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 خن رئیس دانشکدگان فارابی دانشگاه تهرانس
المللی زبان عربی و همکنشی همایش بین»آغازگرِ دومین ، بسیار خرسندیم که به یاری ایزد دانا و توانا

-هستیم؛ همایشی که با همکاری دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران و دانشگاه کوفه برگزار می« تمدنی

بر آن ، کنندگان این همایش پس از برداشتنِ و آسیب شناسیِ گام نخست در سال گذشتهشود. برگزار
محوری ویژه را برای پژوهش و ، هر ساله، ترتر و پژوهشگرانهژرف شدند برای رفتن به سوی بررسی

محورِ « زبان عربی و همکنشی تمدنی»پذیرش مقالات برگزینند. برای امسال و دومین گامِ همایش 
 یا همان ادبیات تطبیقی برگزیده شد. « های همسنج در ادبیات و زبانپژوهش»

دو زبانِ بنیادین و شکوهمندِ تمدنِ ایرانی ـ ، ان فارسیزب، اشزبانِ عربی دوشادوشِ خواهرِ تمدنی
ای که هر کوششی برای شناختِ فرهنگ ایرانی اند؛ به گونهاند و داد و ستدهایی فراوان داشتهاسلامی بوده

از راهِ شناختِ این دو زبان و شاهکارهایِ ارجمندی چون کلیله و دمنه و شاهنامه و هزار و ، ـ اسلامی
رد که بیش از هزار سال است که فرهیختگانِ جهان را به ستایش و شگفتی واداشته است. گذیک شب می

های همکنشی و بده بستان ترین نمودگذشته از این که همکنشی میان زبان عربی و فارسی از درخشان
تمدنی ـ فرهنگی میان انسان و به ویژه انسان شرقی است به شمار می روند. به ویژه اگر سخن 

مندانی چون زنده یاد استاد مهرداد بهار را پیش چشم آوریم که سخن از نژاد و زبان پاک در غربِ اندیش
زمین از آغاز تا کنون چنان به مردمان خاور، دانند؛ چهآسیا یا همان شرق تمدنی را گزافه و نادرست می

 اند که جداسازی نژاد و زبان شان کاری نشدنی است. هم آمیخته

جانِ جانِ مردمان و زیر پوستِ ، وارآینه، ن بزرگترین دستاورد و برساخته زبانادبیات هم بسا
شود . پژوهش ادبی تاباند و سپهری بنیادین و برازنده برای نمودنِ همکنشی تمدنی میجوامع را باز می

برای رسیدن به همسودیِ ، های تنگهمسنج نیز راهی است درست و به دور از گزندهای سیاست و نگاه
-ای که هم اندیشی و گفتگو و چندصدایی را نیرو میای و جهانی از رهگذرِ شناخت دو سویهمنطقه

 کند. بخشد و راه را برای همزیستی آشتی جویانه هموار می

، گیری گفت و گوترین ارکان ایجاد ارتباط است که پس از پیدایش زبان و شکلیکی از مهم، زبان
زبان به عنوان عنصری  تری با یکدیگر برقرار کنند. همچنینارتباط وسیع اند تعامل وها توانستهانسان

-زبان عربی یکی از زبان .ها داردنقش بسزایی در شکوفایی تمدنکه  برجسته در زندگی اجتماعی است

های بزرگ تاریخ و تمدن بشری ترین آنهاست. و یکی از زبانهای سامی است و از بسیاری جهات غنی
د. عربی زبان وحی و کتاب آسمانی است که مورد احترام صدها میلیون نفر است. گردمحسوب می

زبان علم و فلسفه است که متون مقدماتی و حتی واژگان نظری مربوط به تمدن را ، عربی همانند یونانی



 

تمدن نوین ، گیری حکومت دینی برآمده از مردم و گفتمان دینیبا ظهور اسلام و شکلآورد. فراهم می
 لامی شکل گرفت. اس

حوادث ، کتب آسمانی، مفاهیم مذهبی، میراث فکری و فرهنگی یک جامعه، جهان بینی افراد
همه و همه بخش زیادی از حیات خود را مدیون ، داستان ها و شعرها، هنر و ادبیات گذشتگان، تاریخی

با حیات زبان رو به  وجود کلمات و جملاتی است که در قالب زبان تبلور می یابد. بدین سان تمدن ها
همان گونه که فردوسی ، دهندروند و با زوال آن قسمت مهمی از هویت خود را از دست میکمال می

  گوید:شاعر بلندآوازه ایرانی با اشاره به اثر بزرگ خود شاهنامه می
 بسی رنج بردم درین سال سی                 عجم زنده کردم بدین پارسی

کند و با آفرینش شاهنامه از یک طرف گنجینه بزرگی برای شاهنامه را خلق می، انفردوسی به وسیله زب
دارد. و به همین آورد و از طرف دیگر هویت و ملیت ایرانی را زنده نگه میواژگان فارسی به وجود می

گاهی و شناخت از زبان آن جامعه ضرورت دارد، علت است که برای شناخت فرهنگ یک جامعه س پ .آ
کامل فرهنگ یک جامعه بدون شناخت زبان آن جامعه میسر نخواهد بود. بنابراین برای رسیدن  شناخت

دو طرف گفت و گو از یک سو باید اطلاع کافی از ، به تفاهم و درک بهتر مفاهیم و معانی مورد بحث
ند و از سوی ساختارهای زبانی یکدیگر داشته باشند یا این که زبان مشترکی برای بیان عقاید خود پیدا کن

آداب و رسوم و به طور کلی فرهنگ حاکم بر جامعه یکدیگر را ، هاعادت، علایق، هادیگر نگرش
تواند چهارچوب فکری و ایدئولوژی ها میبشناسند. تنها در این صورت است که همکنشی تمدن

گذرد به ان میمشترکی را فراهم آورد. و بدین سان طرفین با فهم مشترکشان از مسایلی که در اطرافش
 .تعامل و همکاری برسند

ها قرار نگرفته باشد. هر زبان گفتنی است هیچ زبانی در دنیا نیست که تحت تأثیر دیگر زبان
ای برای ادامه حیات خود نیازمند تأثیرگذاری و تأثیرپذیری متقابل بوده است. زبان عربی نیز از زنده

-رفته است. این تأثیرپذیری در غنیویژه فارسی قرار گهای مختلف به گذشته تاکنون تحت تأثیر زبان

توسعه و گسترش ، به رشد، شمارسازی زبان عربی نقش بسزایی داشته و با خلق آثار و تألیفات بی
، از رهگذر مطالعات همسنج بین زبان و ادبیات ملل مختلف .فرهنگ عربی اسلامی کمک کرده است

های نامکشوف متون دست یافت تا با طرح موضوعات نو یهتوان به گسترش مرزهای دانش و کشف لامی
، بحث، محیط فکری مناسب برای به اشتراک گذاشتن، های جدید در حوزة زبان و ادبیاتو تولید نظریه

های علمی پژوهشگران سراسر جهان از متون زبانی و ادبی فراهم شود و خدمتی در بررسی و ارائة یافته
 .دنیا باشدۀ های مختلف و زندها و ادبیّات رشتهراه بهبود وضعیّت زبان

 حمید زارع



 

 کلمة رئیس المؤتمر و الأمین العلمي

 السلام علیکم و رحمة الله و برکاته
في بادئ ذي البدء یلزم تقدیم الشکر والعرفان للسید رئیس جامعة طهران الأستاذ الدکتور 

، تاذ الدکتور یاسر لفتة حسون المحترموللسید رئیس جامعة الکوفة الأس، محمد مقیمي المحترم
وللسید رئیس مجمع الفارابي بجامعة طهران فضیلة الأستاذ الدکتور حمید زارع المحترم؛ الذین 

 .قدموا الدعم لإقامة المؤتمر وإنجاحه
وشکر ، ونتقدم بالشکر لثقةِ الجامعات الرصینة والمؤسسات العلمیة التي ساندت المؤتمر

وللأخوات ، ثین والباحثات الذین ساندوا المؤتمر بمشارکتهم العلمیة الرصینةموصول لسعادة الباح
وإلی جمیع ، العزیزات المحترمات والأخوة الأفاضل الذین عملوا بجد واجتهاد في لجان المؤتمر

 .المشارکین والمحبین للعلم..نهدي سلامنا واحترامنا ودعائنا بالخیر والتوفیق واستمرار نعمة العلم

 ل والفضلیات؛الأفاض
به تواصلت ، إن التفاعل حاجة طبیعیة لدی الإنسان ورکن جوهري من أرکان الحیاة البشریة

الحضارات الإنسانیة وتطورت عبر العصور؛ إذ یعد التفاعل العلمي والثقافي شکلاا من أشکال 
خطاء شعب ویعتبر الشعب الذي یستطیع الاستفادة من عیوب وأ، الحضارة وسبباا من أسباب تکوینها

ا وأکثرهم قدرة علی النهضة والمسؤولیة کثر المجتمعات وعیا فالمخزون الراکد لیس کافیاا ، آخر هو أ
ولعلّ أهم ما یمکن أن یحققه التفاعل الثقافي بین الشعوب ، لاستمراریة التطویر العلمي والمعرفي

في شتی بقاع الأرض علی وهو الذي یعد أمنیة البشریة ، هو صنع السلام العالمي وتحقیق متطلباته
مدی العصور. إن الجامعات في هذا الزمن تتبنی شکلاا من أشکال التفاعل الثقافي من خلال إقامة 
المؤتمرات والندوات العلمیة ومشارکة الأساتذة والباحثین فیها من البلدان المختلفة مما یساعد علی 

کن أن یقدموه للبلاد التي ینتسبون إلی الامتزاج الثقافي والتعرف علی مکامن قدرات البعض وما یم
فتزید القدرات ، فیحملون تلك المعلومات ونتاج البیئة التي تعرفوا علیها إلی بلدهم الأم، جامعاتها

 .الاجتماعیة الثقافیة والاقتصادیة والسیاسیة لکل من البلد

فقد أقر ، ولقد أسس الإسلام منهجاا متکاملاا للتعامل بین الشعوب والحضارات المختلفة
وربط المسلمین مع سائر البشر علی اختلاف أجناسهم وانتماءاتهم ، باختلاف الناس والأجناس

وألزم المسلمین بالتعاون ، الحضاریة برباط من الأخوة الإنسانیة النابعة من وحدة الأصل البشري



 

ن الأصل والتعایش والتعارف مع غیرهم, وإشاعة الخیر مع الجمیع وبین الجمیع بغض النظر ع
ا وَقَبَائِلَ لِتَعَارَفُوا، والدین واللون با ن ذَکَرٍ وَأُنثَیٰ وَجَعَلْنَاکُمْ شُعُو ا خَلَقْنَاکُم مِّ اسُ إِنَّ هَا النَّ   ۚقال تعالی:]یَا أَیُّ

َ عَلِیمٌ خَبِیرٌ  ِ أَتْقَاکُمْ ۚ إِنَّ اللهَّ کْرَمَکُمْ عِندَ اللهَّ  .]إِنَّ أَ

وأن هذا المؤتمر لقد حقق الکثیر ، جمیعاا علی نجاح هذا المؤتمروفي الختام نودّ أن نهنئکم 
و نؤکد لکم أیها السادة والسیدات بأن التاریخ سیکتب عن ما أنجزتموه في هذه ، من الإنجازات

 .المدة من عمل رائع

کما نودّ في هذا المجال أن نثمن الجهود التي قام بها المعنیون في مجمع الفارابي بجامعة 
وما قاموا به من جهود کبیرة لعقد العدید من الجلسات ، جامعة الکوفة لتحضیر هذا المؤتمرطهران و

فاسمحوا لنا ، البحثیة لاستعراض وجهات النظر وتقریبها حول الدراسات المقارنة بین اللغة والأدب
رح أن نتقدم نیابة عن المؤتمر وباسمکم جمیعاا بالشکر الجزیل لکل من ساهم في إنجاز هذا الص

ِ رَبِّ الْعالَمِین  .العظیم. و آخر دعوانا أَنِ الْحَمْدُ لِلهَّ

 الأمین العلمي للمؤتمر             رئیس المؤتمر                       
 أ.د. ناصر قاسمي                                      أ.د. سلیم الجصاني                  



 

 
 الأعضاء القائمون بالمؤتمر

 مجمع الفارابي بالتعاون مع جامعة الکوفة ومنتدی العربیة وآدابها المؤتمر العلمي الدولي الثاني: -مت جامعة طهران أقا

 مقارنة في اللغة والأدب(الدراسات الاللغة العربیة والتفاعل الحضاري  )

 أ.د. حمید زارع رئیس مجمع الفارابي ــ جامعة طهران  برعاية:

 یم الجصاني رئیس منتدی العربیة وآدابها في العراق ــ النجف الأشرف.أ.د. سل رئیس المؤتمر:

 أعضاء اللجنة العلمیة:

 رئیسا، مجمع الفارابي  -ـ أ. د. ناصر قاسمي ـ جامعة طهران 
 أ. د. إحسان التمیمي ـ جامعة بغداد -

 ـ أ. د. تغرید عبد الزهرة عبود ـ جامعة بغداد
 لبنان -ـ أ. د. جان توما ـ جامعة الجنان

 لبنان -أ. د. جمیل إسکندر  -
  مجمع الفارابي -أ. م. د. جهاد فیض الإسلام ـ جامعة طهران  -

 أ. د. حسن الشاعر ـ جامعة الکوفة ـ
  .ـ أ. د. حسن الفیاض ـ جامعة الکوفة

 ـ أ. د. حسین عبدالعال اللهیبي ـ جامعة الکوفة
 ترکیا  -ـ أ. د. خیر الله الشمري  

 الجزائر-عامر ـ جامعة میلة ـ أ. د. رضا 
  .ـ أ. د. رقیة رستم بور ملکي ـ جامعة الزهراء ـ ایران

  الجزائر  -ـ أ. د. سلیمان مودع  ـ جامعة میلة 
  فرنسا  -ـ أ. د. شکري المیموني ـ جامعة ران 
  ـ أ. د. شهریار نیازي ـ جامعة طهران
 مجمع الفارابي  -ـ أ. د. صادق فتحي ـ جامعة طهران 

  أ. م. د. عبد الکریم أحمد المحمود ـ جامعة الکوفة ـ
 ـ أ. د. عبد الکریم النفاخ ـ جامعة الکوفة

 
  المغرب  -ـ أ. د. عبدالله حدادي  ـ جامعة السلطان 
  ـ أ. د. عبدالنبي إصطیف ـ جامعة دمشق
  ـ أ. د. عدنان طهماسبي ـ جامعة طهران

 مجمع الفارابي -أ. د. علیرضا محمدرضایي ـ جامعة طهران -
 مجمع الفارابي  -ـ أ. م. د. کمال باغجري ـ جامعة طهران 
 ـ أ. د. کریم عبدالعامري ـ جامعة بغداد

 مجمع الفارابي -ـ أ. م. د. مجتبی عمراني بور ـ جامعة طهران 
 ـ أ. د. محمد المهداوي ـ جامعة کربلاء

  ـ أ. د. محمد جمال صقرـ   جامعة القاهرة
 اد البدراني ـ جامعة البصرةـ أ. د. محمد جو

  ـ أ. د. محمد زوین ـ جامعة الکوفة
 ألمانیا -أ. د. محمد مرقطن ـ

  مجمع الفارابي  -ـ أ. د محمدعلي عبداللهي  ـ جامعة طهران 
  ـ أ. د. نادیة الهناوي ـ جامعة المستنصریة

 جامعة إصفهان -أ. د. نرجس گنجي -
 غدادـ أ. د. نوري کاظم الساعدي ـ جامعة ب

 مجمع الفارابي  -ـ أ. د. ید الله ملایري ـ جامعة طهران 
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 مقدمة المؤلف
 

مما لا شک فیه أنه لا توجد حضارة قائمة بذاتها دون أن یکون لها علاقة بالحضارات الأخری، وهذه   
العلاقة والتواصل بین الحضارات قد تتجلی بوضوح في صورة التأثیر أو التأثر أو في صورة الحـوار أو 

لعلاقة فنستطیع القـول بـأن الحضـارات وإذا اعترفنا بهذه ا .التعارف بین الحضارات أو التحالف بینها
 بمثابة حجرات صغیرة في بیت واحد ولا مناص لها من الاتصال والتفاعل.

إن الحضارات تتواصل فیما بینها بأن یأخذ اللاحق عن السابق أو یأخذ بعضها مـن بعـض فمنمـا 
تـاریخ الـذي حضارة کل أمة فهي تطور من حضارات الأمم التي سبقتها ولذلک قلما نجد أمة فـي ال
فیـری بعـض  وصلت إلینا أخباره تعیش في حضارت خاصة لا صلة لها بالذین سبقوها في التـاریخ.

الباحثین أن نتیجة لهذا التواصل لیست هناک حضارات خالصة، ذلک أن الحضارة باعتقادهم لیست 
لسـابقة و خـلال نتاج أمة معینة ولا عصر واحد، وإنما هي حصیلة تراکم المعرفة العلمیة عند الأمم ا

العصور المتلاحقة فهي حضارة إنسانیة مشترکة، ولا توجد حضارة صـافیة لـم تخالطهـا عناصـر مـن 
وصـلت قـد الحضارة الإسـلامیّة حضارة أو حضارات قبلها، أو لم تتفاعل معها. علی سبیل المثال إن 

وجدوه ملائمـاا ونافعـاا حیث اقتبس المسلمون ما  إلی ذروتها في العصر العباسي بمساندة الإیرانیین،
وهم فـي ذلـك الوقـت أفسـحوا  لهم و طوروا ما عرفوه من نظم وأسالیب حیاتیة في البلاد المفتوحة،

کما أنهم أعطوا فرصة لغیر المسلمین فـي  المجال للمسلمین جمیعاا لکي یضیفوا في تلك الحضارة،
جنبـاا إلـی جنـب مـع علمـاء  الإسهام معهم، فکان من الأطباء والمترجمین والکثیـرین ممـن عملـوا

 المسلمین و حظوا بالتقدیر من حکام المسلمین وخلفائهم.

وقد اتسمت الحضارة الإسلامیة بسعة الأفق واستیعاب الحضارات المختلفة و تطورها بما یفیـد 
یـة حتـی وقـع الممالـک الکثیـرة تحـت نهاالبشریة کافة. ولم یکن یقترب القرن الأوّل الهجري مـن 

مین الفاتحین ونفوذهم، وکان من لوازم ذلك أن یطلع المسلمون علـی مـا لـدی الأمـم سیطرة المسل
المفتوحة، وهو في جملته یتمثل في هذه الثقافات الثلاث، وهي: الفارسیة، والهندیة، والیونانیـة. وأنّ 

بصدر هذه الأمم المفتوحة، مع ما لها من ثقافة وحضارة عریقة، قد قبلت لغة الفاتحین، وهي العربیة 
رحب وأیاد مفتوحة، بل وقد اتخذها لغة للعلوم والأدب، کما أصبحت لغة للإدارة وللشعائر الدینیـة، 

 وبذلك تحولت العربیة في خلال قرن واحد فقط من لغة محلیة إلی لغة عالمیة.

، و کانت إیران إحدی هذه البلدان التي تم فتحها بشکل کامل في فترة أقل من عشر سنوات تقریباا
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یـأت  حققت تقدماا في حقول الآداب والعلوم وفن العمارة والاجهزة الحکومیة، بعبارة أخری لـم وقد
المسلمون الفاتحون إلی بلد بعید عن العلم والثقافة والحضـارة، بـل إنهـم جـاؤوا إلـی بلـد یعتـرف 

رّف الجمیع بحضارته ورقیه. وبعد دخول العرب المسلمین واصل الایرانیون تحرکهم الحضاري، وتع
یرانیـون یرانیون علی التعالیم الاسلامیة وتعلموا لغة جدیدة وبعد اجتیاز هذه المرحلة اسـتخدم الإالإ

ثانیة کفاءاتهم فساروا في مسار جدید للمساهمة في بنـاء حضـارة جدیـدة. وأوضـح دلیـل علـی مـا 
سـینا مـن أمثـال ابنیراني لمعظم کبار العلماء في مختلف الفروع العلمیة؛ نذهب الیه هو الانتماء الإ

 والفارابي وأبوریحان البیروني وعمرالخیام وسیبویه والطبري وأبو معشر البلخي ومن غیرهم. 

الدراسات المقارنـة بـین العربیـة واللغـات الشـرقیة  لقد اشتمل هذا المؤتمر علی محاور منها؛
أثـر القـرآن الکـریم و ،کالإنجلیزیـة والفرنسـیة لغـاتالکالفارسیة والترکیـة والسـریانیة وغیرهـا مـن 

دراسات اللغویة ال، وصورة الآخر في الأدب العربيالأخری، ووالآداب في اللغات والنصوص الدینیة 
، إشکالیة مناهج الدراسـات المقارنـة بـین العربیـة والآداب الأخـری، وبین العربیة واللغات الأخری

دور الاستشراق فـي اللغـة العربیـة و ،دور الشعوب والأمم المختلفة في إغناء التراث الأدبي العربيو
 و ... . دور النصاری وجهودهم في إثراء التراث الأدبي العربي عبر الترجمات والتألیفات، ووآدابها

 
                                                                ناصر قاسمي رزوه.د. أ          

«         مجمّع الفارابي -عضو الهیئة التدریسیة بجامعة طهران»                                                   



 

 
 

للغة العربیة  الثاني ملخصات المؤتمر الدولي
 لتفاعل الحضاريوا

 )الدراسات المقارنة في اللغة والأدب(
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ين  الاتجاهات الوطنیة في الأدبین الأفغاني و العراقی المعاصر
يم قیس کُبه أنمودجا( )شعر خلیل الله خلیلی و  ر

 1صادق هاشمي امجد
 مدرس اللغة العربیة في وزارة التعلیم و التربیة محافظة خورستان  
يم ملکشاهي نژاد   مر

 اللغة العربیة و آدابها في جامعة قم ماجستیر خریجة
 الملخص

لأول لهذه ظهر الأدب المقارن کبحث أدبي في عالم الأدب في قرن التاسع عشر وتعد فرنسا المهد ا
الدراسات فجعل الأدبا الفرنسیون له حدوداا کاقتصاره بالأدب دون الأخري و اختلاف اللغة  ووجود الصلة 
بین الآداب او الأدبا. شهدت کل من افغانستان والعراق احداثا سیاسیة مختلفة علی مدی التاریخ ومن أهم 

ة والصمود ضد الاعداء و الأجانب هي من هذه الاحداث المعاصرة هي الحرب في البلدین. قضیة المقاوم
أهم قضایا العالم الإسلامي حیث تجعل الدول الإسلامیة متصلة اتصالاا وثیقاا بعضها ببعض. یعلن شعراء 
هذه الدول دفاعهم عن الوطن کما تدافع عن کل دوله مسلمه مظلومه أو جار ضعیف.  فالشاعر المقاوم  علیه 

في عروق الشعب ویحثهم حتی یدخلوا میادین الصراع  وأن دققنا  بشعر ان یشحن الأمل  إلی التحریر  
الأفغاني والعراقي نری الشاعرین جزءا من هذین الأدیبین. هذه المقالة تسعی أن تقوم بمقارنة عناصر أدب 
المقاومة في شعر شاعري افغانستان والعراق)خلیل الله خلیلی و ریم قیس کُبه( لکی ترصد مدی شباهتمها 

المضامین وآلیات التعبیر. قد عکس هذان الأدیبان روح النضال وحب الوطن باستخدام أدوات کالرموز و  في
صور الخیال والتراث والاساطیر وماشابه ذلك من أهم ما توصلت إلیه هذه المقالة  التي اعتمدت في بحثها 

الأدیبین تکون متشابهة.  علي الأسلوب التوصیفي التحلیلي أن کثیر من عناصر المقاومة في شعر هذین
الدراسة المقارنة الوصفیة لقصائد هذین الشاعرین أي خلیل الله خلیلي وریم قیس کُبه توحي مواضیع 
مشترکة کحُب الوطن والتحدي والنزعة العالمیة في المقاومة وتعزیز فکرة الاستشهاد. کما تشیر نتائج هذه 

 أسالیب هذین الشاعرین.الدراسة إلی بعض الفوارق الطفیفة في مواضیع و 
ریم قیس  -خلیل الله خلیلي -الأدب العراقي -الأدب الأفغاني -الاتجاهات الوطنیةالکلمات المفتاحیة: 

 کُبه

                                                           
1  - s.amjad4916@gmail.com 
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 أثر التشکیل البلاغي في تکوين صورة الآخر في الشعر العربي  
 قراءة في جمالیات التلقي

 غیثاء علي قادرة
 ةسوری، ة في جامعة تشرین اللاذقیةأستاذ

 ملخصال
، البلاغي في تکوین صورة الآخر في الشعر العربي -أثر التشکیل اللغوي یحاول هذا البحث قراءة 

لها في الصور البلاغیة وعلاقتها بالبنی ، واقتراء دلالة الصورة الفنیة للذات والآخر ومضمرها عبر تشکُّ
ی ال الصوتیة والترکیبیة والدلالیة؛ وفق جمالیات التلقي . ، بحث مفهوم الآخر انطلاقاا من الأناسیتقفَّ

والأنا بذلك لا تکون ، انطلاقاا من أنه یدخل عنصرا مقوّما في صمیم وجود الأنا وماهیّتها، ومدلولاته
غیر أن بؤرة التضاد وفاعلیته ، واستقلالها عنه في  وقت واحد، خرإلّا من خلال توقّفها علی الآ

أحد الضدین  ؛ لِیُظهِرَ فیترکان خلفهما ظلال المعاني احدیجتمعان حین یلتقي الضدان  علی خط و
وکل شيء في ، علی وجه الأرضکل شخص آخر بالنسبة لأي شخص  :الآخرثیمة الآخر ومحاسنه. 

الوجود له ضد. وقد لا نستطیع أن نستقرّ علی تحدید دقیق للأنا أو الآخر في الثّقافة العربیّة نظرا 
فالأنا قد تعني "بلاد )الشّرق( أو)الإسلام( أو)العروبة( ، الاتساع دائرتیهما  وغموض دلالتهم

فهي دوائر متداخلة یصعب الفصل ، المتخلّف(...أو)بلدان العالم الثّالث( أو)النّامي( أو)الفقیر( أو)
ی البحثُ الآخر في دلالات الصور الفنیة  التي تبرز  بینها أو حصرها ضمن مجال محدّد. سیتتقرَّ

 فهم تجاه من الآخر وفق رؤیة منهجیة ترتکز علی استقراء تیمة الآخر في النصرؤیة الشعراء وموق
بدءاا من عصر ماقبل الإسلام الذي برزت فیه صورة الآخر بألوان الذات العلیا ، (Theme) الشعري

اختلاف صوره وکان علی ، الذي بدا الآخر فیه مختلفاا ، عند عمرو بن کلثوم إلی عصر صدر الإسلام
ومحاربة الاعتداد ، بدءاا من دعوة الإسلام إلی خلخلة ثنائیة الأنا والآخر، ق المتابعةتیمة تستح

وظهرت ثنائیة: ، والحثّ علی الانفتاح علی العالم وتجسید الهویة الدینیة، بالأعراق والأنساب
عصر الانفتاح ، المسلم والکافر في مقابل ثنائیة العربي والعجمي في العصرین الأموي والعباسي

في مقابل انحدار الذات العربیة ، ونفوذ الآخر، وتعدد الهویات، وامتزاج الأجناس، الثقافي والفکري
 وانکماشها.

 جمالیات التلقي، التشکیل البلاغي، الشعر العربي، صورة الآخر الکلمات المفتاحیة:
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 أثر الثّقافتین الیهوديّة والنّصرانیّة في التّفسیر
يما حسین أمهز  1ر

 للّبنانیّةالجامعة ا

 الملخص

وبالأخصّ في قصص الأنبیاء وما یتعلّق ، یتّفق القرآن الکریم مع التّوراة والإنجیل في بعض المسائل
فلم یتعرّض ، غیر أنّ القرآن الکریم اتّخذ منهجا یخالف منهج التّوراة والإنجیل، بالأمم الغابرة

بل اقتصر من ذلك علی موضع ، یهاولم یستوف القصّة من جمیع نواح، لتفاصیل جزئیّات المسائل
جعل بعض الصّحابة في ، العبرة فقط. ولمّا کانت العقول دائما تمیل إلی الاستیفاء والاستقصاء

استیفاء هذه القصص الّتي لم یتعرّض لها القرآن الکریم من جمیع نواحیها إلی من دخل في دینهم 
وعمّا فهموه ، صتي حدّها الّله  لهم رسول الّله من دون أن یخرجوا عن دائرة الجواز الّ ، من أهل الکتاب

ومن کذب ، وحدّثوا عن بني إسرائیل ولا حرج، من الإباحة في قوله علیه السّلام "بلّغوا عنّي ولو آیة
" لا تصدّقوا أهل الکتاب ولا ص ومن غیر أن یخالفوا قوله ، عليّ متعمّدا فلیتبوأ مقعده من النّار

 الّله وما أنزل إلینا..."وقولوا آمنّا ب، تکذّبوهم

فکثرت علی عهدهم الرّوایات الإسرائیلیّة في ، أمّا التّابعون فقد توسّعوا الأخذ عن أهل الکتاب
وأفرط في الأخذ منها إلی درجة ، ثمّ جاء بعد عصر التّابعین من عظم شغفه بالإسرائیلیّات، التّفسیر

ولا ، رآن کلّ ما یروی لهم وإن کان لا یقبل عقلاا ولا یحجمون أن یلصقوا بالق، جعلتهم لا یردّون قولا
فوجد من المفسّرین من ، واستمرّ هذا الشّغف بالإسرائیلیّات إلی أن جاء عصر التّدوین، یصحّ نقلاا 

 الّذي کان یصدّ النّاس عن النّظر فیها والرّکون إلیها.، حشوا کتبهم بهذا القصص الإسرائیلي

ثیر الیهودیّة والنّصرانیّة علی التّفسیر في أدواره المختلفة من عصر من هنا جاء هذا البحث لیعرض  تأ
 وإلی موقف المفسّرین إزاء هذه  الإسرائیلیّات.، الصّحابة إلی عصر التّدوین

 الیهود.، النّصاری، التّفسیر، صالرّسول  الکلمات المفتاحیّة:

                                                           
1  - rimaamhaz1984@gmail.com    
 

mailto:rimaamhaz1980@gmail.com
mailto:rimaamhaz1980@gmail.com
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يم يانیة في فهم القرآن الکر  أثر السر
 1شالدکتور الشیخ باسم مکدا

 الملخص
وأنّ هناك فقط بعض ، یعتقد علماء الإسلام أن القرآن الکریم نزل باللغة العربیة الفصحی

علم ولکن بعض الدراسات الحدیثة ، الکلمات الأعجمیة فیه من سریانیة وعبریة وفارسیة
ا علی عقب. فب عض اللسانیات رجح أنّ للقرآن قراءة مختلفة یُمکن أن تقلب الأمور المتوارثة رأسا

وأنّ بیئته الثقافیة والدینیة والقصصیة ، هذه الدراسات تقترح أنّ أغلبَ القرآن کُتب بالسریاني
ا من المفردات القرآنیة اختلف القراء الذین لا علم لهم ، سریانیة بحتة. وبناء علیه فمنّ کثیرا

والموضوع مثیر بالسریانیة بتشکیلها وتنقیطها مما أدی إلی اختلاف کبیر في تفسیرها وتطبیقها. 
ویحتاج من الباحثین الجادّین المزید من الوقت والتدقیق حتی یُخرجوا لنا الصورة النهائیة لهذا 

القرآءة الآرامیة »الموضوع. صدرت کتب کثیرة في الغرب عن هذه الدراسات منها کتاب: 
ثین في بدایة وتکلم بعض الباح، للدکتور الألماني من أصول لبنانیة کریستوف لوکسمبرغ« للقرآن

القرن العشرین عن هذا الموضوع مثل أنفونسو منغانه الذي تحدّث عن التأثیر السریاني علی 
وألف البروفسور اللبناني «. التأثیر السریانی علی أسلوب القرآن»أسلوب القرآن في کتابه: 

والثاني « القرآن الذي اُسِيء تفسیره»السریاني غبریال صوما کتابین في هذا المجال: الأول: 
ومما یرجح فرضیة هذه الدراسات عندهم اعتراف العلماء الذین تکلموا «. اللغة الآرامیة للقرآن»

في علوم القرآن  بوجود ألفاظ أعجمیة في القرآن الکریم بصفة عامة وکلمات سریانیة بصفة 
کان  الذي، «المهذب فیما وقع في القرآن من المعرب»وقد جمعها السیوطي في کتابه ، خاصة

ا في کتابه ، المصدر الأساسي للانطلاق في ترجیح هذه النظریة الإتقان في علوم »مع ما ذکره أیضا
 «. القرآن

 الآرامیة. -السریانیة -القرآن الکریمالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1   . bassem_82445@hotmail.com 



 9 م2422آذار  مارس/، ل الحضاريفاعدولي الثاني للغة العربیة والتالمؤتمر ال أبحاث ملخصات

يقیة وأنموذج ملحمة ، الأثر العربي والإسلامي في الملاحم الإفر
(Kayawar)کیور البرناوية   

 1عمر يونس
 نیجیریا.، کلیة الآداب جامعة میدغري -قسم الدراسات العربیة                             

 الملخص
، والأثر العربي والإسلامي علی الملاحم الإفریقیة، تتناول هذه الدراسة التعریف بالأدب الإفریقي

حاول کذلك وت، وکذلك ستناقش قضیة المصطلح  الملحمة وامکانیة تطبیقه علی النموذج الإفریقي
وستحاول کذلك تحلیل الجانب الفني ، ابراز علاقة الملحمة البرناویة بالسیر والمغازي الإسلامیة

لهذه الملحمة حیث تود الدراسة أن تؤکد علی وجود علاقة وثیقة بین الثقافة العربیة الإسلامیة و 
 ثقافات الأمم والشعوب الإسلامیة في القارة الإفریقیة.

وخاصة الملاحم ، لة الی دراسة الأثر العربي والإسلامي في الأدب الإفریقيتهدف هذه المقا 
وستتخذ الدراسة ملحمة  کَیَوَرْ البرناویة کنموذج لإبراز هذا الأثر. والأسئلة التي یجیب ، الإفریقیة

وما مدی تأثره ، عنها هذا البحث هي إلی أي حد استطاع هذا الأدب أن یأخذ من الأدب العربي
وهل ینطبق عیها مصطلح الملحمة؟والی أي ، یم الإسلامیة؟...ماطبیعة الملاحم الإفریقیةبالمفاه

حد تأثرت ملحمة  کَیَوَرْ البرناویة  بالسیر والمغازي الإسلامیة؟ وما أثر هذه المغازي والسیر في 
 تشکیل هذه الملحمة بصورتها الراهنة.

سة الأدب العالمي إلی توفر عدد لا بأس به من ترید الدراسة أن تلفت أنظار المهتمین بدرا، وأخیرا
وقیمة فنیة راقیة .وکذلك نوصي ببذل المزید من ، الإنتاجات الأدبیة الإفریقیة ذاتی أهمیة ثقافیبة

 الجهود في الکشف عن العلاقة القائمة.
 التأثیر والتأثر.، البرناویة (Kayawar)ملحمة کیور، الملاحم الإفریقیة الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - -chubadobaba@gmail.com 

mailto:-chubadobaba@gmail.com
mailto:-chubadobaba@gmail.com
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يم في الشعر الأندلسي  أثر القرآن الکر
 ) دراسة في البنیة الشکلیة (

 فاتن عبد الباري نجم ال خلیفة 
 العراق -المکتبة الادبیة المختصة في النجف الاشرف 

 الملخص
فقد من الله تعالی علي وهداني إلی اختیار موضوعي والذي هو بعنوان )أثر القرآن الکریم في الشعر 

والبحث تابع للمحور الثاني من المؤتمر وهو أثر القرآن الکریم ، ة في البنیة الشکلیة(الأندلسي دراس
 في اللغات والآداب الأخری.

وکان سبب اختیاري للموضوع هو عظمة المؤثر وأهمیته في الحیاة العربیة الاسلامیة والادب العربي 
 ار.والعنایة به من جانب الأعجاز القرآني وما اودع الله به من أسر

ثم انتقلت الباحثة الی تلمس ، فقد تطلب هذا قراءات کثیرة في آیات الله البینات من حیث الفاظها
، آثار ذلك کله في الشعر الأندلسي لمدی معرفة هذا المؤثر وکیفیة تفاعل الشعراء الاندلسیین معه

أثر القران الکریم فقد کان الادب الاندلسي یعیش في جو الثقافة القرآنیة فکان من الطبیعي تقصي 
في ابیات هذا الشعر وملاحقة هذا الأثر في تعابیره  منذ ان وطئت أقدام العرب المسلمین هذه 

ان هذه الدولة قدمت صورة مشرفة من صور الحضارة العربیة الإسلامیة في الجانب الغربي ، البلاد
 للدولة الاسلامیة الکبیرة .

کانت الالفاظ القرآنیة رفداا من الروافد اللغویة ، ومنهامن أهم النتائج التي توصل الیها البحث 
، یستقي منها الشعراء الاندلسیون ما کان یحلو لهم من جواهر الالفاظ القرآنیة بمعانیها وایحاءاتها

اعجاب واهتمام الشعراء بلغة القرآن وحفظهم ایاها کان یملأ اذهانهم ومخیلاتهم فیجري ذلك علی 
في موضوع الفاصلة القرآنیة عن جانب من جوانب تأثیر القران في الشعر  کشفت الدراسة، السنتهم

 الاندلسي .
 البنیة الشکلیة.، الشعر الأندلسي، : القرآن الکریمالکلمات المفتاحیة
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يم في تطور المعجم الفارسي ــ دراسة في الشکل  أثر القرآن الکر
 والمضمون

 سلیم الجصاني
 العراق -جامعة الکوفة -کلیة الفقه                                               

إنّ للقرآن الکریم تاثیرات ملحوظة في اللغات والقومیات التي اعتنقت الاسلام کالفارسیة والترکیة 
والأمازیغیة وغیرها؛ ومن هذه الأهمیة تأتي هذه الدراسة لتبین الأسباب ولتقدم شواهد تطبیقیة علی 

استثماره في الدراسات اللغویة المقارنة وتبیان أثرها الاجتماعي والنفسي  هذا التأثیر وهو ما یمکن
وقسمت الدراسة علی تمهید تناول المصطلحات والمفاهیم فضلا عن  والثقافي فضلا عن غیرها.

ثم جاءت المباحث لتعرض لطائفة من المفردات قسمت  الاشارة الی المؤثرات التاریخیة والثقافیة.
وأخری أصابها التطور في شکل المفردات ومعناها نحو: ، ی الفارسیة من غیر تطورعلی ما انتقلت ال

صدا ــ سمبل ــ بوستان ــ معناــ جزیرة؛ وأسبابها؛ و )موقع( التي تفید الزمان و)مجتمع( وما 
تحولت الیه. وقد نهلت الدراسة من مصادر رئیسة کمصنفات مستویات اللغة والمعجمات؛ وأخری 

 لفات علم الاجتماع والتاریخ والثقافة.   ساندة نحو مؤ

 التأثیر والتأثر.، المعجم الفارسي، القرآن الکریم الکلمات المفتاحیة:
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 أثر اللسانیات الاجتماعیة في التخطیط اللغوي
يم عبید علوي  کر

 قسم اللغة العربیة بکلیة التربیة للبنات بجامعة بغداد                                 

 ص ملخال

یرتکز هذا البحث علی منهجیة وصفیة تحلیلیة تعنی بالبحث عن المرجعیات اللسانیة للتخطیط    
خطیط ؛ منطلقاا من مشکلة کبری تمثلت بعدم فاعلیة التلتي تمثلت باللسانیات الاجتماعیةاللغوي ا

. وقد توزع ؛ لغیاب أسس البحث اللساني الاجتماعي العربي ومرتکزاتهاللغوي في الأدبیات العربیة
اهتم المحور الأول بتتبع الارهاصات النقدیة الاجتماعیة للسانیات ، البحث علی أربعة محاور

والمحور الثاني تناول  ، اق اللسانیات الاجتماعیةالبنیویة وأسسها المنهجیة التي شکلت مخاض انبث
د أهم المعالجات والمحور الثالث توقف البحث عن، ادئ اللسانیات الاجتماعیة وأسسهاأهم المب

أما المحور الرابع والأخیر فقد ، لت منطلقا لأبحاث التخطیط اللغوياللسانیة الاجتماعیة التي شک
اهتم برصد غیاب المرجعیات اللسانیة الاجتماعیة والأبحاث المیدانیة عن الأدبیات العربیة 

ناا أهم الأسباب التي تق ینبثق التخطیط حلیلیة. ف وراء ذلك  في معالجة تللتخطیط اللغوي مبیِّ
اللغوي علی أیدي علماء مختصین باللغة یعکفون علی دراسة الوضع اللغوي ومشکلاته في خضم 

وبعد تشخیص المشکلات ووضع المقترحات العلمیة ، ةتفاقم المشکلات اللغویة الاجتماعی
تطبیقها وتنفیذ والاجتماعیة یهیئون بنتائجهم معالم سیاسیة لغویة تکتسب صفة الرسمیة إذا تبنی 

. ولعلماء اللغة في دراساتهم یمتلکون منافذ السلطة التنفیذیة برامجها أصحابُ القرار السیاسي ومن
فماهي تلك ، التخطیطیة أدواتهم العلمیة الموضوعیة التي شکلتها مرجعیات لسانیة مختلفة

؟ ومن أي ته الرسمیةللتخطیط اللغوي وسیاسا المرجعیات اللسانیة التي شکلت الأدوات الإجرائیة
؟ وما هي أبرز التخطیط اللغوي أدواتهم المنهجیةالمشارب اللسانیة النظریة المتعددة امتاح علماء 

. ذلك ما للغات في ضوء المرجعیات اللسانیةالمقترحات التي یقدمها التخطیط اللغوي لإصلاح ا
 سوف تحرص علی الإجابة علیه ورقتي البحثیة هذه .

اللغة العربیة.، التخطیط اللغوي، اللسانیات الاجتماعیة  یة:الکلمات المفتاح
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 أثر المدرسة الکوفیة في توجیه السماع عند ابن عصفور
 وأثر ذلك في المناهج العراقیة لمرحلة الإعدادية

 
 فرات صبار

 الملخص
القرن لاسیما في ، یهدف المقال إلی تسلیط الضوء علی تأثیر المدرسة الکوفیّة في نحاة الأندلس  

هذه المرحلة من تاریخ النحو العربي التي زخرت بعلماء کبار أعادوا للدرس ، السابع الهجري
، بعد أن أصابه إحباط کبیر جرّاء الاوضاع السیاسیة المضطربة في المشرق، النحوي رونقه ونشاطه

علی ید فضلاا عن عزوف الکثیرین عن النحو بحجّة الاکتفاء بما وصل إلیه هذا العلم من کمال 
فتأثیر ، المتقدمین من نحاة البصرة والکوفة وبغداد. ولا یفترض الباحث أنّ النحو في الأندلس کوفیّاا 

لکنّه یفترض أن البدایة الصحیحة لدخول النحو إلی هذا ، مدرسة البصرة واضح علیه بشکل کبیر
ات البصریین التي لا تحفل قد أهّلته أن یتحرر ولو قلیلاا من قیاس، وکانت کوفیّةا بامتیاز، المِصْر

وابن عصفور أحد هؤلاء العلماء الکبار الذین ، بالسماع ولو کان مرتبطاا بقراءات القرآن المتواترة
تمتعوا بذوقٍ نحويّ سلیمٍ جعله یخالف هذه القیاسات ویخرج علیها إذا ساعده السماع علی ذلك 

إلی ، استطراداا ، ا خرج عن هذا الوصفوربّم، مقتفیاا طریقة الکوفیین. ومنهج الباحث هنا الوصف
 تحلیل بعض هذه النصوص الواردة في الشرح.

 القیاس.، توجیه السماع، ابن عصفور، المدرسة الکوفیة :الکلمات المفتاحیة



 10 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

ةِ الْ  بِیَّ ةِ الْعَرَ ـغَـوِيَّ رَاسَـاتِ الْلُّ لْـمَانْ فِـي الْـدِّ
َ
ثَـرُ الْمُسْتَشْرِقِـیـنَ الْأ

َ
حَدِيـثَةِ أ  

نْمُوذَجًا
ُ
 " يُوهَانْ فِكْ" أ

د يزيد سالم  1محمَّ
 الحاج لخضر/ الجزائر -1جامعة باتنة

 ملخص ال
فکیر؛ وهي قضیة تأثیر المستشرقین الألمان  ل والتَّ أمُّ سنُحاول في هذا البحث بسطَ القول في قضیة تَستأهِلُ التَّ

غويِّ ا ةِ وعُلومها في البحث اللُّ غة العربیَّ ةا ، لعربيِّ الحدیثالمهتمین باللُّ فقد ترك هؤلاء المستشرقون کتبا ثرَّ
ة امیَّ غات السَّ ة واللُّ غة العربیَّ غة العربیة ، ربطوا فیها بین اللُّ ا یُعتمد علیه في دراسة اللُّ فاتهم مصدرا وأضحت مؤلَّ

ة ة ، عند المستشرقین بصفة عامَّ غة العربیَّ فقد ، في العصر الحدیثکما امتدَّ تأثیرهم إلی کثیرٍ من عُلماءِ اللُّ
ة ووقعوا تحت تأثیر ا ة. اِبتُعِثَ أغلبهم إلی الجامعات الألمانیَّ  -ویُعدُّ "یوهان فك"لمدرسة الألمانیة الاستشراقیَّ

ة وأثروا  -م1880المولود بتاریخ غة العربیَّ صُوا في دراسة اللُّ أحد أهم المستشرقین الألمان الذین تخصَّ
ة بال ةالمکتبة الاستشراقیَّ ة الجادَّ راسات العلمیَّ ا ، عدید من البُحوث والدِّ ة ثرًّ ة العربیَّ غویَّ وکان عطاؤه للمعرفة اللُّ

فع جمَّ الفوائد غة العربیة .جزیل النَّ ة أعماله وعمقها في دراسة اللُّ ا لأهمیَّ فقد تُرجِمت بعض أعمالِه إلی ، ونظرا
ة غات الأوربیَّ غة، بعض اللُّ ة کما اهتمَّ عُلماء اللُّ ة في العالم العربيِّ بترجمة أعمالِه إلی العربیَّ ومن أهم ، العربیَّ

فَه عام  هجات والأسالیب" الذي ألَّ غة واللَّ ة: دراسات في اللُّ ، م1954تلك الأعمال علی الإطلاق" کتاب العربیَّ
ة علی ید" نِیزِو" (parlin)وتمَّ نشره ببرلین م له المستشر، وتُرجِم إلی الفرنسیَّ ونُشر في ، ق"کَانْتِینُو"وقدَّ

ة، م1955( عامparisباریس) ف بترجمتین فاخرتین إلی العربیَّ الأولی للدکتور عبد ، وقد حظي هذا المُؤلَّ
جار عام ة قام بها الدکتو، م1951الحلیم النَّ انیَّ واب عاموالثَّ ، صمدا إلی هذه الغایةم. 1984ر رمضان عبد التَّ

رح أعلاه؛ سنُحا والتماس کلَّ ملتمسٍ؛ بُغیة تبیان الأثر البالغ ، ول في هذا البحث استفراغ الوُسعوفي إطارِ الطَّ
ة الحدیثة ة العربیَّ یَّ غو راسات اللُّ روري الوُقوف علی المُنجز ، لهذا المستشرق في الدِّ ه من الضَّ فقد رأینا أنَّ

غوي لهذا المستشرق وإیضاح رؤیتِه القائمة علی أصلٍ لَاحِبٍ واضح الم ة ، عالماللُّ غویَّ وکذا محاکمة آرائه اللُّ
عد عن الهَدِّ  ةا رصینة بعیدة کلَّ البُّ قد، محاکمةا علمیَّ ه کان أبصر بمواضع النَّ وأشدَّ جرأة علی ، فقد عُرف عنه أنَّ

غوي العربي والعَبِ من معطیاتِه والإفادة من حصائل ثمراته.  ارتیاد مظان الفکر اللُّ
ة الْحَدِیـثَة، تَشْرِقِـونَ الْمُسْ  الکلمات المفتاحیة: ـغَـة الْعَرَبِیَّ  یُوهَانْ فِكْ.، الْلُّ

                                                           
1  - salemmohamedyazid@gmail.com 
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 أثر الوحي في مساهمات علماء الکورد لإثراء اللغة والأدب العربي في

، القرن الثاني عشر الهجري  
 ه( في مدينة السلیمانیة نموذجا1521الشیخ معروف النودهي)ت

              1کامران أورحمان مجید
 جامعة السلیمانیة/ کلیة العلوم الإسلامیة                     

 ملخصال
والاشتغال بما یوصل الانسان ، وهي مفتاح لفهمها، القضایا اللغویة لها صلة قویة مع النص الشرعي

کما أن الشیخ النودهي له مساهمات کبیرة في المسائل اللغویة والأدبیة ، إلی فهم الوحي تعتبر قربة
ه بحاجة إلی کشف اللثام عنها لیجتمع حولها الباحثون ویدرسون الزوایا التي بحاجة إلی وما زال آثار

 البحث والتنقیب.
وکما جاء ، المجتمعات ولا سیما الإسلامیة غیر العربیة منذ أن ظهور الإسلام بیان آثار الوحي في     

ر العرب في اللغة البحث لرفع الستار عن بعض المشاکل من ذلك ما هو دور علماء العجم غی
والأدب والتوضیح علی مواطن الإثراء من قبل علماء هذه الشعوب؟. والوقوف مع آثار الشیخ 
النودهي حصرا والحدیث عن وصوله إلی هذه المرتبة العلمیة العالیة مع کونه عاش في منطقة غیر 

یتم الترکیز علی یة. ور في مؤلفاته اللغویة والأدبثم التدب، عربیة کما هو حال کثیر من العلماء؟
فمن خلاله یقوم الباحث باستقراء مواطن البحث حول کل مسألة ، المنهج الاستقرائي التحلیلي
ثم یأتي دور التحلیل للوصول إلی کشف المقصود حسب ما یقتضیه ، مطلوبة حسب عنوان البحث

 العنوان. 
 الوحي.، السلیمانیة، معروف النودهي، : علماء الکوردالکلمات المفتاحیة

                                                           
1 - kamaran.mageed@univsul.edu.iq     
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الأدب  ثر حکام وملوك الدولة العباسیة  في معاداة المسلمین الفرس  فيأ
 العربي

 حسن عبد الهادي عبد الامیر العیساوي
 النجف الأشرف ، العراق

  الملخص 
اشتد البغض والعداء مع زیادة التشیع وانتشاره في البلاد الاسلامیة وکان للإیرانیین دور بارز في 

د العداء لهم بعد أن قتلوا ابو مسلم الخراساني غدرا وخیانة فکانت نکسة البرامکة التشیع ولذلك اشت
 ومابعدها قد صعدت العداء واستعانوا بالشعراء والادباء في نشر العدواة والبغض للفرس 

وقد ، وقد کتبت في هذه العدواة القصائد والأبیات الشعریة التي تنقص من قیمة الفرس ومکانتهم
ف من الدنانیر والدراهم في سبیل تشویه الفرس الایرانیین الشیعة الذي تقدموا علی دفعوا الالا

العرب بالحضارة والثقافة فحقدوا علیهم وحاولوا من خلال الشعر یلصقوا بالفرس عشرات التهم 
التي لا اساس لها من الصحة غایة الأمر ان الخلیفة العباسي قد بذل لهم الأموال في سبیل فستفاد 

راء من هذه الأموال وخدعوا العامة کتبوه من شعر ونثر في سبیل إرضاء السلطان ونشر العدواة الشع
 .(طالب )علیه السلام والبغض للفرس للأنهم شیعة علي بن

 .الشعر العباسي، الفرس، : الدولة العباسیةالکلمات المفتاحیة
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في الأدب العربيأثر مؤلف ألف لیلة ولیلة   
 أمین علیوة  

 1بن قويدرخديجة 
 في المرکز الجامعي تیبازة

 الملخص :
بالإضافة إلی  ألف لیلة ولیلة هو مؤلف یحوي مجموعة من القصص التي وردت في غرب قارة آسیا

یعرف المؤلف باسم . الحکایات الشعبیة التي جُمِعت وتُرجمت إلی العربیة خلال العصر العباسي
أسمار اللیالي للعرب مما " وسماه العرب القدامی ، 1746وذلك منذ ، "اللیالي العربیة" بالإنجلیزیة

وقد استغرق جمع العمل وقتا طویلا ، وفقاا لناشره ولیم ماکنجتن"یتضمن الفکاهة ویورث الطرب
تعود  .أفریقیاوشمال جدا من قِبل مؤلفین ومترجمین وباحثین من غرب ووسط وجنوب آسیا 

 والمصریة والهندیة والفارسیة الحکایات إلی القرون القدیمة والوسطی لکل من الحضارات العربیة
معظم حکایاته  وکانت، ف الحضارات العربیة أو الأعجمیةمما جعله تلاقحا لمختل، وبلاد الرافدین

وبعضها الآخر من ، وبعضها مستقی من أعمال البهلوي الفارسي، لخلافةقصصاا شعبیة من عهد ا
 المستبد وزوجته شهرزاد الذکیة.  وتدور أحداثه حول الحاکم شهریار، الأدب الهندي

وتعریفا ، طرقنا إلی تقدیم وجیز للأسطورةفت، زادلبحثیة علی أسطورة شهروسلطنا الضوء في ورقتنا ا
والاهتمام الذي لقاه عند الغرب والعرب ، ی فحواه ثم تحدثنا عن عالمیتهوالإشارة إل، بکتاب اللیالي

وکیف ، فتحدثنا عن تقنیة السرد الممیزة، لنلج بعد ذلك عالم شهرزاد السردي، من خلال الترجمة
 .استطاعت شهرزاد أن تجعل من اللغة سلاحا قویا لمحاربة الحاکم المستبد

ب فقدمنا له بتمهید أشرنا من خلاله إلی علاقة الأسطورة زاد في الأدکما تطرقنا إلی توظیف شهر
، من خلاله دراسة النماذج الشعریة المختارة، بالأدب ثم تطرقنا بعده إلی توظیف شهر في الشعر

 وننهي ورقتنا البحثیة بخاتمة توضح ما ورد في هذا التلاقح اللغوي بین الحضارات.
الأسطورة.، دشهرزا، ألف لیلة ولیلة: الکلمات المفتاحیة
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بین  -إحیاء التراث اللغوي القديم في ظل التقدم التکنولوجي الحديث

-الواقع والمأمول  
 ـــة عايــــد خولــ

 الجزائر -تبسة -جامعة العربي التبسي-باحثة في طور الدکتوراه  

 الملخص

بل ، هاتاریخها وحضارت، یشکل التراث الفکري والحضاري المتراکم عبر مراحل تطور کل أمة 
واللغة العربیة هي جوهر تاریخنا الإسلامي فبألفاظها نزلت آیات ، مرآتها العاکسة أمام الأمم الأخری

غیر أن ما نشهده من خلال ما ، کما أنها رکیزة العملیات التعلیمیة في عالمنا العربي، القرآن العظیم
مما یجعلنا في ، ه اللغةعرفه العالم من تطورات رقمیة هائلة هو مساس واضح وصریح بصفاء هذ

أمسِّ الحاجة إلی التمسك بأمهات الکتب التي تحوي في بطونها ثروة لغویة هائلة یتجاوز عمرها 
؟ وهل هذا التقدم التکنولوجي المتسارع فما هو حال هذا المخزون اللغوي في ظل، آلاف السنین

بة ؟ وهل کان هذا التقدم في یمکنه مواکبة کل مستجداته وإغنائها بالمصطلحات والمفاهیم المناس
؟ کل هذه التساؤلات وغیرها تراودنا عندما نتعمق في دراسة صالح هذا التراث وساهم في إحیائه

 وسنحاول الإجابة عنها فیما یأتي باعتماد منهج وصفي تحلیلي. ، التراث اللغوي

 اللغة العربیة.، التقدم التکنولوجي، التراث اللغوي الکلمات المفتاحیة:
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 لآخر المختلف في النص الشعري  ا
 المراة أنموذجاً 

 شیماء نجم عبدالله
 الملخص

یمثل الآخر مرحلة مهمة من مراحل نمو الآخر النظیر المتمثل بالانا فالوجود من أجل الغیر مرحلة 
ضروریة من مراحل تطور الذات فالاخر لایوجد منفردا في هذا الکون وانما یکون مع الانا طرفان 

دهما بالاخر وبذلك یتاح المجال للکثیر من الجدل ویسمح بالاختلاف من حوله بدلالة یتعلق اح
الدین او النقیض او الضد لیؤطر ذلك المفهوم العمیق للاخر لاجل الوصول الی دلالة وجوده في 
الشعر بخاصة ومدی تنوع دلالاته عن طریق تنوع السیاقات التي یحملها النص والتي تؤکد علی 

ر لاسیما المراة وموقفها من الاخر سواء اکان علی النحو الایجابي ام السلبي تجاه الاخر وجود الاخ
المتمثل بالشاعر علی وجه الخصوص لاجل اظهار علاقة تکاملیة تشترك في وجودها الانا والاخر 

 بما فیها من توافق وتنافر تعرضها النصوص الشعریة علی نحو یحقق اثر الاخر في الادب العربي .
 الذات.، الشعر العربي، صورة الآخرالکلمات المفتاحیة: 
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ية المعاصرة في عین الأنا الآخر  في الرواية الجزائر
 لعمارة لخوص "کیف ترضع من الذئبة دون أن تعضك"دراسة نموذجیة في رواية 

 1أ/د.عبد القادر سلّامي
 2زلیخة مسعودي

 الجزائر -جامعة تلمسان، کلیة الآداب واللغات، قسم اللّغة العربیة وآدابها

 الملخص
جعل ذاکرة ، إنّ ذلك النّزف الذي أصاب الجزائر من الاستعمار ومن تلك العشریة السوداء

فمنهم من خطی ، فراح کلّ منهم ینزف جرحه بطریقته، أبنائها تحمل أعباء الماضي للمستقبل
ری  التي لا تقال إلا عبر به مسافات من الذک، ومنهم من نزف حبرا، إلی وطن آخر اغترب إلیه

و)عمارة لخوص( أحد أولئك الذین جعلوا من القلم متنفّسا ورفیقا للغربة؛ فراح یحکي ، صمتا
فنسج روایته" کیف ترضع من الذئبة ، وعن آخر انتمی إلیه شکلیا، به عن وطن سکن بذاکرته

خر غیر دون أن تعضك" علی وقع العلاقة بین الأنا أو الذات وبین الآخر المنتمي والآ
المنتمي؟ هذا ما سنحاول عرض بعضَ نماذجه وتحلیلها وفق منهج وصفيّ یمّکن من رسم  
نظرة الأنا  للآخر الحسّیة و الاجتماعیة و تجلیاتها في روایة" کیف ترضع من الذئبة دون أن 

 تعضك" لعمارة لخوص. فکیف صوّرت لنا هذه العلاقة؟ هل هي علاقة تفهّم أم علاقة عداء؟
 العلاقة.، الانتماء، الآخر، الأنا، الاغترابات المفتاحیة: الکلم
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 أدب الرحلة وجدلیة الأنا والآخر 
 رحلة ابن جبیر الأندلسي أنموذجاً 

 1د. سامیة قاع الکاف 
 (2أستاذة محاضرة"أ")جامعة الجزائر

 الملخص 
لَ حُضُورُ الأنا والآخر في الرحلة العربیة ظاهرة أدبیة شغلت اهتمام ا لأدباء والنقاد علی حدٍّ شَکَّ

وبغض النظر عن توظیف الأنا في الرحلة في هذا الزمن أو ذاك تظل دلالات الأنا ، سواء
ا جعل الرؤی النقدیة تتشابك  متشابهة لأنها تحاکي ذلك الآخر في أي صورة من الصور ؛ مِمَّ

ئیة الأنا والآخر من إنَّ ثنا. لمحاولة الخروج بقراءات أثرت في هذا المجال واستوعبت تحولاته 
الموضوعات التي سیطرت علی الدراسات الأدبیة والفکریة والأنثروبولوجیة في العقود 

وقد لعبت المرویات الکبری بمختلف تمظهراتها الأدبیة والفکریة دورا أساسیا في ، الأخیرة
 ا .تنمیط کل من الأنا والآخر وتشکیل صورهما وفق ما یتماشی مع التوجهات المرجعیة له

حیث شغلت مسألة الأنا والآخر وعي المفکرین والأدباء وتناولت الجنس الأدبي الأکثر تمثیلا 
ذلك أن الفن الرحلي تغلب علیه الموضوعیة ویتنامی فیه عنصر الصدق ، لعوالم الإختلاف

ویتناقص فیه الخیال والتصور. ویندرج موضوع المداخلة حول جدلیة الأنا والآخر في أدب 
أنموذجا . وسنحاول الإجابة عن الإشکالیة التالیة : کیف تجلت  –رحلة ابن جبیر  –الرحلة 

 ثنائیة الأنا والآخر في رحلة ابن جبیر؟
 ابن جبیر الأندلسي.  ، جدلیة الأنا والآخر، أدب الرحلةالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 . samia.kaaelkef@univ-alger2.dz  
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 الأدب المقارن في ضوء الدراسات الثقافیة
ينب فاضل عباس  ز

 کلیة الآداب –مین جامعة المصطفی الأ

 الملخص

إن المأزق المنهجي الکبیر الذي وقع فیه الأدب المقارن بمدارسه المتباینة ولاسیما المدرسة 
في حین کشفت ، هو اعتماده علی التصنیف القومي للآداب في دراساته المقارنیة، الفرنسیة الأم

عددة داخل کل أدب قومي. وهذا الدراسات الثقافیة عن وجود انتماءات عرقیة وفضاءات خارجیة مت
الأمر یدعونا إلی نقل العلاقة بین الآداب القومیة المتباینة في الدراسات المقارنیة من علاقة التنافس 
والتحدي إلی علاقة التضایف وتبادل المعرفة الإنسانیة الامر الذي یضع الأدب المقارن في مکانه 

یة التي تحتفي بالتواصل مع الآخر والتثاقف معه بدلاا اللأئق به والقریب من جوهر الدراسات الإنسان
 من المعرفة الخصامیة القائمة علی نفي الاخر ومحوه.

إن مفهوم التأثیر والتأثر مفهوم مرکزي في الأدب المقارن علی اختلاف مناهجه ومدارسه وتنوعها. 
ل مفهوم التأثّر الذي یستبطن ومن المعلوم أن مفهوم التأثیر یستبطن دلالة الاستعلاء والرفعة في مقاب

الأمر الذي جعل العلاقة بین الشعوب القومیة التي یدرس أدبها في ضوء ، دلالة الدونیة والضعة
الأدب المقارن علاقة خصامیة تقوم علی فکرة تکریس الانفصال بین الشعوب والثقافات وهو ما 

لأدبي الذي أنتجته البلدان القومیة ترفضه الدراسات الثقافیة التي تدعو إلی إعادة قراءة الإرث ا
انطلاقاا من ، المختلفة في فضاء جمالي جدید من التشارك والارتقاء بکل الإرث الإنساني الخالد

 مرتکز نقدي یذهب إلی أنه لیس هناك أدب مکتفٍ بذاته.

 التأثیر والتأثر.، الدراسات الثقافیة، الأدب المقارن :الکلمات المفتاحیة
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ية وتمثلاتها في شعر النسائيازدواجیة الهو   
  1محمد جواد حبیب البدراني

 جامعة البصرة / کلیة التربیة القرنة

  الملخص   

الهویة من أکثر مکونات الشخصیة وهي حقیقة الشيء وصفاته التي یتمیز بها عن غیره وتفرقه  تعدّ 
جها والتي تظهر وقد عرفها میار بأنها: نمط الصفات الممکن ملاحظتها واستنتا، عن الاخرین

، ویة ذاتیة أي کما یری الشخص نفسهوقسمها الی ه، الشخص وتعرفه وتحدده لنفسه وللآخرین
، وعامة اي کما یراه ویتصوره الاخرون. ورأی فریدریك انها نمط تستعمله المجموعة لتنظیم حیاتها

زة بل رصد تلك وعلیه فان ما یهم لتحدید هویة مجموعة لیس فقط مجموع سماتها الثقافیة الممی
التي یستعملها أفراد المجموعة لیثبتوا تمایزهم أو یحافظوا علیه. کان الشاعر إسماعیل بن یسار 

وکان ذا أصول فارسیة یعتز بها ویفخر بالانتماء الیها ، النسائي من الشعراء البارزین في العصر الاموي
الفرقة بین العرب وأبناء البلاد سعی الامویون فیه لبث روح ، وقد عاش في مجتمع عربي، في شعره

لذلك عانی ، کما شجعت الدولة النظرة الدونیة للأصول غیر العربیة، المفتوحة لغایات سیاسیة
، الشاعر کثیرا من ذلك وتجسدت في شعره مظاهر وتمثلات الازدواجیة بین الاصول التي یعتز بها

اول یح ه صراع الهویة صراحة ورمزا.لذلك تجسد في شعر، والواقع المفروض علیه اجتماعیا وأدبیا
البحث الکشف عن صراع الهویات في شعر النسائي ورمزیة وقوفه علی الاطلال وغزله اذ یزعم 

بل کان یحمل ، البحث ان التزامه بالمقدمتین الطللیة والغزلیة لم یك تقلیدا لبنیة القصیدة العربیة
ویلمح أخری  قد کان الشاعر یصرح بهویته تارةو، رمزیة عالیة للحضارة المفتقدة والقومیة المغیبة

کما یحاول البحث تفنید التهمة الموجهة للشاعر بأنه کان ممهدا للشعوبیة ، بالرمز بحسب المواقف
عبر إثبات أن ماورد في شعره کان ردة فعل تجاه ما تعرض له من محاولات الاضطهاد ومحو الهویة 

 مویة .والتغییب الثقافي الذي مارسته السلطة الا

العصر الأموي.، شعر النسائيال، ازدواجیة الهویة :الکلمات المفتاحیة

                                                           
1  - Prof.dr.mohammdalbdrany@gmail.com 
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ن خلال العارض م فايل بین الحقیقة العلمیة والتکلّف إشکالات جوتهولد
 مدخله إلی إنصاف الأنباري

 1ذيرأوسالم محمد ن
 زائرأستاذ بکلیة العلوم الإنسانیة والحضارة الإسلامیة ـ جامعة وهران ـ الج        

 الملخص
من ذلك ، لامیةشملت مجالات کثیرة من تراث الحضارة الإس، لحرکة العلمیة الاستشراقیة واسعةا     

ولکن یجمل بي أن أشیر إلی ، ولو أردت استقصاء کل أعمالهم لما استطعت، فنون العربیة کلها
نشر اللغة العربیة  فلهلم بوشل ممّن کان له فضل في دهم ذات الأثر المعتبر ؛فالمستشرقبعض جهو

وعند ظهور ، في قواعد العربیة انتشارا واسعا وانتشر کتابه، واعتبرها لغة عالمیة، وقواعدها في أوربا
 .ضمن مجموعة من کتب التراث العربيالطباعة بالحرف العربي طُبع متن الأجرومیة في النحو 

، هم إلی دراسة فقه اللغة العربیةضحیث ارتقی بع، ثم انتقل الاهتمام بالعربیة إلی مستوی آخر    
فمن المباحث ، وتتابعت جهود المستشرقین وتباینت مجالات اهتمامهم، منهم توماس أبنیوس

إلی جانب تحقیق التراث ، مباحث المعجمیة والبلاغیة وغیرهاالنحویة إلی مباحث فقه اللغة وال
 کتحقیق الکتاب لسیبویه ودیوان الهذلیین وهلم جرا .، اللغوي

عمل جوتهولد فایل الّذي تناول فیه بالتحقیق کتاب ، بین أهم الدراسات في هذا المجال ولعل من     
، ووضع بین یدیه مدخلا حمل في طیّاته نفَسا علمیا معتبرا، خلاف"الأنباري "الإنصاف في مسائل ال

مجرد هو بذلك لم یکتف ب، وإن وُجد فیه ما جانب فیه صاحبه الصواب وتدثر بدثار التکلف
کما شکّك ، ونَقد کثیرا من آراء الأنباري، بل تناوله بتحقیق مسائله النحویة، التحقیق لنص الکتاب

وأن الکلام حولهما وما دار بینهما من خلاف ، في وجود المدرستین النحویتین ـ البصریة والکوفیة ـ
 أذکی ناره البغدادیون .، م مفتعلکلا

الإنصاف في مسائل الخلاف.، الأنباري، المستشرق، جوتهولد فایل :الکلمات المفتاحیة
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نعوسيإشکالیة الأنا والآخر في رواية "فئران أمي حصة" للکاتب سعود الس  
 1رقیه رستم پور ملکی

 طهران.، أستاذة مشارکة في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة الزهرا
 فرشته آذرنیا

 طهران.، معة الزهراقسم اللغة العربیة وآدابها بجا، طالبة الدکتوراه
 الملخص

إن الروایة العربیة منذ بدایاتها الأولی اهتمت بتسلیط الضوء علی الإشکالیة الأنا في مواجهة الآخر 
وأخذ الآخر حیزاا مهماا فی الأدب الروائی إذ یعد الاحتکاک به صورة من صور اکتشاف الذات 

ران أمي وروایة فئ خر في الروایة العربیة.همیة موضوع الصورولوجیا وصورة الآو نری ا وتأکید هویتها
( الذي 1981( هي الروایة الثالثة للکاتب الکویتي سعود السنعوسي)2415حصة )منشورة في سنة 

عن روایة ساق بامبو وهذه الروایة تطرح قضیة  2411حصل علی الجائزة العالمیة للروایة العربیة عام 
سني والشیعي وتحکي تاریخ العلاقة بین هذین المذهبین الطائفیة في دولة الکویت بین المذهبین ال

والذي تأثر بالأحداث السیاسیة في الکویت وجوارها بدءا من الثورة الاسلامیة في  1985منذ عام 
( و 1994( ثم غزو العراق للکویت )1988-1984( مروراا بالحرب العراقیة الإیرانیة )1979ایران )

سعود السنعوسي المجتمع الکویتي (. ویصور 2441اق )وصولاا الی الغزو الأمریکي للعر
خصائص الثقافة الکویتیة والعربیة وتهتم الروائي بتصویر صورة الآخر الآسیوي والغربي و

الأمریکي.تهدف هذه الدراسةمن خلال المنهج الوصفي التحلیلي معتمداا علی مبادئ الصورولوجیا 
هما في هذه الروایة حیث یصور الکاتب الأنا بصورة الأنا إلي تبیین جدلیة الأنا والآخر وکیفیة علاقات

من خلال هذه الصورة نواجه واقع الحیاة الکویتي في الحاضر والماضي والکویتي الشیعي والسني 
التاریخي  وکثرت صورة الآخر في هذه الروایة منها صورة الآخر الإیراني والعراقي والأمریکي 

 ینهم.والعلاقات الایجابیة و السلبیة ب

 سعود السنعوسي.، فئران أمي حصة، أنا والآخر، : الروایةالکلمات المفتاحیة
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يةشکالیة العولمة والخصوصیة اللغوية في الرواية الإيرانیة والجزاإ ئر  
 "روايتا مملکة الفراشة وعشق و چیزهای ديگر أنموذجا"

 1زهرا صادقي
 قسم اللغة العربیة وآدابها)الکاتب المسئول( کلیة الآداب، طالبة دکتوراه بجامعة تربیة مدرس طهران 

  5کبری روشنفکر
  أستاذة في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة تربیة مدرس

 الملخص
اتسعت رقعة تأثیرها عقب الثورة العولمة باعتبارها ظاهرةا کونیةا في المنتصف الثاني من القرن العشرین ثم ظهرت 

تمسُّ جمیع المجالات الفکریة والثقافیة والمعرفیة في أرجاء العالم ومن  وأصبحتالمعلوماتیة في السنوات اللاحقة 
ضمنها الروایتین الجزائریة والإیرانیة اللتین تمثلان هویة المجتمعین الإیراني والجزائري وتعبّران عن خصوصیتهما 

یاء أخری(لمصطفی مستور من الثقافیة. روایتا "مملکة الفراشة" لواسیني الأعرج وعشق وچیزهای دیگر)الحب وأش
الفترة الّتي تبدو فیها آثار العولمة في الخصوصیات الثقافیة ، الأعمال اللتین نشرتا في العقد الثاني من الألفیة الثالثة

کثر وضوحاا وذلك من خلال التطور لتکنولوجیا  الهائل للمجتمعات التقلیدیة والمحلیة ولاسیما خصوصیتها اللغویة أ
 .لاتصالات ووسائل التواصل الاجتماعي في هذه الفترة وبالتالي انتشار اللغات الأجنبیة علی نطاق واسعالمعلومات وا

وذلك  وعشق وچیزهای دیگرنتوقف في هذا المقال علی آثار العولمة في الخصوصیة اللغویة لروایتي مملکة الفراشة 
أنّ العولمة قد لیلي المقارن. تدل النتائج علی في ضوء نظریة العولمة التحولیة وعلی أساس المنهج الوصفي والتح

 أثرت بشکل کبیر في الخصوصیة اللغویة لکلتا الروایتین والّتي تبلورت مظاهرها بشکل عام في التهجین اللغوي إلا أنّ 
الأعرج کان الأکثر حرصاا علی استخدام الجملات والعبارات الفرنسیة الطویلة بینما اقتصر مستور علی توظیف 

لات والعبارات والمصطلحات الإنجلیزیة القصیرة فحسب. کما یتبیّن لنا أنّ التهجین اللغوي المعبّر عن العولمة الجم
الثقافیة في روایة مملکة الفراشة ناتج عن انتفتاح الکاتب علی أنواع مختلفة من العلوم والمعارف والفنون کتوظیف لغة 

اضي والموسیقی والرقص والطب والتاریخ والدین والأدب بینما أسباب تکنولوجیا الاتصال والمعلومات والعالم الافتر
تعود بشکل کبیر إلی اهتمام الکاتب بالموسیقی والسینما وتکنولوجیا ، التهجین اللغوي في روایة الحب وأشیاء أخری

 الاتصال والمعلومات وانفتاحه علی الثقافة المادیة والاستهلاکیة الغربیة.  
 .الحب وأشیاء أخری، مملکة الفراشة، الإیرانیة و الروایة الجزائریة، الخصوصیة اللغویة، : العولمةیةالکلمات المفتاح
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الحرکة في نهج البلاغة )دراسة تحلیلیة(أفعال   
 فضیلة عبوسي محسن العامري
 وداد  حامد  عطشان السلامي

 جامعة الکوفة -کلیة الفقه                                                                           
 الملخص

فجعلتها أفعالاا حرکیة ذات  ، فکیف إذا کانت  هذه الحرکة صفة للأفعال، من المعلوم أن الحرکة ضد السکون 
ها في نهج البلاغة الذي ، والمتلقي، صورة في ذهن السامع تحقق لفت الانتباه للقارئ ومما زاد في حیوتها أنَّ

ه دون  والبیان علي بن أبي ، والفصاحة، فهو لصاحب البلاغة، وفوق کلام المخلوق، کلام الخالقوصف بأنَّ
لهذا جاء البحث بعنوان ، اللغةولما کانت الأفعال الحرکیة تمثل محور التواصلیة في ، طالب )علیه السلام(

المبحث الأول أفعال  تناول، وقد تضمن مبحثین وتمهیدا، أفعال الحرکة في نهج البلاغة ــ دراسة تحلیلیة()
واشتمل المبحث الثاني علی أفعال ، الحرکة الإنتقالیة  الأفقیة من الذهاب والإیاب  وغیرها من الأفعال

، والصرفیة، ودرسنا مستویاتها اللغویة الصوتیة، والمتجهة الی الأسفل، الحرکة الانتقالیة المتجهة الی الأعلی
تضمن التعریف بالأفعال وبالحرکة وبالدلالة في اللغة وفي  وقد سبقهما تمهید، والدلالیة، والنحویة

ثمَّ جاءت الخاتمة مشفوعة ، ودلالة الاستعمال اللغوي لها، الاصطلاح؛ للربط بین الدلالة المعجمیة للأفعال
واعتمدت الدراسة المنهج الوصفي التحلیلي الذي یقوم بوصف الظواهر ، ومسبوقة بالهوامش، بالمصادر

وأما فرضیة البحث ، فکانت مشکلة البحث تدور حول الأفعال الحرکیة في نهج البلاغة، لیلهااللغویة وتح
وأما الهدف من هذه الدراسة  ، فقد ترکزت علی  الملامح الدلالیة لأفعال الحرکة في السیاقات التي ترد فیها

سیاق نصي متمثل  فهو رصد دلالة الفعل الحرکي  بین القدیم والحدیث  وتطورها من سیاق معجمي الی
 وکان من أهم النتائج  ما یأتي:، بنهج البلاغة

 والمسافة والغایة.  ، فیؤثر عل الاتجاه، تغیر دلالة الفعل الحرکي  بمصاحبة حرف الجر -1
 وما توحي به من دلالات للمتلقي.، الصلة الوثیقة بین الفعل الحرکي وأعضاء الجسم  -2
 سم بمدی دلالي  واسع هذا یعود الی تنوع استعمالها.بعض الأفعال الحرکیة تتسع دلالاتها  فتت -1
ا ، وجود علاقة  واضحة الأثر  بین الصوت والصیغة والمعنی  -0 ا واحدا فهي تؤدي في ما بینها غرضا

ا(( ؛فاکتسب الفعل )ملأ( دلالة  مثل قول الإمام علي )علیه السلام(: ))لقد ملأتم قلبي قیحا
حي بالقسوة التي وقعت علی أمیر المؤمنین من جهة قومه  سیاقیة  تتمثل بالقوة والشدة التي تو

 فضلاا علی دلالة الفعل الحرکیة الانتقالیة.
 الدلالة الصوتیة والصرفیة.، أفعال الحرکة، نهج البلاغة الکلمات المفتاحیة:
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يم  الألفاظ الأعجمیة المتعلقة بالجنة والنّار في القرآن الکر
 ) دراسة دلالیة ترکیبیة (

 سیل متعب الجنابي    أ.د. أ
 أ. د. سعید سلمان جبر  

 کلیة الآداب / جامعة واسط                  
 الملخص

تهدف هذه الدراسة الی الوقوف علی عدد من الألفاظ التي لها علاقة بالجنة والنار ووصفت أنها 
وبیان الأسرار ، غاتأعجمیة ؛ لمعرفة أصولها سواء أ کانت تنحدر من اللغات السّامیة أم غیرها من الل

 الدلالیة في النظم الترکیبي لها في النص القرآني .
وقد اقتضت مادة الدراسة أن تقسم علی مبحثین: الأول : الألفاظ الأعجمیة الخاصة بالجنة التي 

وحلي الجنة مثل: ، وأرائك، وطوبی. وأدواتها مثل: أباریق، تشمل ألفاظ الجنة  مثل : الفردوس
، وثیابها نحو : سندس، والسلسبیل، وشرابها نحو: الزنجبیل، ان والمسك والکافوروالمرج، الیاقوت

 واستبرق .
، وسجین، وسقر، أما المبحث الثاني فقد اشتمل علی الألفاظ الأعجمیة الخاصة بالنار مثل: جهنم

 وغسّاق . ، والمهل، ویصهر، والفاظ العذاب مثل : حصب
 النّار .، الجنة، لألفاظ الأعجمیةا، القرآن الکریم الکلمات المفتاحیة:
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بة والدخیلة  في کتاب  رج الأصبهانيلأبي الف الأغانيالألفاظ الفارسیّة المعرّ  
 1هادي نظري منظم

 أستاذ مساعد في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة تربیت مدرس
  2خلیل برويني

 أستاذ في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة تربیت مدرس
  1عصومي کذرجيرويا م

 طالبة الدکتوراه في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة خوارزمي

 الملخص                                                                       
تمّ ، نظرا لوجود الاحتکاکات والعلاقات الثقافیّة بین الشعبین العربيّ والفارسيّ منذ القدیم حتّی الآن

الّذي تأثّر العرب فیه ، مفردات وتداولها بین اللغتین العربیّة والفارسیة خاصّة في العصر العبّاسي اقتراض
ویتبدی هذا التأثّر في مجالات متنوّعة. المؤلّف الشهیر أبو الفرج ، بالعلوم والآداب الفارسیّة أشدّ تأثّرا

ی وتاریخ العرب والإسلام منذ العهد ( ممّن ضمّن کتابه الأغاني الأدب والموسیق156 -280الأصبهاني )
 -الجاهلي حتّی العصر العباسي کما ضمّنه کثیرا من المفردات والمعرّبات الفارسیّة. یتطرق هذا البحث

إلی دراسة المفردات الفارسیّة المعرّبة  -التحلیلی وکذلك التاریخي -بالاعتماد علی المنهج الوصفي
مدی حضور الثقافة الإیرانیّة بین العرب خاصّة في العصر العباسي بما  والدخیلة في کتاب الأغاني لیتبیّن لنا

أنّ وجود الألفاظ الفارسیة ذات دلالات مختلفة یکشف عن ظاهرة التفاعل والتمازج الثقافی بین اللغة 
العربیة  العربیة والفارسیة. وقد توصلنا إلی أنّ الثقافة الإیرانیة کانت تحظی بشعبیة کبیرة بین الخلفاء والأمة

آنذاك وکانوا متأثّرین بهذه الثقافة ویعتمدون علیها في معیشتهم. وقد انتقل کثیر من المفردات الفارسیّة 
المعربة والدخیلة إلی اللغة العربیّة في المجالات المختلفة الثقافیّة والاجتماعیّة والسیاسیّة. علی سبیل 

کبر مغنّ للفرس أیام کسری « الْفَهْلَبَذْ »لمة المثال وردت في حقل الموسیقی الألفاظ المتعددة کک وهو أ
. «دسته»فارسیه ، وهي الجُرّة الصغیرة« دَسْتَجَة»ووردت في حقل الاجتماعي کلمة «. باربد»أبرویز وفارسیّه 

وکثیر من «. اسپهبد»وهو قائد العسکر والأمیر فارسیه « إِصْبَهْذْ »أو نشاهد بعض الأسماء والألقاب کـ
وأثّرت بذلك اللغة العربیة « کورة»أو « دَسْتَفْشَار»دخیلة الفارسیة وردت في الأغاني ککلمة الألفاظ ال

 وقضت حاجتها إلی تلك المفردات. 
 الأغاني.، أبو الفرج الأصبهاني، الألفاظ المعرّبة والدخیلة، الفارسیة، العربیةالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 .hadi.nazari@modares.ac.ir 
2 .parvini@modares.ac.ir 
1 .masoomiroya28@gmail.com 
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ربیة المعاصرةآلیات توظیف التناص القرآني في القصیدة الع  
 -أنموذجا–"قصیدة أنا يوسف ياأبي لمحمود درويش" 

  1خديجة مرات
 -5سطیف–محمد لمین دباغین 

 الملخص 
وکل نص هو تشرب وتحویل لنصوص أخری علی حدّ ، یعدّ النص لوحة فسیفسائیة من الاقتباسات

ا تستحضر وتحاکي بعضها بل وحتّی أنّه، فالنصوص تتحاور وتتفاعل فیما بینها، تعبیر جولیا کرستیفا
ونص ، وبذلك یکون التناص عبارة عن حدوث علاقة تفاعلیة بین نص سابق، لغرض جمالي وتأثیري

 .لإنتاج نص لاحق حسب رأي عبد الملك مرتاض، حاضر
یُستحضر في جمیع ، یعدّ القرآن الکریم أرقی النصوص بلاغة وفصاحة وجمالا ورونقا، وعلیه

وهذا لقوة تأثیره وجمالیة ، والنثریة( ویُحاکی في بنائه وألفاظه ومعانیه النصوص الأدبیة )الشعریة
وهذا ماجعل ، کما أنّه مصدر للعظة والحکمة، ممّا یمنح النصّ الشعري والنثري مصداقیة، بیانه

محمود درویش یتناص مع النص القرآني في قصیدته "أنا یوسف یاأبي" ویتماهی معه لغة ومعنی في 
کما ، بحیث یری أن استدعاء النص القرآني وسیلة للارتقاء به وتهذیبه، واقف الشعریةالکثیر من الم

 .ویضفي علیه دلالات وملامح دینیة، أنّه یُکسب شعره تصدیق المتلقین
، ومن أجل ذلك جاءت هذه الدراسة لتسلط الضوء علی تأثرّ محمود درویش بالقرآن الکریم

یوسف المذکورة في القرآن الکریم في قصیدته هذه "أنا والکشف عن خلفیات استدعاء قصة سیدنا 
بدایة من العنوان ومرورا بباقي العتبات النصیة والأشطر ، یوسف یاأبي"  تناصا و تماهیا وتفاعلا

 الشعریة.
 القصیدة العربیة المعاصرة.، محمود درویش، التماهي، الحواریة، التناصالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 - khadidjamerat@gmail.com   

mailto:khadidjamerat@gmail.com
mailto:khadidjamerat@gmail.com
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العربي الجزائري: جدلیة الرفض والقبول الأنا والآخر في الأدب  
 1الوردي غنیمي

 الجمهوریة الجزائریة، أستاذ محاضر ا: جامعة عباس لغرور خنشلة

 الملخص
لأولی ، من خلال تجربتین روائیتین، تتناول المداخلة حقیقة الآخر في السرد الروائي الجزائري

فهو النص ، روایته الموسومة "اللاز من خلال، للکاتب الکبیر الجزائري المرحوم الطاهر وطار
القصد منه التعریة وکشف سلوکات  الآخر "المستعمر" ، السردي للخطاب الموجه إلی الآخر

الذین کشفوا عن سلوکات ، او جنوده، .من خلال أبطال الروایة  سواء الضابط الفرنسي الشاذ
المعاصر أمین الزاوي  همجیة اتجاه المجتمع الجزائري .والثاني روایة الکاتب الجزائري

فکانت ، الموسومة " الملکة"التي تحمل خطابا متناقضا تراوح بین الحب للآخر والکره له
فشکلت صورة الآخر بین انفعال الإعجاب ، المشاعر المتناقضة التي شکلت الأحداث

وربما ، فرسم الکاتب الصورة المتناقضة لشخصیات المتن الروائي، وانفعال الکره، والحب
ذلك الأسیوي الأصفر ذو ، فقد جسدت صورة الصیني، صورة التي لاتستقر علی انفعال معینال

، وتحمله لمشاق  الظروف، الذي اکتسح العالم بعمله المتقن وسرعة انجازه، العنین الضیقتین
لم یشفع له کل هذا لیکون مقبولا دائما خاصة إذا شعر الأنا بخطورة الآخر في محو هویة الأنا 

، ة أو إفساد معتقداته الدینیة.فکانت روایة الملکة تصویرا دقیقا وفنیا لتناقض الأنا و الآخرالوطنی
لقد جسدت شخصیات النص الروائي الجزائري  وبین الحب والکراهیة.، بین القَبول والرفض

أو في ، کما کشفت الآخر سواء في مضمراته، سواء روایة اللاز أو روایة الملکة انفعالات  الأنا
 وقبولا ثم رفضا في الروایة الثانیة.، لوکاته التي لاقت رفضا واستهجانا في الروایة الأولیس

 الصیني، الجزائري، المستعمر، ، الآخر، الأنا، الروایة، السرد الکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 .  lghenimi@yahoo.com 

mailto:lghenimi@yahoo.com
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 الأنا و الآخر في شعر بشری حمدي البستاني
 محمد عويد

 الملخص

في شعر شاعرة وناقدة کبیرة هي الاستاذ الدکتور بشری حمدي  یتجول البحث في أروقة الأنا والآخر
الدیوان الذي نال مني ، ولا سیما في دیوانه الکبیر والشهیر ) أندلسیات لجروح العراق (، البستاني

 جهداا کبیراا ومهماا في الدراسة والنقد البنیوي المرکز کما سیری القارئ إن شاء الله تعالی .

، راسة المصطلحات واشکالیتها التي قد تبدو للقارئ الکریم من التشکیلخطة البحث کانت في د
 فالانا ومن ثم الآخر .

والاخر المکان بحسب معطیات النص الشعري عند الشاعرة ، والاخر العدو، ومنها الی الاخر الرجل
 ، البستاني في دیوانها هذا

 المکان. –الآخر ، والعد –الآخر ، الرجل –الآخر ، مصطلحات الکلمات المفتاحیة :
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 أولی المجادلات الدينیّة في العصر العبّاسي: 
 مجادلة الخلیفة المهدي والجاثلیق النسطوري طیموثاوس

 جولیات الراسي
 الجامعة اللبنانیّة

 الملخص 
ا في کافة میادین الثقافة والعلوم ا مهما وذلك بفضل الترجمات من لغات ، عرف العصر العبّاسي تطورا

وبخاصة من اللغة الیونانیّة. وکانت المؤلفات الفلسفیّة  لأرسطو من ضمن ، للغة العربیّةعدّة إلی ا
ألا وهو فن ، وقد ساعدت علی إرساء نوع جدید من الفنون المکتوبة باللغة العربیّة، العلوم المترجمة

وأسلوب ، المجادلة والمناظرة الذي من قواعده الرئیسیّة استعمال العقل والمنطق والحجج المقنعة
ادلة خاص بالحوار تجاه الطرف الآخر المجادل معه. ومن ضمن تلك المجادلات کانت مج

مع الجاثلیق النسطوري ، (میلادي 785-775هجري  /  169-158الخلیفة العبّاسي المهدي )
( والتي هي من أقدم ما وصل میلادي 821وتوفي عام  -727د عا السریاني طیموثاوس الأوّل  )ول

التي ، هي ظهور حرکة الزندقة، دینیة خطیرة –ن هذا الفنّ. وقد استوجبتها ظروف سیاسیة إلینا م
ا علی الدین الإسلامي وعلی استقرار الخلافة العبّاسیة ممّا استدعی الکتابة والتألیف ، شکّلت خطرا

الذي طلب من الجاثلیق السریاني ، بتشجیع من الخلیفة العبّاسي المهدي، في هذا المجال
کما طلب الخلیفة نفسه ، " لأرسطو الذي یعلّم فن الجدلاوس أن یترجم له کتاب "المقولاتوثطیم

لصدّ الزنادقة ودحض مقولاتهم. یتناول بحثنا ، من المتکلّمین المسلمین التألیف في هذا المجال
ومدی أهمیة مشارکة الخلیفة ، هذا موضوع هذه المجادلة بالذات ومحتواها وأسلوبها ومنهجها

ودلالتها علی شخصیّته وطریقة تفکیره وتعامله مع من یخالفه بالرأي. کذلك ، مهدي بالذات فیهاال
 218-198إن علی عهد الخلیفة المأمون )، همدی انعکاسها علی المحاورات الدینیة التي جرت بعد

ا ولا، أو حتی أمراء أیوبیین، أو علی عهود غیره من خلفاء عبّاسیین، میلادي( 811-811هجري/  حقا
)في القرن الخامس عشر( علی عهد السلطنة  العثمانیة في بدایتها: المناظرة بین البطریرك البیزنطي 

م. وعلی أنّ هذا الفن الجدید  1051جنادیوس سکولاریوس ومحمد الفاتح السلطان العثماني عام 
ا عبر العهود نعکس إیجابّا علی وا، الذي دخل علی الحضارة العربیة في العصر العبّاسي استمرّ إذا

 تطور العلوم وعلی الفکرالعربي والإسلامي.  
 الجاثلیق.، الخلیفة المهدي، العصر العبّاسي، المجادلات الدینیّة الکلمات المفتاحیة:
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ية العربیة والإسلا میةتأثیر الاستشراق الفکري في البنی الفکر  
   1حسین علي الحاج حسن

 الفرع الرابع -داب والعلوم الإنسانیة کلیة الآ -بروفسور الجامعة اللبنانیة
 الملخص

، عبر النظم والتقالید، تؤدي تلاقح التجارب التاریخیة لتراکم الخبرات والأفکار المرتبطة بتشریع کل حضارة
تجاه ، لذا رکز الاستشراق علی الجوانب المادیة، إلا أن المباني الفکریة لا تکون بمعزل عن تلك التجارب

، وجهة النظر الاستشراقیة في التفسیرات بینت عن مختصر تاریخ المجتمعاتف، ة والفکریةالمدارس الدینی
ان تنبیهات بعض المستشرقین إلا ، واستعرضت أهمیة الفتح الإسلامي وتأثیراته علی الجوار العربي

عراف ودفعت لدراسة التقالید والأ، جتماعیة والإداریةعالجت التقسیمات الا، ي وقعوا بهاللأخطاء الت
بمن قام ، تختصر معاناة الفکر الإسلامي تاریخیاا  کمدعاة للبحث في مراحل التاریخ الإسلامي.، الاجتماعیة

ما جعل تفسیراته تسمح ، وعمل علی التسویغات النفعیة، بمهمة التفسیر لمضامین الشریعة الدینیة
نص الدیني المضامین الفکریة فأفقد متن ال، للمستشرقین بتفسیر غیر مستوفي لتفاصیل الشرح والبیان

 أساؤواف، باءت تجربتهم بالفشل الذریعف، القرآن الکریم المستشرقین بعضترجم  المتوخاة منه. في حین
وفهم ، لم تکن متوافقة مع الفکر الإسلامي، فمباني الفهم الاستشراقي قصد. غیر أو قصد بالترجمة عن

المعنی  عن النظر بصرف، الاصطلاحیة للعبارات یةالحرف تکمن بالترجمة، المستشرق للفکر الإسلامي
من  بالترجمة ساءةالإفظهرت ، ما أفقد المتن التشریعي دلالاته الفکریةم التفصیلي أو الإجمالي للنص.

والخروج عن العقلانیة ، اصرار المستشرق کتابة الأحکام الدینیةبخاصة ، صحیحة غیر معان خلال استخدام
ن ظهور إواستباحة نقدها وتشریحها. ، فقاا لمضمونه الفکري والواقع التاریخيفي محاکمة النص الدیني و

کدراسات کلاسیکیة ، المستشرق الخبیر المتخصص بدلاا عن التقلیدي تناول ظاهر التاریخ الإسلامي
، مفارقات الاستشراق المعاصرمن خلال بیان  تساعد علی بناء رؤیة فکریة موحدة تجاه الفکر الإسلامي.

 أشکاله وأنواعه التي عرفه العالم العربي والإسلامي. و، یراته الفکریةوتأث
 ، المستشرق، الفکر الإسلامي، الاستشراق الفکري الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - Hussein.hajjhassan.1@ul.edu.lb 
 

mailto:Hussein.hajjhassan.1@ul.edu.lb
mailto:Hussein.hajjhassan.1@ul.edu.lb
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 التاثیرات المتبادلة بین اللغة العربیة واللغة الفارسیة
 نموذجا( يالشیراز  يأدب سعد)

 1بتول محسنی راد
 وآدابها. جامعة سیستان وبلوشستان. أستاذة مساعدة اللغة العربیة

 الملخص
تعتبر کل شعوب العالم بحضارتها الأدبیة. والحضارة الفارسیة والحضارة العربیة من أعرق وأقدم 

وقد لعبتا دوراا رائداا  فی تطورات العالم سیّما بعد انتشار الإسلام فی بلاد ، الحضارات فی العالم
لتاریخ لم تضعف اللغة والأدب الفارسیة التی کانت لقرون فمنّ الاحداث التی تلت ذلک ا، فارس

عدیدة احد أهم لغات العالم فی ساحة العلم والحضارة. فی الواقع افتعال اللغوی بین العربیة 
والفارسیة زادت النمو فی اللغتین سیما فی المجال العلمی والأدبی. عند مطالعة تاریخ الأدب 

العربیة فی منظومات الشعریة. العلماء الإیرانی لاینظرون الی سنجد استخدام المفردات ، الفارسی
بل یعتبرونه لغة اعتقاداته الدینیة والقرآنیّة. معتبراا ان سعدی الشیرازی ، اللغة العربیة بأنها لغة أجنبیة

والذی یعدّ من کبار ، شخصیة من الشخصیات النادرة فی الآداب الإسلامیة والشاعر الفارسی الفذ
الذین اعطوا الأدب الفارسی مذاقه الخاص المتفرد وساهموا فی اعلاء  شان الأدب الشعراء 

الفارسی. یحاول هذه الدراسة تاثیر  اللغة العربیة والقران الکریم فی ریاض أدب سعدی الشیرازی. 
ومن أهم ما وصل إلیه البحث:  قد أفاد سعدی فی آثاره من تراث الاسلامی بعامة وقرآن علی وجه 

بل کان أیضاا منهلاا ادبیّاا عذباا ونبعاا بلاغیّاا ، وفی نظر سعدی القرآن لیس کتاباا دینیّاا مقدّساا أخص. 
. وقد امتزج القرآن بأدب سعدی بحیث لا یمکن فتح صفحة من منظومات  وکتبه دون أن  فیّاضاا

 نحس ذلک الأثر القرآنی بصورة ملموسة. 
 اللغة الفارسیة. ، اللغة العربیة، ثیرات المتبادلةالتا، سعدی الشیرازي :الکلمات المفتاحیة

                                                           
1 - email: bmohseni@lihu.usb.ac.ir 
 

mailto:bmohseni@lihu.usb.ac.ir
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ة دراس»تجلّي حکم الإمام علي علیه السّلام ودرره في الشعر الفارسي 
«مقارنة  

 1محمد اديبي مهر 
 مجمع الفارابي -أستاذ مشارک في جامعة طهران

 الملخّص
فلو ، کما له أثر عظیم علی الأدب الفارسي، ه تأثر عظیم علی الأدب العربيالبلاغة لإنّ نهج 

والفردوسي الطوسي وسنایي ، تأمّلنا الشعر الفارسي عند شعرائهم من أمثال رودکي السمرقندي
لوجدنا کل ، وجلال الدین الرومي وغیرهم، وسعدي الشیرازي، وناصرخسرو القبادیاني، الغزنوي

حکم أمیر المؤمنین علیه السلام ودرره. تتضمّن هذه المقالة دراسةا  بنوع من أنواعشاعر منهم قد تاثّر 
فقد احتوی الأدب الفارسي علی کلماتٍ اقتطفت ، في الأدب المقارن بین الأدبین الفاري والعربي

ي بل سیدها ورائدها ألا وهو کتاب نهج البلاغة لأمیر البیان  عل، من کتابٍ هو قمّةٌ سامقة في الأدب
وکذلك بالمواعظ التي ، بالمحسنات البدیعیّةوهذه الکلمات ملیئة ، بن أبي طالب علیه السّلام

بل في کلِّ لفظة تجذبك نحوها لما تمتلك ، تحتوي علی مضامین عظیمة تستوقفك في کلِّ موقف
ین فقد أغلب الشعراء الفارسیولقد توصل البحث إلی أن والوعظیّة. ، والجمالیّة، للغویّةمن القیم ا

والموعظ ، والصبر، والحکمة، انتقی شعرهم من کلمات الإمام علي علیه السّلام  في الشجاعة
وقد أصبح شعرهم عظیما یضاهي شعر الآخرین؛ لأنّه ممزوجٌ بکلام أمیر النحو ، وغیرها، الحسنة

بحکم ودرر مولانا  فمنّما یدلُّ علی مدی تأثّر الشعر الفارسي، فمن دلّ علی شيءٍ ، والبیان علیه السّلام
 أمیر البیان.

 مقارنة.، الأدب الفارسي، نهج البلاغة، : درر وحکمالکلمات المفتاحیة

                                                           
1  - madiby@ut.ac.ir  
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 تجلیات الآخر في نماذج من الرواية العربیة
  1رضا عامر

يبع  نسیمة کر
 میلة. –المرکز الجامعي عبد الحفیظ بو الصوف 

 الملخص
ا في جمیع أقطار الوطن العربي مما جعلها تجد القبول  تطورت الروایة العربیة المعاصرة شکلاا ومضمونا

ا بعدما لقیت ، والرضا عند أصناف الجمهور العربي وقد ازدهرت أعمال الروائیین علی الساحة الأدبیة تدریجیا
وبات ، ویسایرها في مختلف مراحلها الفنیة، الترحیب والدعم النقدي الذي کان یتابع جمیع تلك الأعمال

ي بین الکتاب سمة غالبة علی معظم الأدباء الباحثین عن النوعیة الفنیة والجمالیة التي تعطي التنافس الروائ
ا أنّ الخطاب الروائي مليء بالمفاجآت یبني علی مستوی  النص الأدبي تمیزه السردي عن غیره خصوصا

 الأدبي ینتشرترکیبته المتخیلة لغة تشرف علی الذات تتحدث لغتها وترسم أبعادها مما جعل هذا الجنس 
ا باتت مسألة حضور الآخر في الروایة العربیة بسرعة في کامل الأقطار العربیة. وتجلیاته بمثابة نظرة ، طبعا

وطریقة حضوره فیها شکل استثناءا بعدما شرّع له العدید من الروائیین نحو : توفیق الحکیم ، جدیدة للعالم
ي روایته موسم الهجرة إلی الروائي السوداني ف ثم الطیب صالح، المصري في روایة عصفور من الشرق

وهذه ، ثم واسیني الأعرج الجزائري في راویته طوق الیاسمین رسائل في الحبّ والشوق والصبابة، الشمال
في الکتابة الروائیة العربیة تتحدد وفق معطیات رؤیة العالم کما وضحها الجرّأة مهدت لإستراتجیة جدیدة 

وتماهیه مع النص ، وتجلیات الآخر، وصولاا إلی عمق دلالاته، علیها الکاتب نصه )لوسیان غولدمان( یبني
ومع ذلك فقد شکّل الإبداع الروائي العربي ظاهرة فنیّة وجمالیة في هذا النوع من الکتابات ، الروائي العربي

واعیة التي تسمح له من والفکریة تستدعي من المتلقي العربي القراءة ال، الإبداعیة عبر کلّ مستویاته اللّغویة
لیعید الکاتب العربي بناء العلاقات الإنسانیة بین الشرق ، فهم هذه التجربة والوقوف علی جمالیاتها المتعددة

، والتحقیر، والتهمیش، ونبذ کل أشکال العنصریة، والعقل والمنطق، والغرب علی أساس الحبّ والجمال
 یة العدوة للشرق العربي من خلال الکراهیة.والدجل السیاسي الممارس من بعض الدول الغرب

 التلقّي.، الروایة العربیة، صورة الآخر الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - azorida12@gmail.com 
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هانيلأبي الفرج الأصب الأغانيتجلیات الثقافة الإيرانیة في کتاب   
 رؤيا معصومي

 الملخص                                                                       
تمّ ، لوجود الاحتکاکات والعلاقات الثقافیّة بین الشعبین العربيّ والفارسيّ منذ القدیم حتّی الآننظرا 

خاصّة في العصر ، اقتراض مفردات وتداولها بین اللغتین العربیّة والفارسیّة في شتّی الحقول
هذا التأثّر في مجالات  ویتبدی، الّذي تأثّر العرب فیه بالعلوم والآداب الفارسیّة أشدّ تأثّرا، العبّاسي

( من الأدباء الذین عاش في هذا العصر 156 -280)متنوّعة. والمؤلّف الشهیر أبو الفرج الأصبهاني 
فهو أورد الأدب والموسیقی وتاریخ العرب والإسلام منذ العهد الجاهلي حتّی العصر العباسي في 

بالاعتماد علی المنهج  -تطرق هذا البحثکتابه الأغاني وضمّنه کثیرا من مظاهر الثقافة الفارسیّة. ی
إلی دراسة تجلیات الثقافة الإیرانیة في هذا الکتاب الضخم  -التحلیلی وکذلك التاریخي -الوصفي

والقیّم وذلك في المجالات المختلفة کاللغة والآداب والاجتماعیات والتاریخ والنظم الإیرانیة لیتبیّن 
رب خاصّة في العصر العباسي وکذلك لیوضح لنا مواطن تأثر مدی حضور الثقافة الإیرانیّة بین الع

أن التآلف والتفاعل الکبیر بین العرب والفرس قد أثر في العرب بالفرس. من نتائج هذه الدراسة 
فانتقل کثیر من المظاهر الفارسیة إلی اللغة العربیة في مجال النظم الإیرانیة ، اللغة العربیة وآدابها
في مجال اللغة والآداب کالألفاظ المعربة والدخیلة والنثر الفني ، لحکوميکالنظام الإداري وا

والاجتماعیات کالحرف والتقالید والموسیقی الإیرانیة بین العرب وانتشار الصناعات والبضائع 
 الإیرانیة في البلاد والمظاهر التاریخیة کبعض الحوادث التاریخیة الفارسیة.

، أبو الفرج الأصبهاني، الثقافة الفارسیة، الأدب الفارسي، بيالأدب العرالکلمات المفتاحیة: 
 الأغاني.
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 تحديات بناء الذات الثقافیة في الممارسات النقدية العربیة
 التفکیکي أنموذجاً  –مشروع علي حرب الفکري 

  1فاطمة أعرجي
 إیران، عضو هیأة التدریس في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة طهران

 الملخص
قد اصطبغت بصبغة الحیاة الثقافیة العربیة وساحاتها وأسئلتها خلال العقود ، الممارسة النقدیة العربیةإنّ 

الأخیرة وفي حقبة قصیرة لکنها خصبة وکثیفة بتیاراتها واتجاهاتها الفکریة وإشکالیاتها المتصلة بسؤال الهویة 
بعیداا عن هیمنة ذلک ، تفکیکیة –تیجیة نقدیة لقد اتخذ علي حرب في فکره استرا والاختلاف والذات الثقافیة.

الخطاب التجمیعي والغربي بصفته العامة وبعیداا عن کونه الفیلسوف التابع لتیارات عصره. فمنه حاول أن 
نموذجاا للفکر التفکیکي الذي سار ، یتماشی مع إیقاع ثقافته ومجتمعه بالتحدید. یمثل مشروع علي حرب

هویاتي فمنه قام بأخذ المبادئ والأفکار التفکیکیة لصالح هویة مجتمعه حیث فکک مخالفاا لتیار الاتباع ال
ما فعله الحرب هو الجمع بین  الهیمنة الفکریة للغرب وحاول أن یقوض ذلک الاحتکار الغربي للمعنی.

 وذلک في مواجهة مشاکل العالم، بعض التعالیم التفکیکیة وتعالیم المنطق البراغماتي في صیاغة خاصة
فمن مشروعه یتبنی منطلقات وتطلعات مفهومیة جدیدة تروم فضح وتقویض الامبریالیة  .الإسلامي الحالیة

وهیمنتها. یشیر علي حرب في کتابه "الممنوع والممتنع" إلی مهمة التفکیک حیث یقول: إنّ مهمة التفکیک 
طتها. بالطبع ما یقصده بکل أوجهته أن یتعامل مع النصوص بوصفها خطابات تسکت عن أشیاء وتخفي سل

علي حرب من النصوص تشمل أي نوع من المبادرة الثقافیة وهذا ما یبینه بصورة جلیة في سلسلة "النص 
والحقیقة". هذا ویتجاوز علي حرب مهمته في تفکیک الهیمنة الفکریة للغرب ویدخل إلی نقد النقد إذ ینتقد 

توسعت هذه الدراسة في ، المعاصرة. تأسیساا علی ذلکالنصوص النقدیة العربیة  -في إطار نفس المنهج  -
البحث عن دینامیة الهویة في النقد العربي علی ضوء علاقاتها المتشابکة بدینامیات القوة والسلطة والمرکز 

 والهامش. ومن بین الأسئلة التي تفرض نفسها علینا في هذا الصدد:   
 ة؟ ما هي علاقة نقد النقد بالذات العربیة الثقافی  
 کیف یتبنی مشروع علي حرب دورا في اقتحام المسکوت عنه في الممارسات النقدیة العربیة؟ 

 التعدد المنهجي.، نقد النقد، الهویة، علي حرب، التفکیکیة الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - f.aaraji@ut.ac.ir 
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شون" التحلیل البٍنَیوي للسرديات النّسوية من خلال الروايتین: "سوو 
خلیفةلسیمین دانشور و"ربیعٌ حار" لسحر   

 
 1برستو سنجي

 الملخص:
لدراسة البنیات ، المنهج البنیوي یعدّ إحدی التیّارات الحدیثة في النقد الأدبي؛ والذي یختاره الناقد

، لیس هو المعیار الرئیسي لتحلیله، إنّ مؤشرات الکاتب لنص ما، العمیقة للنّص؛ وفق هذه النظریة
الدوال الموجودة في ، صلي للنّص؛ بتعبیر أدقّ بلْ اللغة ومکوّناتها هي التي تعدّ المرجع الأ

نقوم بتحلیل ، ترشدنا علی مجموعة مدلولات تحمل المفاهیم الکثیرة؛ ففي هذا المنهج، النصوص
سیاسیة... لصاحبه. والنص الروائي کساحة مترعة من ، أجزاء النص من دون خلفیة اجتماعیة

لسباق الباحثین في الدراسة. وروایة "سووشون" تحوّل إلی النماذج المختارة ، الأحداث والشخصیات
لسیمین دانشور تعتبر أمهات الروایات الإیرانیة التي تعتني بالقضایا الوطنیة الکبری مثل کفاح 

النضال الوطني...؛ کما روایة ربیعٌ حار للکاتبة ، عدم الاعتراف بالسلطات الغربیة، الاستعمار
داث سیاسیة تقع في الحکومة الذاتیة لفلسلطین وعاصمتها تعتني بأهم أح، سحر خلیفة، الفلسطینیة

بالمنهج ، وأرواح الفلسطینیین... فهذا البحث، والدین، منها: سیطرة الیهود علی القدس، رام الله
یدرس الجوانب الخفیة للروایتین؛ ومن أهم النتائج التي وصلتْ إلیها: توظیف ، الوصفي التحلیلي

والزمن والمکان الروائي المتناسب لفضاء ، والحوارات، ة المتنوعةالکاتبتین الشخصیات الروائی
 النّص.

 التحلیل البنیوي.، ربیع حار، سووشون الکلمات المفتاحیة:

                                                           
 طالبة الدکتوراة بجامعة سمنان 1
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ية المضادة يق" "، تحولات الآخر السردية في الکتابة الروائیة الجزائر الحر
 لمحمد ديب أنموذجا

 1فتیحة شفیري
 بومرداس)الجزائر(، جامعة امحمد بوقرة، للغاتکلیة الآداب وا، قسم اللغة العربیة

 الملخص

وهذا ما جسدته ، یُعبّر کل أدب بمختلف أجناسه عن ثقافة مجتمع ما وعن واقع هذا المجتمع وتطلعاته أیضا
التي کتبت بتوسع عن هذه الثقافة والواقع وتلك التطلعات. وکانت الروایة ذلك ، علی سبیل المثال الروایة

الذي اختارته ثلة من المبدعین الجزائریین أمثال محمد دیب ومولود فرعون وکاتب یاسین الجنس الأدبي 
وعلی الرغم من اللسان الفرنسي الذي أبدعوا به متفوقین علی أهل هذا اللسان من الفرنسیین ، ومالك حداد

ء تعسف وغطرسة ولامسوا غبن أبناء هذا المجتمع جرا، فقد قاربوا المجتمع الجزائري في أعماقه، أنفسهم
الذي نهب الأرض وخرق حق أصلانیي هذه الأرض. شکّلت کتاباتهم الروائیة إذن ومن ، الاستعمار الفرنسي

خلال توظیفهم للسان المستعمِر کتابة مضادة تفضح الآخر الفرنسي الذي أدخل الجزائریین بسبب نهبه 
بل  اختارت هذه الکتابة الروائیة المضادة ، یراولم یستثن منهم کبیرا کان أو صغ، لخیراتهم عالم الفقر المدقع

التبئیر سردیا علی  الجزائري الذي شکّل تلك الأنا بعد کان  الآخر المهمش في الکتابة الروائیة لأبناء فرنسا 
، اخترنا لتقدیم هذه الکتابة الروائیة المضادة ما أبدعه محمد دیب کألبیر کامو وموباسان وألفونس دودیه.

لنقف عند الجزء الأول من هذه الثلاثیة وهو"الدار ، "النول"، "الحریق"، لمعروفة: "الدار الکبیرة"وثلاثیته ا
لنطرح علی أساسها الإشکالیات التالیة: من هو الآخر في الکتابة الروائیة الجزائریة المضادة؟ ، الکبیرة"

عن هذه الإشکالیات ترصدها وماهي تحولات الآخر السردیة في "الدار الکبیرة" لمحمد دیب؟ والإحابة 
"الحریق" لمحمد ، تحولات الآخر السردیة في الکتابة الروائیة الجزائریة المضادة»مداخلتنا الموسومة بــ 

 متتبعین في ذلك المنهج السوسیو نقدي الذي رأیناه الأنسب لمعالجة مدونتنا المختارة.، «دیب أنموذجا 

 الآخر.، الحریق، لجزائریةالروایة ا، محمد دیبالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 - chefirifatiha@gmail.com   
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لدة تحولات الخطاب النقـدي المعاصر في مشروعي کمال أبـي ديب وخا
 سعید

 نبیل محمد صغیر
 الجزائر، تیزي وزو، جامعة مولود معمري، أستاذ محاضر صنف )ب(    

 الملخص
، البنیوي العربي لقـد عُــرف المشروع النقــدي عند کمال أبي دیب بأنه الممثل الشهیـــر للفکر النقدي

فقد تمت قراءته في لحظة راهنة وثابتة ) فتـرة الثمانینات( دون الالتفات إلی التحــوّلات والمنعرجات 
المعرفیة والابستیمولوجیة التي عـــرفها خطابــه في بدایة الألفیة الثالثة. إن هذا المشروع النقدي البنیوي 

وتلغي ما یوجد ، محایثــة تعتمد علی سلطة النسق المغلق الذي راج في الثمانینات أسسّ لنظریة نقدیة
خارجه من عوامل وحیثیات یمکن لها أن تؤثر علی بنیة النص؛ فالرؤیة البنیویة النسقیة تؤمن أن البنیة تشکّل 

ولهذا السبب یقصي کمال أبو دیب البنیویة من مجالات ، استنادا إلی تفکیر ریاضي ومنطقي، نفسها بنفسها
ویفصل بینهما فصلا قاطعا. هذا الفصل القائم بین الفکر البنیوي والفکر الفلسفي أدی إلی خلـق  الفلسفة

بحیث یکون هذا المرکــز صلب النص ونواته الکبری التي ، فکــرة المرکز داخل الخطاب/ النص/ العالم
استوعبت خالدة  فلا نص دون مرکز في فکر البنیة النقــدي. وقد، تحدد آلیات انسجامه وتماسکه کنص

سعید هذا التحول المعرفي من خلال کتبها عن الحداثة والنقد البنیوي. لکن التحول الذي شهده خطاب 
فجاءت حالة مابعــد الحداثة ، کمال أبي دیب راجع إلی مراجعته الکبری لفکرة الفاصلة بین النقد والفلسفة

فـمفهوم النص في فکر ، قولاته ومفاهیمهلتجعل المشروع النقدي البنیوي العربي ینقلب کلیا علی م
بل ، الاختلاف واستراتیجیات التفکیك لا یؤمن بفکـرة المرکز والأصل والنواة التي تجعل النص منسجما

، أصبح التفکیك  یحتفي بالنصوص المتشظیة واللامنسجمة. یعتمد بحثنا علی مفاهیم نقد النقد الکبری
من خلال خطابات کمال أبو ، والکشف عن مسوغات هذا التحـوّل لیحاول التأسیس لهذا المنعرج المعرفي

الأدب ، مثل کتابي: جمالیات التجاور أو تشابك الفضاءات الإبداعیة، والنقدیة منها خصوصا، دیب عموما
یجب استکشاف المرحلة الأولی عبر کتبـــه النقدیة البنیویة ) في ، العجائبي والعالــم الغرائبي. ولکن أیضا

جدلیة الخفاء والتجلي(؛ إذ لا یمکن الحدیث عن خطاب نقدي تفکیکي دون نقیضه البنیوي. لهذا ، یةالشعر
تطرح هذه المداخلة إشکالا عـویصا؛ هو: لماذا وکیف حدث التحــوّل في خطاب کمال أبي دیب من فکر 

 البنیة إلی استراتیجیات التفکیك؟
 خالدة سعید.، دیبکمال أبـو ، الخطاب النقـدي الکلمات المفتاحیة:
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 التشبیه الحکائي مولود جديد في البلاغة العربیة
 عبدالحسین العمري 

 کلیة الآداب /جامعة ذي قار/ العراق                                     
 الملخص

لُ إلیه أنها قد ذبلت ولم تستطع مواکبة ، إن الناظر إلی البلاغة العربیة في عصورها المتأخرة یخیَّ
بل إن کثیراا من الباحثین في الجانب البلاغي یرون أن البلاغة ، والد الفکري في المتبنیات البلاغیةالت

فن ، ومن فنون البلاغة، العربیة قد احترقت بحثاا ولیس هناك من جانب فیها یستحق البحث والتدقیق
وحینما ، الحاجة إلیه التشبیه الذي هو فن تعبیري أنیق یرتاده المتکلمون للتعبیر عن مکنوناتهم عند

، بل هي جبلّة بشریة، ولا بلغة دون لغة، وهو لیس مختصاا بأمة دون أمة، تسوقهم الدوافع له
وما ، وخصیصة فطریة یشترك بها البشر جمیعا . ومن خلال متابعتنا وقراءتنا لآراء هؤلاء العلماء

یون في النظر إلی مقتضیات فظهر أنهم معیار، أنتجوه من آراء بخصوص ما موجود من فنون بلاغیة
ولم یتبین منهم من یری أن هناك باباا آخر غیر ما ذکروا من تقسیمات التشبیه ، الدرس البلاغي العربي

والتلخیص ، والإیضاح للقزویني، کالسکاکي في مفتاح العلوم، التي أحصوها في کتبهم، وتفریعاته
مثال لا الحصر؛ إذ إنها جمیعها تنحو منحیا علی سبیل ال، والمثل السائر لابن الأثیر، التفتازاني

والإشارة إلی مقتضیاتها لینتفع ، بل لعلها في الأعم الأغلب تعتمد الشواهد ذاتها في تفریعاتها، واحداا 
ظهر لي أن هناك نوعاا من التشبیه الذي لم یحظ ، بذلك المتلقي بزعمهم .وبعد البحث والتنقیب

؛ لأنه یربط بین حکایتین التشبیه الحکائيوسمیته ، طرق إلیه أحدولم یشر إلیه أو یت، باهتمام یذکر
 تتسمان بسمات الحکایة المحددة من زمان ومکان وحدث وشخوص وحبکة. 

 البلاغة العربیة.، التشبیه الحکائي الکلمات المفتاحیة:
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مةالتفاعل بین اللغة العربیة والفارسیة ودورها الهام في عصر العول  
  1علی فتحی

 مجمّع الفارابی ، لهیئة التدریسیة بجامعة طهرانعضو ا

 الملخص

وهي حدث مهم في عصرنا وشيء لا مفر منه في عصرنا الحالي؛ أدت ، العولمة هي ضغط الزمان والمکان
هذه الظاهرة متعددة الابعاد و الأوجه إلی زیادة العلاقات في عالم الیوم التي أثرت علی هویة المجتمعات 

ا تهدیدات خطیرة، وأثناء خلق الفرص ،ولغتها وثقافتها تضیق العولمة المجال بشکل مؤلم إلی  .شکلت أیضا
نناقش في هذا   .تبتلع کل لغة وثقافة متنافسة وبدیلة «لیفیاثان»ومثل ، اللغات الأصلیة والوطنیة والإقلیمیة

تماعیة المختلفة في المقال الأبعاد المختلفة للعولمة وعلاقتها بالمجالات الثقافیة والسیاسیة والاج
کید علی اللغة وعلاقتها بالتفکیر في ، المجتمعات المختلفة وهویتهم الوطنیة بحیث یتم من خلال التأ

وضعف المعتقدات ، إن أزمة الهویة  .طریقة للالتقاء هذا التحدي الکبیر، الإمکانات والقدرات القائمة
، إلی انحراف الفکر والتغییر في العادات وأنماط الحیاةبالإضافة ، وتحول القیم الدینیة والأخلاقیة، الأساسیة

هل هناك طریق وفتحة وأفق للخروج من هذا المأزق  .کلها عوامل تجلب هذا الحدث المعاصر الناشئ
أم أن أفق المستقبل مغلق أمامنا نحن الذین یتنفسون في فضاء وثقافة غیر خطاب العولمة ، المعاصر

لم یعد نظام . في عصر العولمة للاضطراب بسبب تطورات هذا العصر المهیمن؟ تتعرض حیاة الإنسان
ا علی الفکر والتذکیر فقد تم استخدام اللغة کمحور للفکر وکأحد المکونات الأساسیة ، العالم الحالي قائما

 والفکر الذي لا یرکز علی تذکیر الأسس التاریخیة لثقافة وأمة وشعب لا یصمد .للهویة الثقافیة في العولمة
تعتبر رسائل التذکیر بلغة الأمة  .أمام هذه المواجهة والهجوم الجبان ویترك المجال فارغا للثقافة المهیمنة

من أهم ( فیما یتعلق بالفارسیة في ثقافتنا الدینیة في الخطوة التالیة)والعربیة ( بشکل عام في الخطوة الأولی)
أثیر هذا الأجنبي وعلی من ناحیة أخری یمکنها العناصر التي یمکن أن تعیق بشکل أساسي الطریق أمام ت

ا تحدیها ولعب دور نشط في عملیة العولمة ضد الثقافة الأجنبیة خاصة و أننا نعلم أن أفق الحداثة  .أیضا
 .المستقبلي لیس واضحا جدا وأن العولمة لم تحقق عولمة ثقافة الحداثة رغم هیمنتها الاقتصادیة والسیاسیة

 .ت واللاعقلانیة في العالم المعاصر دلیل علی هذا الادعاءالخلافات والانقساما

 التفکیر.، الثقافة، اللغة الفارسیة، اللغة العربیة، العولمة :الکلمات المفتاحیة

                                                           
1 - ali.fathi@ut.ac.ir  
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يّةِ  بیّةِ و العِبرِ وتیة بَینَ العَرَ  التَقابُلات الصَّ
 1مهرداد آقائی

 ردبیلیأستاذ مشارك فی اللغة العربیة و آدابها بجامعة المحقق الأ
 5طاهر قاسمی 

 ماجیستیر اللغة العربیة و آدابها بجامعة خوارزمی طهران
 3علی رازی اصل

 ماجیستیر اللغة العربیة و آدابها بجامعة شهید مدنی تبریز
 الملخص

اللغة من أهم الطرق للعلاقة الإنسانیة و هي تقسم الی مجموعات مختلفة علی أساس التشابهات اللغویة 
صوتیة.کانت التقسیمات في قدم الزمان من حیث السیاسیة و الجغرافیة فمنها خطاء. اللغتان و النحویة و ال

العربیة و العبریة تحسبان من مجموعة اللغات السامیة التی تحیط علی غرب الأسیا و شمال الأفریقا. و 
بین لغات  أول من أطلق هذا الإسم علی تلک اللغات هو شلویسر الألماني الذي لاحظ تشابهات کثیرة

هذه المنطقة فسماهن اللغات السامیة و أنسب السامیین الی سام بن النوح )ع(. من أغصان الشجرة 
الأشوریة و ، البابلیة، الأرامیة، الإثیوبیة، السریانیة، الأوغاریتیة، العبریة، السامیة لغات کثیرة کالعربیة

مشترک في اصله بین العربیة و العبریة و الخ.و منهن ما حي و ما مات أو بدل بلغة أخری.یوجد الفاظ 
تحلیلی و  سیتطرق إلی قضیة هامة من –نشاهد تقابلات صوتیة بینهما. هذا المقال علی منهج وصفی 

من ، قضایا الدرس اللغوي المقارن وهي "التقابل الصّوتی" في ضوء اللغات السامیة }العربیة و العبریة{
، و رصد أشکاله بین اللغتین العربیة والعبریة و تبیّن، آلیاته خلال البحث عن مفهوم التغیر الصوتي و

العربیة و العبریة اللغتان الشقیقتان و یوجد بینهما صلة وثیقة من حیث النحوي و الصوتي.ولکن في مجال 
علم الأصوات نشاهد بینهما إختلافات کثیرة منها شائع و منها نادر کما أشیر الیها في النماذج.و هذه 

کثر اللغات السامیة الأخری و أیضا في اکثر اللغات الإختلا فات لیس منحصرة بالعبریة بل یوجد في أ
، وهناك تداخل کبیر في لفظ الکلمات، إنّ اللغتین لهما نفس الجذر الجغرافي والأصل اللغوي العالم.

 واختلاف في طریقة کتابة الحروف.، وصناعة الجمل والفقرات بین العربیة والعبریة
 تقابل المفردات  ، اللغة العبریة، اللغة العربیة، ، اللغات السامیة، السامیون مات المفتاحیة:الکل

                                                           
1. Almehr55@gmail.com 
2.  ghasemitaher37@gmail.com 
1.  Ali.abkhor@gmail.com 
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السابع  تقنیات التعبیر الشعري في شعر الاستنجاد الأندلسي ) القرن
ودورها في إغناء التراث الأدبي العربي  ، أنموذجاً(  

   1حیدر زوين
 عربیة قسم اللغة ال -کلیة الآداب -جامعة الکوفة

 الملخص   

والتعرف ، یتمخض هذا البحث في کشف أغوار شعر الاستنجاد الأندلسي في القرن السابع الهجري
علی بواکیر هذا الفن الجدید الذي یتصل بغرض الرثاء فضلاا عن التعرف علی أعلامه من شعراء 

د الباحث علی المنهج علاوةا علی دراسة الأسالیب الأدبیة . وقد اعتم، عصر بني الأحمر في غرناطة
 الوصفي التحلیلي في هذه الدراسة. وتوصّل البحث  إلی مجموعة نتائج تمثلت في : 

 بدایات هذا الفن کانت في القرن الخامس الهجري . -
 یعد هذا النمط الشعري مبتکرا لما مرت به الأندلس من أحداث دامیة . -
 دن .وسم هذا الفن بمصطلح آخر إذ أطلق علیه برثاء الم-
وأبي البقاء ، أبرز أعلام هذا الفن في الاندلس في القرن السابع الهجري هم: ابن الأبّار البلنسي-

 الرندي .
والجناس ، والمجاز، والنداء، من تقنیات التعبیر الشعري في  شعر الاستنجاد الأندلسي: )الاستفهام-

 والطباق ( . 

 الاستنجاد.، لأدبا، الشعر، الأندلسي، المدن  الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - hayder.zwayenuokufa.edu.iq 
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 تلاقح اللّسان العربي والعلوم الدّقیقة
ية الکمّ اللّسانیة من المباحث النحويّة  -   –نماذج تحلیلیّة لنظر

   1محمّد نجیب مغني صنديد
    الجزائر – عین تموشنت جامعة -"أ" أستاذ محاضر  

 الملخص
یلمس تلك المعالجة الوظیفیّة للعناصر ، لعلّ المتأمل في الممارسة النّحویّة الکلاسیکیّة 

، في المستوی الأفقي، ومنها الوظیفة الاتّساقیّة، تؤدّي وظیفة نحویّة، بعدّها مورفیمیّة صرفة، اللّسانیّة
الّذي یخصّ دلالات ، في المستوی العمودي، لیّةومنها الوظیفة الدّلا، الّذي یخصّ البنیة اللّسانیّة

لا یتعدّاه إلی تمفصلاتها الفونولوجیّة ، البنیة اللّسانیّة.ویظلّ المنظور إلی تلك العناصر وظیفیّا
وأدقّ ، في ملمس أکثر عمقاا وتحلیلاا ، الصّرفة؛ فقد تکون مفسّرةا لکثیر من المباحث الوظیفیّة ذاتها

؛ وقد تبیّن هذه التّمفصلات وتب، علمیّةا وتخریجاا  این بهذا تلك الإخراجات الکلاسیکیة مباینةا جلیّةا
ومنها علم ، الفونولوجیّة ما استغلق تفسیره من المباحث النّحو؛ کاّلذي هو حادث في العلوم الدّقیقة

 الّذي خطا خطوةا کبیرة.، الفیزیاء
 رف النّداء؛ التخریج الفونولوجي.لسانیات الکمّ؛ الوظیفة النحویّة؛ أحالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 - marni.sandid79@gmail.com 
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 تلاقح اللغة العربیة الدلالي في اللغة الأردية
 أ.د. سید راشد نسـیم
 هند

 الملخص

إن هذا البحث اللغوي یتجه إلی إبراز الجانب الهام من تأریخ لغات العالم ومجال من مجالات علم 
قح المعجمي والدلالي بین اللغة الوصفي من حیث التفاعل اللغوي في مجال الصوتیات و التلا

فهدا البحث یتصدی استعراض التداخل العربي في دلالة ، اللغات العالمیة والتأثیر والتأثر فیما بینها
فمن اللغة العربیة تتمتع بقدم وجودها وسعة رقعتها کما تتمیز ، اللغة الأردیة في نسق اللفظة والکلمة

فتبناها الشعب المسلم في شبه الجزیرة الهندیة لغته ’ یرةاللغة الأردیة باستقلالها بین مثیلاتها الکث
فدراسة هذا التفاعل بین اللغتین الحافلتین برکائز الأدب الإسلامي والإنتاج المعرفي ستفتح ، الأم

آفاق البحث وستقرب مفاوز التواصل بین الشعوب الإسلامیة.یتضمن هذا البحث أربعة أبعاد أو 
 فصول:

جزء الأول من هذا البحث أن یقدم ألمامة تاریخیة موجزة عن نشأة اللغة :یحاول الکاتب في ال1
 ، مع ذکر نبذة من خصائصها التي تتمیز بها هذه اللغة’ الأردیة وتطورها عبر القرون

: اما الجزء الثاني فهو محاولة تغطیة المساحة الدلالیة والمعجمیة للغة العربیة واستعراض 2
یة التي تعد بمثابة المصادر المرجعیة والمنابع الصافیة للتطلع علی هذا المنجزات السمنتاقطیة العرب

 ، الفن الهام
: أما الفصل أو الجزء الثالث فهو معقود في الحدیث عن ظاهرة تاریخیة لغویة لا یمکن للباحث 1

 وهي التبادل اللغوي أو الأخذ والإعطاء بین اللغات التي لا تخلو منها’ أن یضرب عن ذکرها صفحا
 اللغة العربیة الثریة بمفرداتها وکلماتها.

: والجزء الرابع هو مجمل الدراسة عن المفردات العربیة التي توسّع بها نطاق اللغة الأردیة وذیلها 0
وهي الآن جزء لا یتجزی من اللغة الأردیة ذللت بها ألسنة الشعراء وتداولت بها أقلام ، المعجمي

 الکلمات وجذورها ورحلتها الدلالیة. الأدباء مع الإشارة إلی أصول تلك
 التفاعل اللغوي.، اللغة الأردیة، اللغة العربیة الکلمات المفتاحیة:
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ية في شعر علي جعفر العلاق: دراسة في ال تّجلّي تمثّلات الرّؤية الحضار
 السلبي والارتیاد الإيجابي

 1مسعود فکري
 ران  في فرع اللغة العربیة وآدابها بجامعة طهك أستاذ مشار

 5حسن إلیاسي مفرد
 الملخص

یعدُّ علي جعفر العلاق من الشعراء البارزین في شعر العربي المعاصر والشعر العراقي تحدیداا وهو ینتمي 
إلی شعراء جیل الستینیات ومن أبرز رواد هذا الجیل الواعي ومن الإحیائیین والواقعیین في هذا الجیل ونری 

ه ووطنه ونری الرؤیة الشمولیة للعلاق تجاه قضایا العالم العربي وما یمتاز به الانتماء الشدید للعلاق إلی شعب
شعر العلاق هو رؤیته الواقعیة والحضاریة في معالجته للواقع السلبي وفي الحقیقیة یتم توظیف الإشارات 

عتمد علیها الحضاریة أو المسلمات الخطابیة التي ترتبط بالحضارة العربیة والتي تتجلی في شعر العلاق وی
الشاعر في أشعاره کافة لرفض الواقع تارة والدعوة إلی التغییر تارة أخری والإشارة الحضاریة أو الصراع 
الحضاري بین الأنا والآخر أو بین الأنا العربي في العصر الراهن و الأنا العربي في العصور القدیمة التي 

اریة وما یجلب النظر في شعر العلاق و في شعره التي  تتسم وقتها بالقوة والانفتاح الحضاري والإشاعة الحض
تحتوي علی الرؤیة الحضاریة هو الهیمنة الواضحة للعلاق علی اللغة الشعریة وحالة الفجوة الکامنة بین 
النص الشعري وبین المتلقي وهذه الحالة تتأتی من الخرق الواعي للعلاقات اللغویة مما یخلق ثورة الشعر 

علی حد تعبیر جان کوهین. تحاول هذه الورقة البحثیة عبر الاعتماد علی المنهج الوصفي واللغة الشعریة 
ویشیر نتائج هذه المغامرة النقدیّة إلی أن العلاق في أشعاره یرتکز ، والتحلیلي معالجة شعر علي جعر العلاق

حیان یثبّت الواقع علی الرؤیة الواقعیة وشعره ذو المقومات الحضاریة والشاعر في أشعاره في بعض الأ
الحضاري العربي مقابل حضارة الآخر الذي یتعدّی علی الأرض العربیة وفي بعض الأحیان یجعل الواقع 
الحضاري العربي في الصدام مع الحضارة العربیة القدیمة ویدعو للرفض والتّصدي وبناء الحضارة العربیة 

 القدیمة.

 الارتیاد الإیجابي.، التجلي السلبي، الحضاریةالرؤیة ، علي جعفر العلاقالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1  - Fekri@ut.ac.ir 
2  -  hsn_elyasi@ut.ac.ir  
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 تمثلات الشخصیة الیهودية في الموروث الحکائي العجائبي
 –قراءة في نصوص -

ينة   بوقفة صبر
 سمرة عمر

 أستاذ محاضر  بالجزائر                              
 الملخص 

ا بعالمها المغرق في العجائبیة وکم کانت تستهوین، لطالما کنا في الصغر نستمع لحکایات العجائز
حیث ، عناصر الطبیعة(، أغوال، عفاریت، المدهشة وبشخوصها الغریبة عن الطبیعة الإنسانیة )جن

کانت ولازالت تجعلنا نغوص بخیالاتنا إلی عوالم وآفاق لا حدود فیها للعقل والمنطق فتجعلنا 
مصاحبة البطل أثناء رحلته للبحث عن نجوب عالما ملیئا بعناصر الجاذبیة والتشویق اللامتناهي ب

ضالته المنشودة والتي یکون خلالها عرضة للکثیر من الأخطار المحدقة به وبشخصیات شریرة 
ولعل من أهمها شخصیة "الیهودي" التي شکلت موضوعا خصبا للکثیر ، تحاول دائما إعاقة طریقه

 ة الأنا بالآخر.من الروائیین الذین تناولوا موضوع الهویة والغیریة أو علاق

حیث لطالما صورت حکایاتنا ، ولم یکن موروثنا الحکائي العجائبي بمنأی عن هذا الموضوع
لذلك جاءت هذه الورقة البحثیة ، الخرافیة علاقة الأنا العربیة بالآخر الغربیة وخصوصا الیهودیة

 –ة في نصوص قراء–لتحمل عنوان: تمثلات الشخصیة الیهودیة في الموروث الحکائي العجائبي 
 وسنتناول الإشکالیة التالیة:

 کیف صورت حکایاتنا العجیبة العلاقة بین الأنا العربیة والأخری الیهودیة في متنها؟ -
 کیف تجسدت أفعال الشخصیة الیهودیة في المتن الحکائي العجائبي؟ -

 الیهودي.، الشخصیة، الأنا، صورة الآخر، : الحکایة العجیبةالکلمات المفتاحیة
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لات صورة الآخر في الخطاب الشّعريّ العربيّ المعاصرتمثّ   
 –مقارنة  دراسة تحلیلیّة-

 آمال بولحمام -هدی ضامن 
 الجزائر -1-کلیة اللّغة والأدب العربي والفنون باتنة ، ة(طالبتا دکتوراه علوم )سنة خامس

 الملخص
وما ذلك إلّا لأنّ معرفة الآخر ، تعدّ صورة  الآخر من الموضوعات  الهامّة التي ناقشها الأدب المقارن

فهي تکتشف نفسها في غیریّة ، وحثیثة لمعرفة  الذات في مرآة الآخر المختلف هي محاولة جادة
وعکست قلقا معرفیّا ، لهذا  فثنائیّة الأنا / الآخر من  الثنائیات التي شغلت الذّائقة العربیة، الآخر

ورة الآخر في الأدب منذ العصر الجاهلي حین ووجدانیا اتجاه الذات والآخر. بدأت تتشکّل ص
کالفارسیّة والهندیّة والصلیبیّة في ، تعرّفت الثّقافة العربیّة علی بقیّة الثّقافات والحضارات المجاورة

واستمرّت هذه العلاقة مثمرة صورا مختلفة في  الشعر ، إطار الاحتکاك الفکري في طور ازدهارها
ذلك یمکن اعتبار سعي الذات لاکتشاف الآخر والتّعرّف علیه هو تأسیسا علی ، الحدیث والمعاصر

الوجه المتمّم لمعرفة الذّات لنفسها. حاول البحث أن یتقصّی أهمّ القضایا التي تناولها الخطاب 
الشّعريّ العربيّ المعاصر وتتبّع صورة الآخر والسمات العامّة التي رسمها الأدباء عن هذه الفئة من 

ووقوف الأنا الشّرقیّة أمام الآخر الغربيّ لا باعتبارها انعکاسا ، ة إلی کیان مختلف عنهمالنّاس المنتمیّ 
للآخر الواقعي بل کما تشکل علی مستوی الخطاب الشّعري الخاضع للمخیال غالبا والمحکوم 
بالإنتاج الجماعي المتغیّر عادة. تهدف هذه الدراسة إلی البحث في إشکالیّة تمظهر صورة الآخر 

لأجنبي وأهمّ التّجلیات الفنیة لعلاقة الأنا بالآخر في الخطاب الشعري العربي المعاصر؟ وإلی أيّ ا
مدی ساهم تمثل صورة الغربي في إثراء إمکانات القصیدة المعاصرة وطور من إبدالاتها النصیّة؟ 

والتي ، يوفقا لما سبق تعکس هذه المداخلة صورة الغرب وکیفیّة رسم معالمها في الوعي الشّرق
لذلك فمن بین هؤلاء ، نجدها في کثیر من المتون الشّعریّة العربیّة التي تناولت علاقة الأنا بالآخر

، علی سبیل المثال لا الحصر: محمود درویش، الشّعراء الذین اختصّهم البحث بالتّحلیل والمقارنة
  حسین زیدان.، سمیح القاسم، نزار قباني

 الخطاب الشّعريّ المعاصر.، الأنا، لآخرصورة االکلمات المفتاحیّة: 
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يم يّة جاکوبسون في القرآن الکر  توظیف اللّغة وفق نظر
أنموذجا( -ع-)دراسة تحلیلیّة في قصّة موسی و خضر  

 1سودابه مظفّري
 الأستاذة المساعدة في اللّغة العربیّة وآدابها. کلیة الآداب. جامعة الخوارزميّ. طهران

 الملخّص

الّتي یعتبر دي سوسیر مؤسّسها ورومان جاکبسون ، ات في اللّسانیّات الحدیثة نظریّة التّواصلمن أهمّ النظریّ 
منظّرها ومعتقدا بأنّ کلّ حدث لغويّ مکوّن من عناصر ستّة وحدّد لکلّ عنصر وظیفة في اللّغة وإیصال 

ة أو الانفعالیّة الّتي تختصّ وهی: الوظیفة التّعبیریّ ، فللّغة ستّ وظائف أساسیّة في رأی جاکوبسون، الرّسالة
الوظیفة الانتباهیّة ، الوظیفة الشّعریّة المختصّة بالرّسالة نفسها، الوظیفة الإفهامیّة المرتبطة بالمتلقّي، بالمرسِل

الوظیفة المرجعیّة المرتبطة بسیاق الرّسالة أی مرجعها والوظیفة الواصفة أو ماوراء اللّغة ، ترتبط بقناة الاتّصال
، تختصّ بوصف اللّغة و تفسیرها. فنستنتج أنّ النّصّ کلّ کلام متّصل ذي وحدة تقوم علی بدایة ونهایة الّتي

هذا و کلّ العناصر تتعاون و تتعاضد لإنتاج النّصّ اللّغويّ. ، ومن أبرز میزاته التّماسک والانسجام الدّاخليّ 
تمّ من خلال تقنیّات أدبیّة مختلفة وجوانب من جانب آخر فمنّ تقدیم العدید من تعالیم القرآن لمخاطبیه ی

جمالیّة للنّصوص من الأبعاد الشّکلانیّة والدّلالیّة. ومن هذه الأسالیب فنّ السّرد القصصيّ والخطاب 
هذا وهو من الأدوات المهمّة في إیصال المفهوم المقصود للمؤلّف أو المتکلّم إلی المخاطب؛ ، السّرديّ 

تطبیق الوظائف السّتّ للّغة القرآنیّة متمثّلة في سورة کهف و"قصّة موسی وخضر" البحث دراسة تحلیلیّة عن 
فکانت ، یبحث عن کلّ عنصر في اللّغة ووظیفته من جرّاء نظریّة جاکبسون في القصّة المنظورة، خاصّة

یّة ولاسیّما في إشکالیّة البحث تحاول الإجابة عن السّؤالین: ما مدی مطابقة نظریّة التّواصل مع الآیات القرآن
الخطاب القرآنيّ؟ وما مدی تأثیر هذه النّظریّة في التّفسیر الجدید من القرآن الکریم؟  ومن المتوقّع الوصول 

وهذه النّظریّة تفتح أمام ، إلی أنّ للآیات والعبارات القرآنیّة تماسکا وترابطا ذاتیّا لتبلیغ رسالتها إلی المتلّقین
 -رآن الکریم وخاصّة في الخطاب القرآنيّ. أمّا المنهج المتّبع فهو المنهج الوصفيأعیننا آفاقا جدیدة من الق

 التّحلیليّ.

 نظریّة التّواصل.، قصّة موسی وخضر)ع(، الخطاب القرآنيّ ، القرآن الکریم الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - soud02_moz@khu.ac.ir 

mailto:soud42_moz@khu.ac.ir
mailto:soud42_moz@khu.ac.ir
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ية ابن الرومي الأ  دبیة الثقافة العربیة الإسلامیة وتداعیاتها في عبقر  
 1يی هفتادرغلامعباس رضا

 أستاذ مشارک في اللّغة العربیة وآدابها بجامعة طهران، طهران، إیران.
 5محمدحسن أمرائي 

 أستاذ مساعد في اللّغة العربیة وآدابها بجامعة ولایت، إیرانشهر، إیران.
 

 الملخّص    
عة بکلّ مباهج یعتبر ابن الرومي من أکبر شعراء العصر العباسي الثّاني المولّدین النازعین إلی المت

الحیاة وبهرجها، المغرقین في اللّذة حتّی النشوة، والناشدین اللهو وأطایب الحیاة. کان شاعرنا 
نموذجاا فذاا لظاهرة التولید في عصره الّذي تلاقت في شخصیّته عناصر غنیّة، رومیّة أو یونانیّة وفارسیّة 

صنیعه کشاعر. وکان لمزاجه الحادّ  وعربیّة، حیث انعکست في حیاته کرجل واتّضحت معالمها في
وأحداث حیاته وعصره، الأثر الأقوی في تلوین شاعریته بألوان بعیدة عن الطراز العربي البدويّ منه 
والحضريّ. هذا وعنصر شخصیّة الشاعر إلی جانب عنصر وراثته الأصیلة والاکتسابیّة الّتي تتکونها 

ره وثقافته وجعلته من العباقرة والأفذاذ. من هذا ثقافة الیونان والعرب والفرس قد أثرت في شع
لمنطلق، قد ذکر الأدباء والنقاد آراءاا مختلفةا في تکوین عبقریّة الشّاعر، حیث من الملاحظ في 
أعمال العقاد والمازني، قد نسبا عبقریّته التي تمیز بها إلی "الیونانیة" أو "الرومیّة" ولکن طه حسین 

لامیّة العربیة، مع أنّ عنصر الثقافة الیونانیة یبرز في کلامه ویمیزها علی غیرها أرجعها إلی ثقافته الإس
في التأثیر في الحضارة الإسلامیّة، مع أنّ الحضارة الإسلامیّة امتصت وأخذت من کلّ الثقافات التي 

هذا أتیح لها الاتّصال بها ولیست الیونانیة وحدها. یهدف هذا المقال إلی التعرف علی لمحات من 
التأثیر الثقافي العربي الإسلامي، بناءا علی مؤشرات الأدب المقارن والمدرسة الفرنسیة، متّجهاا إلی 

 نقد جزئیّات من نظریة العقاد والمازني في هذا المجال.
 

الأدب المقارن، المدرسة الفرنسیة، ابن الرومي، العبقریة الأدبیة، العقاد، طه ة: مفتاحیالکلمات ال
 حسین. 

                                                           
1. ghrezaee@ut.ac.ir  
2. m.amraei@Velayat.ac.ir 

mailto:m.amraei@Velayat.ac.ir
mailto:m.amraei@Velayat.ac.ir
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قي یة الحیاة والموت في رباعیات عمر الخیام ورباعیات علي الشر جدل
 )دراسة مقارنة(

 وسن حسین لیلو
 قسم اللغة العربیة                                                          -الجامعة المستنصریة / کلیة التربیة الاساسیة     

                                                          الملخص

بل توجه الشعراء إلی مرتکز نصي أعمق ، لم یعد الخیر والشر مظهر الصراع الوحید في الحیاة      
 بکثیر منهما تمثل بفلسفة الحیاة والموت .

، والتفکر الفلسفي، ورصدت لها العقول واحات واسعة من التأمل، هذه الثنائیة شغلت الألباب     
اذ عُرفا بهذا النمط والنفس الشعري ومن هنا کان ، ر ما نراه عند الشاعرینوهذان الأخیران خی

اختیارنا لهذا الموضوع ؛ فضلا عما لهما من شهرة في فن الرباعیات )الدوبیت( الجنس الأدبي 
 الذي وظّف هذه الثنائیة .

دعا الشاعران والبحث عن إسرارهما ، إن التفکر بفلسفة الموت والبحث عن الخلود في الحیاة      
ومن هنا کان لدراسة هذا العنوان یتطلب تمهیدا ، للوقوف برؤیة تأملیة تجاه هذا المنظور الفکري

والتعریف بهذا ، یکون بمثابة مدخل تعریفي وإبانة سریعة لمفهوم الرباعیات ولاسیما عند الشاعرین
ومبحث آخر یرصد أهم  ،ومبحث أول یمثل : رؤیة الطرح الفلسفي لثنائیة الحیاة والموت، الفن

 ومن ثم خاتمة تحتوي علی نتائج البحث.، التقنیات التي تمّ توظیفها في إظهار جمالیة هذا الرصد

 الموت.، الحیاة، فسلفة، علي الشرقي، عمر الخیام الکلمات المفتاحیة :
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حکم بالوعي الجیوب الزمنیة بحث في علاقة السیاق الزمني في اللغة في الت
 البشري

 ران کاظم الکرکوشيد. عم
 قسم السیاحة الدینیة، کلیة العلوم السیاحیة، جامعة کربلاء

 
 الملخص

هي الظروف التي یصنعها الزمن وینطوي بها علی جانب بشري وموضوعي وفکري  الجیوب الزمنیة
 .وثقافي

وهذا المصطلح ناشئ عن العلاقة بین الفعل البشري والظروف التي یمر بها وعلاقاته مع حرکة 
 .الوقت والزمن العام

والجیوب الزمنیة بهذا التعریف هي عوالم ذات بعد زمني تستغرق فیها الکائنات البشریة وتبدو کل 
الحاضر والماضي )مفردات الفعل البشري والحرکة الإنسانیة ذات بعد او ظرف زمني محدد 
لفعل وبالتالي فهي والمستقبل( وهذه البدائل الزمنیة الثلاث هي مصادر للوعي ولیست مجالات ل

 .تتحکم في تطور الظواهر الاجتماعیة الوجودیة بالکامل
یزعم هذا البحث انه محاولة لاستنطاق هذا المفهوم وصیاغته لیکون إضافة ال البنیة المعرفیة 

 .وتفکیك علاقة الانسان بالزمن لتي تستند الی قواعد یحاول ان یکشف عنها البحث
 :وصفي في تحلیل المتغیرات المتعلقة بالفرضیة الاتیةالبحث نظري یستخدم المنهج ال

هي تسهم في صناعة أنماط حیاتیة تتحکم ، الجیوب الزمنیة ظاهرة یمکن التحقق منها وتحدیدها ان
 .بالشر أصلا ثم في علاقة البشر بالوجود من حوله

في الهیمنة علی  وتلعب اللغة دورا في صناعة الجیوب الزمنیة وهي أحد مظاهرها والعوامل المؤثرة
 .الوعي البشري وصناعة عوالم تحول السیاق الافعال البشریة الی کائنات زمنیة

 الوعي البشري.، السیاق الزمني، الجیوب الزمنیة الکلمات المفتاحیة:
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وأدبها                حرکة الاستشراق وآثارها السلبیة  والايجابیة في اللغة العربیة
                                            

 عهود حسین جبر 
 الملخص

بدراسة حضارة الأمم الشرقیة بصفة عامة وحضارة الإسلام والعرب  الاستشراق اتجاهٌ فکريُّ یُعنی
غةِ العربیةِ ، بصفة خاصة ولُغات ، فالمستشرقون هم علماءُ الغربِ الذین اعتنَوا بدراسةِ الإسلامِ واللٌّ

رقِ وأدیانه وآدابه. یعد الاستشراق من الموضوعات  الحیویة التي نالت عنایة  الدارسین و الشَّ
فقد تبنی عدد غیر قلیل من کتابنا ، لما لهؤلاء من دور کبیر وأثر في الثقافة العربیة، والمفکرین العرب

 أفکار المستشرقین وروجوها بشکل ملفت . 

، ن بعینه أو جهة واحدة محددةوتمثل حرکات الاستشراق مراحل زمنیة مختلفة ولا تقتصر علی زم 
فمنها الدینیة وهو السبب ، لذا نجد  المستشرقین قد اختلفوا في  دوافعهم واهدافهم وتوجهاتهم

ولا یخفی علینا ان ، ومنها ما کان لأغراض علمیة خالصة، المباشر للاستشراق  والسیاسیة والعنصریة
یدون منها للنفاذ الی المجتمعات العربیة هذه الدراسات المکثفة للتراث العربي جعل الغرب  یستف

 .والسیطرة علیها الی جانب اهداف اخری حققوها من وراء هذه الدراسات 

وکان للاستشراق دوره في مجال اللغة و الادب شعرا ونثرا فقد استغلت هذه الوسائل في نشر الفکر 
تحطیم السائد والموروث.  الغربي العلماني وبخاصة عن طریق ما سمي )بالحداثة ( التي تدعو الی

فانھ لا یمنع من وجود مجموعة من "المستشرقین وعلماء الغرب الذین ، مع وجود الأهداف السابقة
وقفوا حیاتھم لدراسة التراث العربي ویقام لآرائھم ونظریاتھم في الشرق وزنا ا کبیرا. وقد کانت لهم 

فقد حققوا المخطوطات ، العربیة وادبهااسهامات کبیرة في الدراسات التي اختصت في مجال اللغة 
 التي تناولت موضوعات مختلفة عن اللغة العربیة وتراثها .، وألفوا الکتب

 التأثیر والتأثر.، الاستشراق، اللغة العربیةالکلمات المفتاحیة : 
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يخ لنشأة المسرح العربيإحرکة الاستشراق و  سهاماتها في التأر  
 1بکوش يوسف

 الجزائر-بغلیزان جامعة " أحمد زبانة "
 الملخص 

ولعّل من أهم العوامل التي أثرت في ، کان للغرب الدور الکبیر في تشکیل تاریخ المسرح العربي
هذا الأخیر حرکة الإستشراق التي شهدت نشاطا منقطع النظیر منذ منتصف القرن التاسع عشر 

لندیین وألمانیین وکذا وبدایات القرن العشرین ضمن أعمال مستشرقین فرنسیین وإیطالیین وهو
 المستشرقین الإنجلیز والروس وغیرهم.

فقد تعددت مدارس الاستشراق ومؤسساته وتشعبت اختصاصاته وتشعبت اهتماماته في حقول 
بعدما کان الأمر مقتصرا فقط علی الدراسات الدینیة فیما یتعلق بالعقیدة ، العلم والمعرفة والفن

راساته إلی انشغالات أخری خاصة بآداب وفنون الشرق فیما لتتطلع د، المحمدیة وشؤون الإسلام
لتتغیر طبیعة الطرح الموضوعي إلی لغة أکثر صرامة في دراسة الظواهر ، یسمی بالاستشراق الفنّي

ولو أنّ ، الفنّیة الخاصة بالشرق عموما وبالوطن العربي علی وجه الخصوص بما في ذلك المسرح
کثر منه معرفي/ ابستمولوجي في مدی هذا الأخیر تمیزت طبیعة الطرح ف یه علی تساؤل ماهوي أ

 معرفة العرب بالفن المسرحي قدیما أم لا.
فعلی أي أساس منهجي قامت الدراسات الاستشراقیة في تناولهم البحثي للظاهرة المسرحیة 

التأریخ العربیة؟ وإلی أي حد یمکننا أن نتکلم عن نزاهة الطرح الاستشراقي ودوره الفعّال في قضیة 
للمسرح العربي؟ وإلی أي مدی ساهم الاستشراق في نشر اللغة العربیة وعلومها؟ وهذا ما 
ستخصصه هذه الدراسة في التقصي والبحث فیه وهي الإشکالیة الجوهریة التي یقوم علیها بحثنا 

 الراهن.
 اللغة العربیة.، المسرح، استشراق الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - youzarsif96@gmail.com 
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«مکاشفة نقدية»تنبي الخصومة بین بلاشیر والم  
 1حیدر فاضل عباس

 کلیة الآداب  -جامعة بغداد 

 الملخص

بدأ اهتمام الغرب بحضارة الشرقین العربي والاسلامي منذُ الغزو الصلیبي للشرق في لحظة تاریخیة 
مفصلیة حرجة لها دلالاتها الخطیرة في رسم مساره العلاقة بین الشرق والغرب. وکذلك فمن ارتباط 

الاستشراقي بالسلطتین السیاسیة والکهنوتیة في کل مفاصل تاریخه الطویل یخفي الخطاب 
إن خطاب الاستشراق بین ظاهره الموضوعي  عدائیة التي یحملها الغرب للشرق.الایدیولوجیا ال

ومضمره العدائي یدعي أنه خطاب غایته حیازة الحقیقة العلمیة المجرّدة وتحصیل المعرفة 
ولکن التأمل النقدي في هذا الخطاب وتحلیل دلالاته العمیقة المخادعة ، الموضوعیة الخالصة

یکشف عن مضمره الذي یسعی إلی إنتاج معرفة الاستعلاء علی الاخر من طریق ترسیخ فکرة قوة 
في مقابل ترسیخ فکرة ضعف الشرق ، الغرب ومرکزیته في إنتاج المعرفة في کل حقولها المتنوعة

عاناا في تغریب الشرق عن تأریخه وتراثه ومسخ هویته الحضاریة وکینونته وإم ل ذلك.وهامشیته في ک
سعی ویسعی الغرب الی تهشیم کل رموز الشرق الدینیة والأدبیة ، الإنسانیة وصولاا إلی محوه

والعلمیة. وفي هذا البحث نقف في مکاشفة نقدیة علی خصومة المستشرق بلاشیر لقامة ثقافیة 
أبي الطیب المتنبي مالئ الدنیا ، ورمز خالد من رموز الشرق المعطاء سامقة وقمة شعریة شامخة

 وشاغل الناس.

 مکاشفة نقدیة.، الخصومة، المتنبي، بلاشیر الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1. dr.hayder.f.a@gmail.com 
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 خطاب الوعظ والتوجیه في المقابلات القرآنیة
يم(  )رؤية تداولیة في توجیه خطاب الاخر في القران الکر

يارة قاسم       1منذر ز
 جامعة البصرة کلیة التربیة القرنة                                

 أبهر هادي محمد 
 جامعة المثنی کلیة التربیة الأساسیة 

 الملخص

منها ما اشتغل بالقران الکریم مثل ، یعد القرآن الکریم رافدا مهما للعدید من العلوم الإنسانیة        
ا ما کان القران الکریم مصدرا أساسیا فیها مثل علم الکلام ومنه، علوم التفسیر والقراءات القرآنیة

بما توفره سوره وآیاته من نص قطعي الدلالة متعدد القراءات والاوجه ، والعلوم اللغویة والأدبیة
الفکریة واللسانیة . وتمثل الثنائیات القرآنیة حوارا إنسانیا یخلق منظومة قیمیة ذات طابع متفرد في 

وصاغ ، نقلها القران الکریم بلسان أصحابها ومقاصدهم، ة من التجربة الإنسانیةقراءة جوانب مهم
فاصبح الخطاب القرآني راویا فنیا لتلك التجارب الإنسانیة ، عباراتها بما یحمله من قیمة فنیة ممیزة

ما ومؤیدا ومرجحا لما یتلاءم مع ، وناقدا لما یراه فاسدا، وناقلا لمنظومة الأفکار التي تحدث بها
یدعو الیه الشارع المقدس . مثلت هذه المقابلات القرآنیة انموذجا حواریا في حوادث متعددة لا 

، ینفك القران الکریم في استغلالها في وعظ المسلمین وغیرهم بوصفها عبرة بلسان الاخر وتجربته
لتعبیر عن تجاربهم مثلها مثل القناع في الادب العربي بوصفه وسیلة )تقنیة( فنیة لجا الیها الشعراء ل

لکنه نقله بلسان تجارب ، فالمعنی هنا مطلوب للقران الکریم وغایة من غایاته، بصورة غیر مباشرة
مع اختلاف أطراف ، الاخرین طلبا للوعظ والتوجیه.  وسیتخذ البحث منهجا المقابلة بین متحاورین

فیه لغة الحوار جانبا کاشفا عن وفق منهج قصدي تداولي تتخذ ، واع الحوار وغایاته في کل حواریةأن
 أهدافه.

  رؤیة تداولیة.، المقابلات القرآنیة، خطاب الوعظ والتوجیه :الکلمات المفتاحیة

                                                           
1 - Munther05@yahoo.com  
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 دخول اللغة العربیة وانتشارها الجغرافي في إيران
 حسین قاسم محمد الیاسري
 جامعة البصرة/مرکز دراسات البصرة والخلیج

   الملخص

وأهمیة تلك اللغة ، اللغة العربیة الی بلاد فارس عبر الفترات التاریخیةیتناول هذا البحث دخول  
ورعایة الحکومة الاسلامیة الایرانیة لها بعد التحول السیاسي والدیمقراطي ، وتأثر اللغة الفارسیة بها

ومن ثم استخدامها في المؤسسات الاعلامیة والاکادیمیة الحکومیة ، في إیران بعد سقوط الشاه
والتمثیل السیاسي ، وعدد الناطقین بها، والانتشار الجغرافي لهذه اللغة، وغیر الرسمیة الرسمیة

بهدف معرفة مدی الانفتاح ، ومجلس تشخیص مصلحة النظام، للعرب في مجلس الشوری الایراني
لأهمیة ، والحوزات العلمیة، نحو اللغة العربیة في إیران دون سائر اللغات الاخری کونها لغة القران

 والدول العربیة والاسلامیة .، تلك اللغة التقارب السیاسي والاجتماعي بین إیران وشعبها

 التأثیر والتأثر.، إیران، اللغة العربیةالکلمات المفتاحیة : 
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 الدراسات اللغوية بین العربیة واللغات الأخری
  1سلیمان مودع

 جامعة عبد الحفیظ بو الصوف ـــ میلة / الجزائر 
  الملخص

تناول البحث حضور اللغة العربیة بمفریقیا ویسعی للنظر في ما تم من تبادل عبر التواصل التاریخي ی
و التلاقح ثقافي لتقدیم صورة عن حضور دراسات اللغة العربیة في إفریقیا جنوب الصحراء . فما 

  الذي میز ذلك الحضور من عوارض ) النمو والتمدد والتراجع( ؟
أو لغة    killer languageقدمت لإفریقیا أکثر مما أخذت فلم تکن لغة قاتلة إن اللغة العربیة قد 

. وللعربیة علاقات تاریخیة بمفریقیا وتأثیرها في لغاتها قدیم وجلي فواکبها الإسلام و منذ  هیمنة
 والظاهر أیضا أن العربیة تعد، بدایات القرن الثاني للهجرة الثامن للمیلاد خاصة في القرن الإفریقي

فهي لغة مرشحة لتکون اللغة ، لغة رسمیة غیر استعماریة في ثماني دول افریقیة جنوب الصحراء
  الجامعة للدول الإفریقیة الحدیثة و یجب أن تعمم؛ لأنها لیست غریبة علی القارة.

وهي أیضا غیر مدنسة بأوزار اللغات الاستعماریة فالأفارقة ینظرون للعربیة بأنها لغة روح وحضارة 
، ها لغة إفریقیة مشترکة وغیر استعماریة. ولم تکن لغة تداول عملي یومي بل أنها کانت لغة للتألیفإن

إذ وظفها عدد من علماء إفریقیا في المیدان الثقافي العلمي والدیني والإبداع الأدبي. ومن مظاهر 
منها إلی ذلك أیضا توظیف تلك اللغات للحرف العربي ) أکثر من ثلاثین لغة( ثم تحول عدد 

 الحرف اللاتیني عند الحملات الاستعماریة والتنصیریة.
، وللغة العربیة أوج عنفوانها الروحي والمادي فکانت العربیة اللغة الأولی لأکثر من اثني عشر قرنا

 فماهو السبیل لاستعادة ذلك الدور؟، ، وترکت بصماتها علی کثیر من اللغات المحلیة
 توظیف اللغة.، حضور اللغة، التنوع اللغوي، القارة الإفریقیة، العربیةاللغة  : الکلمات المفتاحیة

 

                                                           
1 - Mouada.slimane@centre-univ-mila.dz 
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 الدراسات اللغوية العربیة وعلاقاتها باللغات السامیة
 1انتصار راضي علیوي

 قسم اللغة العربیة  –کلیة الفقه  –جامعة الکوفة     

 الملخص 

ة بعد التطور الکبیر الذي حصل في وبخاص، تعدّ اللغات العالمیة مناخاا خصباا للدراسات المقارنة
وأیضاا بعد التطور الذي ، میادین دراسة اللغات العالمیة وتقصي محاور الاشتراك والتفاعل فیما بینها

واستثماراا لهذا المنحی ، حصل في مناهج الدرس اللغوي الحدیث وتظافر معطیات العلوم فیها بینها
، بین اللغات التي کان لها السبق الحضاري توجه هذا البحث لدراسة أسس التقارب، العلمي
فضلاا عن اتساع قواعد الاستعمال ومرونة تلك اللغات وقابلیتها للتکیف مع التطور ، والأدبي

، وتعد اللغة العربیة من اللغات التي کان لها مقومات البقاء والتکیف والتطور، الحضاري والعلمي
 نتاجاا حضاریاا وقدرة علی التعبیر الدلالي والأدبي. شأنها في ذلك شأن اللغة الفارسیة التي قدمت

ومن هذا المنطلق توجه هذا البحث لتقدیم رؤیة نظریة مقارنة لأهم الدراسات التي قارنت تفاعل 
وخصص ، اللغات السامیة فیما بینها وإیجاد مساحة من التقارب المنهجي والنظري بین اللغات

التي قدمها الدراسون في حقل المقارنة بین اللغة العربیة  البحث مساحة لدراسة وتقییم أهم الرؤی
بین أسس تلك اللغات وصولاا لاستقرار ، واللغات السامیة الأخری وبیان أسس الاشتراك التاریخیة

، وأن اللغة العربیة من اللغات التي تفاعلت تفاعلاا حقیقیاا عبر مراحل الإنتاج والتواصل، خصائصها
واستیعابه ، وصلنا إلی ثراء الدرس اللغوي المقارن في حقل السامیاتومن خلال هذا البحث ت

ونجد أن بعض اللغات ، لمناهج البحث اللغوي العالمي ومسایرته للأهم أسس علم اللغة الحدیث
السامیة قد اشترکت في الجذور وفي التطور بفعل التقارب والاستعمال والتمازج بین المتکلمین 

حقلاا حیاا لإثبات هذه ، اللتان جسدتا، للغات: اللغتان العربیة والفارسیةومن هذه ا، والکتاب فیها
 المعطیات اللسانیة.

 الفارسیة.، اللغات السامیة، العربیة، الدراسات اللغویة :الکلمات المفتاحیة

                                                           
1  - Intisar.olaiwi@uokfa.edu.iq  

mailto:Intisar.olaiwi@uokfa.edu.iq
mailto:Intisar.olaiwi@uokfa.edu.iq


 61 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

 دراسة أضواء ترجمة الشعر الفارسي المعاصر في العالم العربي
 1پوردانا طالب  

 إیران -لغة العربیة وآدابها من جامعة طهرانالدکتوراه في فرع ال  

 المخلص

قد انطلقت الخطوات الأولی لعرض الشعر والأدب الفارسي علی العالم العربي في النصف 
الأول من القرن العشرین ولم یستغرق وقتا طویلا حتی تم تعریب أشعار بعض من الشعراء 

لعطار والنظامي والخیام إلی العربیة ثم الإیرانیین الکبار مثل الفردوسي والمولوي والسعدي وا
انتشارها علی أوسع نطاقها. ومن هنا نهض المترجمون العرب إلی ترجمة الأدب الفارسي 
المعاصر. وبما أن التعرف علی مراحل تطور ترجمة الأدب الفارسي في العصر الحدیث یبین عن 

عملیة ترجمه الأدب الفارسي ة عمل المترجمین ویعرض حلولا أمام المشاکل الموجودة في ماهی
قد تعمدنا في هذا البحث الکشف عن مسیرة عملیة ، المعاصر من أجل علی المسرح العالمي

ترجمة الشعر الفارسي المعاصر إلی العربیة حتی یتوفر الأرضیة اللازمة للتفاعل الأدبي الثقافي 
یا. وفي الختام تم الحصول تحلیل –بین الللغتین کما في السابق وکان منهجنا فیه منهجا وصفیا 

علی بعض النتائج منها: إنه کانت قدتمهدت الانطلاقة الأولی لانتشار الشعر الفارسي المعاصر 
في سنة ألف  «بیام مشرق»في العالم العربي بأیدي عبدالوهاب عزّام من خلال ترجمته لدیوان 

ف وثلاثمة وأربع وثلاثمئة وتسع وعشرین للهجرة الشمسیة  حتی نشاهد في غضون سنة ال
وثمانین حتی ألف وثلاثمئة وثماني وثمانین قد تمّت ترجمة أعمال أدبیة کثیرة وصلت إلی العالم 
العربي وإن وقعت في بؤرة الوهن والرکاکة في السنوات الأخیرة ولکن هذه الساحة تتطلب المزید 

المساعدة للمترجمین من اهتمام الجامعات والمعاهد الثقافیة ودور النشر في مدّ ید العون و
 لترجمة نصوص الأدب الفارسي أکثر من ذي قبل.

 العالم العربي، الترجمة، اللغة العربیة، الأدب الفارسي المعاصر الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - danatalebpour@yahoo.com 
 

mailto:danatalebpour@yahoo.com
mailto:danatalebpour@yahoo.com


 60 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

يد في مسرحیتي ب، والتخیّل، والتناقض، دراسة الغموض یجمالیونوالتجر  
 1حسین أبويساني 

 طهران.     -آدابها بجامعة الخوارزمي أستاذ مشارك في قسم اللغة العربیة و
 5حسین جوکار 

 طالب الدکتوراه في فرع دراسات الترجمة العربیة بجامعة طهران
                                                                       الملخّص                                                                                                                      

نشـأتها  منـذ مختلفـة أدوار علیها مضت التي القدیمة الأدبیة العالمیة الأجناس من المسرحیة إنَّ 
 واسـعة خطـوات وخطـا، الجمیل الإنساني الفن هذا فیها تطور التي الحاضر. هذه الأدوار یومنا إلی
أنـه  نـری .والواقعیـة، والرومانتیکیة، والکلاسیکیة، والقروسطیة، مانیةوالرو، الیونانیة هي، التقدم نحو

 الأدب خـلا إذ الحـدیث العصـر فـي مارسـها العربي والأدب، المسرحیة من أمة أدب الیوم لایخلو
إنّ مسرحیة بیجمالیون لجورج برنارد شـو  .ودینیة فنیة واجتماعیة الفن لعوامل هذا من القدیم العربي

المشـاکل الاجتماعیـة  التـي تلقـت اهتمامـاا خاصـاا لابتعادهـا فـي مضـمونها عـنمن المسرحیات 
البعد الإنساني. قام برنارد شو في هذه المسرحیة بعرض مشکلة الفوارق بین  والسیاسیة وترکیزها علی

 متـأثراا  الحکیم کتب مسرحیة بعنـوان بیجمـالیون توفیق طبقات المجتمع. کذلك من جهة أخری إنّ 
والقضیة المحوریة في مسرحیة بیجمالیون للحکیم تتمثل في عرض الصراع الموجود  ،بمسرحیة شو

کـذلك ، في نفس الفنان. إنّ هذه المقالة تلقي ضوءاا علی تأثیر المسرح الغربي علی المسرح العربي
بین المسرحیتین. وأساس المقارنة هي علی أساس خصائص المدرسـة الرمزیـة.  تقوم بدراسة مقارنة

المقارني؛ ومما حصل علیه البحث هو أنّ توفیق الحکیم قد تأثّر  -هج في المقالة هو الوصفيإنّ المن
، والتنـاقض، هـي: الغمـوض، بمسرحیة بیجمالیون لشو فـي اسـتخدام بعـض الخصـائص الرمزیـة

 والتخیّل والتجرید.
 م.توفیق الحکی، برنارد شو، مسرحیة بیجمالیون، الأدب المقارن الکلمات المفتاحیة:   

                                                           
1  - Ho.abavisani@yahoo.com    
2  - Hossein.jowkar@gmail.com 
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ح دراسة الوظائف اللغويّة الستّ في ديوان "حبر الإعدام" لسنیة صال
يّة التواصل لجاکبس ونو"روشنگران راه" لطاهره صفارزادة في ضوء نظر  

 آمنة فروزان کمالي
 إیران(، بوشهر، جامعة خلیج فارس، )طالبة الدکتوراه في اللغة العربیّة وآدابها

 علي اصغر قهرماني مقبل
 إیران(، تهران، جامعة شهید بهشتي، ك في قسم اللغة العربیّة وآدابها)أستاذ مشار

 رسول بلاوي
 إیران(، بوشهر، جامعة خلیج فارس، )أستاذ مشارك في قسم اللغة العربیّة وآدابها

 ناصر زارع
 إیران(، بوشهر، جامعة خلیج فارس، )أستاذ مشارك في قسم اللغة العربیّة وآدابها

 الملخص
. فاهتمّ بقضـایا البنیـة اللسـانیّة فـي المسـائل 1969من روّاد مدرسة براغ وواضع النموذج اللساني سنة یعدّ جاکبسون 

فمنّه یعتبر الشعریّة جزءاا لا یتجزّا من اللسانیات وهو عرف التواصل من خلال ستّ وظائف؛ الوظیفة التعبیریّة ، الشعریّة
یّة، الوظیفة الانتباهیّة، جعیّةالوظیفة المر، الوظیفة الإفهامیّة، أو الانفعالیّة تتمثّل في ، الوظیفة الشعریّة، الوظیفة المیتالغو

الصلة أو القناة في عملیّة الاتصال. إنّنا نحاول في هـذه ، الشفرة، السیاق، الإرسالیّة، المرسل إلیه، ستّة عناصر؛ المرسل
شاعرة الإیرانیّة گران راه" للم( ودیوان "روشن1915ح" )الدراسة أن نعالج دیوان "حبر الإعدام" للشاعرة السوریّة "سنیة صال

من خلال الترکیز علی بنیة اللغة والوظائف الأساسیّة لها وإحداث التواصل بین المبـدع ، ش(1115"طاهرة صفارزادة" )
لـی معتمـدین ع، والمتلقي من منظار آراء جاکبسون. نقوم في دراستنا علـی المدرسـة الأمریکیّـة فـي الأدب المقـارن

التحلیلي. لقد تبیّن لنا أنّ الخطاب الشعري یکون کمرآة صادقة في أشعار الشاعرتین تعکس أوضـاع -المنهج الوصفي
مجتمعهما ومتقلباته. فعنصر السیاق في أشعارهما یعود إلـی الظـروف السیاسـیّة والاجتماعیّـة والثقافیّـة السـائدة فـي 

کثر بالنسبة إلـی القضـایا الأخـری بینمـا تعبّـر طـاهرة عـن مجتمعهما. حیث تعبّر سنیّة عن أزمة المرأة في  المجتمع أ
الاحتلال والاستبداد والظلم المسیطر فیه. فاستخدمت الشاعرتان أدوات لغویّة سـاهمت فـي تثبیـت عملیّـة التواصـل 

یّة الستّة لقّي فـي الوظیفـة کما استخدمتا أسالیب الأمر والنداء والدعاء لجذب انتباه المت، والکشف عن الوظائف اللغو
یّة استعمالاا في أعمال سنیّة صالح حیـث تشـیر إلـی  کثر الوظائف اللغو الإفهامیّة. تکون الوظیفة الانفعالیّة والتعبیریّة أ

بینما انمازت أعمال طاهرة صفارزادة بهیمنة الوظیفة الإفهامیّة ثمّ المرجعیّـة ثـمّ ، موقف نفسها وتتحدّث عن انفعالاتها
کثر بالنسبة إلی العناصر الأخری.حی، التنبیهیّة  ث ترکّز في تواصلیّتها علی السیاق والمخاطب أ

 نظریّة التواصل.، جاکبسون، طاهرة صفارزادة، سنیة صالح، : الأدب المقارنالکلمات المفتاحیّة
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قاية الصحیةدراسة تحلیلیة للنصوص القرآنیة في علم السلامة الصحیة والو   
 عمار جاسم مسلم

 کلیة التربیة البدنیة وعلوم الریاضة –رة جامعة البص

 صادق عباس 
 کلیة التربیة البدنیة وعلوم الریاضة –جامعة البصرة 

 الملخص

عن طریقة رسول الله "صلی الله علیه وآله " الواردة من خلال ما دلت علیه آیاته الکریمة وتفسیراته 
رعیة فقط بل یظم العلوم المختلفة والائمة الاطهار علیه السلام هو لا یعد  مصدر للأحکام الش

واحدی هذه العلوم الهامة هو علم السلامة الصحیة الذي حاز علی  مساحة کبیرة نسبیا من القران 
والنجاة من المهالك وماهي  التدابیر الوقائیة ، الکریم  وهو لبلوغ  العافیة والبرء من العیوب والآفات

لذا ، . وعلیه لا یمکن تحقیق السلامة الا بتوفر الأسبابالتي یتخذها الإنسان  لمنع وقوع الحوادث 
یتطلب اعداد المناهج التي ترفد بالعلوم لزیادة معرفة وخبرات الفرد لتجنب وقوع الحوادث. وتهدف 
السلامة الصحیة إلی الحفاظ علی الإنسان ودفع المخاطر عنه في البیئة المحیطة .وکذلك الاحتفاظ 

ر  والتعرض الی الإصابات المختلفة. فضلا عن المحافظة علی الفرد بالکوادر العلمیة من الهد
والاسرة والمجتمع من الإصابات  المرضیة .ولبلوغ ذلك یحتاج التخطیط لدرء المخاطر عن الانسان 

ومن هنا یری الباحثان تکمن اهمیة البحث والحاجة الیه بالکشف والتعرف عن الآیات القرآنیة  .
ها الی علم السلامة الصحیة واسلوب الوقایة والعلاج من الاصابات المختلفة التي تنطوي بین ثنایا

التي یتعرض الیها الانسان .وما هي الاسباب الدوافع وراء تلك النصوص وآثارها علی المحافظة علی 
صحة الفرد والمجتمع الذي یسعی له الاسلام .  ومن هنا تتضح مشکلة البحث بالسعي الی تحلیل 

 ني بعد تحدي الآیات التي تشیر الی علم السلامة والوقایة الصحیة.الوصف القرآ

 الوقایة الصحیة. ، علم السلامة الصحیة، : القرآن الکریمالکلمات المفتاحیة
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کدية والعربیة  دراسة مقارنة بین الأ
 شیراز حمیدان

 
 الملخص

، میتها باللغات السامیّةتنتمي اللغتان الأکدیة والعربیة إلی مجموعة اللغات التي اصطُلح علی تس
شاع استخدامها بشکل أساسي في بلاد ، فالأکدیة شرقیة، وهما من فرعین وموطنین مختلفین

بینما وجدت شواهد العربیة ، ما بین أواسط الألف الثالث ق.م والقرن الأول ب.م، الرافدین
وتعود ، ة العربیةفي شمالي الجزیر  -التي تشکلت الفصحی من لهجاتها المختلفة  –)الشمالیة( 

 بدایاتها إلی القرن الرابع ق.م. 
وأنهما ، ولکنه متجاور غیر بعید، هذا یعني أن الإطار المکاني )الجغرافي( لاستخدامهما مختلف

. ومع ذلك اتضح لنا من البحث المقارن أن اللغتین اشترکتا  تعاصرتا زمنیاا خلال مرحلة قصیرة نسبیاا
مما یدفع إلی ، أمرٌ نلاحظه في علاقة العربیة بسائر اللغات السامیّةوهو ، في ظواهر لغوبة أساسیة

واحتفظت بمظاهر ، القول بأن العربیة استوعبت اللغات الأقدم استخداماا في مناطق الشرق القدیم
 لغویة أساسیة فیها. 

وصفي اعتماداا علی المنهجین ال، یسعی هذا البحث إلی توضیح تلك المظاهر المشترکة بین اللغتین
 وضمن إطار مستویات عدیدة: ، والمقارن

الأصوات اللغویة وتبدلاتها؛ حیث سیتم توضیح توافق ألفاظهما مع مراعاة ظواهر صوتیة کالإبدال -۹
 والقلب المکاني والحذف وغیرها. 

واشتقاق الأفعال؛ ، الصیغ الصرفیة لاشتقاق الأسماء؛ من حیث العدد والجنس والتعریف والتنکیر-۳
 والسوابق واللواحق. ، ث الأوزان والأزمنةمن حی

 ومدی التوافق بین ألفاظهما من حیث الدلالات المعنویة. ، الثروة المعجمیة لکلتي اللغتین-۵
وصلته ، إن اعتماد المنهج المقارن في دراسة اللغات السامیة عامة یبین مدی توافقها مع بعضها

ریانیة . الوثیقة بالعربیة؛ أهم اللغات السامیّة الحیّ   ة؛ إلی جانب اللغتین العبریة والسُّ
 دراسة مقارنة.، العربیة، الأکدیة الکلمات المفتاحیة:
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(دلالة الصلاة )دراسة تحلیلیة مقارنة بین القرآن والتوراة والإنجیل  
 1أ.م.د. زهور کاظم زعیمیان

 الجامعة المستنصریة/ کلیة التربیة الأساسیة / قسم اللغة العربیة

 :  الملخص

تناول البحث دلالة الصلاة وقارن معناها بما ورد في التوراة والإنجیل ففي اللغة العربیة تناولها لغة 
 واصطلاحا.

وبیّن البحث المعنی الاصطلاحي الاسلامي وما تدل علیه وبدأت المقارنة مع أقدم کتاب وهو 
حث إلی أن دلالة الصلاة دلالة وتوصل الب، الفیدا ثم التوراة والإنجیل والکنزاربا _کتاب الصابئة_

بکیفیة ربانیة بین العبد وربه وهي ، خاصة فالصلاة مصطلح قدیم یعبر عن لقاء مفروض واجب
 مفروضة في کلّ الأدیان السماویة وبأوقات متشابهة؛ فهي عبادة مشترکة بین الدیانات. 

عنوانه: "صلاة  قد صلی الأنبیاء وذکرت صلاتهم وقد ذکرت الصلاة في مخطوطات قمران بنص
أخنوخ". وبعد التجول في ما وصل إلینا من أقدم الکتب علی وجه الأرض لمعنی الصلاة ختمت 

 البحث بنتائج البحث وقفلت البحث بقائمة المصادر أسال الله التوفیق والرضا. 

 دراسة مقارنة.، الإنجیل، التوراة، القرآن، الصلاةالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1  -  zuhoor1927@gmail.com  
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ي" في الادب الفارسي المعاصردلالة مفردة "الواد  
 مهران اسماعیلي

 1طهران، عضو هیئة التدریس بجامعة شهید بهشتي 

 الملخص

جغرافیا الوادي تدل علي الطریق التي تجري فیه المیاه في الشتاء و الربیع اثر نزول المطر حتي 
لا تستمر ، ا علي الجبالتنتهي الي بحر أو بحیرة أو ما شابه و بما انه في المناطق العربیة لاتجد ثلوج

حرکة المیاه في الوادي طوال السنة. بما ان المناخ في ایران یصنف حسب البلاد الجافة و الحارة 
یمکننا القول أن الظروف المناخیة بین ایران و الدول العربیة متقاربین الي حد ما مما یثیر الظن ، نسبیا

ة تعادل کلمة الوادي. و مع ذلك دخلت کلمة الوادي بان اللغة الفارسیة قادرة علي اقتراح کلمة فارسی
في اللغة الفارسیة و استعملت في الکثیر من الاشعار و النصوص من دون استقطاب معناها. اضطر 
اهالي بلاد فارس الي ترجمة هذه المفردة لانها کانت مستعملة في القرآن عدة مرات و بالفعل بدأ 

القرن الرابع للهجرة. لیست الاشکالیة انه کیف ترجم  ترجمة القرآن الي اللغة الفارسیة في
المترجمون هذه المفردة آنذاك و کیف تطورت أو تبدلت مفهوم الکلمة في زمنها ولکن الاشکالیة 
هي انه ما هي اذن دلالة کلمة الوادي في الادب الفارسي المعاصر و کیف یستفید منها الفرس في 

لي دراسة کیفیة تغیر دلالة لغة الوادي في الادب الفارسي ادبهم المعاصر. یسعي هذه المقالة ا
 المعاصر الي مفهوم لایقارب معناه العربي تماما. 

 ، الادب الفارسي المعاصر، الوادي :الکلمات المفتاحیة

 

                                                           
1 Me_esmaeili@sbu.ac.ir  

mailto:Me_esmaeili@sbu.ac.ir
mailto:Me_esmaeili@sbu.ac.ir


 74 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

 دور الاستشراق في اللغة العربیة وآدابها
 1علاء الدين حسین أحمد السعیدي

 اقکلیة الاسراء/ جامعة بغداد/ العر  
 الملخص

-یمکن القول بأن الحرکة الاستشراقیة قد إنطلقت في نشأتها الاولی من منطلق دیني
إذ ترکزت النتاجات التي کتبها المستشرقون الاوائل علی دراسة حیاة الرسول الکریم)صلی ، سیاسي

الاولی. ولقد  والتاریخ العربي الاسلامي في القرون الهجریة الثلاثة أو الاربعة، الله علیه وآله وسلم(
وخاصة فیما یخص التاریخ العربي ، أخذت دراسة التاریخ حیزاا واسعاا في دراسات المستشرقین

ولقد إحتلت المدرسة الاستشراقیة ، الاسلامي. ولقد صنفت الحرکة الاستشراقیة الی مدارس عدة
رنسي من أقدم کما یعد الاستشراق الف، البریطانیة مکانة بارزة إذا ماقورنت بالمدارس الاخری

م(.  1519وأن أول کرسي للغة العربیة تأسس في باریس وفي )کولج دي فرانس عام ، المدارس
م(.وهکذا نشات المدرستان  1611وتأسس الکرسي الاخر للغة العربیة في )جامعة لیدن بهولندا عام 

والادب العربي. کما  الفرنسیة والهولندیة اللتان إتصف مستشرقیها الاوائل بأهتمامهم باللغة العربیة
ونحن ، ولابدریکي فلکل منهم مدرسة ومستشرقین. یمکن إضافة الاستشراق الروسي والالماني والام

نستعرض المدارس والاتجاهات الاستشراقیة من القول بأن هناك سمة اخری إتصفت بها المدارس 
یستعرض البحث جهود نأمل أن ، الاستشراقیة ألا وهي صفة )التبشیر( وخضوعها للتأثیر الدیني

المستشرقین من خلال مدارسهم کافة والجهود التي بذلوها في خدمة اللغة العربیة غیر متناسین 
 الاهداف التي کانوا یستنبطونها وصولاا الی أهم النتائج والاستنتاجات التي توصل الیها البحث.

والأمریکي.، الالمانيو، والهولندي، والبریطاني، الفرنسي، الاستشراقالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1  - dr.alaa@esraa.edu.iq 
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 دور الترجمة في إثراء الحقل المعجمي
 "العتاد" لجمیل عبد الله أنموذجا

يل  1محمد منصور جبر
 نیجیریا-جامعة بایرو کنو، قسم اللغة العربیة 

 الملخص

یهدف البحث إلی کشف الغطاء عن دور الترجمة في إثراء الحقل المعجمي من خلال دراسة معجم 
یْجِیرِي جمیل عبد الله الکَنَوِيالعتاد للکاتب ال والذي اتخذ الترجمة وسیلة جوهریة لنقل المواد ، نَّ

ما أدی إلی توفیر کمٍّ کبیر من المصطلحات اللغویة ، اللغویة إلی المتلقي عبر حقول دلالیة متنوعة
، نجلیزیةکما فتح بابا واسعا علی مصراعَیْه لتعلیم ثلاث لغات: العربیة والهَوْسَا والإ، في معجمه

لمواکبة التطور الحضاري في التألیف المعجمي. وقد سلك الکاتب منهجا حدیثا في إلحاق 
الفصول بنماذج من الملاحق المصورة سعیا إلی تزوید الطلاب والدارسین بمعان یحتاجون إلی 
معرفتها في مختلف الحقول الدلالیة. وتتمثل أهمیة البحث في إبراز دور المؤلف في الساحة 

لمعجمیة؛ وقد سعی الباحث إلی تقدیم التوضیحات والاستدراکات لبعض المصطلحات الواردة ا
أضف إلی ذلك إظهار أثر الترجمة في تأصیل المصطلحات واستحداثها في المعجم ، في المعجم

فما مجهودات جمیل عبد الله ، المدروس. وبما أن الدراسة تظهر أثر الترجمة في المعجم المزدوج
ي التألیف المعجمي؟ وما أثر الترجمة في تأصیل المصطلحات واستحداثها في معجم الکنوي ف

العتاد؟ وما منهجه في تشکیل المادة المعجمیة ؟ وکیف أسهم المعجم في تزوید القراء بالحصیلة 
 اللغویة؟ وسیوظف الباحث المنهج الوصفي التحلیلي لإبراز مضامین بحثه. 

 الحقول الدلالیة.    ، الإثراء، الترجمة، مزدوجال، المعجم الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - mmjibril.ara@buk.edu.ng 
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يم ب دور الشعب الهوساوي في يا مر للو آدم إثراء الأدب النسوي في نیجیر
 أنموذجا

  1عکاشة إبراهیم
  5بشیر عبد الله ثاني

  الملخص

ء یعنی بالأدب النسوي ما أنتجته قرائح النساء الأدیبات للسیر جنبا بجنب في الرکب الأدبي للأدبا 
ولذا یری البعض أن الأدب أدبان؛ أدب یصدر عن النساء ، الرجال في الساحة الأدبیة عامة

وهذا طبیعي لأن لکل من المرأة والرجل ، وأدب آخر یصدر عن الرجال بخصائصه، بخصائصه
عالمه الخاص. حیث أن للمرأة زوایا نظر وموضوعاتها ومواقفها التي اکتسبتها إیاها تجربتها الفردیة. 

المرأة الهوساویة من الشعب النیجیري وإن کانت علی هامش الشعر العربي النیجیري منذ العصر و
الفودي إلی الیوم؛ إلا شعرها یُشکل نوعیة مهمة للإنسانیة کافة حیث یضفي نوعا من حضور 

وقد ، کما یُشکل إغناء التراث الشعري في الأدبي العربي، السیدات في الساحة الأدبیة النیجیریة
وسیجیب البحث عن تساؤلات تمثل ، اختار البحث دیوان )أمثال لآمال( لمریم بللو آدم للدراسة

وهي: ما دیوان أمثال لآمال؟ ما الموضوعات المطروقة في الدیوان؟ ما صدق ، إشکالیة البحث
ج العاطفة للشاعرة في الدیوان؟ کیف أثری الدیوان الساحة الشعریة النیجیریة؟  ویعتمد علی المنه

 أملا للوصول إلی نتائج مثریة.، الوصفي التحلیلي

 .مریم بللو آدم، نیجیریا، الأدب النسوي، الشعب الهوساوي :الکلمات المفتاحیة
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يّة وملامحها  في الأدبین الأوروبّي والعربي  الرمز
 1 حسین أبويساني

 طهران  -أستاذ مشارك في قسم اللغة العربیة وآدابها بجامعة الخوارزمي 

 5 ن جوکارحسی

                                                                                                         طالب الدکتوراه في فرع دراسات الترجمة العربیة بجامعة طهران                                                                    

 الملخص   

 غیرهم من الشّعوب. ولماکانت العرب أم کان عند سواء، والنثر الشعر الأدب هنا هو من قصودالم إن
 الفرنسي الأدب وفي، عام بوجه الأدب الأوروبي في معروف أدبي مذهب شکل قد أخذت الرمزیّة

 یعرضَ  أن، -الأوروبي والعربي  الأدبین في الرّمزیة -الموضوع لهــذا الـدارس علی، خاص بوجه
الرمزیة لغةا واصطلاحاا وکیفیة  بتبیین الأوروبیة. ولهــــذا یقوم البــــحث الرّمزیّة مفهوم البدایة في

نشأتها؛ أولاا في الأدب الأوروبي وثانیاا في الأدب العربي. قد اعتمدنا في کتابة هذه الدراسة المنهج 
وتقدیم أهم ، یّة لغةا واصطلاحاا وتهدف الدراسة الحالیة إلی معرفة الرمز والرمز، التحلیلي -الوصفي

وأخیراا ، ثم تحدید کیفیة نشأة المدرسة الرمزیة في الأدب الأوروبي، خصائص المدرسة الرمزیة
 لمدرسة الرمزیة في الأدب العربي.تحدید کیفیة نشأة ا

 الأدب العربي.، الأدب الأوروبي، المدرسة الرمزیّة، الرمز والرمزیّة الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - Ho.abavisani@yahoo.com    
2  - Hossein.jowkar@gmail.com 
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يب والبحث عن الهويةالرو  ية بین التجر یة لطیب رواية العثمان، اية الجزائر
 صیاد أنموذجا

  1بن أحمد تسعديت
 جامعة مولود معمري تیزي وزو الجزائر

 الملخص

ارتبط مفهوم التجریب في الروایة العربیة منذ میلاد حرکیة الإبداع الروائي العربي من جانب وبوادر التجدید 
بهدف التملص من سلطویة النموذج السابق ، الدلالة وفق التخیل الروائي من جانب آخرعلی مستوی البناء و

فاللغة لم تعد أداة إبلاغ فقط ولکنها ، خاصة الکلاسیکي الواقعي منه ببنیته السردیة والثقافیة والسیاسیة
ولأن انفتاح ، عاأصبحت فعل إبداع قادر علی بناء نص روائي متمیز تشتغل صیرورته داخل اللغة والمجتمع م

فهو جانب یعکس تحول ، الروایة علی ما لحق باللغة وطرائق التعبیر من تطور قد یکون ذا وظیفة مزدوجة
  .الروایة ذاتها

لیات الکتابیة الروائیة الجدیدة تحاول وبیان لمساته ، هذه الدراسة الکشف عن مدی استثمار الرّوائي للآ
وکیف تستقطب القارئ وتشجّع فیه فعل القراءة باستشراف ، العثمانیة" الخاصة وبصماته التجریبیة في "روایته

مضامین الکتاب وأحیانا أخری تزیحه عن المعنی المقصود وتدخله في متاهة معاني وتأویلات رأس خیطها 
وانطلاقا ، صنع المحتوی ولا یختلف دورها هنا عن تفعیل القارئ واشتراکه في، هي القراءة الفاحصة -ولابد–

من خلال اکتشاف صورة الآخر ، حاول دخول معمار روایة "العثمانیة" للطیب صیاد وعالمه الخاصا سبق تمم
ومن هنا تتشکل إشکالیة البحث وتتمثل في: کیف استطاعت الروایة  جذرة في ثنایا روایته العثمانیة.تالم

یب وکیفیة تجسیده في روایة والتّساؤل عن ماهیة التجر، وتمثیلها للقارئ، الجزائریة تقدیم صورة الآخر
ثمّ ما هي العناصر الأدبیة وغیر ، وما هي الحیل التي اعتمدها الطیّب صیّاد في هذا المجال؟، "العثمانیة"

 الأدبیة التي جرّبها الرّوائي لتأثیث روایته وإغنائها؟ 

 .التجریب ، الروایة الجزائریة، روایة العثمانیة لطیب صیاد الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - sassi.benahmed@yahoo.fr 
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زوق"لرواية الرَحلیّة: إشکالیّة الأنا والآخر في رواية "الأشجار واغتیال مر ا  
 

 علي صلیبي المرسومي
 جمهوریة العراق -کلیة التربیة الأساسیّة/الجامعة المستنصریّة

  الملخّص
تعدّ روایة "الأشجار واغتیال مرزوق" لعبد الرحمن منیف روایة رحلیّة تعکس إشکالیّة العلاقة بین 

تتألّف الروایة من قسمین کبیرین یرویها راوٍ ذاتيّ هو شخصیّة ، ا والآخر علی أکثر من شکلالأن
مرکزیّة من شخصیاتها واسمه "منصور عبد السلام" المترجم وعالم الآثار المسافر عبر القطار إلی 

( خارج وطنه. یمثّل القسم الأول سیرة شخصیة "إلیاس نخلة" تاجر الملابس القدیمة )والمهرب
بعد أن یخسر أشجاره التي ورثها في القمار ویخسر زوجته ، الذي لا یجد توافقاا مع قیم وأعراف قریته

، فیما یتناول القسم الثاني سیرة "منصور عبد السلام" المتصادم أیضاا مع واقعه داخل الوطن، أیضاا 
جربة الاعتقال ثم حیث یفصل من وظیفته الجامعیة ویرفض حین یتقدم لخطبة امرأة یحبها ویعیش ت

إذ إنّ ، تتقابل الشخصیتان المرکزیتان في الروایة داخل إشکالیة الأنا والآخر اغتیال رفیقه مرزوق.
في ، شخصیة "منصور عبد السلام" هي المثقف المتأزم المهموم بالسیاسة ومخرجاتها ومشاکلها

لکن یجمعها الصراع ، حین تدخل شخصیة "إلیاس نخلة" بوصفها شخصیة رجل عادي مغامر مقامر
فهما یمثلان أنا واحدة علی الرغم من الفارق الکبیر بینهما لیکون ، مع الآخرین في المکان والوطن

حیث تقوم الشخصیّتان بترك الوطن والرحیل عنه لعدم ، الوطن في هذه الحالة هو الآخر لهما معاا 
مشروع عبد الرحمن منیف في  وجود أي نوع من التصالح بین الطرفین. تمثّل هذه الروایة بدایة
علی النحو الذي یضطرّها إلی ، تحلیل شخصیة المواطن العربي المعاصر المهزومة من الداخل

وتتجلّی في أنا ، الرحیل عن الوطن والبحث عن وطن بدیل في إشکالیة خطیرة یعیشها الواقع العربيّ 
 الأسرة بوصفها آخر من جهة أخری.والأرض والوطن والمجتمع و، الفرد المهزومة المطارَدَة من جهة

 -الصراع الاجتماعي-الشخصیة المرکزیة-الأنا والآخر-الروایة الرحلیة الکلمات المفتاحیّة:
 الإشکالیّة.



 

بیةِ  بَیْنَ عَقَبَاتِ الماضي والحاضرِ   سلامةُ اللغةِ العر
 أ.د.صباح عباس عنوز 

جْنة المرکزیة لسلامة اللغة ا               لعربیة/جامعة الکوفةرئیس اللَّ

 الملخص

ةَ الصفاءِ الوجداني إذ جعلَ الأولونَ کَلِمَها ، وشَمْسَ النقاءِ الیقینيِّ عند ابنائِها، فقد بَقِیَتِ اللغةُ العربیةُ مَحَجَّ
الضمیرِ ونبضِ فَکانَتْ حُروفُها متصلةا بصَحْوِ ، وأَسْرَجَ اللاحقونَ انتماءَهم إلیها قِندیلاا للوفاءِ ، فیْضَاا لِلعَطاءِ 

ممِ ، الشیمِ  هم تاهُوا في ، ترصّدَ سیرَها الحَاقدونَ والعاَقّونَ ، وآبتْ کلماتُها معجونةا بصدقِ النیةِ وسلامةِ الذِّ لکنَّ
وتصحّرتْ آراؤُهم ، فغرِقتْ أفکارُهم في رَوْعِ مکائِدِهم، واسّاقطَتْ أفکارُهم في بَحْرِ عطائِها، مَمرّاتِ فضائِها

یومضُ نداءُ الرحمةِ ، وعنفواناا یلوّنُ صورَ الحبِّ ، فبقیتْ لغتُنا رُواءا یُغذّي جسدَ الجَدْبِ ، افعِهمفي یَبابِ دو
تُماطلُ ، فاستقامتْ شجرةا طیبةا تنأی عن الانحناءِ وتؤکدُ الإنتماءَ ، وتهطلُ القداسةُ من عباراتِها، في دلالاتِها

ا لَهُ :»داقاا لقوله تعالیالریاحَ والتصدّي وتُعْلِنُ البقاءَ والتحدي مص کْرَ وَإِنَّ لْنَا الذِّ إِنَّا نَحْنُ نَزَّ
کُمْ تَعْقِلُونَ إ»ثم إنه سبحانه منحها قدسیتَها حین قال: ، 9الحِجر/(«)لَحَافِظُونَ  ا لَعَلَّ بِیًّ نْزَلْنَاهُ قُرْآَنًا عَرَ

َ
ا أ « نَّ

موا فیضَ ابداعِهم  الشعريبوصفها لسانَ حالهِ ، فباتتِ الجامعَ الأولَ للعربِ ، (2)یوسف/ ، م الذي بهِ قدَّ
قُهُم في نصوصِها ووَضُحَ تفاضُلُهم في کلامِها، وجمیلَ عطائِهم النثري فبها تحدثّوا بما یخصُّ ، فبانَ تألُّ

رَ ألفاظِها، وکانَ مِعیارُهُم في ذلك سبكَ اللغةِ ، حیاتَهم وثقافتَهم لُواعلی فَعَ ، والإعتناءَ بانتقاءِ مفرداتِها وتَخَیُّ وَّ
دةا في صِیَغِها وتَراکیبِها، دلالاتِها کَيْ تأخذَ مأخذَها في العقولِ والنفوسِ  و لا یختلفُ ما رُوِيَ ، فکانتْ )مُوَحَّ

)ت ، إلّا في بعضِ الألفاظِ التي کانَتْ تشیعُ في منطقةٍ مِنْ دونِ أخری( وقد التفتَ إلی ذلكَ ابنُ الأنباريُّ
إذْ یَنْبَهرُ الباحثُ وهو یجدُ اللغةَ العربیةَ ، فظلتْ لغتُنا شامخةا  معطاءَ ، والِ والأمثالِ هـ( في دراستِهِ للأق577

تْ علی الأمةِ العربیةِ  نهراا صافیاا ممتداا منذ جذورِ نَشْأَتِها مارّاا  بین مَظاهرِ حضاراتٍ  وثقافاتٍ ورؤی فکریةٍ مرَّ
رُ عنها وتستوعبُها وهذا ما الأ، في سَلْسَلَةٍ مِنَ الأزمنةِ المُتَعاقِبَةِ  مرُ الذي استدعی )أوضاعاا لغویةا جدیدةا تُعَبِّ

فقد بَقِیَتْ متصلةَ الکیونةِ والدلالةِ حتّی الیومِ. ومَهْمَا ، ولمْ یَکنْ ذلكَ علی حسابِ بِنیتِها اللغویةِ ، حدثَ فعلا(
رِيءٌ لِلکَلِمِ ومَسَاربِهِ  لغةا في التاریخِ  قصَدَها ومُسْتَقْ ، یَکنْ من أمرٍ فلمْ یجدْ مُسْتَنْطِقٌ للتاریخِ وحوادثِه

تِها، الحاقِدُون مثلَ اللغةِ اِلعربیةِ الفُصحی والهُجومَ ، وتحطیمَ کَیْنُونَتِها، فکانَ الهدفُ الإعتداءَ علی مِعْیارِیَّ
یتِها شکلاا ومضموناا  . ، علی هُوِ  مبنیا ومعنیا

 الحاضر.، الماضي، ربیةِ سلامةُ اللغةِ الع الکلمات المفتاحیة:
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ية المکاشفة وسؤال الذات والآخر في شعر أديب کمال الدين  شعر
يمة نوماس محمد المدني   أ.د کر
 جامعة کربلاء / کلیة التربیة للعلوم الإنسانیة

 الملخص

إن مثیرات الصورة الشعریة وفاعلیة قدرتها الإبداعیة تکمن عبر نمط التحاورات الذاتیة مع الآخر في 
لذا فان لحظة التکثیف ، صوصه الشعریة وتجاوز الواقع الشخصي الی عالم یحاوره بمخیلته وواقعهن

، الشعوري تنکشف عبر تلك الحوارات الشعریة المشحونة بالمثیرات العاطفیة المشهدیة المتنوعة
ة فتتبدی صور الاخر عبر الشاعر بعوالم  شعریة وتتضح إشاراتها المتقدة بالدلالات التصویری

 والثیمات  المتعددة من الاخر المقدس والاخر المدنس والاخر الوطن والسلطة والمرأة .

  سؤال الذات والآخر .، شعریة المکاشفة، أدیب کمال الدین الکلمات المفتاحیة:
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يدون من الشاهنامة للفردوسي  صورة الآخر العربي في حکاية فر
 يدالله احمدي ملايري

 العربیة بمجمع الفارابي بجامعة طهران أستاذ مشارك في قسم اللغة

 الملخص

وإحدی أکبر الملاحم في تاریخ الأدب العالمي وربما ، إنّ الشاهنامة ملحمة الإیرانیین الکبری
لکنّ هذه الملحمة بالإضافة إلی جوانبها ، بها أخلد الشاعر أمجاد الإیرانیین القدماء ولغتهم، أکبرها

خاصة حین ترسم الإنسان الإیراني ، أهمیتها الکبری في جانبها الإنساني لها، القومیة الوطنیة الإیرانیة
ویتراءی لنا أنها تنصف "الآخر الأجنبي" لا سیما إذا کان هذا الآخر ، في علاقاته بـ "غیر الإیرانیین"

راه وهذا ما ن، قریباا من الإیرانیین من الناحیة الحضاریة والثقافیة والسیاسیة والتاریخیة والجغرافیة
ونری ، حین یرسم صورة الآخر العربي الیمني المتمثل في "حکایة فریدون" بملك الیمن "سرو"

یرسمه النص الشاهنامي ملکاا حکیماا یتعامل بعقلانیة وانفتاح مع الآخر القوي المتمثل بـ "ملك 
ع أنّ في النصّ ما م، کما أنّه یحترم المرأة وحقها في اختیار الزوج الذي تراه مناسباا ، العالم فریدون"

یبدو للوهلة الأولی أن هذا العربي الیمني الذي یشکو حظه الذي أرزقه ثلاث بنات یشکوه لکراهیته 
 للنساء. 

 .الشاهنامة للفردوسي، حکایة فریدون، صورة الآخر الکلمات المفتاحیة:
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 صورة "الآخر" الغربي وتمظهراته في المُتون الرحلیة العربیة
 1حمیدو سارة

 -تیزي وزو/ الجزائر -ة العربیة وآدابها جامعة مولود معمري اللغ
 الملخص

إن علاقة الآنا بالآخر في الزمن البعید کانت مبنیة علی الصراع التام؛ کلها عالم متأزم إذ أنها علاقات 
فهذه الإشکالیة ، وأنتجت أثار ضُربت في جذروها ولامست القیم والأفکار، امتازت بالتنافر والصدام

التیمات التي نحت نحو الدراسات الأدبیة والفکریة في السنوات الأخیرة وشکلت نظریات من 
فکانت الرحلة باعتبارها التربة ، وکیف یتحقق عنصر المثاقفة بینهما، وقراءات لتحدید هویة الطرفین

 -خرالآنا والآ –الخصبة والأکثر نجاعة علی غیرها من الأجناس الأدبیة في تمثیل هذه التمفضلات 
إذ یغدو أدب الرحلة مرتبط بذات الرّحالة وتتفاعل معها بکل القواسم ، بعد الروایة التي تنادي بها

فالرحلات التي قام بها العرب نحو الغرب أسست الرؤیة والوعي ، التي تجمع الرّحالة برحلته
"الأنا" العربیة وهي تنظر إلی فهدف هذه الورقة البحثیة هو التعرف غلی الثقافة الغیریة إذ أن ، بالآخر

إلی جانب القومیة والعرقیة ) ، "الآخر" المُختلف  أولت الاختلافات العقدیة واللغویة والشکلیة
ونحن بصدد البحث عن صورة "الآخر" الغربي ...(. ، اللغات والأدیان والثقافات والمرجعیات

یة التي تناولها الشاعر الرّحالة باسم فرات وتمظهراته في المُتون الرحلیة العربیة مرکزین علی الصورائ
جملة التساؤلات لتکون منطلق  ومن هذا الطرح تبادرت إلی أذهاننافي کتابه أمکنة تلوح للغریب 

وذلك بالکشف عن الحیثیات التي ، دراستنا ألا وهي: المقارنة والموازنة بین وضعتي "الأنا" و"الآخر"
ة مُثیرة للدهشة والانبهار؟ کیف انحصرت المثاقفة بینهما جعلت من "الآخر" قیمة ثقافیة وحضاری

 ستحاول هاته الدراسة البحث فیه بقدر من الجهد المتاح.، بین القبول والرفض؟  کل هذا وذاك...
 الاندهاش والانبهار.، السلوك والفکر، الصورائیة، : النص الرحليالکلمات المفتاحیة

                                                           
1  - hamidousara896@gmail.com 
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يةصورة الآخر الفرنسي في الرواية الجزا معمر حجیج أنموذجا، ئر  
 1نادية مرج

 الجزائر  -میلة. –المرکز الجامعي عبد الحفیظ بوالصوف  طالبة دکتوراه
  الملخص

إذ تحیل هذه الثنائیة الجدلیة في الأغلب ، تعد ثنائیة الأنا والآخر من أهم مباحث الأدب المقارن 
یال المبدعین وحرك أقلامهم ما وهذا الصراع ألهب خ، علی الصراع الطبقي والحضاري والثقافي

فکانت الروایة في صدارة الأجناس الأدبیة التي تبنت ، جعل الخطابات الأدبیة أرضا خصبة  تغذیه
إذ لا نجد نصا روائیا إلا وفیه بعض من شظایا هذه الثنائیة الجدلیة أو ، هذه العلاقة بین الأنا والآخر

، الفوقیة والدونیة، المرکز والهامش، الشرق والغربثنائیات ارتبطت بها من حیث المفهوم کثنائیة 
فمقدرة الروایة علی احتواء المجتمع والتعبیر عنه مکنتها من الکشف عن ، الذکورة والأنوثة...

الصراع والصدام القائم بین الأنا والآخر. واهتم الباحثون في مجال الدراسات الأدبیة المقارنة بتقصي 
ي خبایا النصوص الأدبیة بغیة الوصول إلی الصورة التي یرسمها صورة الآخر من خلال الغوص ف

فالآخر في نظر الشعوب هو من یختلف في ، أدب شعب ما حول شعب آخر وثقافته وعاداته وتقالیده
وصورة الآخر تضمر في ثنایاها صورة الأنا وثقافته. والروایة ، لغته أو عرقه أو انتمائه الدیني والجغرافي

، بصورة الآخر الفرنسي الذي بقي عالقا في أذهان الجزائریین بالرغم من الاستقلال الجزائریة زخرت
إلا أن صورة الفرنسي ظلّت محفورة في ذهن المبدع الجزائري وهو ما تجسد في کتاباتهم حیث 

لذلك تسعی هذه المداخلة إلی إبراز صورة الآخر الفرنسي في ، تلاقح الخیالي مع الواقعي التاریخي
 بالإجابة عن التساؤلات التالیة:، معمر حجیج بما تحمله من مرجعیات ثقافیة وکولونیالیة روایات

 کیف هي الصورة التي رسمها الروائي الجزائري عن الآخر الفرنسي؟ 
 علی ماذا اعتمد الروائي معمر حجیج في تصویره للآخر الفرنسي؟ 

 ت بین السلبي والإیجابي؟ وهل اتخذت صورة الآخر في الروایات نمطا واحدا؟ أم تأرجح
 معمر حجیج.، الروایة الجزائریة، الفرنسي، الآخرالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1  - merdjnadia1@gmail.com    
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 صورة الآخر في الأدب العربي
  1الوردي غنیمي

 جامعة عباس لغرور خنشلة الجمهوریة الجزائریة   

   الملخص
مما یجعل الآخر ، فکل ذات له سمة أساسیة تحددها، لقد تأسس الآخر علی مفهوم الجوهر     

فتشکلت جدلیة إرادة البقاء مقابل إرادة الهیمنة التي ترید طمس هویة ، یختلف عنها ولا ینتمي لها
فلا یذرك ، وتزداد معرفة الإنسان عن طریق المواجهة مع الآخر، أو استبدالها بهویة أخری، الآخر

، اله کمصطلح في دراسة الخطابفقد شاع استعم، الإنسان ذاته إلا بوجود غیره. فالآخر نقیض الأنا
أو ذات مغایرة من ، فالآخر هي ذات أخری، خاصة في الفلسفة الفرنسیة عند سارتر وفوکو ولاکان

التي لها هویة موحدة  تختلف عن الآخر. إن استنطاق ، البشر ذات هویة موحدة بالمقارنة مع الأنا
الذي یمثله الاستعمار بکل ، الأنا والآخرالسرد الجزائري خاصة في ظل الاستقلال یبرز العلاقة بین 

فظهر الأخیر في أبشع صوره من ، فتجلی الصراع الثنائي بین قوة الأنا وانهزام الآخر، انکساراته
اضطهاد وقمع للحریات والتعذیب والقتل واحتقار الجنس الآخر وغیرها من الصور التي حملها 

المتن الروائي الجزائري عن ثقافة الممانعة  فکشف، -الاستعمار –السرد الجزائري في وصف الآخر
 -وعدم تقبل ممارسة الآخر انطلاقا من تجربته  وتاریخه مع الآخر. لقد اتجهت الراویة الجزائریة 

فتوارثتها الأجیال الثقافیة عبر ، إلی تکوین عداوة تاریخیة مع المستعمر –خاصة بعد الاستقلال 
 للأدباء الجزائریین.  مسردیات متوالیة في التاریخ الإبداعي

 الجزائر.، الأدب العربي، صورة الآخر الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - lghenimi@yahoo.com  
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 صورة الآخر في شعر البحتري
يم   میساء محمد کر

 معهد الفنون الجمیلة رئیس قسم الخط العربي والزخرفة 

 الملخص

والروم عن  إن علاقة العرب بالاخر علاقة قدیمة ترجع الی ماقبل الاسلام حیث اتصل العرب بالفرس
طریق الجوار والتجارة. وبرزت صورة الاخر بشکل مکثف في شعر کبار شعراء العصر العباسي امثال 

 ابو تمام والمتنبي والبحتري وهو محور بحثنا في الدراسة .

وبینت الدراسة ان حضور الاخر عن شعراء العرب کانت له تجلیات متنوعة تتعلق باطلاع الشاعر 
صرته للعلاقة بین العرب والاخر وستناداا الي تطور الحیاة العربیة وشفافیتها واتساع ثقافته ومعا

 ورغبتها الحقیقة في التعاطي الانساني الخلاق مع الاخر.

تتناول مشکلة البحث في کیفیة تناول الشاعر البحتري صورة الاخرمن خلال ماقاله في اشعار 
وتجلیاتها الانسانیة والحسیة. وتکمن اهمیة للطبیعة والمدح وهي محاکاة للمراة في کل أوصافها 

البحث والهدف منه هو الوصول الی تأکید قدرة الشاعر البحتري في الموازنة بین صورة الاخر 
)الطبیعة( وبین مایعنیه من قول شعري حسي مبطن داخل قصائدهِ في الوصف والمدح خاصة 

کید حقیقة صورة الاخر . ونحاول في بحثنا تأ التي اغفل النظر عنها خصوصاا في شعر  والغزل عموماا
واثبات حقیقة الاخر في شعرهِ. ویقع منهج البحث في اطار ، البحتري باعتبارهِ شاعراَ وصافاا فقط

المنهج الوصفي والتحلیلي حتی یصل الی غایة التحلیل النفسي عند البحتري في بعض قصائدهِ 
 ع الفکري العربي بصورتهِ الشعریة.الحسیة الموغلة بالمشاعر والعواطف في صورة الابدا

 صورة الآخر .، الشعر العباسي، البحتري الکلمات المفتاحیة:
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 في المسرح الجزائريصورة الآخر 
يا الدم" لعز الدين جلاوجي  قراءة في مسرحیّة "هستیر

 1شهیناز حاج عزام
 (قالمة ) الجزائر 1905ماي  48جامعة:  -طالبة دکتوراه کلیّة الآداب واللغات

 الملخص

یعدّ المسرح فنّا وجنسا أدبیا استطاع أن یتربع علی عرش الدراسات الثقافیّة والأدبیّة الیوم؛ ذلك أنّه 
وقد عرف تطورا ملحوظا علی مرّ العصور بما في ، أداة فعّالة تعکس التجربة الإنسانیّة حرکة وقولا

لمسرح بالإنسان والواقع  بتبنیه ذلك المسرح العربي والجزائري علی وجه الخصوص. لطالما ارتبط ا
فکان بمثابة  روح الأمة والمرآة العاکسة لها  التي تعکس أحلامها ، لمسألة الهویّة الثقافیّة للشعوب

استطاع بذلك اختلاج الذات الانسانیّة وملامسة جوهرها بمخاطبته کافة ، وتطلعاتها عبر الزمن
ا في توجیه الحرکة الثقافیّة عبر فضاء رکحه الشعوب بشرائحها المختلفة  وبذلك لعب دورا هام

من بین المسائل التي   otherمجسدّا تمثلات البشر لذواتهم والآخر. یعدّ هذا الاخیر( الآخر/  )
حیث أنّ ، أرّقت الفکر الإنساني منذ القدم ؛ وقد ارتبط هذا المفهوم بشکل وثیق بالهویّة والاختلاف

وهو ما أفرز لنا ثنائیة الأنا والآخر التي شکلت ، ف عن الآخرالهویّة محددّة في جزء منها کاختلا
جدلا فلسفیا ألقی بظلاله علی الساحة الأدبیة   مؤسسا لمفهوم الغیریة وهو من المفاهیم الأساسیّة 

لأنّ إحساسنا بالذات لا یمکن أن یتکون إلا في مقابل شيء آخر ، في صوغ الذات الانسانیة بأکملها
ذلك سنحاول تتبعه ورصد حیثیاته من خلال ورقتنا البحثیّة الموسومة ب " صورة کلّ ، غیر الذات

 الآخر في المسرح الجزائري ".
 المسرح / الهویّة/  الذات / الآخر/ المسرح الجزائري/ الغیریّة/ الاختلاف. الکلمات المفتاحیّة:

                                                           
1 - chahinezhadj1995@gmail.com 
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 صورة الإيرانیین في سینیة البحتري
 يدالله أحمدي ملايري

 في قسم اللغة العربیة بمجمع الفارابي بجامعة طهران أستاذ مشارك

 الملخص

وقصیدته السینیة الرائعة بمطلعها ، وأبرزهم في الوصف، إنّ البحتري من أشهر الشعراء العباسیین
إذ ، الشهیرة "صنت نفسي عما یدنس نفسي" في وصف إیوان کسری بالمدائن من آیات الشعر العربي

اا من أبواب الشعر في الأدب العربي هو "البکاء علی الممالك الزائلة". وبما فتح بها الشاعر باباا جدید
أن الموضوعة الرئیسة لهذه القصیدة العلاقة التي تربط الإنسان العربي المتمثل في الشاعر البحتري 

فحاولت الدراسة ، بالفضاء الإیراني وإنسانه المتمثلین في إیوان المدائن والذین سکنوه بالأمس
وتبین في النهایة أنّ الشاعر یکنّ إجلالاا ، ط الضوء علی ملامح صورة الإیراني في هذا النصتسلی

واحتراماا بالغین للإیرانیین الذین منوا علی الشاعر وقومه الیمنیین حین ساعدوهم في التخلص من 
لاذاا یلوذ م، فیجعل  الشاعر أطلال قصور الساسانیین في المدائن، الاحتلال الأجنبي الحبشي للیمن

، بها وسط الاغتراب والقهر الذي یشعر به في الزمن االذي "أصبح محمولاا هواه مع الأخس الأخس"
 إذ یتسلی عن الحظوظ بآل ساسان وما تبقی منهم الآثار والمآثر.  

 صورة الإیرانیین.، الشعر العباسي، : البحتريالکلمات المفتاحیة
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مد محمدي ملايريصورة الإيرانیین في کتابات المفکر مح  
 ودورهم في ترسیخ دعائم الدیانة الإسلامیة قبل الفتح الإسلامي

 غلامعباس رضايي هفتادر
 جامعة طهرانبم اللغة العربیة أستاذ مشارك في قس

 الملخص
 أو ما یحلو للبعض -تقول الفکرة العامة الشائعة إنّ الإیمان الإیراني برسالة الإسلام ترسّخ بعد الفتح الإسلامي 

للأراضي الإیرانیة الساسانیة. لکن هذا البحث، ومن  –إطلاق "الغزو العربي" علیه ومن ثم اعتباره غزواا أجنبیاا 
خلال ترکیزه علی دراسات المفکّر الإیراني الدکتور محمد محمدي ملایري، یرید تسلیط الضوء علی حقیقة 

العربیة"، ولا سیما الیمن، هم الذین ترسخّ الإیمانُ برسالة تاریخیة تؤکّد أنّ "الإیرانیین" القاطنین في "شبه الجزیرة 
الإسلام في قلوبهم، بعد تعرّفهم إلی النبي محمد )ص( ومعتقده الحدیث،  فبذلوا قصاری جهودهم من أجل 
ترسیخ دعائم الدین الجدید في "شبه الجزیرة العربیة" وإنقاذه من عداء القبائل العربیة التي کانت تحاول القضاء 
علیه، لا سیما في العقبتین الأساسیتین اللتین واجهتا حیاة الدیانة الإسلامیة الناشئة، وهاتان العقبتان هما ادعاء 
النبوة من جانب بعض العرب وعلی رأسهم الأسود العنسي، وحروب الردّة، وکادت هاتان العقبتان أي ادعاء 

ن المؤمنون الحقیقون بالدیانة الجدیدة، ولاسیما الإیرانیین النبوة والردّة أن تقضیا علی الدیانة الجدیدة لو لم یک
الحاکمین علی الأراضي الیمنیة  وقفوا بشجاعة في وجههما. هذه الحقیقة التي تقول بدور الإیرانیین في إرساء 

ة بأنّ دعائم الدیانة الإسلامیة قبل الفتح الإسلامي للأراضي الإیرانیة الساسانیة، وهي ما ینقض العقیدة الشائع
العرب وقفوا إلی جانب النبي محمد )ص( في ترسیخ جذور الرسالة الجدیدة، في حین أن العجم، لا سیما 
الإیرانیین وقفوا في وجه هذه الدیانة الجدیدة. ویلقي المفکر محمّد محمدي ملایري الضوء علی هذه الحقیقة 

لة في المصادر التاریخیة الأولی للعصر الإس ، وذلك عبر التاریخیة المسجَّ لامي، ویحللها تحلیلاا متعمقاا منهجیاا
تاریخ و الأجزاء الستة لرائعته "تاریخ إیران وثقافته طیلة الانتقال من العصر الساساني إلی العصر الإسلامي" )

(. وتحاول هذه الورقة من خلال إعادة القراءة  فرهنگ ایران در دوران انتقال از عصر ساسانی به عصر اسلامی
الحقیقة التاریخیة أن تساعد في ردم فجوة تاریخیة عمیقة بین ساکني المنطقة خاصة الإیرانیین والعرب، لهذه 

کثر خلال العقود الأخیرة بفعل التخلّف وغیاب الاتصال الثقافي الفکري الحضاري  هذه الفجوة التي تعمّقت أ
تها في نهایة القرن التاسع عشر وبدایة بین "شعوب المنطقة"، وبفعل الهزائم التي عاشته هذه الشعوب بعد نهض

 القرن العشرین من سباتها العمیق، حین احتك بالحضارة الغربیة الجدیدة. 
 محمد محمدي ملایري، الإیرانیون، الإسلام، ادعاء النبوة، الردة الکلمات المفتاحیة:



 86 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

ة "کیف ترضع الذئبة دون أن تعضك" و"القاهر  صورة الإيطالي في روايتي
" لعمارة لخوضالصغیرة  

 1سعیدة حمداوي
 الجزائر -الجامعة: العربي بن مهیدي أم البواقي

 الملخص 

تهتم هذه المداخلة ببیان تمثلات الشخصیة الإیطالیة في عملین روائیین جزائریین صاغهما باللغتین  
هرة وهما "کیف ترضع من الذئبة دون أن تعضك" و"القا، العربیة والإیطالیة الروائي عمارة لخوص

الصغیرة". حیث سنتوقف عند المحمولات التي ضمنها الروائي شخصیاته الإیطالیة الموزعة بین 
، ماورو بیتاریني، ستیفانیا مسارو، صاحبة العمارة إلزابتا، الروایتین )بوابة العمارة بندتا إسبوزیتو

یات المعبرة عن انطلاقا من مجموعة الرؤی والأیدیولوج، کریستیان مازاري وغیرهم من الشخصیات(
 مواقف تخدم استراتیجیات الروائي.

، عمارة لخوض، القاهرة الصغیرة، کیف ترضع الذئبة دون أن تعضك روایة الکلمات المفتاحیة:
 صورة الإیطالي .

                                                           
1  - saida.hamdaoui@yahoo.fr 
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ينب أحمد حفني أنموذج»صورة المرأة في الرواية السعودية  «اروايات ز  
 1فاطمه اکبري زاده

 لزهراء  الأستاذة المساعدة بجامعة ا 
 5عاطفة أنصاري

  طالبة ماجستیر بجامعة الزهراء   
 الملخص

دراسة الصورة الأدبیة أو الصورولوجیا هي أحد فروع الأدب المقارن وهي دراسات قد اهتم الباحثون بها في 
العلاقات  الآونة الأخیرة لفهم القضایا والصراعات الدائرة بین الأنا والآخر والعلاقات البینافردیة بینهما. هذه

ترسم في الأدب العربي عاما والأدب السعودي خاصا بکیفیات متنوعة وفي النطاقات الاجتماعیة المتنوعة؛ 
إذ یمکن أن تتابع هذه العلاقات عبر مقولة الجنوسة ونسبة العلاقات بین المرأة والرجل في النظام الفحولي 

فمننا نشهد الیوم ظهور جیل من ، سعوديالسعودي. علی الرغم من القیود الذکوریة علی المجتمع ال
الکاتبات کالروائیة "زینب أحمد حفني" وهن یعطین الصورة المعهودة والمستقبلیة للمرأة عبر تطرقهن إلي 
ثنائیة الأنا والآخر في ظل الجنوسة. زینب أحمد حفني" تعدّ من أشهر الکاتبات السعودیة وهي کاتبة وشاعرة 

» ، «وسادة لحبك»، «نساء عند خط استواء»ومن روایاتها ، م1965مدینة جدة عام وقاصّة وروائیة من موالید 
التي نحاول أن ندرسها وغیرها من الکتابات هي تحلم أن یحارب الظلم و بالتحدید تقف ، «لم أعد أبکی

لی بجانب النساء المظلومات المتروکات للأسی. هذا المقال ینوي دراسة صورة المرأة في روایاتها بناء ع
العلاقة المزدوجة بین الأنا والآخر. فهذه الورقة تبحث عن صورة المرأة من منظور زینب حفني وکیفیة تجلي 
تلك الصورة والبواعث التي حفزتها علی رسم الصورة الأخرویة الهامشیة الدونیة في المجتمع الذکوري 

الامریکیة للأدب المقارن بدراسة منها. هذا المقال یتناول المنهج الوصفي التحلیلي في ظلال المدرسة 
روایاتها. وتوصلت النتائج إلی أن المرأة في المجتمع السعودي تعتبر )الآخر( ظلال النسق الذکوري 
وأعمالها ترفض بوصمة الرذیلة وتعاني من الحرمان وعدم الحریة والظلم. إن الکاتبة الروائیة تدعو المرأة إلی 

الفحولیة ورغم أن المرأة مخذولة لیست لها الحق في الدفاع عن نفسها أن تحترم ذاتها رغم نظرة المجتمع 
وکأنها تدعو إلي کسر السلطویة بکونها قویة ، وقد توجد في روایاتها نموذجا نسویا لا تقبل الدونیة والإهانات

 وتحترم ذاتها.
 ني.زینب أحمد حف، الآخر، الأنا، الصورولوجیا، : الروایة السعودیةالکلمات المفتاحیة

                                                           
1 - f.akbarizadeh@alzahra.ac.ir 
2 - cmirwar@gmail.com 
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 صورة مکة المکرمة في رحلة المستشرق "جول جرفیه کورتیلمون".
 المسماة "رحلتي إلی مکة المکرمة"

يدة مقلاتي   فر
 -الجزائر-جامعة عباس لغرور خنشلة

 الملخص

وعلیه لا یمکن أن نستخفّ بالصورة التي ، تعد الصورة أحسن تقانة لرؤیة ملامح الآخر وفضائه     
فهي فعل ثقافي یتمظهر من خلاله ، تشرق عن فضاء الآخر في نصه الرحلییشکلها الرحالة/المس

والاطلاع علی خصوصیاته واستثمارها في عملیة معرفة الآخر والتواصل ، تفاعل الذات مع الآخر
وهذا ، علما أن الرحالة یمکنه أیضا أن یجسد ملامح ذاته من خلال معرفة ملامح الآخر وفضائه، معه

 وأهدافه التي تجلت في عالم نصه الرحلي.، وانفعالاته، فکارهیمکننا من معرفة أ

وهذا ما نجده في رحلة "جول جرفیه" الموسومة: "رحلتي إلی مکة المکرمة"؛ إذ تمثل رؤیة الذات     
والآخر؛ فکانت رحلته في حقیقتها صورة للمجتمع العربي؛ إذ عمد إلی تقدیم صورة ، للفضاء/مکة

وعلیه فهذه ، ه الخاصة؛ إذ نجد الصور الإیجابیة للآخر إلی جانب السلبیةفضاء الآخر عَبْرَ رؤیت
الدراسة ستنطلق من مجموعة من التساؤلات منها: ما طبیعة الصورة التي رسمها "جول جرفیه" عن 
فضاء الآخر/مکة المکرمة؟ هل هي صورة سلبیة سیطرت علیها مشاعر الکره والحقد والتسامي؟ أم 

أن یتحرر من نزعته الشخصیة؟ وهل استطاعت الرحلة أن تقدم صورة موضوعیة  أن الرحالة استطاع
 وهذا من شأنه أن یقضي علی التعصب ویعزز التواصل الإیجابي بین الأنا والآخر؟، عن هذا الفضاء

رحلتي إلی مکة ، جول جرفیه کورتیلمون، مکة المکرمة، صورة الآخر الکلمات المفتاحیة:
 المکرمة.
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يالشعر العباس يف يلرقیق والجوار صورولوجیا ا  
 راضي بوعذار
 دکتورا فی اللغة العربیة وآدابها

 الملخص
وما تحمله ، فالنفس البشریة هی الأنا والأنا هی الذات، تکونت النفس الإنسانیة من الأنا / الذات     

، وطموحات، وآمال، وماتشتمل علیه من أفکار، من مظاهر وخصائص ثقافیة أو نفسیة أو إیدیواوجیة
وتتحقق الذات من خلال التواصل  وبالتالی فمن الذات تشکّل مرکز الشعور عند الانسان.، وتوترات

والتداخل فی علاقتها المتشابکة مع الآخر.تهدف هذه الدراسة إلی تناول صورولوجیا الرقیق 
عدد الهویات وامتزاج الأجناس وت، عصر الانفتاح الثقافی والفکر، والجواری فی الشعر العباسی

إذ ، وتبحث فی تجلیات صورولوجیا الرقیق والجواری وتمثیلاته فی الشعر العباسی . ونفوذ الآخر
ودشّن الاعتراف ، فقد وحّدَ العرب والمسلمین، منذُ البدء کان أثر الاسلام عظیماا فی الفکر والثقافة

لاعتداء بالاعراق والأنساب وحارب ا، ضمن هویة دینیة انصهرت فیها الاعراق والأجناس، بالآخرین
تطورت الحیاة فی العصر   فی هذا العصر باهتمام الشعراء.  الجاریة / .حیث حظیت المرأة الاجنبیة

وما هذه المظاهر ، ورافق ذلک تغییر النُظم الاجتماعیة والسیاسیة والثقافیة، العباسی تطوراا کبیراا 
وما أصابها من تطور ، أت علی الحیاة العربیةوالتجدیدات الّا مظهر من مظاهر الحضاریة التی طر

والتأثر بالرواسب والمؤثرات الثقافیة والحضاریة نتیجة امتزاج العرب بغیرهم من ، ورقی ونماء
وحضور الآخر بأفکاره وحضارته ومعتقداته. کما انتشر الرقیق فی العصر العباسی وهو من ، الأجناس

وکان الجواری والرقیق قد تدفق الی بلاد العرب إثر ، الآخر فی المجتمع العربی انتشاراا کبیراا 
الفتوحات الاسلامیة وکثرة الحروب مع الاخرین. وشجع الخلفاء والولاة علی استجلاب الرقیق 

فتعددت أجناس الرقیق فی قصور الخلفاء ومنازل الولاة وکثرة فی المجتمع ، واستخدام الجواری
 :الدراسة الی الاجابة عن مجموعة من التساؤلات ومنها العربی کثرة کبیرة. وهذا ما تحاول هذه

 کیف عملت الثقافة العربیة علی استحضار الرقیق والجواری وتقدیمه؟ 
 هل تعد صور ولوجیا الرقیق والجواری حاضرة فی الشعر العباسی؟

 الجواري.، الرقیق، الشعر العباسی، صورولوجیا الکلمات المفتاحیة:
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ية ةالقرآنیة في الترجمات الفارسیة المعاصر  ضیاع المعاني المجاز  
 )فولادوند وبهرامپور أنموذجًا( 

 1غلامعباس رضايی هفتادر
 أستاذ مشارک في اللّغة العربیة وآدابها بجامعة طهران، طهران، إیران.

 5محمدحسن أمرائي 
 أستاذ مساعد في اللّغة العربیة وآدابها بجامعة ولایت، إیرانشهر، إیران.

 الملخص: 
، والذي یتطلب ترجمته إلی لغات أخری یُ  کثر جوانب الإعجاز بلاغةا عرف استخدام المجاز في القرآن الکریم بأنّه من أ

ا في مجال الترجمة المجاز، وربما أدّی هذا عدم  ا واحدا با انعکاسات بلاغیة خاصة. لم یتبع مترجمو القرآن الکریم أسلو
اد عن المنهجیة في ترجمتهم. إنّ لجوء المترجمین، إلی المعنی الاتّساق في أسلوب ترجمة المجاز إلی الابتع

ا الغموض والالتباس في الترجمات الفارسیة للقرآن الکریم. وهذا  المعجمي في ترجمة أنواع المجاز، قد تسبب أحیانا
تین بالضبط أحد أوجه القصور في الترجمات الحرفیة والمعادلة والمخلصة لنص القرآن الکریم، وخاصة الترجم

ا  المکافئتین والدلالیتین لأبي الفضل بهرامپور ومحمد مهدي فولادوند من القرآن الکریم التین تمّ اختیارهما موضوعا
لهذه الدراسة. الغرض من هذه الدراسة هو نقد مقارن لجودة أداء المترجمین المذکورین من منظور ترجمة أنواع 

ا لاتساع نطاق التعبیرات المجازیة في المجاز ودور العلاقات في ترجمة التعبیرات المج ازیة. فمن هذا المنطلق، نظرا
ا منها في القرآن الکریم والمراجع التفسیریة مثل: المیزان، والکشاف، والبحر 16القرآن الکریم، أخترنا  نموذجا

اللطائف المحیط، وما إلی ذلك، وانتقدنا ترجمتیهما الفارسیتین خاصة من حیث تأثیر دور العلاقات علی خلق 
البلاغیة في ترجمتیهما. إنّ إنجاز هذا البحث الذي تم إجراؤه بتحقیق کامل في کلتا الترجمتین الفارسیتین، یوضح أن 
بهرامپور وفولادوند قد استخدما بشکل أقل الأسلوب الدلالي )المجازي( في ترجمة التعابیر المجازیة وکذلك الطریقة 

 فضل الطرق في نقل السمات والمصفوفات البلاغیة الکامنة في الصور المجازیة.التواصلیة التي تعدّ من أ-الدلالیة 
القرآن الکریم، ترجمة المجاز، الترجمة الحرفیة، الترجمة الدلالیة التواصلیة، بهرامپور، : الکلمات المفتاحیة

 فولادوند.

                                                           
1. ghrezaee@ut.ac.ir  
2. m.amraei@Velayat.ac.ir 
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ت التدمیرظاهرة الاستشراق في اللغة العربیة بین مجهودات التعمیر ومؤامرا  
 1لي عبد الله محمد النیجیريع

 النیجر(، دکتوراه في التربیة: جامعة أبي بکر إبراهیم العالمیة )مدینة مرادي
 2صالح إبراهیم صالح

 نیجیریا، عاصمة نیجیریا، : جامعة أبوجاماجستیر الدراسات الاسلامیة
 الملخص

هودات التعمیر ومؤامرات تناولت هذه الدراسة عنوان:" ظاهرة الاستشراق في اللغة العربیة بین مج
إنتاجاتهم  بین في نهوض اللغة العربیة التدمیر " وهو بحث یحتوي علی ظاهرة الاستشراق ودوره

وبین مؤامراتهم الخبیثة ضد اللغة العربیة في دس السم علی ، العلمیة ومجهوداتهم الفکریة والثقافیة
، في سبیل تحقیق أهدافهم الدینیة، دابهاوإلقاء الشبهات علی إنکار أصالة اللغة العربیة وآ، العسل

علی العالم العربي والإسلامي جمعاء. فقد شهدت الأمة الإسلامیة في ، والاقتصادیة، والسیاسیة
وشکلت ، القرن الثامن والتاسع عشر تدفق المستشرقون علی دراسة تاریخ العالم العربي والإسلامي

فأسهمت في صیاغة التصورات الغربیة ، ة العربیة وآدابهاحرکة الاستشراق تیاراا فکریاا علی دراسة اللغ
واحتلت حیزاا مهماا من تاریخ البشریة ومن الحیاة الإسلامیة. فقد ، علی العالم العربي والإسلامي

تضاربت الآراء بین أدباء العرب والباحثین حول هذه الظاهرة الاستشراقیة في اللغة العربیة وآدابها بین 
حیث یرون ثلة من الأدباء أن مجهوداتهم العلمیة والفکریة والثقافیة في ، ین لهاالرافضین والمؤید

ویقابل ، وغیرهم ممن تأثروا بالثقافة الغربیة، وجرجي زیدان، کطاه حسین، اللغة العربیة تطور وتقدم
میة. ومن هذا الاتجاه آراء الرافضین الذین لاحظوا مؤامراتهم الخبیثة ضد اللغة العربیة والعلوم الإسلا

هنا جاءت مشکلة الدراسة" :" ظاهرة الاستشراق في اللغة العربیة بین مجهودات التعمیر ومؤامرات 
، التدمیر". وتهدف هذه الدراسة إلی التعرف علی الاستشراق والمستشرقین في مجال اللغة العربیة

التعرف علی دوافع ، بیةفي النهوض باللغة العر، التعرف علی مجهوداتهم العلمیة والفکریة والثقافیة
التعرف علی إنتاجاتهم ، المستشرقین وأسالیبهم وخططهم الخبیثة في تدمیر اللغة العربیة وآدابها

 العلمیة والفکریة والثقافیة في نشر اللغة العربیة والعلوم الإسلامیة.
 الأصالة اللغویة.، اللغة العربیة، : الإستشراقالکلمات المفتاحیة

                                                           
1.  Alisisa816@gmail.com 
2.  salenasir2412@gmail.com 
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 نسان والإسلامالعربیة لغة الإ
  1عبد الحق جبارالأستاذ 

 الجزائر -جامعة وهران -سلامیة أستاذ بکلّیة العلوم الإنسانیة والحضارة الإ
 الملخص

وغناها وقابلیتها ، یتابع الدارسون للغات والمفکرون في هذا العالم اللغة العربیة في مبانیها ومعانیها
، هي لغة الإنسانالعاطفیة والعلمیة: ، ة والخیالیةاقعیالو، الحسیة والمعنویة، لکل أنواع التعبیرات

والمثل الأعلی لهذا النوع الإنساني الذي هو أشرف ، لأنها لغة أرقی رجل في المُثل الإنسانیة
وأطلق أشعة دعوته. وإن أدق فکرة إنسانیة وأرّق ، مخلوقات الله. وبهذه اللغة أرسی مبادئ فکرته

لأنها ، وهي لغة الإنسانسلم طریقه الأسلم اللغة العربیة. الله علي وشعور حضاريّ أذاعه النبي صلی 
، وأخلاقها وحکمها. ولأنها استطاعت أن تحفظ للإنسانیة، حیز من تاریخ الإنسان بفطرتها وآدابها

وفي وقت مبکر تراثها الثقافي والعلمي بترجمته من لغة الحضارات والأقوام الذین خالطوا المسلمین 
لما استطاع الأولون ، الإسلام. ولو لم تکن لغة متّسعة الآفاق غنیة بالمفردات والتراکیب أو دخلوا في

ا من العلوم التي بنیت ، وهي لغة الإنسانونان وآداب فارس والهند. أن ینقلوا إلیها علوم الی لإن کثیرا
وإن ، ومنهم علیها الحضارة الغربیة لم تصلها إلا من طریق اللغة العربیة بمجماع الباحثین منا

المنصفین منهم لیعترفون للغة العربیة بهذا الفضل علی العلم والمدنیة ویوفونها حقّها من التمجید 
عنهم أخذوها وعن لغتهم ، ویعترفون لعلماء الإسلام بأنهم أساتذتهم في هذه العلوم، والاحترام

لأنها نزلت حیث ، لإسلاموهي لغة اهر أن هیّأ لهم مجاورة المسلمین. ترجموها وأنهم یحمدون للد
نزل الإسلام. ولأنها الوعاء الذي ارتضاه الله تعالی لأن تُنَزّل لأول یوم ضمن حدوده الأخلاق 

ریق إلی العلم بالإسلام ونحوها وبلاغتها الط، والمبادئ الإنسانیة. ولأن العلم بقواعدها وقوانینها
ولغة صلاتهم ، مع المسلمین ویوحدهملأنها لغة القرآن الذین یج، وهي لغة الإسلاموأحکامه. 

وإن ، ویستفتحونها بقولهم "الله أکبر" ثم "الحمد لله رب العالمین"، التي یؤدونها وجوبا، الیومیة
 وتنوعت أعرافهم وتعددت مذاهبهم.، اختلفت لغاتهم وامتدت أقطارهم

 القرآن الکریم.، الإنسان، العربیة الکلمات المفتاحیة:
 

                                                           
1 - dr.abdulhak.djebbar@gmail.com 
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الیوناني  یه: قراءة في کتاب "رحلة إلی فلسطین" للکاتبالعربي منظورا إل
 نیکوس کازانتزاکیس

 1طبیش حنینة
 خنشلة )الجزائر(، جامعة الشهید عباس لغرور، کلیة الآداب واللغات، أستاذة محاضرة صنف أ

 ملخصال
وتتخذ من کتاب "رحلة إلی ، تروم الدراسة البحث في صورة العربي في أدب الرحلة الغربي

وهذا من أجل استجلاء ، ین" للکاتب الیوناني نیکوس کازانتزاکیس نموذجا للتطبیقفلسط
وعلیه فمن هذه الدراسة تروم تفکیك ، صورة العربي في الثقافة الغربیة بوصفها ثقافة ناظرة

وتأسیسا ، الخطاب الرحلي لاستنباط صورة العربي بوصفه أنا في مرآة الآخر )الثقافة الغربیة(
کره فمن الإشکالیة التي یجتهد بحثنا للإجابة عنها هي: کیف رسم الآخر /الثقافة علی ما سبق ذ

الغربیة صوره عن الذات/العربي؟ ما هي منطلقاته ومرجعیاته في رسم هذه الصور؟ إلی أي 
مدی أسهمت مشاهدات نیکوس کازانتزاکیس في رسم صورة واضحة المعالم للعرب؟ 

ثنا إلی ثلاثة مباحث؛ الأول جاء بعنوان: في أهمیة کتاب وللإجابة عن هذه الأسئلة قسمنا بح
أما المبحث الثاني فخصصناه لاستجلاء صورة العرب المسلمین في متن ، رحلة إلی فلسطین

وقد ذیلنا ، في حین تتبعنا في المبحث الثالث من الدراسة صورة العرب المسحیین، الرحلة
منها: أن نیکوس کزانتزاکیس قدم صور متعددة ورقتنا البحثیة بخاتمة حوت أهم نتائج البحث و

 وقد أطر السلام الروحي والهدوء النفسي هذه الصور. ، للعرب ترواحت بین الإیجابیة والسلبیة

 نیکوس کازانتازاکیس.، : الصورولوجیا؛ رحلة إلی فلسطین؛ الأنا؛ الآخرالکلمات المفتاحیة

                                                           
1.  hanina.tabiiche@univ-khenchela.dz 
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 العشقُ الحافظيُّ :سِماتُهُ ومصادرُهُ 
 مهدي البزّال د. فاطمة

 لبنان 

  الملخص
ولِدَ حافظٌ الشّیرازيّ المعروف بــ " لسان الغیْب وترجمان الأسرار" ـــ کما أسماهُ الجاميّ ـــ  في 

ا .انصرف إلی حضور حلقاتِ العلم والأدب، مدینة شیراز ا واجتماعیًّ ، في عصرٍ مضطربٍ سیاسیًّ
وحفظ القرآن الکریم . شُهرةُ حافظ ضربتْ الآفاق ودرس علوم الدّین واللغة العربیّة والفارسیّة 

ا یتباهی بهِ کلّ من اطّلع علی نتاجه الثرّ مثل الشّاعر الألماني  ا کونیًّ وفاقَتْ حدود لغتِه فأصبحَ شاعرا
"غوته " والمستشرق الفرنسي " هنري کربین " والفیلسوف "رینیه جینون " والشاعر الانکلیزي 

ا "إیمرسون" وغیرهم الکثیر. فهو الفطرة التي تکوّنتْ منها إنسانیّة الإنسان ، اتّخذ حافظ من العشقِ دینا
والعشقُ برأیه یُعبّدُ الطّریق إلی مدینة القیم العُلیا حیث ، وهو السّبیل الوحید لاتصال الإنسان بربّه

ا یُوحّد القلوب ویُعطي قیمة للحیاة لأنّ  ه نقیضُ الموت تزول الفوارق بین الأمکنة ویُصبح العشق کونیًّ
.وحینما یسطعُ اللهبُ المُقدّسُ في وجدان العاشقِ یکون مُهیّأ لاستقبال الإیمان فتنهدمُ الحواجز 
وتُزالُ الحُجُب .وحین یسمو العشقُ بالنّفس الإنسانیّة تسمو قیمة الإنسان في نفسه وفي مجتمعِه 

ا في قلوب النّاس.ولا  بدّ من الإشارة إلی تعدّد مصادر حافظ وتتشظی رؤاه لتبلغ المدی فیزداد حضورا
أضف إلی ذلك حفظه ، فقد کان علی درایةٍ بالشّعر العربيّ ومن المتأثّرین بمضامینه، الشّیرازي

القرآن الکریم بروایات عدّة واطلاعه علی الأحادیث النبویّة ونهج البلاغة ممّا أغنی مخزونه اللغوي 
ا في غزل حافظ فمزج بین الحسيّ فکثرت الرّموز العرفانیّة في شعره .لقد  أثرت روح الإسلام کثیرا

ا في شعره . ولکنه رغم ثقافته العربیّة وحفظه القرآن إلا أنه  والرّوحيّ ممّا فتح باب التأویل واسعا
فهو ابن بیئته وابن ترکیبة اجتماعیّة لها ما یمیّزها وما ، یحملُ شخصیّة أمّتِه التي غذّته بروحها وفکرها

 طابع الخصوصیّة والفرادة .یطبعها ب
 الرمز .، العشق، العرفان، الغزل الکلمات المفتاحیّة :
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 علاقة الذات بالآخر في شعر البحتري
 "القصیدة السینیة" نموذجاً 

 1يدالله ملايري
 أستاذ مشارك في قسم اللغة العربیة بمجمع الفارابي بجامعة طهران
 2کمال باغجري

 ربیة بمجمع الفارابي بجامعة طهرانأستاذ مساعد في قسم اللغة الع

 الملخص
وقصیدته السینیة بمطلعها الشهیرة ، وأبرزهم في الوصف، إنّ البحتري من أشهر الشعراء العباسیین

إذ فتح ، "صنت نفسي عما یدنس نفسي" في وصف إیوان کسری بالمدائن من آیات الشعر العربي
ب العربي هو "البکاء علی الممالك الزائلة". وبما أن بها الشاعر باباا جدیداا من أبواب الشعر في الأد

الموضوعة الرئیسة لهذه القصیدة العلاقة التي تربط الإنسان العربي المتمثل في الشاعر البحتري 
فحاولت الدراسة ، بالفضاء الإیراني وإنسانه المتمثلین في إیوان المدائن والذین سکنوه بالأمس

وتبین في النهایة أنّ الشاعر یکنّ إجلالاا ، یراني في هذا النصتسلیط الضوء علی ملامح صورة الإ
واحتراماا بالغین للإیرانیین الذین منوا علی الشاعر وقومه الیمنیین حین ساعدوهم في التخلص من 

ملاذاا ، فیجعل  الشاعر أطلال قصور الساسانیین في المدائن، الاحتلال الأجنبي الحبشي للیمن
اب والقهر الذي یشعر به في الزمن االذي "أصبح محمولاا هواه مع الأخس یلوذ بها وسط الاغتر

کما أنّ هذا الإجلال ، إذ یتسلی عن الحظوظ بآل ساسان وما تبقی منهم الآثار والمآثر، الأخس
کما ذهب بعض ، أي بعروبته، وقبیلته، الذي یبلغ حدّ الانبهار لا یمثّل ضعفاا في فخره بأصله

 .الناقدین

صورة الإیرانیین في الأدب ، علاقة الذات بالآخر، قصیدة السینیة، : البحتريالمفتاحیةالکلمات 
 .العربي
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يانیة يم بالسر  علاقة القرآن الکر
 باسم مکداش 

 الملخص
وأنّ هناك فقط بعض الکلمات ، یعتقد علماء الإسلام أن القرآن الکریم نزل باللغة العربیة الفصحی

علم اللسانیات رجح أنّ ولکن بعض الدراسات الحدیثة ، ریة وفارسیةالأعجمیة فیه من سریانیة وعب
ا علی عقب.  للقرآن قراءة مختلفة یُمکن أن تقلب الأمور المتوارثة رأسا

وأنّ بیئته الثقافیة والدینیة والقصصیة ، فبعض هذه الدراسات تقترح أنّ أغلبَ القرآن کُتب بالسریاني
ا من المفردات القرآنیة اختلف القراء الذین لا علم لهم بالسریانیة فمنّ کثی، سریانیة بحتة. وبناء علیه را

بتشکیلها وتنقیطها مما أدی إلی اختلاف کبیر في تفسیرها وتطبیقها. والموضوع مثیر ویحتاج من 
 الباحثین الجادّین المزید من الوقت والتدقیق حتی یُخرجوا لنا الصورة النهائیة لهذا الموضوع.

للدکتور « القرآءة الآرامیة للقرآن»في الغرب عن هذه الدراسات منها کتاب:  صدرت کتب کثیرة
وتکلم بعض الباحثین في بدایة القرن العشرین عن ، الألماني من أصول لبنانیة کریستوف لوکسمبرغ

هذا الموضوع مثل أنفونسو منغانه الذي تحدّث عن التأثیر السریاني علی أسلوب القرآن في کتابه: 
وألف البروفسور اللبناني السریاني غبریال صوما کتابین في «. السریانی علی أسلوب القرآن التأثیر»

 «.اللغة الآرامیة للقرآن»والثاني « القرآن الذي اُسِيء تفسیره»هذا المجال: الأول: 
ومما یرجح فرضیة هذه الدراسات عندهم اعتراف العلماء الذین تکلموا في علوم القرآن  بوجود 

وقد جمعها السیوطي في ، عجمیة في القرآن الکریم بصفة عامة وکلمات سریانیة بصفة خاصةألفاظ أ
الذي کان المصدر الأساسي للانطلاق في ، «المهذب فیما وقع في القرآن من المعرب»کتابه 

ا في کتابه ، ترجیح هذه النظریة  «.الإتقان في علوم القرآن»مع ما ذکره أیضا
 

 ألفاظ أعجمیة.، اللغة السریانیة، آن الکریمالقرالکلمات المفتاحیة: 
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 علاقة لغة النقوش الیمنیة القديمة والعربیة الفصحی
 محمد مرقطن

 ألمانیا-جامعة مونستر  
 الملخص

قلبت الاکتشافات الأثریة في الجزیرة العربیة في آخر أربعة عقود الموازین في معارفنا عن تاریخ 
سلام. ولا بد من الإشارة إلی أن العرب لم یکونوا أمیّین قبل اللغة العربیة وتاریخ العرب قبل الإ

الإسلام بعد اکتشاف نحو مئة ألف نص مدون في کافة أنحاء الجزیرة تعود إلی عصور ما قبل 
 الإسلام. 

ألف  15ولدینا الآن أکثر من ، ومنذ بدایة الألف الأول ق.م. نشات في الیمن حضارة مدن وکتابة
حي الحیاة من نصوص مَلَکیة ودینیة ونذریة وقانونیة ورسائل وقصائد شعریة نقش تعالج کافة منا

واستمرت هذا الحضارة حتی ظهور الإسلام. واحتفظت لنا مصادر التراث العربي بالعدید من ، إلخ
 النصوص والکلمات الیمنیة القدیمة والتي أشارت لها هذه المصادر بأنها حِمیریة أو یمنیة.

الجنوبیة القدیمة علی لغة النقوش السبئیة والمعینیة والقتبانیة والحضرمیة التي یطلق اسم العربیة 
وقد تناول العدید من ، عثر علیها في کافة أنحاء جنوب غرب الجزیرة العربیة وبالذات في الیمن

وا العلماء مسألة العلاقة الخاصة ما بین لغة النقوش العربیة الجنوبیة القدیمة والعربیة الفصحی وأبرز
 .السمات المشترکة

تهدف هذه الدراسة إلی استعراض العلاقة ما بین اللغة العربیة الجنوبیة القدیمة والعربیة الفصحی 
وکما تهدف أیضا إلی عرض بعض النماذج ، وعرض نماذج من النقوش وتبیان علاقتها بالفصحی

 .المعجمیة من الألفاظ المشترکة ما بین لغة النقوش ولغة القرآن الکریم

اللغة العربیة الجنوبیة ، العربیة الفصحی، لغة النقوش الیمنیة القدیمة الکلمات المفتاحیة:
 القدیمة.
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-مختارة عرض عینات-عناية المستشرقین الألمان بالشعر العربي القديم   
 شمیسة خلوي 

 2جامعة الجزائر
 الملخص

اري للعرب والمسلمین في جمیع زاد الاهتمام في العقود الأخیرة من القرن الحالي بالنتاج الحض
لت بذلك رؤیة الآخر لموروثنا من خلال حرکة إحیاء لهذا التراث في مختلف ، المیادین فتشکَّ

فنتجت عن ذلك رؤی ، إذ رُصدت له الأوقات والجهود بغیة دراسته أو إعادة قراءته، تجلیاته وأشکاله
ومهما کانت دوافع هذا ، ة الإنصافکما انفلتت أخری في بعض مناحیها عن دائر، علمیة موضوعیة

فمننا ملزمون برصد هذه التلاقحات ، الانفتاح علی حضارتنا عموما وتراثنا الأدبي والشعري خصوصا
 الفکریة.

حین حاول ، ویُعدُّ الاستشراق شکلا من أشکال هذا التفاعل المعرفي والحضاري بین الشعوب
من دین ولغة وتاریخ وعادات بغیة الإحاطة ، تهاالثقافات الشرقیة ودراسالآخر )الغربي( اکتشاف 

 ولم یکن الأدب بعیدا عن دائرة هذا الاهتمام.، فهما بالبنی الثقافیة العمیقة لهذا الجانب من العالم
ترکوا ، وإننا نروم في بحثنا بسط الحدیث عن تجارب مستشرقین ومستشرقات من المدرسة الألمانیة

ما الشعر العربي القدیمبصماتهم شاهدة علی العنایة الأج وعلیه ، نبیة بتراثنا العربي الأدبي ولا سیَّ
سنعرض بدایة للاهتمام بالدواوین المخطوطة ونشرها علی شاکلة ما قام به یوهان جاکوب رایسکه 

مرکزین علی ، م(1999زیغرید هونکه: )ت: ثم نعرض للمستشرقة الألمانیة ، م(1770)ت: 
ه: "انطباعاتها حول مکانة الشعر ا فها الفرید في فنِّ شمس العرب تسطع علی لعربي القدیم في مؤلَّ

نت في ضروب نقد الشعر من خلال 2441ثم لنظیرتیها آنماري شیمل: )ت: ، الغرب" م( التي تفنَّ
والمستشرقة ریناتا یاکوبي )معاصرة( عبر مؤلفها "دراسات حول شعریة ، کتابها "جغرافیة الشعراء"

یك عمَّ طرحه غریغور شولر )معاصر( حول مسألة الشعر الجاهلي والأنواع ناه، القصیدة العربیة"
الأدبیة في مقالتیه الرصینتین: "تقسیم الشعر عند العرب" و"تطبیق مناهج أدبیة حدیثة في الدراسات 

لنا علی تبیان عنایتهم بالشعر العربي القدیم. ، الاستشراقیة"  وغیرهم من المستشرقین الذین عوَّ
 الشعر العربي القدیم.، المدرسة الاستشراقیة الألمانیة، الاستشراق :المفتاحیةالکلمات 
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 العوامل الفاعلة في تحديد صورة الآخر في الشعر العربي
 ) العصور الإسلامیة الأولی أنموذجا(

 وئام کاظم سمیسم
 الکوفة کلیة الآداب/جامعة                                                             

 الملخص  

وقد انشغل  البحث  بالوقوف علی العوامل المتعددة والقضایا المتبدلة التي حددت ابعاد صورة 
 ومنها عوامل سیاسیة واجتماعیة وثقافیة . ، الاخر في الشعر العربي في العصور الاسلامیة الاولی

بیة بفعل اختلاط العرب ولا سیما ما شهدته تلك العصور من تغیرات کبیرة عصفت بالعقلیة العر
کل ، بالأقوام الاخری والحضارات المختلفة مع انتشار الاسلام واتساع خارطة الحکم الاسلامي

 ذلك کان اثره واضح في تجلیات صورة الآخر وتشکلها في مخیلة الشاعر العربي ونتاجه الشعري .    

لآخر وتبدل تلك العوامل عبر تکمن أهمیة البحث في الکشف عن العوامل المتعددة في رسم صورة ا
 العصور وأثر ذلك التبدل في تحدید صورة الآخر في الشعر العربي موضوعا وفنا.  

فجاء ، بثلاثة مباحث مسبوقة بتمهید یتناول دراسة مفهوم صورة الآخر، تتحدد هیکلیة البحث ونطاقه
والثاني ، الشعر العربي المبحث الأول في دراسة العامل السیاسي وأثره في تکوین صورة الآخر في

، أما الثالث فخصص للعامل الثقافي وأثره ایضا في ذلك، عقد للعامل الاجتماعي وأثره في ذلك
 وأخیرا ینتهي البحث مشفوعا بأهم النتائج.                 

 الشعر العربي.، العصر الإسلامي، صورة الآخرالکلمات المفتاحیة: 
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 عیسی المسیح بحروف المسند؟
 یل إسکندر جم

 الملخص
ح ، وکُتِبت بالخط المسند، إنّ أضخم ثلاث مکتبات قدیمة في العالم وُجدت في الیمن الذي ترجَّ

علیعسیب ، بخط الزبور، أقدم کتاباته الی القرن التاسع/العاشر ق م. یعود تاریخ بعض الکتابات
قدیمة تختلف عن العربیة الی القرن الثاني عشر ق م. ومن المعروف ان لغة اهل الیمن ال، النخل

 الفصحی المعروفة في یومنا. فهل استعمل العرب خط المسند ومشتقاته في کتابة لغتهم الفصحی؟
مخطوطا. استعملت الترجمات اسم "یسوع"  205ترجمة عربیة قدیمة للإنجیل ضمن  25 وصل الینا

 استعملتا اسم "عیسی": ، او "ایسوع" باستثناء ترجمتین
م؛ 981 /هـ 181، بتاریخ، 18فاتیکان عربي ، الینا کاملة عبر ثلاث مخطوطات وصلت، الأولی -

 من القرن الحادي عشر...  561م؛ ولیدن شرقي 1449بتاریخ ، 17وفاتیکان عربي 
في کتابه: ، م.(864هـ /206)ت ، وصل الینا مقتطفات منها عن طریق الامام الزیدي، الثانیة -

والخامسة في ، 1أربع نسخ في میلانو، مخطوطات 5وظ في وهو محف، کتاب الرد علی النصاری
 .2برلین

وقارنّا ، النص السریاني الام، في الواح متقابلة، فوضعنا، قمنا بتحقیق جدید لهذه المقتطفات
تبیّن ، خاصة مع الاصل السریاني، وتوصّلنا الی معانٍ أدقّ. من خلال المقارنة، النصوص فیما بینها

بین  وذلك بسبب الدمج، تفترض کتابة النص العربي الأول بالخط المسند، لنا أن بعض القراءات
و"سییر"= "سیّر" التي ، الشبیهتین في هذا الخط. مثل "سوف" التي اصبحت "کیف"والسین الکاف

و"السیاب"/"السیاق" التي صارت "الکتاب"... وهذا التبدیل غیر ممکن من دون الخط ، صارت "کثیر"
وربما ، تطیع الاستنتاج أنّ الیمنیین کتبوا لغتهم العربیة الفصحی بالخط المسندنس، المسند. ربما

 ذي الأصول النبطیّة.، قبل انتشار خط الجزم، کتب النصاری الیمینیّون انجیلهم بهذا الخط
 الخط المسند.، العربیة الفصحی، السریاني، عیسی المسیحالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1B 171, fol. 68b – 73b; C 168, fol. 36a – 68b; D 886, fol. 7a – 8b, 1a- 1b, 151a- 187b; F 81 fol. 
111a – 125b.(13ème s.) 
2Berlin, ar. 0876, fol. 27v – 18r. 
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دياب بشری البستاني الشعري والنقفاعلیة اللغة العربیة في خط  
 علي باقر طاهري نیا
 أستاذ اللغة العربیة وآدابها بجامعة طهران
  1حسین الیاسي مفرد 

ينب قاسمي أصل  ز
 أستاذة اللغة العربیة وآدابها بجامعة فرهنکیان

 الملخص 
قدراتها علی الإفصاح إن الأدب الرفیع هو الأدب الواعي الذي یستخدم اللغة بکلِّ طاقاتها وفاعلیاتها و

والإشاعة وفاعلیة الخطاب الشعري عند الکثیرین تکمن في القدرة علی خلق الثورة اللألسنیة وخروج اللغة 
من دائرتها الضیغة واللاإیحائیة إلی اللبس الجدید بحیث ینبعث منها التوهج الدلالي الثوري والبوح الحرکي 

الوجدانیة عند المتلقي.اللغة العربیة عند بشری البستاني لغة  والقدرة علی التثویر والدغدغة وخلق الحالة
الواعي للّغة ومکوّناتها ومعطیاتها.تحاول هذه الورقة البحثیة  كتسمو وتسمو بسمو الروح الإنسانیة والإدر

العمیقة الرؤي الکشف والإبانة عن فاعلیة اللغة العربیة في فکر بشری البستاني وخطابها الشعري والنقدي 
بر الإعتماد علی مجموعة من أشعارها وآرائها النقدیة حول اللغة العربیة والتي نشرت ضمن الحوارات التي ع

أجریت مع بشری البستاني بجامعة الموصل کما یعتمد البحث علی کتابات الشاعرة في معالجته لموضوع 
اللغة أداة خلق المعرفة عند  فاعلیة اللغة في فکر محمود درویش وتشیر نتائج هذه الورقة البحثیة إلی أن

بشری البستاني واللغة في أصالتها وعند الرؤیة الوجودیة للشاعرة إلی اللغة العربیة أداة الکشف والإبانة 
والتواصل المعرفي بین الجهات المختلفة واللغة العربیة تتمتّع بالفاعلیات الکثیرة والجوهریة واللغة الشعریة 

لهجة الشعریة والوقوف علی جمالیات اللغة واللعبة الواعیة باللغة وهیمنة الحلم ترقی برقي الذوق وارتفاع ال
الشعري وفضاء الرؤیا علی اللغة الشعریة تجعله في ذروة الإبداع والفاعلیة والتأثیر واللغة العربیة تکسب 

یها الشاعر روح فاعلیتها عند بشری البستاني من طاقاتها الخلاقة وتزید دائرة فاعلیاتها عندما یسطیر عل
 الحداثة الوعي الشعري المرهف والممتاز وهذا هو ما تکمن فیه فاعلیة اللغة عند بشری البستاني.

 فاعلیة اللغة.، الخطاب النقدي، الخطاب الشعري، بشری البستانيالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1  - hsn_elyasi@ut.ac.ir 

mailto:hsn_elyasi@ut.ac.ir
mailto:hsn_elyasi@ut.ac.ir
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 فضل النصاری علی العرب
 1زهرة الثابت 

 تونس –ان القیرو، کلیة الآداب والعلوم الإنسانیة

                                                           الملخص 

تعتبر الحضارة الیونانیة من أقدم الحضارات التي عرفتها الإنسانیة علی وجه البسیطة. وقد أثرت هذه 
هم الحضارة تأثیرا بلیغا فیمن جاورها من الثقافات والشعوب والأمم وخصوصا العرب الذین ما کان ل

أن یتعرفوا علی هذه الحضارة لولا تواصلهم بالنصاری. إذ کان السریان أول من بادر إلی ترجمة 
النصوص الیونانیة وفهمها وقد استقروا قبل الفتح الإسلامي بالإسکندریة بمصر ونشطوا هناك 

اب بالأدیرة " وکان لهم نشاط غیر ملحوظ فقد أحد أساقفتهم نسخة الترجمة السبعینیة من الکت
المقدس إلی اللغة السریانیة کما ترجم جاسیوس مقالات أهرون القس الطبیة من الیونانیة إلی 

 السریانیة".

وقد تفانی السریان في ترجمة آثار الیونایین حتی باتت الترجمة جزءا من کیانهم إذ لقد أدی "هذا 
یونانیة تعیش في کیان هؤلاء الالتحام المباشر بین السریان وعلوم الیونان إلی أن أصبحت الثقافة ال

القوم وتخالط عقولهم مما جعلهم یتمکنون منها ویصبحون معلمین لها فیما بعد حتی ینقلونها إلی 
العرب".  وقد لعب هؤلاء القوم دورا ریادیا مهما في حرکة الترجمة حتی صاروا "واسطة لاقتباس 

م الفلك". بل لقد کان لهم دور مهم في العرب علوم الیونان کالمنطق والفلسفة وعلم الریاضیات وعل
نهضة العرب ویقظتهم خصوصا زمن الخلافة العباسیة فقد عرف العالم العربي الإسلامي في الفترة 

هـ حرکة فکریة عظیمة تعلقت بالنقل إلی العربیة عن الفارسیة والیونانیة 216ه و111الممتدة ما بین 
میة تبین أثر النصاری علی العرب وفضلهم علیهم من ونروم من خلال هذه الورقة العل، والسریانیة

 خلال جهود بعض المترجمین النصاری أمثال حنین بن إسحاق  ویحي النحوي  وعیسی بن زرعة.

 الیونان.، المترجم، العرب، النصاریالکلمات المفتاحیة:  
 

                                                           
1 - thzohra@gmail.com 
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، والدول الإسلامیة(، قراءة في کتاب )الفخري في الآداب السلطانیة  
 هـ( /907طقي )لابن الطق

 أنموذجا، هـ(255من سیرة الخلیفة الناصر لدين الله العباسي )ت 

 1محمد عبد الحسین الخطیب
 محمد حسین عبدالله المهداوي

 العراق . جامعة کربلاء . کلیة التربیة للعلوم الانسانیة 
 الملخص

کتاب قیّم في التراث ، هـ(749والدول الإسلامیة ( لابن الطقطقي )، کتاب )الفخري في الآداب السلطانیة
وتسییر شؤون ، وإدارة الدولة، یقع في قسمین مترابطین ؛ الأول یتحدث عن أهم متطلبات الحُکم، الإسلامي

وهذا القسم یذکرنا بکتب ألفت في ، وذوي الرتب العلیا، وما ینبغي أن تکون علیه شرائط السلطان، الرعیة
و ) أدب الدنیا والدین ، هـ(102لابن المقفع )ت ، الأدب الکبیر (و ) ، هذا الباب من نحو ) الأدب الصغیر(

، والقسم الثاني في الکتاب یعرض جوانب منتقاة، هـ(054للماوردي )ت ، و ) الأحکام السلطانیة (، (
، وهذا القسم یذکرنا بکتب السیرة، ووزرائهم، والعباسیین، والأمویین، من سیر الخلفاء الراشدین، مقتضبة

هـ(. وقد وقف الباحثینِ بشيء من 911من نحو ) تاریخ الخلفاء ( للسیوطي )ت ، خ الإسلاميوالتاری
لأنها سیرة ، في هذا الکتاب، هـ(622عند سیرة الخلیفة الناصر لدین الله العباسي )ت ، والتعلیل، التحلیل

کثر من ذکرها أبرز الا، وما قام به، رکّزت علی جزئیات متباینة من قرارات الرجل حداث الکبیرة التي واجهت أ
ف، والغزو المغولي، کالغزو الصلیبي، مُلْکَهُ  لإشراك المتلقي في تأمل ، وکأنها مفارقات مقصودة من المؤلِّ

یمثل ، وبحسب مرجعیات کل قارئ . والبحث في جانب من مقصده، وإبداء الآراء بشأنها، نصوص الکتاب
رؤیة ، کما یمثل في جانب آخر، وعوام، ؛ من خواص للآخر، رؤیة )ابن الطقطقي( في کتابه )الفخري(

وشخصیة الخلیفة الناصر ، وقیمة کتابه التاریخیة والأدبیة، ومنزلته المعرفیة، الباحثینِ في )ابن الطقطقي(
والحکایات ، ضمن جنس النثر العام، العباسي )موضع الدراسة( . ولما کانت السیرة نوعاا أدبیّاا مخصوصا

فمن للبحث صلة ، بلاغیة، فنیة، والنصوص النثریة المعبرة عنها، من ألوان الأدب المعتد بهلون بهیج ، فیها
 والنفس .، والاجتماع، مثلما له وشائح متینة بعلوم التاریخ، قربی بعالم الأدب

 ، والدول الإسلامیة(، کتاب )الفخري في الآداب السلطانیة الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1 - Mohammed.hussien@uokerbala.edu.iq 
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لتفاعل اللغوية بین العربیة و الفارسیة کرکیزة لالقواسم الثقافیة المشترک  
 "المثنوي" للمولوي کدراسة نموذجیة

 مسعود فکري
 الأستاذ المشارك بجامعة طهران

 الملخص
لا شك أن من العناصر الأساسیة لکل لغة الثقافة التي تحملها و تعکسها . فاللغة مرآة للثقافة التي 

 ك تعتمد اللغة کآلیة لعرض مضامینها.نشأت وترعرعت فیها.کما أن الثقافة کذل
کثر تفاعلا و ارتباطا من منظور  و في هذا المجال فمن اللغة العربیة و الفارسیة کشقیقتین و جارتین أ

 ثقافي اکثر من منظور آخر.
ویمکن لنا أن نبحث عن الساحات و القواسم الثقافیة المشترکة التي أدت إلی ازدهار هذا التفاعل . 

الأدباء و الشعراء الإیرانیون من جهود حثیثة بالإنتاج و الإبداع الأدبي من الشعر و النثر طیلة وما قام به 
القرون المنصرمة ینم عن مدی صلة اللغتین و الأدبین و علاقتهما الوطیدة. لکن التصنیف 

لتي الموضوعي لهذه الساحات و دراسة العناصر التي ساهمت في تفعیل هذه القابلیات من القضایا ا
ندرسها في هذه المقالة. و بما أن هذه العناصر الثقافیة تجسدت في الشعر الفارسي بشکل ملموس 
خاصة الشعر الحکمي و أن جلال الدین محمد البلخي المعروف بالمولوي من حیث اجادته 

شعره اللغتین یعتبر من رواد هذا التفاعل حاولنا أن نسلط الضوء علی العناصر الثقافیة المشترکة في 
 "المثنوي".ـفي دیوانه العظیم المسمی ب

 .المثنوي، جلال الدین محمد، الشعر الحکمي، التفاعل اللغوي :الکلمات المفتاحیة
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المحمدي  قراءة في سیرة الصحابي سلمان، اللا عنف في الثقافة الإسلامیة
 )رض( أنموذجاً 

 1أوراس نصیف جاسم
 اللغة العربیة / قسمجامعة الکوفة/ کلیة التربیة الأساسیة

 الملخص
فمن اللا عنف من المبادئ الأساسیة المهمة والخطیرة التي تتعلق بالتسامح وثقافة التعایش التي 

والنأي به عن کل ما یشترك به ، من أجل الارتقاء بالإنسان، صبت فیها الرسالات السماویة أهدافها
 مع البهائم من عدوانیة وغرائزیة.

ا مشتق م  إذ أن العنف أو اللا عنف قضیة تتعاطی مع العالم ، ن الروح الإسلامیةواللا عنف أیضا
، وهي لهذا تکون قضیة حساسة وغایة في التأثیر، ولیس جزئیاا في داخل النطاق الإسلامي، برمته

 تلقي بظلالها علی الآخر سلباا أو إیجاباا بالنسبة للإسلام بصفة عامة.
لإسلامیة في سیرة الصحابي سلمان المحمدي المتوفی وقد تجسدت مظاهر اللا عنف في الثقافة ا

 والدیني.، والاجتماعي، وبأهم ضروبها: اللا عنف السیاسي، هـ(16في )
لابد من التعریف بهذا المبدأ الأخلاقي لیتسنی التأکد أن له جذوراا تمتد الی الدیانات بعامة ، لذا 

 والإسلام بشکل خاص.
 الآخر.، سلوك، انثروبولوجیا، اعينسق اجتم، أدب السیرة، فثقافة اللا عنالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1  - Email: orasn.al_rubaye@uokufa.edu.iq 
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لِبْنَة أساسیّة لتفاعل الحضارات، لغة الضاد  
يم وإثرائهم الحضارة العربیّة  قراءة في تأثیر المسیحیّین علی لغة القرآن الکر

 مخائیل قنبر
 الملخص

انیّة روحیّة التّلاقي بین کلّ الناطقین تتخَطّی أبجَدیة لُغة الضّاد الحروف لِتَخطّ بمَداد السمَاحة الإنس
سان العَربيّ  خُطّت حروفه الأولی في حضن التّراث ، فتضحي مادّةا فُضْلی لِحوارٍ حضاريّ ، باللِّ

منذ تفتّقت حناجر العرب بالحروف الأولی للُغَة قُدسیّة أُنزل فیها القُرآن الکریم ، العَربيّ المشرقيّ 
 .في القرن السابع المیلاديّ 

غة العربیّة ودورهم الرائد في نقل نَ  خُطّ في هذه العُجالة خَطّ سیر تأثیر المَسیحیّین العرب علی اللُّ
قبل أن نغوص في البحث عن الحروف ، المعارف إلیها. نبدأ أولاا في إیضاح مفاهیم بعض المفردات

ع بعد ذلك استنطاق المنقوشة علی حجارةٍ حَفِظت لنا أشکال الحروف الأقدم للُغتنا العربیّة. نتاب
ثم نضيء ، المصادر لاستجلاء تاریخ المَسیحیّین في الجزیرة العربیّة والشرق وعلاقتهم بلغة الضاد

. علی إسهامهم في إثراء الثقافة العربیّة من خلال حرکة الترجمة والنقل في القرون الهجریّة الأولی
ونلقي نظرة سریعة  والشعر والخطابة... ونُبرز بمیجاز أسماء وأعمال البعض منهم في الطب والفلسفة

علی دورهم الریاديّ في النهضة العربیّة خلال القرن التاسع عشر وبدایة العشرین. ونختم بَحثنا 
غة العربیّة هي المادة الفُضلی الّتي تَجمع الحضارات المختلفة کید علی أن اللُّ ، حول حِوار رائِد، بالتأ

ا لِکَونیّتِها.، العالم أجمع بل في، لیس في الشرق الأوسط وحسب  نظرا
 تفاعل الحضارات.، المسیحیة، الحضارة العربیة، القرآن الکریم: الکلمات المفتاحیة
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بیّة والمصطلحات الدخیلة  اللغة العر
 1أ. د . دلال عبّاس

 الجامعة اللبنانیّة -المعهد العالي للدکتوراه
 الملخّص

، ودورها في إغناء اللغة العربیّة في عصر النهضة الشاملة یهدف هذا البحث إلی تبیان أهمیّة الترجمة
وذلك من خلال ، والطرق التي استُخدمت في تعریب الألفاظ غیر العربیّة، عَنیتُ العصرَ العبّاسيّ 

مباحث غیر منفصلة: في المقدّمة کلام علی الترجمة  لتراث. ویُقسم إلی مقدّمة وثلاثةاستقراء کتب ا
 لتثاقف والتأثّر والتأثیر المتبادلَیْن بین الشعوب.بوصفها من أهم طرق ا

في المبحث الأوّل کلام علی أنّ العربیّة لم تکن بمنأی عن التأثّر باللغات الأخری منذ ما قبل 
 وأنّ اللفظ الدخیل فیها بیّنٌ واضحٌ في الشعر الجاهليّ وفي النصّ القرآنيّ.، الإسلام

، في العصر العبّاسيّ التي بلغت ذروتها في عصر المأمونفي المبحث الثاني کلامٌ علی الترجمة 
والتي کانت الجسر الذي عبرت بواسطته ثقافات الأمم المختلفة التي انصهرت في الدولة 

مع الأخذ في الحسبان ، وأغنت الثقافة الإسلامیّةَ العربیّةَ اللغة بالمصطلحات الجدیدة، الإسلامیّة
ومثیلتها في عصر الانحطاط ، فاظ في عصر القوّة والشعور بالتفوّقالفرق بین طریقة التعاطي مع الأل

 والشعور بالدونیّة.
وکیف أُخضعت لمنهاج ، في المبحث الثاني: نماذج من المصطلحات الدخیلة والمترجمة بالعربیّة

من طریق حذف ما لیس من ، إمّا بمیجاد بدیل عربيٍّ لها أو بتغییر بعض الأصوات، اللغة العربیّة
 أو إلحاق وزن اللفظ بأحد أوزان العربیّة..، وات العربیّةأص

 تلخّص أهمّ النتائج والتوصیات. الخاتمة:
 المصطلحات المعرّبة.، المصطلحات الدخیلة، الترجمة، التثاقف :کلمات المفتاحیةال
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 اللغة العربیة وصراعها مع  مآزق الحضارة الحديثة
 1دانا طالب پور

 إیران -العربیة من جامعة طهرانالدکتوراه في فرع اللغة 
 الملخص

فقد تمکنت من ، تعتبر اللغة العربیة واحدة من أهم اللغات في العالم علی مر التاریخ بالفعل
سواء ، الانتشار خلال فترة ازدهار الحضارة الإسلامیة إلی الکثیر من البلدان والأقالیم والثقافات

غیر مباشر عبر الطلاب الذین درسوا في الجامعات  أو بشکل، بشکل مباشر عبر الفتوحات والتجارة
إن وجود هذه الکلمات في اللغة یشهد بما کان للمدنیة العربیة من نفوذ عظیم في العالم ، الإسلامیة

المسیحي ولعل امتداد اللغة العربیة في اللغات الحیة من أهم أسباب الحیاة. فاللغة العربیة تکون 
ولا تنازع ، لأنها لا تهدف إلی أن تکون لغة منفردة بالعالم، لأخریعالمیة دون أن تلغي اللغات ا

فمذا کانت مکانة أیة لغة من اللغات الکبری المعاصرة تتحدد في  اللغات الأخری في صفوف ناطقیها
المقام الأول بما تحمله من تراث حضاري وما تقدمه من نتاج حضاري حدیث. أما اللغة العربیة 

دیات والصراعات من العوامل الخارجیة أو من الداخلیة. في هذه الدراسة دائما واجهت من التح
یحاول الکشف عن أهم ما تعاني اللغة العربیة  منها من بواعث سلبیة لسیطرة الحضارة الحدیثة التي 

تأثیر تعلیم اللغات الأجنبیة ، جرّتها في بؤرة الانهیار والانهدام منها: خطر العولمة  والغزو الثقافي
، تأثیر شیوع اللهجات العربیة والعامیة ومنافستها للعربیة الفصحی، یثارها علی تعلم اللغة العربیةوإ

 دور وسائل الإعلام الحدیثة في الابتعاد عن العربیة الفصحی وضعفها ورکاکتها.
 .العولمة، الانهیار، الحضارة الحدیثة، اللغة العربیة الکلمات المفتاحیة: 
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يجیس بلاشیر، سات النقدية الاستشراقیةالمتنبي في الدرا أنموذجا ر  

 1السعید ضیف الله/ حسینة حماشي/ فاطمة بلبرکي
 /طالبتا دکتوراه-أ –أستاذ محاضر 

 الجمهوریة الجزائریة –المرکز الجامعي سي الحواس بریکة باتنة 
   الملخص

ومن الواضح أن ظروفا  ،قدیمه وحدیثه، المتنبي ظاهرة فریدة في ساحة الأدب العربي وغیره یعدّ 
ومنها ما ، فمنها ما کان خاصا بشخص المتنبي وموهبته الشعریة، کثیرة أسهمت في وضع هذا التفرد

 کان خاصا ببیئة الرجل من جانب النشأة والظروف الاجتماعیة والثقافیة.
لمتنبي لهذا ومواقفهم المناوئة أو المساندة ل، لذلك فقد انبرت أقلام النقاد علی مختلف اتجاهاتهم 

 الصرح الأدبي العظیم شرحا ونقدا وتأویلا.
، الذي کان لهم الفضل في التعریف بهذا الشاعر، ومن بین هاته الأقلام النقدیة فئة المستشرقین    

فنجد المستشرق )ریجیس بلاشیر( من خلال کتابه ) أبو الطیب ، عند الآخر  )الثقافة الغربیة(
وفق طرح علمي ، الأدبي ( حاول أن یعرفنا بظاهرة النبوغ عند الشاعرالمتنبي . دراسة في التاریخ 

 قاصدا إظهار أسباب التفوق علی أقرانه من الشعراء.، ممنهج
وما هو المنهج العلمي ، فجاءت  هذه المداخلة لتتبع منهج )ریجیس بلاشیر( في قراءته للمتنبي   

 الذي تبعه في کتابه؟
 الدراسات النقدیة الاستشراقیة.، یجیس بلاشیرر، المتنبي :الکلمات المفتاحیة
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 المثاقفة العربیة الفارسیة
 ترجمة کتاب مراحل الشعر الفارسي أنموذجاً 

 أ.د. بسام علي الربابعة
 الأردن -جامعة الیرموك-کلیة الآداب، ئیس قسم اللغات السامیة والشرقیةر

 الملخص
لکلمات للأستاذ الدکتور محمد رضا شفیعي هذا هو الکتاب الثاني الذي یترجمه صاحب هذه ا    

الذي ، کَدْکَني إلی اللغة العربیة؛ فقد سبقه کتاب"الأدب الفارسي منذ عصر الجامي وحتی أیامنا"
حیث وصل الکتاب إلی جمیع ، م2449عملت عالم المعرفة ذائعة الصیت علی تبنیه ونشره في عام 

زني علی ، هتماماا منقطع النظیرولاقی إقبالاا وا، أنحاء العالم العربي وخارجه مما شجعني وحفَّ
ه کتاب ممیز وفرید من نوعهترجمة الکتاب الحالي فهو یهدف إلی التعریف بالشعر الفارسي ، ؛ إذْ إنَّ

وهو عبارة عن بانوراما تطوف بنا ، وتحلیله ضمن منهج نقدي یتسم بالدقة ووضوح الرؤیة، المعاصر
، ومضامینه، وتوجهاته، نتعرف من خلالها علی تیاراته الشعریة، في عالم الشعر الفارسي المعاصر

التي تمتد من قیام الثورة ، والقضایا التي کانت تشغلهم خلال المدة الزمنیة، وأشهر شعرائه
اریخ إیران وبدایة مرحلة جدیدة من ت، وحتی سقوط الملکیة، م1946الدستوریة في إیران عام 

أنَّ هذا ترجمة الکتاب سوف تثیر اهتمام القراء العرب؛ ولا من المؤکد  م.1979الحدیث في عام 
ما المثقفین المتعطشین للاطلاع علی الأدب الفارسي المعاصر الذي نکاد نجهله في عالمنا ، سیَّ

ما في جامعاتنا العربیة وقد لاقی هذا الکتاب کغیره من کتب المؤلف الاهتمام من ، العربي ولا سیَّ
وهو کتاب ، م2424؛ إذْ وصلت طبعاته إلی الطبعة الحادیة عشرة حتی عام قبل الناطقین بالفارسیة

وتحلیل للشعر الفارسي المعاصر من وجهة نظر نقدیة ، جدیر بهذا الاهتمام لما یحویه من دراسة
کادیمیاا ، جدیدة ولا مثیل له في الجامعات الإیرانیة. ، وأستاذاا جامعیاا من الطراز الأول، وکون صاحبه أ
کتاب "مراحل الشعر الفارسي منذ الثورة الدستوریة وحتی سقوط الملکیة" في جدیر بالذکر أن ومن ال

وقد جاء مشتملاا علی ثلاثة فصول هي: ، صفحة من القطع المتوسط 175نسخته الفارسیة  یقع في 
والشعر الفارسي بعد الحرکة ، مراحل الشعر الفارسي منذ الحرکة الدستوریة وحتی سقوط الملکیة

 ومنحنی الشعر الفارسي في القرن الماضي.، لدستوریةا
 المثاقفة العربیة الفارسیة.، مراحل الشعر الفارسي الکلمات المفتاحیة:
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قارنةبین الادب الفارسي والادب العربي الحديث دراسة م« مجنون لیلی»  
 1م.د. دعاء کمیل هادي ضیف الله

 قسم اللغة العربیة –کلیة التربیة للعلوم الإنسانیة  –جامعة کربلاء 

 الملخص

، تعد قصة )مجنون لیلی( اشهر الحکایا التي تدور حول الحب العذري في الثقافة العربیة
فضلا عن عدد مهم ، وانتجت الحکایة التي تدور حولهما إرثا ادبیا تضمن الشعر بمضمونه الفني

کانت مجریات ، رمن الانساق التي تعکس صورة البیئة الثقافیة التي نشأ فیها هذا الشع سواء أ
القصة حدثت فعلا أم انها مخیلة شعبیة طورتها جلسات السمر . وفي ظاهرة انتقال الآداب بین 

مع تغییر ، الشعوب انتقلت هذه القصة الی الادب الفارسي علی ید الشاعر النظامي الکنجوي
عرب حتی عصور واضح في تفاصیل الحکایة . واستمرت ثنائیة )قیس ولیلی ( تلهم الادباء ال

مسرحیة شعریة  -وهو الذي استقی ثقافته من مواطن عدة  -متقدمة فألف الشاعر احمد شوقي 
حولهما . یهدف البحث الی الوصول الی نتیجة خلاصتها ان الشاعر احمد شوقي حین تناول 
قصة المجنون في مسرحیته  کان قد استقی مادته من قصة مرت بکثیر من الاضافات لا من 

فالبحث محاولة لتلمس مواطن التأثیر والتأثر التي ترکتها قصة )المجنون ولیلاه( في ، الأم القصة
الادب الفارسي ومن ثم ما حملته من التأثرات حین عادت الی احضان العربیة ممثلة بمسرحیة 
شوقي الشعریة .یغترف البحث مادته من عدد من المصادر والمراجع الادبیة لاسیما الکتب 

 ت التي تناولت الادب المقارن.والدراسا

 الأدب المقارن.، الأدب العربي، الأدب الفارسي، : مجنون لیليالکلمات المفتاحیة

                                                           
1.  doaa.k@uokerbala.iq 
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بي  المستشرقون بین الامانة والتزوير في نقل التراث العر
 جاسم شاهین کاظم السعید
 استاذ الادب والنقد الحدیث 

 الملخص
الثقافیة في المجتمعات الشرقیة عموما وفي العربیة  لعب المستشرقون دورا مهما وخطیرا في الحیاة

متوخین الدقة ، فقد  اعتنی المستشرقون عنایة خاصة في تحقیق ونشر امات الکتب العربیة، خصوصا
وکان لهم قدم السبق في التعلیق ، في ضبط النصوص ومراجعة الأصول المتعددة من المخطوطات

وتذییلها بالفهارس الأبجدیة التي تیسر ، تب المحققةعلی النصوص وکتابة  الشروح في هوامش الک
ونراهم قد نشروا  أکثر الکتب اهمیة في التاریخ والأدب والشعر واللغة وتفسیر القران ، الانتفاع بها

 الکریم و السیرة النبویة وذلك قبل ان یعرف العرب الطباعة او علم تحقیق النصوص.
تعریف واطلاع العالم علی الآداب العربیة بترجمة  ولم یقتصر دورهم علی هذا بل اسهموا في 

، کدیوان الحماسة، مجموعة من دوواین الشعر العربي إلی اللاتینیة والإنکلیزیة والفرنسیة والألمانیة
وشعر ، والبردة للبوصیري، وأشعار الهذلیین و دواوین امرئ القیس والنابغة وطرفة بن العبد والخنساء

 والمعلقات.، الفرزدق
وتاریخ ، وابن خلکان، وتاریخ الطبري، رجموا أهم کتب التاریخ کالإفادة والاعتبار. وکشف الظنونوت

، ومروج الذهب، ونفح الطیب، وابن حوقل، ورحلة ابن بطوطة، و تاریخ الخلفاء للسیوطي، الیمن
وسیرة ، روتاریخ البرب، وجغرافیة الإدریسي، والفخري، وتاریخ الممالیك للمقریزي، وطبقات الأطباء

ا، وکتاب المغازي، ابن هشام فهذه ، وکتاب الإکلیل. وترجموا القرآن إلی أهم لغات أوربا مرارا
 الترجمات اسهمت بالتعریف بالعرب وآدابهم في أوربا والعالم  

واذا کان هذا الجانب مشرقا في جهود المستشرقین . فان هنالك جانبا مظلما في عملهم تمثل في 
وانه یعمل في خدمة مصالحهم قبل أن یعمل في خدمة ، بالحکومات الغربیة ارتباط الاستشراق

وذلك لصلتهم بالبعثات التبشیریة التي کانت ، العلم. وقد إتهم  المستشرقین بالتطرف والتعصب
منتشرة  في بلاد الشرق. واتهموا بالتزویر الذي یمکن ان نلحظه في شروحهم وتعلیقاتهم وهوامشهم 

 ققة.علی النصوص المح
 الامانة والتزویر.، التراث العربي، المستشرقون الکلمات المفتاحیة:
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سلوب القرآني  
ُ
 المستشرقون والأ

يبط عطیّة الساعدي    رحیم خر
 مرکز دراسات الکوفة / جامعة الکوفة 

 الملخص

درس المستشرقون الأسلوب القرآني مقارنة مع أُسلوب الشعر الجاهلي بناءا علی أوجه الشبه في 
؛ ولکنّ نة مثلما استعملها الشعر الجاهليلاستعمال اللغوي فاعتمد القرآن علی أسالیب معیّ ا

متعمّدین  –المستشرقین نظروا إلی النصّ القرآني نظرة النصّ الجاهلي من دون أنْ یفرّقوا بین النصّین 
 :وهذه النظرة خاطئة من جانبین –أو جاهلین 

فدقّة القرآن لا یضاهیها ، یّة والأسلوبیّة بین الاستعمالینانب البلاغالأوّل یتعلّق بأنّهم لم یلحظوا الجو
ی . والثاني أنّ المستشرقین ظنّوا  الأسلوب الجاهلي أقوالتقریبي" الذي دأب علیه الشعرالاستعمال "

د إلی ؛ فالتفاوت یعوظنّ خاطئ لا ینمّ عن قراءة عمیقة! وهذا فضلاا عن التفاوت في الاستعمال
. وفات ل؛ لذا راعی مستویات الناس مع الدقّة المتناهیة في الاستعماج القرآن الکریممراحل تدرّ 

مستشرقین ویبدو انّ ال، بلغة العرب وعلی سننها في الکلامعلی المستشرقین أنّ القرآن الکریم نزل 
اته لو رفما یمنعهم من مجا، ن الإتیان بسورة واحدة من القرآن" العرب علم یلتفتوا إلی قضیّة "عجز

؟ وما یقول الاستشراق في الوقائع الغیبیّة التي أخبر عنها القرآن الکریم وقد کانوا أقوی أُسلوباا منه
 وقعت فعلاا ؟

ه صراع علی القیادة وهذا جهل وفسّر المستشرقون مهاجمة القرآن للشعراء الجاهلیین علی أنّ  
وقد عرض المشرکون ، رسالة ولیس الشعر؛ لأنّ القرآن یرید أنْ یبیّن أنّ وظیفة النبي )ص( المحض

شرقین الزعامة علیه عن طریق عتبة بن الولید ورفضها مباشرة . وهناك أمرٌ في غایة الأهمیّة أنّ المست
       . قرآن الکریم بخلاف الشعر الجاهلي" الکلمة في اللم ینظروا في مسألة "دقّة

 الشعر الجاهلي.، الأسلوب القرآني، المستشرقون: الکلمات المفتاحیة
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بات الأناجیل الأولی تحقیق ودراسة إنجیل يوحنّا إنموذ اً جمعرّ  
 الشیخ علي کاظم سمیسم

 کلیة الفقه -جامعة الکوفة                                                                   

 الملخص

ــرب ــد الع ــیحیّة عن ــة المس ــار الدّیان ــاریخي لانتش ــان ت ــد بی ــتُ ، بع ــروع توجه ــذا المش ــرٍ له بفخ
ــا الحــواري  ــة لإنجیــل یوحنّ ــبقِ بتحقیــق أقــدم مخطوطــة عربیّ ا-لیکــون لــي قَصَــبَ السَّ  -اعتقــادا

ــي  ــا یکف ــا أکادیمیًّ ــا علمیًّ ــة تحقیقا ــة القدیم ــذه المخطوط ــقُ ه ــر–وتحقی ــري القاص ــب نظ  -بحس
، والمعرفیّــة، والأدبیّــة، والدّینیّــة، إشــکالیةا للبحــث لإحیائهــا وإعــادة وجودهــا؛ لأهمّیتهــا الثّقافیّــة

 بید أنني أضفتُ إشکالیات أُخر. 

ومهـا: مـا تبنّـاه بعـضُ البـاحثین بتقـدّم ، وبیئتـه، وزمنـه، منها: محاولـة معرفـة کاتـب المخطوطـة
ــلام ــاریخ الإس ــی ت ــة عل ــذه المخطوط ــرآن ، ه ــه الق ــا فی ــلامي بم ــراث الإس ــی أنّ التُّ ــذهب إل وی

یــری العکــس؟ ومنهــا: تحلیــل نــصّ المخطوطــة الکــریم قــد أخــذ مــن هــذه المخطوطــة. وغیــره 
ــا ــا معجمیًّ ــي مفرداته ــر ف .من النظ ــةا ــوص جلی ــد النّص ــر مقاص ــا لتظه ــیلاا علمیًّ ا، تحل ــرفیًّ ، وص

ــم ــن المُعج ــروج ع ــحی أو الخ ــة الفص ــة العربیّ ــا باللّغ ــا وعلاقتِه ــرفي، وبلاغیًّ ــاس الصّ ، والقی
ــمعي ــردة، والسّ ــي للمف ــف البلاغ ــدی التّوظی ــ، وم ــو الغری ــا ه ــاوم ــا ، ب فیه ــي حروفه ــر ف والنّظ

ــردات ــین المف ــروابط ب ــتعمالها ک ــة اس ــا، وطریق یًّ ــب نحو ــي التّراکی ــر ف ــا، والنّظ ــذلك ، وبلاغیًّ وک
ومـن مجمـوع تلـك الأبحـاث الدّلالیّـة؛ لعلّنـا نتوصّـل إلـی معرفـة بیئـة کاتـب ، الحال في السّیاق

ــة ــی العربیّ ــریانیّة إل ــن السّ ــة م ــام بالتّرجم ــذي ق ــة الّ ــلِّ عو، المخطوط ــم أنَّ لک ــن نعل ــر نح ص
ــة ــه الأدبیّ ــة. ، ممیزات ــةوالثقافی ــل بعامّ ــاریخ الأناجی ــتُ ت ــذا درس ــة، وله ــا بخاصّ ــل یوحنَّ ، وإنجی

وتـاریخ ، ودرسـتُ ترجمـة الإنجیـل إلـی العربیّـة، درستُ وانتشار المسـیحیّة فـي الـبلاد العربیـةو
ــا ــل یوحنّ ــربیّتین، إنجی ــوطتین الع ــتُ المخط ــان-وحقق ــة الفاتیک ــدن، مخطوط ــة لی  -ومخطوط

ریاني مقارنةا   حللّتُ لغة نصّ المخطوطتین. وبعدها، والتّرجمة من الیونانیّة، مع الأصل السُّ

 المخطوطات القدیمة.، إنجیل یوحنّا، معرّبات الأناجیل الکلمات المفتاحیة:
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 المفردات الترکیة الدخیلة في العربیة المعاصرة وتطوّرها الدلالي
 سعید زرمحمدي 

يسا  1فیضی بر
 الملخص

تُعتبر قضیة التقارض بین اللغات من الظواهر اللغویة المعروفة التي تُلقي بظلالها الکثیفة علی 
اللغات برمّتها فمنّ اللغة العربیة أعطت وأخذت من جاراتها وغیرها من اللغات في مختلف الأغراض 

یة في اللغة العربیة المعاصرة عبر یتناول هذا المقال تأثیر اللغة الترک، ما قد تحتاج إلیه من کلمات
تتبّع المفردات الدخیلة فیها من خلال النصوص والمعاجم العربیة المعاصرة ویحاول جاهداا وضع 
النقاط علی الحروف بالنسبة إلی جذور هذه الکلمات من خلال ذکر أصول المفردات في اللغة 

لتطوّرات الدلالیة التي حدثت علی بعض الترکیة. وتهدف هذه الدراسة أیضاا إلی تسلیط الضوء علی ا
فتوصّلت الدراسة في نهایة المطاف إلی أنّ غالبیة المفردات الترکیة ، من هذه المفردات الدخیلة

، دخلت العربیة في الفترة العثمانیة انطلاقاا من الاحتکاك الثقافي  الذي بلغ في تلك الفترة ذروته
کیة لم تنتقل دوماا بنفس الدلالة التي یستخدمها الأتراك بل ولابدّ لنا القول هنا إنّ المفردات التر

 طرأت علیها تطورات دلالیة تتّسم غالباا بالتعمیم والتوسیع.

  التعمیم.، تطوّر دلالي، اللغة الترکیة، اللغة العربیةالکلمات المفتاحیة: 

                                                           
1 - p.feizi@ut.ac.ir 
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ة الفارسیةمقارنة لغوية للمصطلحات الأدبیة العربیة في الأحکام القضائی  
يساتأ  1حمد فر

 قاض برتبة مجستیر في القانون
 2مجتبی عمراني بور

 مجمع الفارابي، جامعة طهران، أستاذ مساعد في اللغة العربیة وآدابها
  1کاظم عبیاوی شناوه بور

 مدرس برتبة مجستیرفي الفقه والحقوق الإسلامیة
 0فیصل سیاحي

 جمع الفارابيم، جامعة طهران، طالب دکتوراه في اللغة العربیة وآدابها

 الملخص
، وصلاتها الکثیرة المتعددة، بما أن الأدب المقارن یدرس مواطن التلاقي بین الآداب في لغاتها المختلفة

فنجد العلاقة ، وما لهذه الصلات التاریخیة من تأثیر أو تأثر وتشابه واختلاف، في حاضرها أو في ماضیها
، فاقها خارج نطاق الأدب ودخلت في دهالیز علمیة أخریالأخویة بین اللغة العربیة والفارسیة تسربت آ

إنتشر عبقها في حقول أخری ومنها ، فالمصطلحات الأدبیة العربیة إضافة إلی المنحی الذي وظفت له
فأخذت تشد علی ساعدها وتتماشا معها لطي ، الأحکام القضائیة الفارسیة التي تصدرها المحاکم الإیرانیة

حیث الأحکام القضائیة الفارسیة تستسقي أصولها من ، أجلها هذه الدوالالمساحات التي توظف من 
ینبوع إسلامي بزي عربي فرسخت کثیر من المصطلحات الأدبیة العربیة تاریخیا عن طریق التناص أو 
التضمین أو سائر التقنیات البلاغیة أو اللسانیة موظفة أشهر مقالات الأدب العربي علی جبین النصوص 

 –فتسعی هذه الورقة لتسلط الأضواء بمنهجها الوصفي ، خاصة الأحکام القضائیة الفارسیةالدستوریة 
التحلیلي علی کیفیة وغایة هذا التوظیف من قبل رجال القانون والغایات التي تکمن في شعور أو لاشعور 

الأحکام  موظفي هذه المصطلحات عند إصدارهم الأحکام القضائیة وما أنتجت هذه الدراسة أن کثیرا من
القضائیة ضمت في صدرها حفنة لایستهان بها من المصطلحات الأدبیة العربیة وغایة بعض هذه 
التوظیفات إنارة الأحکام القضائیة بقبس من الموروث الأدبي الإسلامي والعربي الکامن في لاشعور 

 یته بنکهة أدبیة عربیة.المتلقي والمرسل وأیضا إقناعه ودفع بعض الشکوك کي تقوم بعملیة قبول الحکم وثب
 إیران.، اللغة الفارسیة، المططلحات الأدبیة العربیة، الأحکام القضائیة، : القانونالکلمات المفتاحیة

                                                           
1 .ahmadfarisat64@gmail.com 
2 .emranipour@ut.ac.ir 
1 .kazem.abyatsh@gmail.com 
0 .Feysal.sayahi@ut.ac.ir 
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ي ضوء من صور تفاعل العربیة مع اللغات الأخری في العصر العباسي ف
م اللغويإستراتیجیتي: ''التداخل'' و''الإفراط في التعمیم''ـ في التعل  

 لاليمبارك ب
 الجزائر -کلیة الآداب بجامعة أدرار 

 الملخص

إن متعلم اللغة الثانیة یکوّن لنفسه نسقاا لسانیاا وسیطاا ومستقلاا بقواعد خاصة یقترب بها 
من اللغة الثانیة. ونجد في التراث العربي ما یمکن أن یفید بوجود ''لغة وسطی'' ممثلة في تلك 

ما ذکره الجاحظ من وجود کلام ''المولدین البلدیین'' أو وبخاصة ، التنوعات اللغویة المختلفة
کنة''   أو ما اصطلح علیه الجاحظ، Pidgin Arabicالعبارات الممسوخة في "العربیة الهجین"  بـ ''اللُّ

 في نطق الأعجمي للعربیة.

تهدف هذه السطور إلی مناقشة تلك التفاعلات اللغویة التي وقعت بین العربیة وبین 
في ضوء إستراتیجیتي: ، وأثر ذلك في التعلم اللغوي للعربیة، قي العصر العباسي، میهالغات متعل

التداخل والإفراط في التعمیم بوصفهما إستراتیجیتین أساسیتین في تفسیر طبیعة التفاعلات ونوعیة 
ضمتها الصعوبات التي تواجه متعلم اللغة الثانیة.. عرضنا لذلك انطلاقاا من النماذج والأمثلة التي 

ولدی من نشأ ، هـ( حول مستویات التعبیر اللغوي لدی طبقة الأعاجم255ملحوظات الجاحظ )
 بینهم من أهل العربیة.

 الإفراط في التعمیم.، التداخل، العصر العباسي، تفاعل العربیة :الکلمات المفتاحیة
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 المنهج البنیوي: دراسة تطبیقیة في الأدب العربي
 يأ.م.د عتاب بسیم السودان

 کلیة التربیة الأساسیة. جامعة الکوفة
 1أ.م.د حیدر جابر الموسوي

 کلیة التربیة.الجامعة الاسلامیة

 الملخص

ینطلق المنهج البنیوي من البنیویة وهو تیار  فکري  یذهب  الی الکشف عن بنیة الفکر الذي یعد 
سة النص دراسة اساس ثقافة الماضي والحاضر. إن المبدأ الأهم في المنهج البنیوي هو درا

داخلیة اي ینظر في النص الادبي انطلاقا من أنه وحدة کلیة مستقلة تؤلف مجموعة من 
المعطیات التي تخضع للتحلیل ولا یفترض التحلیل النقدي البنیوي خروجاا إلی الظرف 

ولا خروجاا إلی سیرة ، التاریخي الذي انجز فیه النص ولا مقارنة له بغیره من الظواهر الفنیة
لمؤلف الذاتیة .. إذ ینحصر التحلیل البنیوي في ضمن معطیات النص مکتفیا بالتحلیل ا

ویری ، ولینظر في العلاقات التي تربط بینها، لیکشف عن عناصر النص الأدبي، الداخلي فقط
، هذا المنهج أن النص الأدبي في ذاته یتألف من علاقات جدلیة بین مستویات النص المختلفة

 جدل داخل النص أدی ذلك إلی ازدیاد قیمته الجمالیة. وکلما ازداد ال

 دراسة النص.، الأدب العربي، : المنهج البنیويالکلمات المفتاحیة

                                                           
1. hydrjabr@gmail.com 
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يخ للأدب الع يه میکال( في التأر ربيّ منهج المستشرق الفرنسي )أندر  
 1عیسی بن سعید بن عیسی الحوقاني

 أستاذ مساعد ـ جامعة نزوی ـ سلطنة عمان
 الملخص 

ورافـضٍ لـه معـارضٍ ، نت مواقف الدارسین حول الاستشراق بین مؤید له متحمسٍ لکلّ توجّهاتهتبای
ا ، جملةا وتفصیلاا لأطروحاته ا قد یکون إیجابیًّ وبین الموقفین توجّهٌ وسطيٌّ لا ینکر أنّ للاستشراق تأثیرا

ا ا من الاهتمام بدراسة مناهج ا، أو سلبیًّ لمستشرقین المتقـدمین فـي وقد أولتْ الدراسات السابقة شیئا
إلّا أنّ ، (Carl Brockelmann-المستشرق الألمانيّ )کـارل بروکلمـانالتأریخ للأدب العربيّ منذ 

ا مـن  مناهج المستشرقین المتأخرین في التأریخ للأدب العربيّ لـم تنـل ـ حسـب اطلاعنـا ـ شـیئا
تٍ منهجیّـة تختلـف عـن منهجیّـة علی الرغم من أنّها جدیرة بالدراسة لما فیها من توجهـا، الاهتمام

ولتأطیر الدراسة ارتأینـا الاقتصـار علـی دراسـة مـنهجٍ واحـدٍ مـن منـاهج المستشـرقین ، المتقدمین
 المتأخرین. 

( فـي Andre Miquel –وقد اخترنا لدراستنا أنْ تُعنی بمنهج المستشـرق الفرنسـيّ )أندریـه میکـال 
فمـا ، جملـة مـن الأسـئلة المشـرعة تتعلـق بمنهجـه کتابه )الأدب العربيّ( وتتمثّـل الإشـکالیّة فـي

المنطلقات الفلسفیّة التي انطلق منها؟ وما أوجه الاختلاف بینه وبین من تقدّمـه مـن المستشـرقین؟ 
 وما إشکالیّات تطبیق منهجه في تأریخه للأدب العربي؟

  أندریه میکال ، الاستشراق، التأریخ للأدب الکلمات المفتاحیة:

                                                           
1  - alhuqani@unizwa.edu.om 
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 ي نقد النص العربينظرة جديدة ف
 إبراهیم نظام الدين فضل الله   

 الملخص 
ا في المناهج النقدیة الأدبیة، یعالج هذا البحث قضایا النقد الأدبي ا جدیدا فالأول مرة في ، ویفتح بابا

 تاریخ الدراسات النقدیة تنبثق من الرؤیة الحضاریة العربیة نظریة نقدیة أدبیة متکاملة.
دبي العربي تکمن في محاکاة المرتکزات الحضاریة العربیة التي تقوم علی إنّ جمالیات النص الأ

 هما: ، مدماکین أساسیین
ا عن الماء والکلأ فهو لا یستقر ، أـ الحیاة البدویة: تستند حیاة الانسان البدوي علی التنقل الدائم بحثا

 ي حراك دائم.وهکذا تکون حیاة الانسان البدوي ف، ویثبت في مکان حتی یغادره إلی آخر
ولهذا ، بـ الحیاة الحضریة: ترتکز حیاة الانسان العربي الحضري علی الثبات في أرضه وعدم ترکها

 یعیش في مکان واحد في استقرار وسکون 
انعکست هذه المرتکزات الحضاریة العربیة علی لغة الأنسان العربي الذي قامت لغته علی دعامتین 

 السکون و هما: الحرکة
الوظیفة التواصلیة للغة العربیة من دون فهم القیم المختزنة داخل النص الأدبي العربي  لا تکتمل 

والقائمة علی الحرکة والسکون. فالنص العربي لا یمکن أن یؤدي وظیفته التواصلیة أو الابلاغیة أو 
ي أن وبذلك وجب علی النقد الأدب، من دون ادراك تناسب الحرکة والسکون داخله، التفسیریة...الخ

یبحث في تناسب الحرکة والسکون في النص کي یظهر مقومات الجمال فیه. فکلما تناسبت الحرکة 
وقولنا تناسب الحرکة مع السکون في النص لایعني قولنا ، مع السکون کان النص أقرب إلی الأدبیة

 التساوي بینهما.
وسنعمد إلی ، ة والسکونسنوضح في بحثنا هذا المنهج النقدي الجدید المرتکز علی قاعدة الحرک

 والعباسي. ، والأموي، تطبیق هذا المنهج علی نماذج من الشعر العربي الجاهلي
 الشعر العربي.، النص العربي، النقد الأدبي الکلمات المفتاحیة:
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يات المستشرقین في نشأة الدراسات اللغوية العربیة  نظر
 ستار جبار هاشم

 ة جامعة الکوفة/  مرکز دراسات الکوف  

 الملخص
اهتم المستشرقون بدراسة نشأة الدراسات اللغویة العربیة خاصةا تاریخ النحو العربي والقرآن 

إذ کانت من القضایا ذات الصدارة في الاهتمام. وکان الغرض من أغلب هذه الدراسات هو ، الکریم
لإسلامیة عن زرع الشك في أصول ومصادر نشأة هذه الدراسات بهدف النیل من العلوم العربیة وا

واتباعهم الأسالیب الملتویة لتزییف ، طریق نظریاتهم المنغمسة في الظن والأوهام والتخیلات
 الحقائق.

إنّ أغلب المستشرقین الذین قاموا بهذه الدراسات یذهبون إلی تأثّر النحو العربي بالنحو الیوناني عن 
ل مَنْ ، طریق السریان تناول هذه المسألة في کتابه الموسوم  ویُعد المستشرق الألماني )میرکس( أوَّ

ا ورد في هذا الکتاب ثلاثة وکان للباحثین المستشرقین في م، )تاریخ صناعة النحو عند السریان(
من هنا کانت هذه الدراسة المتواضعة التي تحاول تسلیط الضوء علی أهمّ الآراء التي قالها آراء. و

إذ ناقش البحث مسألة التشکیك في أصالة هذه ، حویةالمستشرقون في نشأة الدراسات اللغویة والن
المصادر وتأثرها بالنحو الأغریقي عن طریق السریان والعلاقات المفترضة بین علماء النحو العربي 

والاختلاف ، وأخذ النحو العربي بعض مصطلحات النحو الیوناني، القدماء وعلماء النحو السریاني
وختم البحث بدراسة أهمّ الآراء التي طرحها المستشرقون في ، فیها لا سیّما مسألة تقسیم الکلام

 التشکیك في مسألة تدوین القرآن وجمعه والرد علیها.

 النحو العربي.، الدراسات اللغویة العربیة، المستشرقون الکلمات المفتاحیة: 
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 الأدب المقارن النموذج البشري في الدراسات المقارنة من خلال کتاب
غنیمي هلاللـ  

يف أمینةش  1ر
 الجزائر، جامعة جیلالي الیابس سیدي بلعباس

 2أ.د عمارة بوجمعة
 الجزائر، جامعة جیلالي الیابس سیدي بلعباس

 ملخصال
تطرقت الباحثة لدراسة النموذج البشري في الدراسات المقارنة من خلال کتاب أدب المقارن "لمحمد 

الذي یمیل إلی محتوی الإنساني. وعلی ذلك غنیمي هلال" في مداخلة لإبراز قیمة النموذج البشري 
فهو إذن المرجع الذي یقاس علیه ما هو من جنسه. فلا ، فالنموذج هو: المثال الذي یعمل علیه الشيء

أو ، و قد تکون هذه النماذج إنسانیة عامة، تدرس النماذج البشریة في الأدب المقارن إلا إذا صارت عالمیة
ي أو عن تقالید وطنیة أو شخصیات تاریخیة دخلت میدان الأدب. ومن مأخوذة عن مصدر أسطوري أو دین

تلك النماذج نموذج"البخیل" الذي صوره مولییر في شخصیة "أربا جون" نموذجا إنسانیا للبخل في 
أو نموذج البغي المظلومة "التي تعد ضحیة المجتمع و أوضاعه المنحرفة في ، مسرحیته الشهیرة "البخیل"

ذلك أن ، ونموذج الأسطورة الیونانیة "بیجمالیون" فنان تأثر بجمال تمثال من صنعه ،رأي بعض الناس
ولا تلبث بعد أن ینفث فیها الروح فتصبح ، وهي رمز للخلق الفني الذي یهیم به خالقه، البطل"جالانیا"

، فسهفتهرب مع "نارسیس" المعجب بن، مرأة في غرائزها فتفضل الرجل علی الفنان المشتغل عنها بفنه
فأصبحت الفتاة بمثابة خلق جدید بفضله. ، لتتفطن في الأخیر و تعود إلی زوجها "بیجمالیون" وتستغفره

وهناك کذلك النموذج الدیني "یوسف" و"زلیخا" في الأدب الفارسي ومقتبسة من القرآن الکریم ومن 
والشهوة. ولدینا نموذج وصفة الإغراء ، فهما شخصیتان یرمزان علی الصبر و العفة والتماسك، الثورات

مصدره أساطیر شعبیة "شهرزاد" و"شهریار" فشهرزاد تعتبر رمز الذکاء التي استطاعت جلب إلیها شهریار 
، وأخیرا الشخصیات التاریخیة مثال مجنون لیلی في الأدبین العربي والفارسي والخروج من المأزق.

 فتدمر وانتحر.، حیث کان حبیبها ابن عمها ورفضه أبوها
 نموذج بشري؛ أدب مقارن؛ شخصیات؛ أسطورة؛ أدب فارسي. لکلمات المفتاحیة:ا

                                                           
1.  miminachs@gmail.com 
2.  tarekamara8@gmail.com 
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بیّة يرانیةو الإ   الهمّ الفلسطیني المشترك بین القصیدة العر  
 غسان أحمد التّويني 

 الجامعة اللّبنانیّة 

 الملخص

لتأثر و التأثیر وا، تناول البحث مقدمة تتحدّث عن الأدب المقارن بین الحضارتین العربیّة و الایرانیّة
بین الثقافتین. توقف البحث عند ثلاثة شعراء تناولوا في أعمالهم الشّعریّة القدس بوصفها عاصمة 

نزار قباني ، والشّعراء هم: طاهرة صفّار زادة من ایران، ومهد الجهاد ضد الکیان الصهیوني، فلسطین
 و محمود درویش من فلسطین.، من سوریا

وما تقدمه من علامات سیمائیة ، اختیار العناوین، في القصائد المختارةرصدت الدراسة الاجرائیة 
ثمّ حدّدت حرکة تشکّل النّصوص ، وکشف دلالي عمیق لما یواجه الشّعب الفلسطیني مع العدوّ 

النّصوص الرّموز و الشیفرات الثقافیّة في کما تتبعت الدّراسة حرکة ، الشّعریّة و الافکار السّائدة فیها
وانتهت الی خلاصة مفادها ، وبعدها کشفت عن علاقة النّصّ بالعالم والایدیولوجیّة والشّاعر ،الثلاثة

أنّ الشّعراء الثلاثة قد عبّرت نصوصهم عن مرحلة ثقافیة اتخذت فیها الصّراع مع العدوّ الصّهیوني 
 میّة.سلاتي تشهدها السّاحة العربیّة و الإأولویة تتقدم علی کلّ المشاکل و التّحدیّات ال

 فارسیة.ال، العربیّة، الأدب المقارن، الهمّ الفلسطیني الکلمات المفتاحیة:
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 وجوه الآخر في الرواية العربیة
 رواية موسم الهجرة إلی الشمال أنموذجًا

 قاسم حسن القفة
 لیبیا –جامعة الزاویة 

 الملخص
سیین؛ یتمثلان بالبعد علی رکنیین أسا« موسم الهجرة إلی الشمال»لقد بنی الطیب صالح روایته 

وهنا نلجأ إلی تقنیة ، خاصة بین المستعمِر)السلطة( والمستعمَر) المقاومة (، التاریخي والسیاسي
حیث نجح الطیب صالح في تحقیق بناء صورة ، وهي نظریة التمثیل السردي، منظري الکولونیالیة

والأبیض ، تعمِر والمستعمَروهي ذات المس، الآخر. فنحن نطالع بناء للذات ضمن ثنائیات متعددة
کل هذه الأطراف تبدو حاضرة في ، الغني والفقیر، الأوربي والإفریقي، و العربي والغربي، والأسود

والتي جاءت في مجملها مجسدة ، التي اتسمت بقدرة عالیة علی بناء تلك التصورات، نسیج الروایة
ولیس السیاسي. یتناول البحث بالمنهج  للعلاقة بین السلطة والمقاومة؛ إلا أنها بطریقة الروائي

الوصفي النقدي التحلیلي وجوه الآخر  من خلال روایة موسم الهجرة إلی الشمال للروائي السوداني 
المبحث الثاني:" ، وذلك في ثلاثة مباحث: المبحث الأول" حول روایة الطیب صالح"، الطیب صالح

الثالث:" مفهوم الآخر ووجهه المتعدد في روایة المبحث ، الروایة العربیة وتجسید بعض المفاهیم"
 موسم الهجرة إلی الشمال".

 الطیب صالح.، موسم الهجرة إلی الشمال، الروایة العربیة، صورة الآخر الکلمات المفتاحیة:



 

 
 
 بخش فارسی چکیده مقالات

دومین همايش بین المللی زبان عربی و 
 همکنشی تمدنی

 ادبیات پژوهشهای همسنج در حوزه زبان و
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 ايرانیان و گسترش زبان عربی و تمدن اسلامی
 1محمد نصیری

 عضو هیات علمی دانشکده معارف و اندیشه اسلامی دانشگاه تهران
 5زهرا آذرباد

 دانشجوی کارشناسی ارشد تاریخ فرهنگ و تمدن اسلامی دانشگاه معارف اسلامی قم
 چکیده

، فرهنگی و تمدنی  بین این دو قوم، متقابل و گسترده  زبانیبا ظهور اسلام و حضور اعراب در ایران رابطه ای 
، تمدن  و دو قوم، فرهنگ، علم، در سخن از  چگونگی رابطه میان دو زبان  از همان قرون اولیه بر قرار گردید.

حد اقل از سه محور  می توان سخن گفت: الف( انواع ارتباط؛.ب( ابعاد ارتباط وج( میزان ارتباط. پـزوهش 
فرهنـگ ، انواع ارتباط میان این دو قوم، رو می کوشد تا در سخن از مناسبات ایرانیان و عربهای مسلمانپیش 

و زبان را تبیین کند. و بطور طبیعی خواهد کوشید تا از تاثیر متقابل  میان ایرانیان و اعراب را تبیـین کنـد . در 
وم و دو فرهنگ  به نحو اثر گذاری واثـر پـذیری  نحوه ارتباط بین دو ق سخن از رابطه اثر گذاری و اثر پذیری؛

جهـت -1مسـاعدت؛ -۳تبیین و توضـیح؛  -۹یکی  ازدیگری  در چند صورت وشکل  قابل تصویر است : 
دار عهـده حکـم ها به حکم انگیزه مقدس رسالت دینـی و بـهایرانی، به نظر می رسدو تکمیل؛   -0دهی ؛  

گسـترش  طلبی خود بیش از هرچیـز بـهجویی و دانشچنین علمشدن مناصب اداری در دولت عباسی و هم
، اسـلامی اسـت و زبان بین الملل قرآن که زبان عربی زبان، زبان و ادبیات عرب کمک کردند و بـا این نگاه

ها بـه تمام روی آوردند. چنان که در بسیاری از حوزه قـواعد آن بـا شور و نشاط و جدیت و تـدوین به ضبط
 استادی نائل شدند و در نتیجه به ترویج زبان و ادبیات عرب همت گماشتند. ایـن کـه بیشـتر نـام اوران مقام

، مانند ادب عربـی اسـتمرجع بی آنها هایو نوشته و آثار دارند شهرت جهانی، معروف که در ادبیات عرب
ل مناسب و به  روش تحلیلی وبا  گواه این ادعاست. پژوهش حاضر می کوشد با شواهد و دلای، ایرانی هستند

انـواع و حتـی المقـدور میـزان ، استفاده از منابع اسنادی و کتابخانه ای و همچنین منابع معتبر اینترنتی  ابعاد
تاثیر ایرانیان در بسط و گسترش زبان عربی و تمدن اسلامی و نیز برخی علل و اسباب آن را تبیـین و تحلیـل 

 کند. 
 اسلامی-فرهنگ ایرانی، ایرانیان، تمدن اسلامی، زبان عربی واژگان:کلید

                                                           
1 - nasiri.m@ut.ac.ir 
2 -  Z.azarbad21@gmail.com 
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يتانیا در مطالعبررسی اهداف و انگیزه ه زبان های شرق شناسان مکتب بر
 عربی )سده نوزدهم(

پور نصیر محله  1حلیمه جعفر
 5مهديه قیصری

 چکیده
ز مطالعات شرقشناسی در کشورهای مختلف اروپایی با توجه به اهداف و انگیزههای شرق شناسان ا

های گوناگونی برخوردار است. از میان کشورهایی که مراکز شرقشناسی در آن همواره فعال و پویا ویژگی
های بزرگی چون دانشگاه، ها و موسسات مطالعات شرقیتوان از بریتانیا نام برد. علاوه بر آموزشگاهمی، بوده

کسفورد نیز در این کشور قرار داشتند که بر رشد و توس عه مطالعات شرقی در انگلستان تاثیر کمبریج و آ
ای زبان و ادبیات عربی جایگاه ویژه، نهادند. در میان موضوعات مطالعه شده در مکتب بریتانیافراوان می

های مطالعات زبان عربی راه داشت. برخی از شرق شناسان این مکتب به عنوان اعضای فعال به انجمن
  .D. S»توان مارگلیوث ش نمودند که از آن جمله مییافتند و در شناخت این زبان بسیار تلا

Margoliouth» ، نیکلسون «R. A. Nicholson» ، ادوارد لین«E. W. Lane» ، ریچارد بورتون«R. 
Burton» ،ادوارد هنری پالمر«E.H.Palmer »هــاي مســلما در ایــن مطالعــات انگیــزه .را نام برد

مهمی داشته کـه هـر یـک نیـاز بـه مطالعـه ي  ذهبی و استعماري نقشمــ، فرهنگــی، مختلــف سیاســی
-تحلیلـی و بـا تمرکـز بـر پـژوهش-اي دارد. پـژوهش حاضـر کوشـیده اسـت بـا روشی توصیفیگسـترده

هـاي آنـان را در فراگیـري و آمـوزش زبـان و ادبیـات عربـی انگیـزه، هـاي شـرق شناسـان مکتـب بریتانیـا
در حـوزه زبـان و ، ورد مطالعـه و بررسـی قـرار دهـد. نتـایج حـاکی از آن اسـت که مطالعات این مکتبمـ

 هـاي دینی و استعماري بوده است. ادبیـات عربـی بـیش از هـر عامـل دیگـري تحـت تـاثیر انگیـزه
 استعمار.، اف مذهبیاهد، های سیاسیانگیزه، زبان عربی، مکتب بریتانیا، شرق شناسی کلیدواژگان:

                                                           
دانش آموخته دکتری تاریخ و تمدن ملل اسلامی، دانشگاه تهران.  1  
Jafarpoor.h@gmail.com 
h.jafarpoor@ut.ac.ir 
2. اه تهراندانش آموخته دکتری زبان و ادبیات عربی، دانشگ   

Gheysari.141@gmail.com 
 
 

mailto:Jafarpoor.h@gmail.com
mailto:h.jafarpoor@ut.ac.ir
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 بررسی تطبیقی أمثال عربی و تُرکی بر اساس موضوع أمثال
 1 مهرداد آقائی

 دانشیار دانشگاه محقق اردبیلی
 2 طاهر قاسمی

 کارشناسی ارشد دانشگاه خوارزمی

 چکیده: 
ی هافرهنگی آن است. چرا که متاثّر از واقعیت-بیانگر هویت وشرایط اجتماعی، های هرقومضرب المثل

ها بخشی از زبان روزمره هستند با ساختاری اند. ضرب المثلاجتماعی هستند و در طول تاریخ شکل گرفته
ی بزرگترین و وسیع ترین مفاهیم اخلاقی وتربیتی که دربرگیرنده، معنایی کنایی وکاربردی عام، محکم و روان

ها علاوه بر اینکه اند. ضرب المثلل شدهاز نسلی به نسل دیگر منتق، بوده که باتوجه به اصالت و محتوای آن
ها از نظر کارکرد اجتماعی اند.ضرب المثلمعرف جهان بینی ومنش مردم هر جامعه، حاوی پیامی هستند

 این .اندها را پذیرفتههای اجتماعی  هستند که مردم آنبیانگر رفتارهای به هنجار و ارزش، مانند عرف جامعه
 شفاهی )أمثال ادبیات حوزۀ  در ویژه به، مختلف هایحوزه در، و ترک عرب تملّ  دو میان تأثّر و تأثیر

ها به المثلضرب یحوزه در مطالعه با است درصدد، پژوهش این .خوردمی چشم به وضوح وحِکَم( به
هایی که از اهمیت اجتماعی بالایی برخوردارند و ها و آن هم مثلی موضوعی ضرب المثلخصوص درحوزه

کید دارند و در میان مردم رواج و کاربرد بیشتر دارند وجوه تشابه و تفاوت أمثال بر حوزهبیشتر  ی اخلاق تأ
 به ملّتی که أمثال آن  هر فولکلور های مهمشاخه از یکی به، عربی و ترکی را بررسی کند و سعی شده است

های تفاوت و اشتراکات و بپردازد است برخوردار والایی جایگاه و نقش از ادبیات گسترۀ  در و رودمی شمار
، حاضر پژوهش است. شده پرداخته تطبیقی أمثال عربی و ترکی  بررسی به پژوهش در این .کند بیان را امثال

دو زبان و دو   در ترکی  و عربی امثال موضوع مهم و کاربردی در  5، مقایسۀ موضوعی به تطبیقی رویکرد با
، فرهنگی اشتراکات دلیل به، امثال این که است نموده روشن و داختهپر مضمون و محتوا نظر از ادبیات 

 بسیار مضامین دارای، و حکومت اسلامی، زندگی شیوۀ  و جغرافیایی نزدیکی، ملّت دو های مشترکتجربه
 اند. بود هم به نزدیک

 أمثال عربی و ترکی، فواید مثل، مَثَل، تطبیقی ادبیات واژگان:کلید

                                                           
1. Almehr55@gmail.com 
2. Ghasemitaher37@gmail.com 



 114 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

ربیمايه ی هويت در ادبیات پايداری فارسی و ع بررسی تطبیقی بن  
 عائد الی حیفا غسان کنفانی(مطالعه موردی کتابهای بی اسمی اثر احمد شاکری و )

 منصوره عارف 
 دانشگاه الزهرا، دانشجو ارشد رشته ادبیات عربی

 اکبری زاده
 چکیده

مورد بررسی قرار ، عربی هویت و وابسته های آن در ادبیات فارسی و ادبیات، در مقاله ی پیش رو
اثر احمد شاکری )داستان یک « بی اسمی»گرفته است . با بررسی موردی دو کتاب داستانی یعنی:

اعزام روایت شده که برای عملیات بزرگ صورت گرفته است. تمام موقعیت داستان در یک قطار رخ 
این داستان به جنبه در  .می دهد. شخصیت اصلی مسافر این قطار است که در پی گمشده ای است

 روایت اثر غسان کنفانی)«عائد الی حیفا»های معارفی و حکمی دفاع مقدس پرداخته شده.( و
 از پس صفیه و  سعید عکا در جریان اشغال فلسطین به دست اسرائیل است. به حیفا مردم انتقال
 میبرند پناه به یافا اراجب به اند گذاشته جا را ناخواسته خود ماهه ۳ فرزند که حالی در حیفا اشغال

، کنند دیدن خود شهرهای از دهند اجازه می فلسطینیان به ها صهیونیست که زمانی سال ۳۳ از بعد
 این گویی و برد می پروری قهرمان دایره به را هایش شخصیت .کنفانی گردند برمی خود شهر به

ستند.(.بدین سبب عناصر ه اسرائیلی دشمن ضد بر وفدایی مبارز قهرمانانی آفرینش پی در رمان
مضمون و شخصیت پردازی در دو رمان مذکوربررسی شد . و سپس مفهوم هویت در این دو 
داستان مورد بررسی قرار گرفت . بعد از بررسی انجام شده این نتیجه اتخاذ شد که بررسی مفهوم 

ژه ای برخوردار از ضرورت وی، هویت به عنوان یکی از مفاهیم ادبیات تطبیقی در حیطه ی پایداری
است .  به این سبب نگارنده اهتمام خود را بر انجام چنین پژوهشی مصروف کرد . روشن است که 
گاهی بهتر نسبت به مفاهیم  نتیجه ی بدست آمده از این تحقیق می تواند به درک و دریافت بهتر آ

ش تحقیق توصیفی بر کار کتابخانه ای است . رو، اساس کار این تحقیقکمک کند.  گوناگون هویت
 بررسی واژه هویت در دو ادبیات فارسی و عربی می باشد.، تحلیلی است . هدف اصلی پژوهشگر

 .عائد الی حیفا، بی اسمی، ادبیات پایداری، عربی، فارسی داستان، هویت کلیدواژگان:
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 در شعر شاعران معاصر های سالفصل سنجبررسی هم
يدون مشیری و فاروق جويده  فر

 میناصر قاس
 ایران.، دانشگاه تهران، فارابی دانشکدگان گروه زبان و ادبیات عربی دانشیار

 ناهید تنهائی 
  ایران، فارابی دانشگاه تهراندانششکدگان  گروه زبان و ادبیات عربی، دانشجوی کارشناسی ارشد 

 چکیده

های ناب است کـه در گـذر ههای بکر و ایدسرشار از معانی و اندیشه، ی معنوی بشرادبیات به عنوان گنجینه
بـا ، نمـاای تمـامصیقل یافته و جلا گرفته است و چون آینه، روزگاران و فراز و نشیب زمانه و آمد و شد روزها

در پی تجلی هنری جهان واقعی و طبیعت بیرونی و هستی است و طبیعت هم بـه ، ای از خیال و عاطفهآمیزه
هایی نهـان و آشـکار زیـادی بـرای قابلیت ونشانه، در خویش، رینشعنوان جلوه و حقیقتی پر راز و رمز از آف
به عنوان مهمتـرین منبـع ، هانمود فصل، های طبیعتدر میان مؤلفه، ترسیم جهان و تجربه شعری شاعر دارد

تحلیلی به دنبال آن است -رود. این پژوهش با رویکرد توصیفیالهام و تجلی احساسات شاعران به شمار می
های پـژوهش های چهارگانه در اشعار فریدون مشیری و فاروق جویده بپردازد. یافتهسی تجلی فصلتا به برر

در برخـی ، دهد که فریدون مشیری از بهار و خزان در بیان مفاهیم خویش بسیار بهره جسـته اسـتنشان می
جنبه نومیدی با ، راین دو فصل یادآور روزهای خوش عیش و مستی و یار و باغ است و در مواردی دیگ، موارد

زمستان و تابستان با بسامد کمتری نسبت بـه ، خود به همراه دارد و یادآور روزهای سخت و ستم و قهر است
گر است و این دو فصل نیز بیش از آنکه یادآور خوشی و طربناکی شاعر در شعر شاعر جلوه، دو فصل پیشین

جامعه است. اشـعار فـاروق جویـده نیـز از ایـن  بیانگر حالات اندوه و مشکلات سیاسی و اجتماعی، باشد
هـم تصـویرگر لحظـات خـوش مسـتی و شـور ، قاعده مستثنی نیست وبهار در شعر جویده همانند مشیری

توان گفـت جنبـه نومیـدی و یـأس  در و هم گاه نگرانی و اندوه شاعر به جامعه است. حتی می، زندگی است
تر است جویـده از هـیچ فصـلی ز در شعر وی بسیار پررنگترسیم فصول چهارگانه مخصوصا زمستان و پایی

به عنوان رمز و نمادی برای تجلی و ترسیم فضای حاکم برجامعه بهره ، آفریند؛ مگر آنکه از آنتصویری نمی
 جوید.می

 فاروق جویده، فریدون مشیری، شعر، طبیعت، فصل کلیدواژگان:
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سیرکو بیکبررسی تطبیقی سیمای زن در شعر بلند الحیدری و ش  
 1عزت ملا ابراهیمی
 5احمد عبدی
 3پويا هوشمندی

 چکیده

دو کُرد زبان هستند؛ با این تفاوت  که هر، از شاعران معاصر عراقی، بلندالحیدری و شیرکو بیکس 
که بلند الحیدری دیوان شعری اش را به زبان عربی و شیرکو بیکس دیوان شعری اش را به زبان 

حتی به ، شرایط اجتماعی و سیاسی یکسانی زندگی کرده اند در اعرکردی نوشته است. این دو ش
به دو کشور اروپایی سوئد و انگلیس تبعید شده اند. آن ، مخالفت با حکومت دلیل افکار سیاسی و

ها شاعرانی نوگرا بودند و مساله زن و حقوق زن را به خوبی درک می کردند و به شکل وسیعی در 
ان از طریق اشعارشان دردهای زنان و مادران سرزمینشان را برای شعرشان منعکس شده است. آن

، مخاطب ترسیم می کردند و ضمن انتقاد از اوضاع جامعه وعقاید و باورهای غلط نسبت به زنان
مردم را به دوری از آن ها فرا خوانند. ، با نمایش چهره ای کریه و ناپسند از این باورها، سعی داشتند

تحلیلی و بر اساس مکتب تطبیقی -ش می شودکه با استفاده از روش توصیفیتلا، در این  پژوهش
به بررسی مساله زن و حقوق زن درشعر شیرکو بیکس و بلندالحیدری پرداخته شود. ، آمریکایی

، بررسی شعر این دو شاعرنشان می دهد که هر دوی آن ها نسبت به اوضاع اسفناک زن
اطلاع داشتند و سعی ، خشونت علیه زنان، همه این مسائل حقوق نابرابر و بیش تر از، مردسالاری

گاه کنند.، می کردند که مردم را نسبت به رفتار و فرهنگ اشتباهشان  آ

 زن.، شیرکو بیکس، بلندالحیدری، ادبیات تطبیقی کلیدواژگان:

                                                           
                           . استاد تمام گروه زبان و ادبیات عربی دانشگاه تهران                                                          1
mebrahim@ut.ac.ir 
2 ی ارشد ادبیات عربی دانشگاه تهران. دانشجوی کارشناس                                                                     
ahmadabdi7609@gmail.com 
                                                             . دانشجوی کارشناسی ارشد ادبیات عربی دانشگاه کردستان1
pouya.kurd5241@gmail.com 
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يزی و ع شاری بررسی تطبیقی شعر عاشورايی در سروده های صائب تبر
 بغدادی

 1مجتبی عمرانی پور
 استادیار گروه زبان و ادبیات عربی دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران

 معبود اسمعیلی
 دانشجوی دکتری گروه زبان و ادبیات عربی دانشگاه کاشان

 چکیده:

شخصیت بی نظیر امام حسین )ع( و حادثه عاشورا یکی از عوامل تاثیرگذار بر ملل مختلف بوده 
ن و ادیبان آنها پیدا کرده و موجب پیدایش آثار مهمی در این است و بازتاب فراوانی در آثار شاعرا

زمینه گردیده است. در این میان شاعران فارسی و عربی سهم قابل توجهی از این آثار را به خود 
که صائب تبریزی و عشاری بغدادی نیز از جمله آنها هستند. در این نوشتار ، اختصاص داده اند

های عاشورایی این پژوهشی هم سنج میان سروده، درسه آمریکاییسعی شده است با استفاده از م
دو شاعر انجام گیرد و به تحلیل و نقد اشتراکات و اختلافات موجود در آنها پرداخته شود. نتایج 

های ادبی به پژوهش نشان می دهد که هر دو شاعر به طور مشترک و با استفاده از تصویرسازی
و گریه بر ایشان پرداخته اند و در مجموع ، امام حسین )ع(جراحات ، موضوع عطش در کربلا

صائب تبریزی عملکرد بهتری در خلق مضامین و ارائه آنها داشته است. هم چنین صائب به طور 
عزادار ، اختصاصی به موضوع فضیلت تربت و حرم امام حسین )ع( و شجاعت حیدرگونه ایشان

ه کرده است. عشاری نیز به طور خاص به مدح و عاشورا نمود حلم الهی اشار، شدن مخلوقات
 بیان فضائل امام حسین )ع( و مذمت دشمنان ایشان توجه داشته است.، حضرت عباس )ع(

 عشاری بغدادی.، صائب تبریزی، امام حسین )ع(، شعر عاشورایی کلیدواژگان:

                                                           
1 - emranipour@ut.ac.ir  

mailto:emranipour@ut.ac.ir
mailto:emranipour@ut.ac.ir
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 بررسی تطبیقی عشق در اشعار ابن فارض مصری و سعدی شیرازی
  1سامان خانی 

  
 کیده چ

گیـرد. عشق یکی از مضامین مهم شعری است و از آنجا که از احساسات انسـان سرچشـمه می
سخنان زیادی گفته شده؛ امّـا بـاز هـم میـدان ، عامل پیوند میان انسانهاست. هرچند در زمینه عشق

سخن برای شیفتگان این عرصه باز است. این پژوهش به بررسی عشق در شعر دو شـاعر بلنـدآوازه و 
پردازد. چـرا کـه عشـق از مضـامین اصـلی وانای ادب فارسی و عربی یعنی سعدی و ابن فارض میت

، تـوان بـه تحیّـرهای مشترک عشق در شعر دو شاعر میرود. اگرچه از ویژگیشعر آن دو به شمار می
فضیلت و جاودانه ماندن عشق اشاره کرد امّا باید پـذیرفت کـه عشـق و عاشـق و معشـوق در ، موانع

ش تطبیقـی بـه آن پرداختـه هایی نیز با یکدیگر دارد که در این پژوهش با رور این دو شاعر تفاوتشع
وصـف حسـی و عهدشـکنی ، های دو شاعر این است کـه معشـوق مـذکراز جمله تفاوت شود.می

 شود.معشوق در غزلیات سعدی وجود دارد که در اشعار ابن فارض دیده نمی
 ادبیات تطبیقی.، عشق ،ابن فارض، سعدی کلیدواژگان:

                                                           
1 . دانشجوی دکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه لرستان. ایمیل   saman.kh18@yahoo.com   
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ی سعدیی فارسی و عرببررسی تطبیقی فضای موسیقايی در دو مرثیه  
 صادق فتحی دهکردی  

 دانشیار دانشگاه تهران پردیس فارابی                                                                  

ين پور    داود گرگیج زر
 دکترای زبان و ادبیات عربی                                                                  

 چکیده

موسـیقی ، یکی از عوامل ماندگاری و درخشش نام و یاد سعدی شیرازی بر تارک ادبیات جهانی
زیبا و دلنشین اشعار اوست. بویژه دو قصیده فارسی و عربی او در رثای خلیفه عباسی مستعصم بـالله 

انسـان دوسـتی سـروده شـده و سرشـار از انـواع مختلـف افزاینـده هـای  که از روی صدق بـاطن و
موسیقایی می باشد. او با برگزیدن دو بحر رمل و طویل که بهترین قالب هـا بـرای بیـان احساسـات 

تضـاد ، مراعات نظیر، قلبی انسان هستند و با به کار بردن انواع مختلف صنایع بدیعی از قبیل جناس
به آهنگین تـر ، جاهای آهنگین و متناسب با معنا و فضای موسیقایی قصیدهو همچنین الفاظ و ه… و

شدن آن ها بیش از پیش کمک کرده است. فضای موسیقایی این دو قصیده بیانگر خفقان روز افـزون 
سوز ، اندوه، و فضای سنگین دوران حمله مغول می باشد. در این دو قصیده فضایی سراسر اضطراب

موج می زند و این نکات را می توان در آهنگ تک تک حروف قصـائد او ، شدت و خشونت، درونی
 ملاحظه نمود چرا که اشعار او شیرین و دلنشین هستند .

 عربی، فارسی، مرثیه، موسیقی، سعدی کلیدواژگان:
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«قظاني بني ح»و داستان « روزوئهرابینسون ک»رمان  تطبیقی بررسی  
يبائی  1منیر ز

    دانشگاه فردوسی مشهد، ات عربیاستادیار گروه زبان و ادبی

 چکیده

یکي از ، ي فیلسوف اندلسي ابن طفیلنوشته« یقظانبنحي»رساله ، از نظر بسیاري از ناقدان
، هاي فلسفيهایي است که در قرون وسطي پدید آمد. نویسنده در این اثر اندیشهترین کتاببرجسته
یرا ارائه نموده است. او با طرح این داستان بر آن علمي و پزشکي خود را در قالب داستاني گ، تربیتي

بوده تا ذاتي بودن توحید در نفس انسان را به صورت تمثیل بیان دارد. این داستان در کنار هزار و یک 
رود. از این رو بدیهي است که در شب از جمله شاهکارهاي ادبیات داستاني به شمار مي

 تأثیر بگذارد. ، لف پدیدار شدندهایي که پس از آن در ادوار مختداستان
اثر نویسنده انگلیسي دانیل دفو را به عنوان یکي از « رابینسون کروزوئه»داستان ، این مقاله

هاي متأثر از داستان ابن طفیل مورد توجه قرار داده و با برشمردن و بررسي وجوه ترین نمونهبرجسته
دیق این تأثیرگذاري را نشان دهد. نتایج حاصله کوشد مصااشتراک و افتراق میان این دو داستان مي

غالبا در کلیات و « یقظانبنحي»و « رابینسون کروزوئه»دهد که داستان از سویي نشان مي
ها تنها در جزئیات امور است و از سوي چارچوب اصلي داستان به یکدیگر شبیه بوده و تفاوت آن

ابن طفیل « حي بن یقظان»ان خود از داستان دیگر به خوبي گویاي آن است که دفو در نگارش رم
 تأثیر پذیرفته است. 

 رابینسون کروزوئه.، یقظانبنحي، دانیل دفو، ابن طفیل کلیدواژگان:  

 

                                                           
1  -  monirehzibayi@ferdowsi.um.ac.ir      
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اجاری از شاعران پارسی گوی عصر قی عرببررسی تطبیقی دو قصیده  
 )اديب پیشاوری و اديب الممالک فراهانی(

يمانی   1وحیده مطهری فر
 زبان و ادبیات عربی دانشگاه الزهرااستادیار 

يحانه ملازاده نارستان  5ر
 استادیار زبان و ادبیات عربی دانشگاه الزهرا 

 چکیده
ای در تاریخ ایران به شمار های مختلف دوران پر حادثهساله حکومت پادشاهان قاجار از جنبه ۹۳۵دوران 

این برهه از تاریخ به وقوع پیوسته و از سوی های ادبی مهمی در رود. از طرفی تحولات سیاسی وجنبشمی
دیگر آغاز حکومت قاجار مقارن با تحولات صنعتی و پیشرفت فناوری در جهان غرب بوده است. در این 
میان شاهان قاجار به ظاهر برای پیشرفت کشور سعی در برقراری روابط میان ایران و کشورهای اروپایی 

نمایان برای مقصر شناساندن دین و بی و تلاش برخی روشنفکرهای غرداشتند. همزمان نفوذ اندیشه
ای حتی اندیشه تغییر الفبای فارسی به لاتین را ترویج ماندگی کشور موجب گردید تا عدهداری در عقبدین

کنند. در مقابل ادیبانی برای پاسداری از زبان عربی علاوه بر سرودن به زبان فارسی آثار ارزشمندی به زبان 
ی پدید آوردند. این پژوهش با تکیه بر روش توصیفی تحلیلی  به بررسی دو قصیده از ادیب پیشاوری و عرب

یافته های  ادیب الممالک پرداخته تا ضمن معرفی این شاعران وجوه تشابه و مضامین شعری آنها را بیان کند.
که نشان از ، ن و سیاستپژوهش نشان می دهد این شاعران ضمن سرودن شعر به زبان عربی در حوزه  دی

تشبیه و استعاره  دلبستگی آنان به فرهنگ اسلامی دارد در جهت همبستگی دو زبان گام برداشته اند.
 خورد.پرکاربردترین صنعت بلاغی در این دو قصیده است و تناص قرآنی نیز در هر دو قصیده به چشم می

 ادیب الممالک فراهانی ، پیشاوریادیب ، ادبیات مقارن، شعر عربی، عصر قاجار کلیدواژگان:

                                                           
1 - v.motahari@alzahra.ac.ir 
2 - r.mollazade@alzahra.ac.ir 
 

mailto:v.motahari@alzahra.ac.ir
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ونیما يوشیج  بررسی تطبیقی تجلّی طبیعت در شعر ايلیا ابوماضی  
                                                                                                 

 صادق فتحی دهکردی 
 دانشیار دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران

 کیمیا فتحی 
 کارشناس ارشد زبان و ادبیات عربی  

 چکیده:
از جمله موضوعاتی است که در میان شاعران ، پرداختن به طبیعت و الهام پذیری از عناصر آن

ها را به خود اختصاص ای برخوردار بوده و همواره بخش وسیعی از آثار ادبی آناز جایگاه ویژه
سرشار از موضوعاتی با محوریّت طبیعت و  داده است. دیوان ایلیا أبوماضی شاعر معاصر عرب

باشد. شاعر معاصر ایرانی علی اسفندیاری مشهور به نیما یوشیج نیز همانند ابو عناصرآن می
به تجلّی طبیعت و اجزای آن در شعر خود پرداخته است. بررسی وجوه تفاوت و ، ماضی

تر شدن هرچه بیشتر این موضوعی است که به روشن ، شباهت به کار برده شده در شعر آن دو
ی حاضربا روش توصیفی مقاله کند.کمک می، موضوع و آشنایی  با اسلوب شعری آن دو

دهد که هرچند موضوع طبیعت در شعر این دو شاعر تجلّی یافته امّا هرکدام تحلیلی نشان می
اندیشیدن در اند. أبوماضی با تکیه بر ابزار تأمّل و ای خاص را در شعر خود به کار بردهشیوه

جهان طبیعت به استفاده از طبیعت در شعر خود پرداخته؛ در حالی که نیمایوشیج با تکیه 
با طبیعت رابطه برقرار کرده است. علاوه بر این هر دو شاعر تلاش ، برتکنیک نمادپردازی

به تبیین وقایع اجتماعی و بیان احساسات و عواطف ، تا با استفاده از عنصرطبیعت کنندمی
 ود بپردازند. خ

 ادبیات تطبیقی، نیما یوشیج، أبوماضی، شعر، طبیعت کلیدواژگان:
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سمیح  بررسی تطبیقی تصوير "من و ديگری" در شعر محمد تقی بهار و
 القاسم

 1)نويسنده مسؤول( سیده سکینه حسینی
 دانشگاه تهران دانشکدگان فارابی، دانش آموخته مقطع دکتری زبان و ادبیات عربی

 5غلامعلی زادهمهران 
 دانشگاه تهران دانشکدگان فارابی، دانش آموخته مقطع دکتری زبان و ادبیات عربی -2

 چکیده
روند که رسالت های برجسته شعر و ادبیات ایران و فلسطین به شمار میتقی بهار و سمیح القاسم از چهره محمد

-حمایت از آزادی و دفاع از سرزمین می، عدالتییمبارزه با ب، نکوهش مداخلات آنان، خویش را مبارزه با بیگانگان

به مقایسه تصویر "من و دیگری" در شعر این دو شاعر ، تحلیلی -کوشد با روش توصیفیدانستند. پژوهش حاضر می
شرایط طاقت فرسایی را متحمّل شدند. ، بپردازد. بهار و سمیح به دلیل تحوّلات سیاسی و اجتماعی سرزمین خویش

معتقد بودند که باید دست بیگانگان از دخالت در امور ، مبارز و مردمی، متعهد، ان یک شاعر روشنفکرهر دو به عنو
فرهنگ و میراث این دو سرزمین را ، هویّت ملی، سرزمینشان کوتاه شود و باید با هر عامل داخلی یا خارجی که امنیت

های پیروزی، ار به خود و به گذشته جامعه عربنشان از افتخ، اندازد مقابله کرد. "من" در شعر سمیحبه خطر می
گذشته پرافتخار و پیروزی ، و در شعر بهار نیز به کشور تاریخی ایران، ها داردو فرهنگ و ادبیات غنی آن، جزیره عربی

و  پادشاهان در برخی عصور و به دوران قدرت و شکوه ایران اشاره دارد. سمیح در شعر خویش از صهیونیست
کند و از آنان با از حکّام و سران عرب به دلیل کوتاهی و عدم همکاری در راه آزادی فلسطین انتقاد می حامیانش و

و برخی دیگر از ، های خویش به مداخلات بیگانگان به ویژه انگلیسکند. بهار نیز در سرودهعنوان "دیگری" یاد می
کند و آنان را از وطنان نیز شکایت میبرخی هم دهد و از وطن فروشی و خیانتکشورهای اروپایی واکنش نشان می

دهد که نشان می، گذارد. بررسی تطبیقی "من و دیگری" در شعر این دو شاعرنصیب نمیبغض و کینه خویش بی
ها و ی اندیشهخلاصه، گریخواهی و مبارزه با اشغالقیام و آزادی، حفظ استقلال میهن، گراییمفاهیمی چون ملی

های پژوهش آن است که هر دو نسبت به "دیگری" دارای نگاهی ترین یافتهفاق این دو شاعر است. از مهماصول مورد ات
-بیشتر بر پایه تقابل است و تمایل چندانی برای تعامل میان آن دو دیده نمی، منفی هستند و ارتباط میان من و دیگری

اما قومیت گرایی در ، وف به سرزمین های عربی استتوجه و علاقه سمیح بیشتر معط، و نکته دیگر این که عشق، شود
 ر محمد تقی بهار جایگاهی ندارد. شع

 شعر تطبیقی.، شعر معاصر، سمیح القاسم، محمد تقی بهار، من و دیگری کلیدواژگان:

                                                           
1. Email: sakinehhosseini@ut.ac.ir 
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رايی هلیدیخنساء و پروين اعتصامی از منظر نقش گ بررسی تطبیقی مرثیه  
 )نويسنده مسئول( 1طیبه سرفرازی

 ی زبان و ادبیات عربیدکترا
 5مهدی اسمعیلی

 دکترای زبان و ادبیات عربی
 چکیده

ی  متن گانی و پیوندی میان اجزاء سازندهواژ، انسجام مجموعه ی پیوندها وروابطی است که در سه سطح دستوری
ند متمایز وآن را به برقرار می شود؛ این پیوندها وروابط متن را از جملاتی گسیخته که تصادفی در کنارهم قرار گرفته ا

کلیتی یکپارچه ومنسجم تبدیل میکند. هالیدی وحسن از شاخص ترین زبان شناسان این حوزه هستند که معتقدند هر 
ها برخوردار باشد.دستیابی به انسجام اشد باید از شرایط تحقق این گونهمتن برای اینکه انسجام درونی یا پیوند داشته ب

شناسان شناسی جدید مورد توجه زیادی قرار گرفته و زبانرنگ بوده؛اما در زباندیم کمو یکپارچگی اثر در بلاغت ق
تلاش کردند تا ضمن معرفی شاخصه انسجام به عنوان بهترین ویژگي یک اثر ادبی به چگونگی بررسی و کشف عوامل 

صامی را از آنجایی که هردو انسجامی در یک اثر بپردازند. این پژوهش در پی آن است که مرثیه خنساء و پروین اعت
.ازجمله نتایجی شاعر زن هستند بر پایه نظریه انسجام و هماهنگی انسجامی "هلیدی و حسن" مورد مطالعه قرار دهد

شباهت دو مرثیه در عدم وجود فرایند  که پژوهش حاضر به آن دست یافته است می توان به موارد زیر اشاره نمود:
توان ها است. میها برای معرفی شخصیتودی در گفتمان جایی ندارند و در داستانوجودی است زیرا فرایندهای وج

.دو شاعراز بین عناصر آیدگفت این دو شعر به دلیل بیان بر سر مزار نوعی گفتمان بین شاعر و فقید به حساب می
ی وبرون متنی وجانشینی در .ارجاع درون متناز دو نوع دستوری و واژگانی بیشتر از پیوندی بهره برده اند، انسجامی

این درحالی است که در شعرخنساء حذف مورد توجه است.عنصر تضاد در شعر ، شعر پروین نمود بیشتری دارد
خنساء هیچ جایگاهی ندارد اما در مرثیه ی پروین به وضوح دیده می شود.پروین در رثای پدر از استعارات واشارات 

انسجام پیوندی اضافی به نسبت  کند.راتی واضح ومستقیم از فقید خود یاد میادبی بهره جسته است ولی خنساء با عبا
بقیه ی موارد پیوندی در هردو مرثیه بسامد بالاتری دارد و یک مورد پیوند سببی در مرثیه خنساء و یک مورد پیوند 

 تحلیلی بوده است.-روش این پژوهش توصیفیزمانی در مرثیه پروین وجود دارد.
 پروین اعتصامی.، خنساء، مرثیه، انسجام، گذرایی، هلیدی و رقیه حسن کلیدواژگان:

                                                           
1  - tayebe.sarfarazi1@yahoo.com   
2  - mailesmaeili@yahoo.com 

mailto:tayebe.sarfarazi1@yahoo.com
mailto:tayebe.sarfarazi1@yahoo.com
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يه آي ت الله جوادی بررسی ظرفیت تمدنی ويژگی های زبان قرآن مبتنی بر نظر
 آملی

 1حامد ال يمین
 استادیار بخش تاریخ و تمدن اسلامی دانشگاه تهران
 5سید محمد امین طلوعی

 دانش پژوه موسسه عالم آل محمد
 

 چکیده
رفیت تمدنی ادیان علی الخصوص کتب مقدس در انسجام بخشی اجتماعی از جمله مواردی است که ظ

امروزه بحث های وسیعی را در عرصه های مختلفی همچون علوم اجتماعی و مطالعات تمدنی پیرامون خود 
مسائلی  از جمله، و نژاد، زبان، بر انگیخته است. اساسا عنصر دین در کنار عناصر دیگری همچون ملیت

است که توانسته از دیرباز محور تحرکات عمیقی باشد که منجر به شکل گیری اجتماعاتی منسجم در طول 
همانگونه که در خود قرآن  -تاریخ شود. قرآن مجید کتاب مقدس مسلمین نیز از این قاعده مستثنی نبوده و 

در راستای ایجاد وحدت کلمه و نسج  پتانسیل عظیمی -هم در باب وحدت ادیان ابراهیمی به ان اشاره شده 
و نسق بخشی به بازیگران مختلف اجتماعی دارد که میتواند در راستای ایجاد امت واحده مورد استفاده واقع 
شود. این برجستگی ها بدان حد بوده است که تاثیرات زیادی بر ادبیات سایر ملت ها به ویژه انهایی که 

بوده اند بر جای گذاشته است که من جمله میتوان به اوزان شعری در  زمانی داخل در قلمرو ممالک اسلامی
و تمایز میان ، تصریف افعال در برخی زبان های اروپایی همچون فرانسه و انگلیسی، زبان فارسی

این مقاله بر آن است که با رویکردی اسنادی و روشی مونث در این زبان ها اشاره نمود. اصطلاحات مذکر و 
ل مبتنی بر نظریه آیت الله جوادی آملی به بررسی اِلمان هایی که این ظرفیت را برای قرآن به توصیفی تحلی

-ر سایر متون مقدس را فراهم نمودهارمغان اورده اند و حتی در مواردی موجبات امتیاز و برتری قرآن کریم ب

 بپردازد.، اند
 آملی.نظریه آیت الله جوادی ، ظرفیت تمدنی، زبان قرآن کلیدواژگان:

                                                           
1 - Aleyamin@ut.ac.ir 
2 - Mh.tolouie@yahoo.com 
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عربی و  های منابع آموزشی دستور زبانای کیفیت وچالشبررسی مقايسه
يۀ تحهای ايران در مقطع کارشناسی انگلیسی در دانشگاه لیل محتوا()بر اساس نظر  

 1رضا محمدرضايیعلی

 دانشکدگان فاربی دانشگاه تهران، دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی
 5محمد کبیری )نويسندۀ مسؤول(

 تهران، دانشگاه و پژوهشگاه عالی دفاع ملی، تادیار گروه زبان و ادیبات عربیاس
 مهران غلامعلی زاده

 تهران ، پژوهشگر دانشگاه و پژوهشگاه عالی دفاع ملی
 چکیده

، ها که امروزه در جهان رشد خوبی داردترین زبانزبان عربی در ایران به عنوان زبان دین و نیز یکی از غنی
هایی روبه رو شده است و این در حالی است که زبان انگلیسی دارای جذابیت بوده ها با چالشدر دانشگاه

های درسی که به عنوان یکی از مندان به خود را حفظ کرده است. در این راستا نقش کتابو همواره علاقه
دگیری و خودآموزی توانند زمینه یاشوند و میهای اثربخشی در امر آموزش محسوب میکارآمدترین رسانه

بسیار مهم و اثرگذار است.  این پژوهش برآن است تا با استفاده از روش ، را برای فراگیران فراهم نمایند
ای بین منابع آموزشی دستور زبان عربی و زبان انگلیسی انجام دهد و نقاط ضعف و تحلیل محتوا مقایسه

روشن شدن مسأله کمک کرده و نقاط قوت و ضعف  تواند بهقوت هر یک را بررسی نماید. تحلیل محتوا می
متناسب با اهداف تعیین شده و اصول ، های درسی را برای اصلاح و تغییر احتمالی محتوااحتمالی کتاب

آموزان قرار مولفان و نیز زبان، علمی پیشنهاد کرده و همچنین شیوۀ درست طراحی را در اختیار مدرسان
ین است که منابع آموزشی دستور زبان انگلیسی در مقایسه با زبان عربی دهد. نتیجۀ بدست آمده گویای ا

تطابق بیشتری با متدهای فنون نوین آموزشی داشته و از تنوع بیشتری برخوردار است و در مقابل منابع 
موجود در خصوص آموزش دستور زبان عربی از حیث بُعد بیرونی و درونی و ارتباط طولی و عرضی 

بندی که بندی جدید مطالب هستند از جمله درج تصویر و جدولمجدد ظاهری و دستهنیازمند طراحی 
 باشد. یکی از موثرترین ابزار اثرگذاری در فرآیند طراحی و تولید کتب درسی می

 دستور زبان انگلیسی، دستور زبان عربی، های درسیکتاب، فنون آموزش، تحلیل محتوا واژگان:کلید

                                                           
1. amredhaei@ut.ac.ir 
2. m.kabiri10@gmail.com 
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ايداری در اشعار عزّالدين المناصره و فرّخی يزدیهای همگون پمايهبن  
 سید مصطفی احمدپناه
 دکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه آزاد اسلامی واحد گرمسار
 حديثه متولی
 دکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه آزاد اسلامی واحد گرمسار

 1پوریمسعود باوان
 بایجاندکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه شهید مدنی آذر

 چکیده

ساز درکنار دیگر جوانب زندگی های سرنوشتاستعمار و انقلاب، اشغال، رخدادهای بزرگ اجتماعی
همواره بازتابی ، دهند. عرصۀ فرهنگ و ادبیاتها را نیز تحت تأثیر قرار میفرهنگ و ادبیات ملّت، اجتماعی

عزّالدین المناصره و ، اند. در این میاناخاستهپها و مبارزات مردمی است که در مقابل بیدادها بهاز پایداری
کشورشان مواجه شده و شاهد  با تحوّلات گسترده سیاسی در، فرّخی یزدی دو شاعر متعهّد فلسطینی و ایرانی

اند و این مسأله در اشعار پایداری آنان تأثیر بسزائی داشته ها و فراز و فرودهای عمیق اجتماعی بودهانقلاب
ترین توان از مهمدعوت به مبارزه و ستایش مبارزان را می، خواهیآزادی، پرستیای که وطناست؛ به گونه

فلسطین که بخش جداناشدنی از میهن بزرگ ویژه آزادی مضامین شعر پایداری این دو شاعر دانست؛ به
د است. تراژدی آزادی جهان اسلام و امّت مسلمان و رهائی از یوغ تباهی و استبدا، اسلامی است و آزادی آن

بلکه با ، فلسطین از زمان اشغال آن تاکنون نه تنها مورد بحث اندیشمندان و روشنفکران سیاسی بوده است
سعی ، آوای بلندتری در شعر و نثر عربی نیز منعکس شده است.  در این پژوهش با شیوۀ توصیفی و تحلیلی

از خلال آثارشان ، های مردمان آنهاو مصایب و رنجپایداری  ۀها و آراء دو شاعر در مورد مسألشده تا دیدگاه
 احساس این دو بزرگ مرد سیاست و ادب بارز گردد.، مورد تحلیل و بررسی قرار گیرد تا از این رهگذر

 فرّخی یزدی، ایران، عزّالدین المناصره، فلسطین، شعر پایداریواژگان: کلید

                                                           
1. masoudbavanpouri@yahoo.com  
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يم در شعر احمد شوقی  بینامتنی قرآن کر
 دهکردیصادق فتحی 

 دانشگاه تهران دانشکدگان فارابی دانشیار 

 سیروان باباويسی
 زبان و ادبیات عربی کارشناسی ارشد 

 چکیده`

ای است که در اواخر دهه شصت در اروپا توسط صورت گرایان مطرح شد. بینامتنی یا تناص نظریه
، تضمین، ون اقتباسنظریه تناص در ادبیات عربی سابقه دیرینه ای دارد که در قالب تعاریفي چ

، بدون شك هر شاعری خصوصا شاعرانی که جنبه دینی قوي دارندی و... ارائه شده است. سرقت ادب
، اند. قرآن کریم چشمه جوشانی است که شاعران با تمسک به آنتحت تأثیر کتب دینی قرار گرفته

عرب این تأثیر  اند. احمد شوقی یکی از طلایه داران شعر معاصروجود خویش را سیراب کرده
بینامتنی قرآن کریم تر هویدا ساخته است. هر چه تمام پذیری از قرآن کریم را در اشعارش به زیبایی

ها و   داستان، معانی، در اشعار احمد شوقی در قالب موضوعات مختلف و با استفاده از الفاظ
و اشعار شوقی به ی تنگاتنگ میان قرآن کریم های قرآنی صورت گرفته است و رابطهشخصیت

نویسندگان این مقاله بر آنند به بررسی موضوعات ذیل بپردازند: مفهوم مشاهده است.  وضوح قابل
بینامتنی معنایی ، بینامتنی لفظی ـ ترکیبی آیات قرآنی، مفهوم اقتباس، تناص در لغت و اصطلاح

 آیات قرآنی و بینامتنی شخصیت انبیاء.

 احمد شوقی.، شعر، ریمقرآن ک، بینامتنی کلیدواژگان:  
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يم و احاديث نبوی )ص(  بر کتاب "پەندی پێشتأثیر قرآن  ینیان "کر  
 اثر ملّا غفور دباغی )أمثال و حِکَم کُردی(

 1مهرداد آقائی
 دانشگاه محقق اردبیلی، دانشیار زبان و ادبیات عربی

 5طاهر قاسمی
 کارشناسی ارشد دانشگاه خوارزمی

 چکیده: 
به عنوان یکی از منابع اصلی علوم زبان عربی و سایر ادب  اسلامی  )ص( ث پیامبرقرآن کریم  و احادی

است. اهمیت و ارزش قرآن و احادیث نبوی  باعث شده است که شاعران و نویسندگان کُرد تحت تأثیر آن 
مندی رهبه، هایی که در قرآن ذکر شده است را در کلام خود قرار دهندها و پندها و مثلقرار گیرند و حکمت

يم ساختارها و مفاهیم، از واژگان  ص( در واژگان و معانی و اسالیب آثار ادبی(و احادیث نبوی قرآن کر
ضرب المثل چکیده یک ملت در  ای از خود به یادگار بگذارند.موجب شده تا اثر ارزنده، شاعران و ادیبان

کند.ضرب المثل فلسفه ها رخنه میحوادث تاریخی و عوامل روانی در آن، هاست و چه بسا اثراتطی دوران
بسیار غنی و پهناور است زیرا گنجینه ، ها مانند روح مردمبه همین جهت قلمرو ضرب المثل، عوام است

های یک ثلها منعکس شده و چه بسا از ضرب المها تجربیّات و حکمت یک قوم در این ضرب المثلقرن
توان بر سجایا وسوابق تاریخی آن قوم پی برد. این پژوهش با رویکرد تطبیقی به تطبیق تأثیر مستقیم قوم می

" نوشته ملا غفور  پەندی پێشینیان بعضی أمثال کُردی از آیات قرآن کریم و احادیث نبوی"ص" در کتاب "
، تأثیر ادبیات عربی بر ادبیات کُردی اصلی ترین عامل دیاغی پرداخته است و روشن نموده است که 

اشتراکات دینی و مذهبی است.بسیاری از  امثال کُردی به صورت مستقیم یا غیر مستقیم برگرفته از مفاهیم و 
ی قرآنی یا احادیث نبوی و کلام بزرگان دین  ودیگر حکیمان عرب بوده است و مضامین بلند آیات شریفه

نشأت گرفته است. تأثیر زبان ، محیط زندگی بر اساس تجربیات این ملتبعضی هم از ادبیات عامه خود و 
عربی بر کُردی به حدی است که در بسیاری از موارد استفاده از مفاهیم قرآنی و تعبیرات عربی در مراسم 

نشان دهنده تشخّص افراد و إهتمام آنان به ، دینی و مذهبی و مجالس مختلف و سخن شاعران و نویسدگان
 باشد. اسلام میمعارف 

 تأثیر از احادیث، تأثیر از قرآن.، پەندی پێشینیان، ملا غفور دباغی، ضرب المثل واژگان:کلید

                                                           
1. Almehr55@gmail.com  
2. ghasemitaher37@gmail.com  

https://maarefnet.ir/
https://maarefnet.ir/
mailto:ghasemitaher73@gmail.com
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يم تاثیر پذيری شعر مقاومت فلسطین و ايران در لفظ و محتوی از ق رآن کر  
 ) مورد مطالعه ابراهیم طوقان و نسیم شمال(

 1معصومه حاجی عموشا
 بیات عربی دانشگاه امام صادق ع )پردیس خواهران(.استاد یار گروه زبان و اد

 5جهاندار امیری
 استاد یار گروه روززنامه نگاری دانشکده ارتباطات و رسانه دانشگاه صدا و سیما

 چکیده

اشغال و استعمار را در ایران و فلسطین ، استبداد، شعر مقاومت روح جهاد و مبارزه علیه ظلم     
اند و همانند فرماندهانی شجاع در خط اوّل مبارزه با دشمنان قرار داشته زنده نگاه داشته و شاعران

اند. استقلال و سربلندی کشور تلاش  کرده، اند برای آزادیدوشادوش آنانی که سلاح به دست گرفته
اخلاقی و ، تعهدات انسانی، گرایانهاحساسات ملی، مایه این سبک شعریبخش و بنمنبع الهام

الدّین حسینی های قرآنی و دینی است. ابراهیم طوقان از فلسطین و سیّد اشرفجهانی و آموزه
ازجمله نمایندگان ، معروف به نسیم شمال از ایران در دو مقطع حسّاس تاریخی ایران و فلسطین

تحلیلی و با تکیه بر  -خواهد با روش توصیفیشعر مقاومت در این دو کشور هستند. این تحقیق می
تاثیر پذیری شعر آنها در لفظ و محتوی از قرآن کریم را بررسی نماید. شعر ، شاعر اشعار این دو

ها تجاوز و نابرابری، مخالفت با ظلم و ستم، خواهیمایه قرآنی و آئینی بر عدالتمقاومت با درون
صفوف مردم را علیه ، همدلی و امید، خواهند با برجسته کردن وحدتکند. این دو شاعرمیتاکید می

کلمات و مفاهیم ساده قرآنی ، تمگران متحد کنند. آنها برای رسیدن به این اهداف از اصطلاحاتس
 کنند.و دینی که برای مردم قابل فهم است استفاده می

  فلسطین و ایران ابراهیم طوقان و نسیم شمال.، شعر مقاومت کلیدواژگان:

                                                           
 m.h.amoosha@gmail.com. )نویسنده مسئول(.رایانامه: 1
  .jahandar.amiri@iribu.ac.ir. رایانامه: 2
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صر اغ و قیخواهی در اشعار سمیح صبهای مقاومت و آزادیتبلور شاخصه
پورامین  

 1دانا طالب پور

 دکترای زبان و ادبیات عربی دانشگاه تهران

 چکیده

اما در بین شاعران معاصر ، هر چند ادبیات پایداری از دیرباز در ادبیات قدیم مطرح بوده است
 .ای پیدا کرده استالعادهکشورهای اسلامیِ منطقة خاورمیانه؛ به ویژه فلسطین و ایران وضعیت فوق

پور هستند که با اشعار خطابی و سمیح صباغ و قیصر امین، های برجستة این نوع ادبیهیکی از چهر
پژوهش باشی و اعتراض را در مردم بدمانند. در کوبندة خود به خوبی توانستند روح بیداری و زنده

ی اشعار دو تحلیلی و مکتب ادبیات تطبیقی آمریکا از خلال بررس -با تکیه بر روش توصیفی، حاضر
همواره در ، درد و رنج، های شکستشاعر برخی نتایج حاصل شد: هر دو شاعر با وجود همة تجربه

ای چون؛ امید به آیندههای مقاومت همپی آزادی بودند. آنها در کنار ادبیات مقاومت به بیان جلوه
خواهی زادیدر راه آشهادت دعوت به اتحاد و مبارزه و ، تحقیر و  سرکوب دشمنان، روشن

، اما گاه به دلیل مسائل سیاسی و اجتماعی خاص حاکم بر جامعة این دو شاعر، آوردندروی
خواهی و رهایی سرزمینش طوری که صباغ بیشتر از مسألة آزادیشود؛ بهمیهایی احساستفاوت
اما در ، ردگوید و مجالی برای سرودن در باب آزادی معنوی و رهایی از قید و بند دنیوی ندامیسخن
یافت که به های قیصر هر دو مورد به وضوح آشکار است؛ چرا که او بعد از جنگ فرصتیسروده

 آزادی معنوی و رهایی از تعلقات دنیوی بپردازد.
 پورقیصر امین، سمیح صباغ، ادبیات تطبیقی، مقاومت، خواهیآزادی کلیدواژگان:

                                                           
1  - danatalebpour@yahoo.com 
 

mailto:danatalebpour@yahoo.com
mailto:danatalebpour@yahoo.com
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ابی الحديد  از  لويات" ابنتحلیل خوانش و تأثیر پذيری"القصائد السبع الع
 نهج البلاغه

  1حسین ستار 
استادیار گروه علوم قرآن و حدیث دانشگاه کاشان   

 5نژاد فهیمه غلامی
 دانشجوی دکتری علوم قرآن و حدیث دانشگاه کاشان )نویسنده مسئول(   

 چکیده
یات عربی و غیر خوانش های جدیدی از تأثیر گذاری نهج البلاغه بر زبان و ادب، سال های اخیر

عربی انجام گرفته است. بررسی مجموعه اشعار و آثار متنوع مکتوب در این عرصه با رویکردی 
علمی و با بهره گیری از روش های صحیح پژوهشی تأثیر شایانی بر گفتمان نهج پژوهی خواهد 

که به شاعر و شارح نهج البلاغه ، داشت . قصاید ابن ابی الحدید معتزلی)زیسته قرن هفتم(
"القصائد السبع العلویات" شهرت یافته؛یکی از آثار برجسته در عرصه بازخوانی و تحلیل برتری 
های کلام امام علی )ع( بر سخنان سخنوران مهم عرب است. وی در قصاید خود با استفاده از 

ی به نگارش مجموعه اشعار با مضامین متعالی برا، قاعده های ادبی و سبک اسلوب نهج البلاغه
مدح پیامبر )ص( و حضرت علی )ع( پرداخته و از بلاغت و فصاحت سخنان امام علی )ع( به 
عنوان یک خطیب و فصیح عرب بهره گرفته است . علاوه بر جنبه های ادبی ؛ این قصاید دارای 

تحلیلی به بررسی  –باشند. پژوهش حاضر با روش توصیفی ارزش تاریخ نگاری از این مورخ نیز می
أثیر پذیری قصاید ابن ابی الحدید از کلام علی )ع( در نهج البلاغه پرداخته است . مهم ترین نحوه ت

کید بر ضرورت استفاده از فصاحت و  یافته پژوهش حاضر حاکی از آن است که وی از رهگذر تأ
انشاء و گرد آوری اشعار با رویکرد ، بلاغت سخنان حضرت علی )ع( و سبک بلاغی نهج البلاغه

ستایش و تاریخ نگاری را پی گرفته است . شروحی که بر قصاید او نوشته شده همچون شرح  مدح و 
 رضی استر آبادی و محفوظ بن وشاح حلی نشان از جایگاه این اشعار دارد. 

 القصائد السبع العلویات.، ابن ابی الحدید، نهج البلاغه، حضرت علی )ع( کلیدواژگان:

                                                           
1 - sattar@kashanu.ac.ir  
2 - fahimeh.gholaminejad@grad.kashanu.ac.ir 
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فنی رمان  پردازش در« ديگری»بازنمايیاسکیزوتايپال و «منِ »تحلیل نقش
 بساتین البصرة

ينب قاسمی اصل)نويسنده مسئول(  1ز
 ایران، دانشگاه فرهنگیان، استادیار گروه زبان و ادبیات عربی

 5حسین الیاسی مفرد
 ایران، دانشگاه تهران، دانش آموخته دکتری زبان و ادبیات عربی

 چکیده
در دو دنیای حاضر و گذشته همزمان به صورت موازی پیش « عزالدین منصورة»نوشته «  بساتین البصرة»رمان 

بیند و همین خوابی درباره علمای بصره می، بردشخصیت اصلی داستان که از زمان پریشی رنج می« هشام»رود. می
های ویژگی، در ادامه، دهد. عزالدینمکانی و ذهنی متعدد سوق می، داستان را به سوی تداخلات زمانی، موضوع

های روایی قرار داده و توانسته است با خلق فضایی درهم های روانی قهرمان را در خدمت تکنیکگمگشتگی و هذیان
پژوهش حاضر درنظر دارد  عدد و چندصدایی خلق کند.های متهای موزائیکی با راویداستان، آمیخته از حال و گذشته

و « دیگری»با بازنمایی « من»پال قهرمان اصلی به عنوان به این پرسش پاسخ دهد که رابطه بین ذهن اسکیزوتای
های ذهنی قهرمان داستان طبق نظریه فنی چیست؟ بدین منظور ابتدا ویژگی پردازش تکنیکی داستان از جنبه

رابطه بین هر کدام از ، استخراج شد. در گام بعدی ذیل فرآیند بررسی فنی، از متن رمان« رومن کوهن»روانشناختی 
راه را برای مرحله نهایی ، هرمان با نحوه پردازش تکنیکی داستان مورد مطالعه قرار گرفت. نتایج دو گام قبلیصفات ق

های شیوه، میسر ساخت. در این بخش با درنظر گرفتن تاثیر افکار قهرمان اصلی« دیگری»تطبیق یعنی بازنمایی 
مورد بررسی قرار گرفت. نتایج ، کنندایت میهای فرعی روهای کوتاهی که شخصیتبازنمایی دیگری در داستان

، های قهرمان از جمله: مرجع پنداشتن خود در جهانتحقیق بیانگر آن است که نویسنده با ایجاد ارتباط بین ویژگی
مسخ واقعیت ، خطاهای ادراکی، اعتقادات خرافی، عواطف محدود، اضطراب اجتماعی، ای و مبهمتفکر استعاره

از پریشانی قهرمان به سود ، بدون اشاره مستقیم به موارد بالا، نی که خود برای داستان درنظر داشتهو...با جنبه های ف
، های روایی سبب شدهپردازش فنی داستان استفاده کرده است. این نوع خاص از پردازش تکنیک

گاه آنچنان مفصل و دقیق  ای کههای ذهنی قهرمان قرار گیرد. به گونههای داستان تحت تاثیر آشفتگی«دیگری»تصویر
ها نیز گواه دیگری از آن است که توجه از کنار دیگری عبور کرده است. ناتمام گذاشتن برخی داستانو گاه به شدت بی

 برگزیده است. ، زاویه دید متحرک و دوربین مانندی از دریچه چشم قهرمان آشفته داستان، نویسنده در بازنمایی دیگری
 منصوره عزالدین. ، های متداخلداستان، زمان پریشی، رمان چندصدایی، یگریمن و د کلیدواژگان:

                                                           
1 - z.ghasemiasl@cfu.ac.ir 
2 - Hsn-elyasi@ut.ac.ir  

mailto:z.ghasemiasl@cfu.ac.ir
mailto:z.ghasemiasl@cfu.ac.ir
mailto:Hsn-elyasi@ut.ac.ir
mailto:Hsn-elyasi@ut.ac.ir


 154 م2422مارس/آذار ، المؤتمر الدولي الثاني للغة العربیة والتعامل الحضاريأبحاث ملخصات 

، ترجمه از عربی به فارسی جهت رفع نیاز ترکان عثمانی  
 مطالعه موردی: ترجمۀ وفیات الاعیان ابن خلکان به دستور سلطان سلیم اول

 1طاهر بابائی
مشهددانشگاه فردوسی ، استادیار گروه تاریخ و تمدن ملل اسلامی  

 چکیده

زبان عربی و فارسی در کنار زبان ترکی در تاریخنگاری و ادبیات عثمانیان بسیار مورد توجه بودند. 
رفت و زبان فارسی در  حیطۀ ادبیات که زبان عربی زبان علمی عثمانیان در عصر متقدم به شمار می

عنایت بیشینۀ سلطان  صاحب قدرت بود. با توجه به، سلاطین عثمانی بدان توجه بسیاری  داشتند
ترجمه این آثار ، در فهم آثار عربی، سرایی بدین زبانسلیم اول به زبان فارسی و تسلط کامل و چامه

پسندید؛ آنچنان که یکی از اسیران ایرانی جنگ چالدران به نام قاضی زاده به زبان فارسی را نیز می
زبان فارسی کرد تا سلطان عثمانی به مطالعۀ ابن خلکان به  وفیان الاعیاناردبیلی را موظف به ترجمۀ 

را در بر گرفت و با مرگ سلطان  وفیان الاعیانآن توانا شود. گرچه ترجمۀ اثر تنها جلد نخست 
از آثاری است که به غنای ، اما همین بخش که به شکل مخطوط به جای مانده، عثمانی ناتمام ماند

ی یاری رسانده است. در این پژوهش تلاش شده تراث عثمانی در زمینۀ ترجمه از عربی به فارس
است تا ضمن بررسی وضع ترجمه در عصر عثمانی و معرفی قاضی زاده اردبیلی به عنوان نخبه 

وضع نسخۀ خطی ، هدف از ترجمۀ اثر، به چگونگی ترجمۀ اثر ابن خلکان، ایرانی دربار عثمانی
 دبیات عثمانیان پرداخته شود.مقایسۀ آن با  اثر اصلی و نیز جایگاه آن در ا، مربوطه

، ابن خلکان وفیات الاعیان، زاده اردبیلیقاضی، سلطان سلیم عثمانی، ادبیات عثمانی کلیدواژگان:
 ترجمه از عربی به فارسی.

                                                           
1 - Taherbabaei@um.ac.ir 
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يب يخی معاجم لغت عرب و آثار روش شناختی آن بر فهم غر  تطوّر تار
(از آغاز تا قرن نهم هجری) القرآن  

 1سیّد امیر سیّدجعفری
 دانشگاه قم.                                         ، دانشکده الهیات و معارف اسلامی، دکتری کلام اسلامی

 چکیده

رویدادهایی که در جریان پیشرفت فیلولوژی و تاثیرات آن بر فهم کتاب مقدّس در مسحیّت ظهور و 
باشد. این متاثر از فقه اللغه می پروراند که قرآن کریم نیزاین شبهه را در اذهان می، بروز یافت

شناختی فهم واژگان قرآنی از پذیری روشدر پاسخ به این پرسش تدوین شده است که تاثیر، پژوهش
و در بازه ، تحلیلی -با اتخاذ روش توصیفی، تطوّر معاجم لغت عرب چگونه است؟ در این راستا

معاجم با فهم قرآنی علم تفسیر قرآن  به واکاوی تطبیقی تطور، زمانی از آغاز تا قرن نهم هجری
ها و داده کاوی پیگیری شده است. توضیح با دو تکنیک تجمیع داده، پرداخته است. روش مذکور

 عبدالله بن عباسبه غریب القرآن منسوب به ، برای یافت روش فهم لغت در بستر تاریخی آن، آنکه
ها و معنا یابی آن را در تطوّر لغت نامه روش -فتنه -رجوع نمودیم و با گزینش واژه غریب القرآن

گیری شد که در فهم چنین نتیجه، های پژوهشایم. در یافتههمچنین تفاسیر قرآن بررسی نموده
یافت  -یافت معانی واژگان در بافت خاص آن؛ ب -آنچه اولویت دارد به ترتیب: الف، واژگان قرآنی

باشد. از واژگان در بافت عام ساختار زبان عرب مییافت معانی  -معانی واژگان در بافت کلّ آن؛ ج
تاثیر معناداری در فهم واژگان قرآنی ندارد؛ بلکه در مواردی معاجم لغت ، تطور معاجم، این روی

 اند. از هرمنوتیک ساختاری و روشی تفاسیر بهره گرفته، عرب در واژگان مزبور

 هرمنوتیک روشی.، معاجم لغت عرب، غریب القرآن، شعر جاهلی کلیدواژگان:

 

                                                           
1   . Amir.s.jafari@Gmail.com 
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ينش  در دورۀ عباسی های ادبی شاعران تازیچوگان در آفر
 1مجتبی عمرانی پور

 دانشگاه تهراندانشکدگان فارابی استادیار زبان و ادبیات عربی 

 
 چکیده
تاریخ و فرهنگ ایران زمین دارد. این بازی در گذر روزگار و در پی آشنایی تازیان با  ریشه درچوگان 
به ادبیات و فرهنگ آنان وارد شده است. این نوشته به توصیف جایگاه این بازی ایرانی در ایرانیان 

های تازی پردازد. بررسی سرودههای تازی تا پایان دوره عباسی میتصویرسازیهای شاعرانة سروده
دهد که واژة صولجان )چوگان( در دورة جاهلی و اموی کاربردی نداشته است و نخستین نشان می

ر توسط خود ایرانیان )بشار بن برد و ابونؤاس ایرانی تبار( در شعر عربی به کارگرفته شده است و با
 .اندهای خود به کارگرفتهسرایندگان تازی نیز این واژه و واژگان وابسته به آن را در سروده، پس از اینان

یی گیسو و خال و گونة بیشترین کاربست گوی و چوگان در میان شاعران دورة عباسی در بیان زیبا
های روزگار ها و سختیزیبارویان و توصیف اجرام آسمانی و توصیف نارنج و همچنین بیان گرفتاری

بوده است. از این واژگان بیشتر به صورت مشبه به برای تصویرسازی حسی موارد یادشده بهره گرفته 
هات بوده است چرا که گاه دستمایه شده است. البته این به مفهوم نیست که تنها کاربست آن در تشبی

 های ساده برای بیان مفاهیم فوق نیز قرار گرفته است.استعاره

 ادبی تصویر، تشبیه، ایران، چوگان )صولجان( کلیدواژگان:

                                                           
1 .emranipour@ut.ac.ir  
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 «سگ ولگرد»و « لیل و قضبان»های های رئالیستی در داستانخوانش جلوه
 1کبری روشن فکر

 ایران، تهران، ه تربیت مدرسدانشگا، استاد زبان وادبیات عربی
  5محمدرضا فرضاد رسولی )نويسنده مسؤول(

 ایران ، تهران، دانشگاه تربیت مدرس، دانشجوی کارشناسی ارشد زبان و ادبیات عربی
 چکیده 

ادبیات امروزه شاهد دستاورد سه قرن اخیر بشر یعنی رمان است که اوج ، های سیر ادبیدر پس فراز و نشیب
کند که در پرتو یک بینش کند. این انعکاس زمانی نمود پیدا میداستان را در خود منعکس می شکوه و آوازه

ی هموار قرار ادبی قرار گیرد؛ بینشی که محوریت و درون مایه داستان را روشن کند ومخاطب را در جاده
ه را عینی و جزئی به ها صحت و واقعیت موجود در روزگار و احوالات مردم زماندهد. یکی از این درون مایه

پژواک دلهای مصیبت زده گروهی ، هایی که به دور از تخیلات و فلسفه بافیواقعیت، کشدتصویر می
دردمند است. این همان رئالیسم است که خواهان تغییر وضعیت اسف بار جامعه است. واقع گرایی از 

جمله  نجیب الکیلانی و صادق اصلی ترین اسباب فکری درمیان نویسندگان معاصر عربی و فارسی از 
منادی اصلاح در ، به ویژه«لیل و قضبان» هدایت است. نجیب الکیلانی در اثارش به طور کلی و در 

چرخش ظلم وجورو فساد وفلاکت و سمبل قهرمان انقلابی در مقابل استبداد و تعذیب و تنکیل است و در 
نویسنده پراوازه ، همچنین صادق هدایتشود. های شاخص شناخته میادبیات معاصر عربی از چهره

با شخصیت پردازی توصیفی در خلق اثارش ، که حق بزرگی به گردن داستان نویسی نوین دارد، فارسی
نیز زور و بیداد « سگ ولگرد»در رمان ، همیشه در رکاب مکاتب مختلف ادبی از جمله رئالیسم گام برداشته

کند. براین گرفتن در اثر فقر فرهنگی جامعه را به وضوح نمایان میها ومورد بازیچه قرار و تن دادن به سختی
-اساس خمیر مایه موضوع پژوهش از اشتراکات دو اثر ارزشمند امتزاج یافته است چرا که هردو اثر به دغدغه

تحلیلی  و از منظر تطبیقی و بر اساس  -اند. در پژوهش حاضر به روش توصیفیهای بیرونی متمرکز شده
ن چه در نتیجه حاصل شده به این نکته اشاره دارد که واقع آریکایی به بررسی دو اثر پرداخته ایم و مکتب ام

-گرایی در اندیشه ادیب فارسی و عربی از اولویت برخوردار بوده ظلم را چه در سطح خرد یا کلان پذیرا نمی

 د. نمایانرخ می، شود. از سوی دیگر هر نویسنده سبک خاص خود را به خواننده
 صادق هدایت، نجیب الکیلانی، رئالیسم، ظلم و استبداد، ادبیات تطبیقی واژگان:کلید

                                                           
1. Kroshan@modares.ac.ir 
2.  Mohamadrezafarzad22@gmail.com 
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در اشعار  محمدرضا شبیبی و  تطبیقی انديشة مقاومت -رويکرد تحلیلی 
 عارف قزوينی

 1دانا طالب پور

 دکترای زبان و ادبیات عربی دانشگاه تهران

   چکیده

گران  خارجی دو کشور ایران و عراق به دلیل نفوذ سلطه، در اواخر دهة نوزدهم و اوایل بیستم
ها زیر بار تدبیری حاکمان داخلی عثمانی و قاجاری تا مدتکفایتی و بیانگلیس و روس و بی

بردند. در این میان ها رنج میبار آنهای فریبکارانه و ذلتعدالتی و تفرقه و فساد ناشی از سیاستبی
نقش عمدة تبلیغاتی را در بیداری و بسیج مردم علیه ، ان و قلم ادبی خویشگیری از زبشاعران با بهره

، دوست ایران و عراقنفی ظلم و بیداد بر عهده داشتند. یکی از شاعران مشهور بیداری و میهن
چنین اشعار محمدرضا شبیبی و عارف قزوینی هستند که به دلیل مبارزات سیاسی و عملی و هم

ها در بیان مسائل و اند؛ به طوری زبان گویای آنای برخوردار شدهتهگویای خود جایگاه برجس
شوری مضاعف در تبلیغ روح بیداری در جامعه ایران و عراق دمانده ، عوامل فساد داخلی و خارجی

است. در پژوهش حاضر به منظور کشف مهمترین مضامین مشترک شاعران این دو خطه و نقش 
شده در این ها پرداختیم. روش به کار گرفتهملی به بررسی اشعار آن آنان در عرصة ادبیات بیداری و

تحلیلی و تکیه بر مکتب ادبیات تطبیقی آمریکا بوده است و در پایان برخی  -توصیفی، پژوهش
ها است. های اصلی اشعار آننتایج حاصل شد: اصلاح اوضاع نابسامان کشور یکی از دغدغه

دانشی از جمله عوامل جهل و بی، تفرقه، وجود اختلافات، مارگراننفوذ استع، وجود حاکمان نالایق
اساسی در این نابسامانی است که بهبود این وضعیت در گرو کنار گذاشتن اختلافات مذهبی و 

 تمسک به گذشته و احیای هویت ملی است.

  عارف قزوینی، محمدرضا شبیبی، پرستیمیهن، ایران، عراق کلیدواژگان:

                                                           
1  - danatalebpour@gmail.com 
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  میان علمای کرد زبان عربی در
 ی موردی تخامیس شیخ معروف نودهی()مطالعه

 علی دودمان کوشکی
 استادیار دانشگاه رازی

 سهیلا رستمی
 دانشجوی دکترای زبان و عربی دانشگاه رازی

 چکیده

همواره از زبان عربی تأثیر ، کرد و کردستان همانند دیگر ملل با ظهور اسلام و ورود آن به کردستان
و کردها در قرون مختلف به حیات علمی و ادبی عربی خدمت کرده اند و آن را ادامه گرفته است 

اند. علامه شیخ معروف نودهی یکی از علما و ادیبان کرد است که در بیشتر علوم از جمله ) داده
، ترین اشعار وییکی از مهم، بلاغت و فقه و....( تألیف و نظم  به زبان عربی دارد، صرف و نحو

برده و مضریه و ، لامیه العجم طغرایی، قصائد مشهور عربی ) بانت سعاد کعب بن زهیر تخمیس
ی تسلط او به زبان عربی یا من یری و أأنعم عیشا شافعی( است که نشانه، قسمتی از همزیه بوصیری

 در این پژوهش به بررسی تخامیس او پرداخته می شود.، است

 یخ معروف نودهی ش، تخمیس، کرد، زبان عربی کلیدواژگان:
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 سیمای امام حسین)ع( در حماسۀ عاشورا در شعر سیّد حیدر حلّی و احمد
 عزيزی

  1ناصر قاسمي
 دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران
 مهدی بکان

 گروه زبان و ادبیات عربی دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران دانشجوی دکتری
 چکیده
ی و عاشورایی در فرهنگ ادبی و دینی مسلمانان از جایگاهی ویژه برخوردار بوده و شاعرانی شعر آیین

ای شـاعران در ایـن عرصـه و دست را به خود مشغول کـرده اسـت. واکـاوی تطبیقـی و مقایسـهچیره
انسان را با زوایای جدیدی از ادب عاشورایی و هنر شـعر دینـی ، بررسی نقاط اشتراکی و اختلافی آن

شـود و های آینـده مینمایاند و باعث ترقی و تکامـل سـرودهکند و نقاط قوت و ضعف را مینا میآش
گیـری از دبسـتان بخشد. این پـژوهش بـا بهـرهدید آدمی را نسبت به موضوع مورد بحث وسعت می

انـد مـورد سـنجش و آزمایی کردهسید حیدر حلّی و احمد عزیزی را که در این وادی طبع، آمریکایی
قایسه قرار داده و وجوه تشابه و اختلاف هر دو شاعر در زمینه سیمای امام حسین)ع(  در عاشـورا را م

صبر بر مصـاب و دلاوری ، عریانی، کامیتشنه، آزادگی، های مختلف مانند: سیمای شهادتاز جنبه
ی مـا و شجاعت مورد کنکاش قرار داده است. این ویژگیهـا نـه تنهـا چهـرۀ امـام حسـین)ع(  را بـرا

خـواه در طـول تـاریخ شـد و زنگـار شـبهات و های آزاده و آزادیتر نمـود بلکـه اسـوۀ انسـانروشن
حلی در زبان عربی و را در دلها زنده نگاه داشت. ها زدود و حرارت عشق به امام اشکالات را از ذهن

ها و و اسـتعاره هابا استفاده از شـعرهای زیبـا و فنـی و بـه کـار بـردن تشـبیه، عزیزی در زبان پارسی
اند. این دو شـاعر انگیز به خوبی از عهدۀ این کار مهم برآمده و هنرنمایی کردههای جذاب و دلکنایه

های دیگـرِ سـیمای آن اند و بـه جنبـهغالبا مصائب و ابتلائات امام در عاشورا را بـه تصـویر کشـیده
هـا و شورا دارد که هرگز از ذهنهای روز عااند و این ریشه در عظمت مصیبتحضرت کمتر پرداخته

 ها نخواهد رفت.دل
 سید حیدر حلّی.، احمد عزیزی، عاشورا، امام حسین)ع( کلیدواژگان:

                                                           
1 - naserghasemi@ut.ac.ir  

mailto:naserghasemi@ut.ac.ir
mailto:naserghasemi@ut.ac.ir
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 سیمای پیامبر)ص( در اشعار ويکتور ماری هوگو 
  1ناصر قاسمی

 دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران
 5مبینا فخرائی

 چکیده
دهم بدون بعد مذهبی آن قابل درک نیست. دین همچون زبان یکی از ارکان فرهنگ است؛ هویت ها قرن نوز

کند. دینداری گرایشی است که در آثار ذهنی را الهام می بخشد واعمال را هدایت می، کندرا تعریف می
ن ترین آن یافت می اعماق روح انسان نهفته است. غریزه دینی در بین اقوام بشری از ابتدایی ترین تا متمد

اما به سختی قومی بدون دین پیدا می ، هنر وتمدن می توان یافت، قومی بدون علم، شود. اگرچه در تاریخ
مسلمان بودن نیست. بسیاری ، شود. اسلام مهم ترین این ادیان می باشد ولازمه شناخت وبهره گیری از آن

سلام وشخصیت پیامبر)ص( شده اند واین شیفتگی را از ادیبان و متفکران غیر مسلمان معاصر وقدیم شیفته ا
نویسنده وشاعر برجسته ، در آرا وآثار خود ثابت کرده اند. ویکتور هوگو ازپیشگامان مکتب رومانتیسم

فرانسوی قرن نوزدهم از جمله این شخصیت ها است. کمتر کسی است که بداند او در دورانی که مقابله با 
ل پژوهش وتحقیق پیرامون دین اسلام بود و این نشان از علاقه وافر وآشنایی وی درحا، دین شدت گرفته بود

او با تاریخ و فرهنگ اسلام ومطالعه دقیق درباره اعراب و مسلمانان است. با این که شعر سرودن درباره 
اسلام برای غیر مسلمانان سخت است و شاید حتی خود شاعران عرب ومسلمان درباره پیامبر واسلام شعر 

از اسلام تاثیر پذیرفته است واکنون پس از گذشت بیش ، اما هوگو در سرودن برخی از اشعارش، نگفته باشند
شود و اشعاری را برای ما آشکار می سازد که از یک قرن از مرگ وی حقیقتی خیره کننده در آثارش نمایان می

دقیق نمی توان مشخص کرد که  به طور، در آن به مدح پیامبر)ص( وعلی بن ابی طالب)ع( پرداخته است
تاثیر پذیری وی از اسلام چگونه وچه زمانی رخ داده است. در این پژوهش سعی بر آن است که به بررسی 

اسلام وپیامبر)ص( سروده است بویژه شعر بلند سال ، دقیق اشعاری که ویکتور هوگو با الهام گرفتن از قرآن
 ان تبعید وی می باشد بپردازیم.نهم هجرت از کتاب افسانه قرون که حاصل دور

 تاثیر پذیری ، سال نهم هجرت، ویکتور ماری هوگو، امام علی)ص(، پیامبر)ص(، اسلام، قرآنکلیدواژگان: 

                                                           
1 . استادیار دانشگاه تهران، پردیس فارابی    Naserghasemi@ut.ac.ir 
2 . کارشناس رشته زبان وادبیات عربی دانشگاه شهید بهشتی تهران    mobina.fakhraee.2444@gmail.com 
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يم درتفاسیر اسلا می شعوبیه و تاثیر آن برمفاهیم واژگان قرآن کر  
يفه « إکراه»ی واژه )مطالعه موردی معناشناس  «(                                                          نِ لا إکراهَ فِي الدّي»در آيه شر

 1بهرام امانی چاکلی
 دانشیار گروه تاریخ و تمدن ملل اسلامی دانشگاه زنجان

 چکیده

بررسی تحوّلات معنایی واژگان متون مقدّس به ویژه واژگان کلیدی قرآن کریم بسیار ضروری به   
دوره های پیشین اسلامی چون عبدالله بن عباس در تفسیر واژه های نظر می رسد.بسیاری از مفُسّران 

قرآنی چنین رویکردی داشتند. آنها به این نکته پی برده بودند که عدم توجه به معناشناسی و درک 
فرقه ای ، کلامی، درست واژه های قرآنی ممکن است سبب جهت گیری ها ی نادرست فقهی

می باشد از این دسته از واژه هاست. « الکَره » یا » الکُره » ق از إکراه م که مشت» و....گردد. واژه 
درک درست این واژه نیازمند معناشناسی توصیفی آن در قرآن کریم و بررسی سیر معنایی آن از دوره 

در « اجبار» ی جاهلی تا دوره های متأخّر اسلامی است.به نظرمی رسد مفهوم این کلمه که معنای 
دیشمندان مسلمان گرفته نیاز به تحلیل و بررسی بیشتری دارد.این پژوهش که با نزد مفسّران و ان

روش تحلیلی و توصیفی وبا هدف آسیب شناسی مفاهیم واژه های قرآنی متأثّر ازجریانات اجتماعی 
تحت تاثیر نفوذ « إکراه » و.... چون شعوبیه صورت می پذیرد بر این فرضیه استوار است که واژه 

                                   در کتاب های تفسیری یا لغوی گرفته است .                                                                                       «  اجبار» مفسّران و اهل لغت مفهوم شعوبیه بر 

 ماعی ایرانتاریخ اجت، شعوبیه، «الإکراه » معناشناسی، قرآن کریم کلیدواژگان:

                                                           
1 - amani@znu.ac.ir 
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یاسلامی در قرون وسط -فعالیت شرق شناسان در زمینه متون  عربی   
 1غلامحسن حسین زاده شانه چي

 استادیار گروه عرفان اسلامی دانشگاه آزاد اسلامی  واحد دهاقان

 چکیده

ان های جهقرون وسطاي اروپا همزمان بود با ظهور اسلام و رشد و توسعه فرهنگ اسلامي و نیز گسترش مرز
اسلام که به طور طبیعي موجب پیدایش روابطي میان اروپائیان و مسلمانان مي شد. روابط مذکور تا مدتي 

های نظامي تجلي مي یافت که با هدف جلو گیري از گسترش نفوذ مسلمانان به طور عمده در قالب برخورد
ه وجود آمد که توجه غربیان را به از سوي اروپائیان دنبال مي شد. اما به زودي رویکردي فرهنگي در اروپا ب

های علمي و نیز با های علمي درباره اسلام و فرهنگ اسلامي معطوف داشت. آنان تحت تاثیر انگیزهفعالیت
به ترجمه متون علمي مسلمین و بازگرداندن قران به زبان لاتیني و تالیف کتاب هایي ، هدف مقابله با اسلام

کردند به طوري که تا پایان قرون وسطي و آغاز دوره رنسانس در اوائل سده  درباره اسلام و مسلمانان مبادرت
های متعددي در زمینه تاریخ و فرهنگ مسلمانان در اروپا تالیف و ترجمه شدند. این پانزدهم میلادي کتاب

یان درباره های فکري و منابع مطالعاتي اروپائها  بنیانکتب که گاه از اعتبار علمي برخوردار نبودند تا مدت
اسلام  را تشکیل مي دادند. در میان شرق شناسان اولیه توماس ارپنیوس یکی از پیشگامان مطالعات زبان 

 عربی بود  و آثار متعدد و برجسته را پدید آورد که تاثیری ماندگار  در این زمینه داشت

 تالیف.، ترجمه، زبان عربی، قرون وسطي، شرق شناسیواژگان: کلید

                                                           
1. www.shanechi_1185@yahoo.com 
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 قرآني در حل منازعات قومي نقش آيات
 ) مطالعه موردي عشاير عرب خوزستان(

 1صادق هاشمی امجد
 و دبیر آموزش و پرورش استان خوزستان  یدکترای زبان و ادبیات عرب

يم ملکشاهی نژاد  مر
 دانش آموخته کارشناسی ارشد زبان و ادبیات عرب

 چکیده
، شناخت کافي از قوانین و مقررات قضایی و حقوقیعدم ، پایبندي به اصول و مباني قبیله اي، تعصب ورزي

مردم عشایر خوزستان در وقوع منازعات جانی و ، و ...از جمله علل و عواملي هستند که باعث مي شوند
مالی به جاي مراجعه به دستگاه هاي قضایي و قانوني به شیوخ قبیله و بزرگان قوم پناه آورند. لذا مبناي حل 

اما با توجه به مورد تأیید ، تان اگرچه با مسائل فقهی و حقوقی در تعارض استدعاوی عشایر عرب خوزس
شیوخ قبیله به مصالحه میان قبایل مي بردازند و ، بودن مواردي از قبیل صلح و سازش و مذاکره و حکمیت

وذي که مهم ترین توجیه آنان در این زمینه ضرورت کاهش مراجعه مردم به دادگاه ها است. شیوخ قبیله با نف
( و سیره 18و شورا  05در میان سایر قبایل و بزرگان و رؤسا دارند و با استناد به آیاتي مانند )مائده/

پیامبر)ص( به جلب رضایت شخص ضرر دیده مبادرت مي ورزند. یافته های مهم کنکاش پیش رو بیانگر 
و.....در احکامي متعارض با  آن است که شیوخ قبیله در برخي موارد از جمله فصل)دیه( قتل و سقط جنین

احکام فقهي و حقوقي به اخذ تصمیماتي به منظور حل اختلاف مبادرت مي ورزند به عنوان مثال فصل)دیه( 
 245و  174اي که در قتل از قاتل دریافت مي کنند و رضایت خانواده مقتول را جلب مي نمایند با مواد 

که برای هر  087یه( سقط جنین نیز بر خلاف ماده قانون مجازات اسلامی در تعارض است .در فصل )د
همه مراحل جنینی را مشمول حکم واحدی می دانند. عشایرعرب ، مرحله از جنین دیه خاصی در نظر گرفته

بدون در نظر گرفتن انواع سرقت در قوانین مجازات اسلامی )حدی و تعزیری( برای هر سرقت فصلی معادل 
 عنوان اعتداء به حریم ملک از سارقین معین کرده اند.و مالی به ، مال به سرقت رفته

احکام فقهی  -سیره بیامبر)ص( -منازعات قبیله اي-عشایر عرب خوزستان -آیات قرآني کلیدواژگان:
 حقوقی .

                                                           
1  - s.amjad4916@gmail.com     

mailto:s.amjad0936@gmail.com
mailto:s.amjad0936@gmail.com
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نقش نهضت ترجمه در سده میانه بر حضور فکری ايرانیان و تکوين 
 عقلانیت سیاسی اسلامی

 «های فکریبستر تأمل دشواره عربی در –بررسی مناسبات ايرانی »

 محمد عثمانی
 دانشجوی دکتری علوم سیاسی گرایش اندیشه سیاسی دانشگاه فردوسی مشهد

 چکیده:   
گواهی بر ناکارآمدی و کهنگی ساختار سیاسی ، سقوط حکومت ساسانی از طریق حمله نظامی   

ای از مندی از لایهیی و بهرهبود؛ اما در مقابل ساختار اجتماعی ایرانشهر به دلیل تحولات مبنا
از نشاط و پویایی برخوردار بودند. این امر باعث ، پرداختندنخبگان که در هر طبقه به راهبری آن می

بدنبال تعریف و تثبیت ، شد تا با گذشت زمان و ناامیدی ایرانیان از احیای مجدد شاهنشاهی ایرانی
هایی چون جنبش شعوبیه و می باشند. کنشموقعیت اجتماعی و سیاسی خود در جهان زیست اسلا

ترین حضور بایست مورد توجه قرار داد. اما مهممشارکت در انقلاب علیه امویان را در این راستا می
های ایرانیان در بخش فکری و برسازس عقلانیت سیاسی بوده است. راهبردی که با تکیه بر تجربه

ضرورت آن را ، اختار قدرت اسلامی از سوی دیگرهای مطرح در سسو و دشوارهایرانشهری از یک
عربی در بستر اسلامی  –رقم زده بود.در این نوشتار از طرح این پرسش که مناسبات فکری ایرانی 

-چگونه به نهضت ترجمه منجر شد است؟ نقش ایرانیان در این نهضت ترجمه و اندیشیدن  دشواره

ی به صورت بوده است؟ در پاسخ این اجتماعی و فرهنگی جهان زیست اسلام، های سیاسی
های عصر پساباستان که متعلق به بدین فرضیه متکی هستیم که ایرانیان با توجه به تجربه، هاپرسش

از برای تثبیت موقعیت خود و حضور فعال در جهان زیست اسلامی در ابتدا به ، دوره ساسانی بوده
گاه از در قالب نهضت ترجمه پرداختند؛ آن انتقال میراث فکری و دستاوردهای مادی و معنوی خود

اندیشی مبادرت ورزیدند. انداز این نهضت ترجمه به تداوم ایده ایران در بخش حکومتچشم
ضمن بررسی ، فرآیندی که منجر به تکوین عقلانیت سیاسی نوین در جهان اسلام شد. در این مقاله

ش آنان در تکوین عقلانیت سیاسی را از نق، بسترهای اجتماعی حضور ایرانیان در جامعه اسلامی
 دهیم.رهیافت تبارشناسانه مورد کنکاش قرار می

 ایده ایران ، ایرانشهر، عقلانیت سیاسی، سده میانه، نهضت ترجمه کلیدواژگان:
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 نقش صدا و سیمای مرکز خوزستان در گسترش و بقای زبان عربی
 فرزانه رحمانیان

 دانشگاه آزاد رامهرمز استادیار گروه زبان و ادبیات عربی
 چکیده

استان خوزستان در جنوب غرب ایران واقع شده و مرکز آن شهر اهواز است. در این منطقه اقوام مختلفی 
-رسد که در دوردستهای این قوم به قبایل عربی میریشه، هاستکنند که قوم عرب یکی از آنزندگی می

ای ساکن این استان به زبان عربی و یا به عبارتی دیگر به هالعرب مهاجرت کردند. عربهای تاریخ از جزیره
دهد و های محکمی آن را به زبان عربی فصیح ربط میکنند که ریشهلهجۀ عربی خوزستانی گفتگو می

های ارتباط بین زبان عربی یکی از اساسکند. های عربی متمایز میگر لهجههای دارد که آن را از دیویژگی
های تاریخی حضور ن در گذر زمان هویت تاریخی خود را حفظ کرده و در تمام دورهبشر است. این زبا

ن را بر عهده خود قرار از این قرار که زبان عربی زبان قرآن کریم است که خداوند حفظ آ، فعال داشته است
با وسایل  هاای شنیداری و دیداری حفظ زبانهای ارتباط جمعی و وسایل رسانهبا پیدایش شبکهداده است. 

کند و در پیشرفت و پسرفت هر زبان های گوناگون را منعکس میارتباط جمعی ضرورتی است که فرهنگ
دارد. از مجموع این مسائل این تحقیق شکل گرفت که هدف از آن تمرکز بر نقش صدا و سیما در حفظ و 

نگهداری آن از نابودی است  دیمومیت زبان عربی مردم خوزستان نیز گسترش آن در بین اقوام عرب منطقه و
در این مقاله با تکیه بر شیوۀ توصیفی شود. بی از شبکه خوزستان میسر میهای عرکه از طریق پخش برنامه

های عرب و زبانشان در مهاجرت به ایران ابتدا لهجه عربی تحلیلی و مصاحبه بعد از ذکر سرنوشت قبیله
املی را بیان کرده است که بر لهجۀ خوزستانی تأثیر گذاشته های آن را معرفی و سپس عوخوزستانی و ویژگی
کنند که زبانی را بررسی کند که این تولیدکنندگان های عربی محلی را تولید و پخش میو مراکزی که برنامه

دهد که تولیدکنندگان برای جذب مخاطب با فرهنگ این گیرند. نتیجه نشان میبرای مخاطب خود به کار می
اند تا تأثیری و محبوبیت های خود را با دانش و فرهنگ آنان وفق دادهپذیری نشان داده و برنامهطافاقوام انع

بیشتری داشته باشد. این مسئله گویای این است که زبان صدا و سیما در خصوص ارتقا و حفظ زبان عربی 
به وجود آورده است که در منطقه نقش فعالی دارد و مشارکت مردم در ارتباط با این وسایل مخاطبانی 

 ای ارزشمند از زبان و فرهنگ عربی دارند.گنجینه

 های محلی عربیبرنامه –لهجۀ عرب زبانان خوزستان  –زبان عربی  –صدا و سیمای خوزستان  کلیدواژگان:
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دکیه ف»و خطبه « غدير پیامبر اکرم)ص(»نگاهی تطبیقی به دو خطبه 
«حضرت زهرا)س(  

 گانه هلیدیاز منظر فرآيندهای شش 

 1طیبه سرفرازی

 دکترای زبان و ادبیات عربی
 (مسئول)نويسنده  5رقیه رستم پورملکی

 تهران، دانشگاه الزهرا، دانشیار گروه زبان و ادبیات عربی
 چکیده

دستور نقش گرای هلیدی با اهداف کاربردی تدوین شده است. در دستور نظام مند و در سیستم گذرایی 
شود. فرآیند است و از طریق فرانقش اندیشگانی در زبان بازنمایی می، تمام رویدادها منشأ تجربۀ ما در، وی

، دهد. فرآیندها از نظر معنای تجربیزبان در ایفای نقش اندیشگانی حتی به تجربۀ یک شخص نظم هم می
د فرآیندها تغییر نوع و بسام، با تغییر موضوع متن، بنا بر سخن هلیدی آیند.هسته و مرکز یک بند به شمار می

، گفتمان یا خطبه، توان گفت که انتخاب فرایندها در یک داستانفرض میبا این پیش، بنابراینمی کند. 
خطبۀ غدیر در شرایط بحرانی در آخرین  می باشد.، باتوجه به معنی و هدفی که گوینده قصد بیان آن را دارد

اتمام حجت و نگرانی ، ون ولایت امام علی )ع(است و مطرح کردن مسائلی چحج پیامبر )ص( ایراد شده
فرایند تاثیرگذار است. خطبه فدکیه نیز بعد از به شدت بر نوع ، پیامبر اکرم)ص( از سرنوشت مسلمانان

لاجرم از ، ایراد شده است، رحلت پیامبر اکرم )ص( و در شرایطی که حق فاطمه زهرا )س( پایمال شده
بررسی ، باشد. هدف از این پژوهشنهایت تاثیرگذاری را در مخاطب داشته است که فرایندهایی استفاده شده

گانه تطبیقی دو خطبه " غدیر" حضرت رسول )ص( و "فدکیه" حضرت زهرا )س( از منظر فرایندهای شش
این تحقیق در صدد است چگونگی کمیت و کیفیت فرایندها در دو باشد. "هلیدی" و ساختار گذرایی وی می

نسبت مشارکت فرایندها در فهم خطبه توسط مخاطب و رابطۀ بین بسامد بالای یک فرایند و نوع  تاثیر، خطبه
آماری می باشد. نتایج این پژوهش نشان  -. روش پژوهش تحلیلیمتن را مورد بحث و بررسی قرار دهد

قتضای حال دارای دهد که فرایند ربطی در خطبه غدیر و فرایند مادی در خطبه فدکیه با توجه به شرایط و ممی
 باشند.بسامد بالا می
 .خطبه غدیر، خطبه فدکیه، گرای هلیدیدستور نقش، نظام گذرایی، فعل، فرآیند کلیدواژگان:

                                                           
1  - tayebe.sarfarazi1@yahoo.com 
2  - r.rostampour@alzahra.ac.ir 
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يعه آغا بزرگ طهرانی   واکاوی اسباب تالیف الذر
 سید محمد رضی مصطفوی نیا 
 دانشیار دانشگاه قم

 سید ماهر موسوی 
 دانشجوی دکتری دانشگاه اراک 

 ده چکی

هر کدام از  نویسندگان مسیحی عرب در تاریخ ادبیات این زبان تاثیری از خود برجای گذاشته اند 
برخی ها واقعیت را آنطور که هست بیان کردند وبرخی دیگر سعی داشتند تا دوره ای از آن ویا 

ببرند واز این گروهی خاص را مورد تشکیک قرار دهند وبه نوعی تاثیر آنها را در ادبیات عربی از بین 
دسته نویسندگان می توان به جرجی زیدان اشاره نمود که در کتاب تاریخ ادبیات خود نقش 
نویسندگان و دانشمندان شیعی را مورد هجمه قرار میدهد و بیان میکند که نویسندگان شیعی تاثیر 

یرة المعارف چندانی در شکل گیری و پویایی علوم نداشتند امری که سبب شد آغا بزرگ طهرانی دا
بزرگ الذریعه را در جواب وی بنویسد ودیگر نویسندگان مانند سید حسین صدر و سید محسن امین 
نیز گوشه دیگری از خدمات عالمان شیعی به علوم اسلامی را به نگارش درآورند. ما در این مقاله با 

 بپردازیم.      روش تحلیلی میخواهیم به چرایی نفی خدمات عالمان شیعی از طرف جرجی زیدان

 تاریخ ادب عربی ، الذریعه؛ عالمان شیعی، آغابزرگ طهرانی، جرجی زیدان کلیدواژگان:
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در شعر عربی و فارسی « مَطْلَعْ »واکاوی ساختار   
 از منظر بديع و قافیه

 1آمنه فروزان کمالی
 ، دانشجوی دکتری زبان و ادبیات عربی دانشگاه خلیج فارس بوشهر
 5ناصر زارع

 ، ار گروه زبان و ادبیات عربی دانشگاه خلیج فارس بوشهردانشی

 چکیده
چنـدان کـه بـه ، ای اسـت کـه پژوهشـگرانزمینـه، بررسی تطبیقی و شکلیِ فنون و صـناعات ادبـی

انــد. پیداســت کــه دو ادب فارســی و عربــی بــه رغــم بــه آن تــوجهی نکرده، انــدمضــمون پرداخته
های مرتبط با آن یکـی از ایـن پیونـدها م دارند. مطلع و آرایههای استواری نیز با هپیوند، تمایزاتشان

کنـدو ، مورد بررسی پژوهشگران قرار نگرفته است. این جسـتار، است که به لحاظ تطبیقی و شکلی
بـه لحـاظ شـکلی و از منظـر بـدیع و قافیـه در دو ادب ، های مرتبط بـا آنکاوی دربارة مطلع و آرایه

ردّ المطلع نیز به عنوان یکی از صناعات ادبی کـه بعـد از رواج ، اینفارسي و عربی است. افزون بر 
هاي ایـن شود. یافتـهبررسی می، پدیدار شد، غزل به شکل قالبي مستقل و مشخص در ادب فارسی

مثل تصریع در علم قافیـه و حسـن ، های ادبیِ شعرِ فارسیای از آرایهدهد که پارهنشان می، پژوهش
متأثر از شعر عربی است و همچنین ردّ المطلع صـناعتی اسـت ، علم بدیع مطلع و تجدید مطلع در

شـود و نـه در دواویـن شـاعران ویژة شعر فارسی؛ چه این صناعت نه در منابع معتبر عربی یافت مي
 عرب.

 مطلع.، قافیه، بدیع، شعر فارسی، شعر عربی کلیدواژگان:
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ية ر يچة نظر چمان جورج لوکاواکاوی پیدايش رمان عربی و فارسی از در  
 دکتر کمال باغجری
 استادیار زبان و ادبیات عربی دانشکدگان فارابی دانشگاه تهران

 دکتر يدالله ملايری
 یار زبان و ادبیات عربی دانشکدگان فارابی دانشگاه تهراندانش

 چکیده

-به، رسی و عربیرمان فا، های فراوان شرایط اجتماعی و سیاسی میان ایران و جهان عربگونیبا توجه به هم
شود. با این حال و زاده می، تقریباا در یک بستر اجتماعی و سیاسیِ مشترک، ای مدرن و نوظهورعنوان گونه

-گونی کمتر با نگاهی هماین هم، های مشترک در پیدایش رمان فارسی و عربیها و سازمایهرغم مؤلفهعلی

های تحلیل و واکاوی قرار گرفته است. از میان نظریهمورد ، های مطرح رمانسنج و از دریچة یکی از نظریه
پرداز مارکسیست مجارستانی( به دلیل تمرکز بر عامل نظریة جورج لوکاچ )فیلسوف و نظریه، بنیادین رمان

وارترین سزایی برخوردار است. لوکاچ رمان را حماسة طبقة متوسط و نمونهاز اهمیت به، دگردیسی طبقاتی
دیالکتیکیِ مارکسیسم در درک -های ماتریالیستیخواند و با تکیه بر اندیشهرژوازی مینوع ادبی جامعة بو

های پیدایش گونة رمان را در ریشه، ی و تحلیل تضادهای کمّی و کیفی آندارماهیت جامعة سرمایه
یه بر نظریة رمان جورج کوشد تا با تکرو میکند. پژوهش پیشدگردیسی طبقات در عصر مدرن جستجو می

داری در ایران و جهان عرب را بر پیدایش های سرمایهتأثیر عامل دگردیسی طبقاتی و ظهور ارزش، لوکاچ
ترین دستاورد این پژوهش اثبات نقش مهم دگردیسی طبقاتی در فرایند رمان فارسی و عربی بکاود. مهم

و ، دلیل تحمیل اجباری مدرنیتة غربی از یک سوپیدایش رمان عربی و فارسی است؛ با این تفاوت که به 
، گون در ایران و جهان عرب از سوی دیگربودن فرایند مدرنیزاسیون و به دنبال آن تحول طبقاتی ناهممعیوب

نوپای رمان صدای طبقات  شود گونهشود؛ بحرانی که سبب میرمان فارسی و عربی با بحران هویت زاده می
های مدرنِ رمان در هم گری را با سازمایههای سنتیِ روایتبازتاب دهد و شیوه، نزماهم، سنتی و مدرن را

 آمیزد.

 مارکسیسم. ، جورج لوکاچ، پیدایش رمان عربی، : پیدایش رمان فارسیکلیدواژگان
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راناز نماد پیامب یسمیح القاسم و طاهره صفارزاده در بهره گیر  یهنرمند  
 1لیلا جمشیدي

 یگروه زبان و ادبیات عرب -م نوراستادیار دانشگاه پیا

 نسب یمهتاب آزاد
 ارشد دانشگاه پیام نور یکارشناس یدانشجو

 چکیده

 یبه لایه ها یو بویژه شعر است که تاکید آن بر دستیاب یبیان مفاهیم هنر یاز شیوه ها ینماد یک
تن از شاعران  و مفهوم از طریق تأمل و تفکر است. سمیح القاسم و طاهره صفارزاده دو یپنهان معن

و از جمله نماد پیامبران ، از نماد یو سیاس یبرجسته مشرق زمین هستند که در تصویر وقایع اجتماع
 یهایدلالت یبه بررس یو با رویکرد تطبیق یتحلیل – یاند. پژوهش حاضر با روش توصیفبهره گرفته

 یار است پرداخته و با بررسکه نماد انبیاء در کنار دیگر واژگان متن این دو شاعر از آن برخورد
نماد پیامبران ، در نهایت به این مهم دست یافته که هر دو شاعر، کاربرد این نماد یتفاوتها و شباهتها

قیام و مبارزه و ، درد و رنج، یدر مفاهیم انتظار و رهای، بالقوه یاز دلالت ها یرا به دلیل برخوردار
ترسیم   یاین تفاوت که سمیح القاسم نماد پیامبران را برااند؛ با به کار برده ینهای یعروج و پیروز

وضعیت موجود و حوادث دردناک سرزمین فلسطین به خدمت گرفته ، یاجتماع -یوقایع سیاس
دهد؛ حال آنکه طاهره صفارزاده یرا با این نوع نماد  نشان م یاست و گاه یأس و تمرّد از فرمان اله

لیکن نماد پیامبران را ، کشد یال دفاع مقدس را به تصویر ماگر چه رنج و اندوه مردم در هشت س
 کند. بیان مي یامید و تسلیم در برابر امر اله یبرا

 طاهره صفارزاده. ، سمیح القاسم، شعر مقاومت، : نمادکلید واژگان
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Arabic language as our "otherness" 
Ali fathi1 

Faculty member University of Tehran (Farabi campus) 
The "otherness" and its relation to the ego "I" are considered to be key and challenging 
concepts in modern philosophy; A conflict that poses a serious challenge to the 
hidden egoism of otherness understanding. How can otherness play a role in the 
cognition and of the ego and constitute him and participate in my life of 
consciousness; How the alter-ego constitute in my ego and at the same time it is 
considered as one of the components of life, and in a word, what is the relation 
between "ego" and "otherness"? Does the Arabic language and culture remain for us at 
the level of the "otherness" or does it become the "alter ago"? It is certain that the 
otherness does not easily become me and my object, the understanding of the 
otherness requires the acquisition and possession of the object in such a way that its 
otherness towards the subject disappears, and now we know that no one else can be 
constitute in the ego. The otherness, because it does not surround the subject, is an 
infinite thing that is not grasped by the concept and does not fall into the realm of the 
subject's consciousness, the otherness remains like the other. The Arabic language 
has been the "other" of our ego and historical consciousness, intertwined with our 
religion, tradition, history and culture. This paper seeks to show the relationship 
between the Arabic language "as otherness" and our ethnic culture and history "as ego" 
with a philosophical approach and to reveal the dimensions and angles of this 
relationship; How the otherness, as an conflict one, has lived in our culture and 
history since its inception.  
Key concepts: otherness, ego, alter-ego, historical awareness, subject, Arabic 
language, history, religious culture 
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Linguistic contact and connection between the Arabic 
language and the languages and dialects of southeastern 

Iran 
Sayyed Saeid Reza Montazeri1 

Associated Professor, Department of Religions and Mysticism, University of Tehran 

Language contact and communication between Iranians and Arabs goes back to pre-
Islamic times. Of course, during this period, language exchange between Iranians 
and Arabs was limited and bilateral, but with the arrival of Islam in Iran, the Arabic 
language was preferred because it was a religious language, and a flood of loanwords 
poured into Iranian languages, especially Persian. Apart from the Persian language, 
in which Arabic loanwords are quite evident, other branches of Iranian languages 
were more or less influenced by Arabic. In the meantime, a group of Iranian 
languages that are placed in the southeastern group according to geographical and 
linguistic criteria have received more influence than other branches of Iranian 
languages. This influence in this branch is due to the geographical location and the 
close relationship that the speakers of this group of Iranian languages have Arab 
speakers. The group of languages and dialects of southeastern Iran refers to those 
types that are mainly located in Hormozgan province. Of course, from this group, we 
can also mention the weak Iranian language, which is common in Oman, and nearly 
044 of its words today are derived from Arabic. 
In this research, we try to investigate the influence of the Arabic language and 
especially Arabic loanwords in varieties of Iranian languages such as Larki, 
Komzari, Bandari, Minabi, Hormazi and compare them. 
Key Words: Language contact, loanwords, Arabic language, Iranian Language, 
Laraki, Komzari 
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Resistance of "other" : A Postcolonial  Gothic Study  in 
Contemporary Iraqi Literature 

with Reference to Ahmed Saadawi Frankenstein in Baghdad 

Dr. Qasem Hassen Sabeeh1 
The Head of the Department of English/ Faculty of Education/ University of Kufa 

Abstract  
Postcolonial gothic fiction is a way to represent social, political and cultural conditions. It is  
also written as a reaction to the failure of the political system after the colonial era. One 
consequence of the colonization is postcolonial "othering" which refers to the theoretical and 
practical representation of the native colonized people bounded by place and time. Othering 
is a term first coined by Gayatri Spivak to represent the inferiority and disability of the native 
colonized people. The present study, using the Resistance Theory,  focuses on the 
investigation of the resistance of the "other" or the native colonized people in Ahmed 
Saadawi's Frankenstein in Baghdad. Reading the Iraqi novel presented in this study on the 
background of the postcolonial theory gives a better understanding, perspectives, analysis, 
and interpretations of the text. The focus will be on the post-2441 war Iraqi situation  written 
in exceptional  circumstances representing  the people hopes, sufferings, and struggles for 
life amid the chaos which was the logic result of the drastic change. In Frankenstein in 
Baghdad, Saadawi presents metaphorically the Frankenstein to actualize a new role of that 
monster (other) in Iraqi contemporary fiction.  Literary, the body of the monster is being 
unified of different Iraqi sects and religions that make the body of the Frankenstein as a 
utopian site of unity against colonial goals of diminishing the root of the Iraqi society. 
Moreover, the place of Battaween in Baghdad, in which the main events took place, also 
becomes a utopian site of unity of all religions; Islam, Christian, and Judaism, which is again 
against the  colonized aims.  The study result showed that Othering was elevated and being 
portrayed as an example of resistance, in the Iraqi literature, to the plan of colonized and 
postcolonial regime.  
Key words: Frankenstein, colonial and postcolonial, othering, Resistance Theory, utopia.  
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Le traitement automatique de la langue arabe: un outil 
d’interaction civilisationnelle 

Seyed Mohammad Mahmoudi1 
 Professeur Agrégé, Département de gestion industrielle et de technologie, 

Université de Téhéran. 
Résumé 
La langue arabe elle-même a un grand impact sur la civilisation et l'interaction entre les 
civilisations. En raison de la gamme d'applications du traitement automatique des langues, 
telles que la traduction, l'indexation, l'analyse de contenu et l'extraction automatique de 
texte, cette technique est un outil efficace pour accélérer l'interaction et la propagation de la 
culture et la civilisation entre les nations. Par conséquent, dans cette recherche, nous 
essayons de présenter une brève introduction des différentes méthodes de traitement 
automatique de cette langue universelle. Traditionnellement, le Traitement Automatique des 
Langues Naturelles (TALN), est l'un des domaines essentiels de l'intelligence artificielle 
(IA). Les domaines abordés par l’IA, sont, en fait, très multiples et variés. Mais dans cette 
recherche,  nous essayons, de présenter essentiellement les différentes méthodes du 
traitement automatique de la langue Arabe, surtout dans le domaine de « l’indexation 
automatique ». Cette recherche, est appliquée, en termes d'objectif, et de révision, en termes 
de nature. L'outil pour la collecte d'informations, consiste plutôt, de réviser les résultats des 
recherches appliquées, les antécédents et les articles publiés des chercheurs dans ce 
domaine. Les résultats de cette recherche montrent qu'en raison de la complexité 
structurelle, morphologique, grammaticale et syntaxique de la langue arabe, les méthodes 
existantes et classiques de traitement automatique de la langue arabe, ne correspondent pas 
bien, aux besoins et aux tendances actuelles, à l'ère des technologies de l'information et de la 
communication; Il est donc nécessaire d’inventer les méthodes les plus récentes. 
Mots-clés: TALN, Intelligence Artificielle, Langue Arabe, Recherche d’information, 
Indexation. 
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